ALCALDIA MAYOR

DE BOGOTA D.C.

SECRETARIA DE INTEGRACION

PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES PARA LA INCLUSION SOCIAL

Cédigo

Versi6n: formato no controlado

FORMATO VERIFICACION Y SEGUIMIENTO A LA AFILIACION AL SISTEMA GENERAL DE SEGURIDAD SOCIAL EN SALUD (SGSSS) EN JARDINES INFANTILES Fecha:

Pégina: 1 de 1

JARDIN INFANTIL:

Voz de Alerta

NIVEL O GRUPO:

Parvulos A

RESPONSABLE DE LA VERIFICACION:

Diana Beltran

N° NOMBRES Y APELLIDOS

FECHA NACIMIENTO

AFILIACION AL SISTEMA GENERAL DE SEGURIDAD SOCIAL EN SALUD (SGSSS).

ORMESAI | JeRFICACION | AFILACION viGeNTe | A QUE ENTDAD SE oBsERVACIONES
(Dia/Mes/Afio) AL SGSSS?

i Melanny Luciana Lugo Gonzélez 4/04/2021 24/05/2024 SIE Ndj Sanitas
2 Andrrey Alexander Cupitra Barrios 20/08/2021 24/05/2024 NCC] Compensar
3 Yorfred Andres Gonzalez Alcivar 6/12/2021 24/05/2024 Ndj Capital salud
4 Danna Xiomara Vega Herrera 7/22/2021 24/05/2024 Ndj Capital salud
5 | Allison Annalert Bazan Cordero 6i03/2001|  24/05/2024 N Capital salud
6 Erick Nicolas Perez Ramirez 7/28/2021 24/05/2024 Ndj Sanitas
’ Juan José Ruiz Quintero 10/04/2021 24/05/2024 Ndj Sura
8 | Elizabeth Natty Molano Garcia 25/05/2021| 241052024 v Sanitas
9 |Kkarol Shary Avila Casas 17/04/2021| 24052024 ) Sura
10 Evelyn Salome Balaguera Henao 29/05/2021 24/05/2024 Salud total
u Danna Valeria Uruburo Ramos 18/11/2021 24/05/2024 Salud total

12




ALCALDIA MAYOR
DE BOGOTAD.C.

SECRETARIA DE INTEGRACION SOCIAL

PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES PARA LA INCLUSION SOCIAL

Cédigo

Versién: formato no controlado

FORMATO VERIFICACION Y SEGUIMIENTO A LA AFILIACION AL SISTEMA GENERAL DE SEGURIDAD SOCIAL EN SALUD (SGSSS) EN JARDINES INFANTILES Fecha:

Pagina: 1 de 1

JARDIN INFANTIL:

VOZ DEALERTA

NIVEL O GRUPO:

PARVULOS B

RESPONSABLE DE LA VERIFICACION:

LEIDY PATINO Y SOLANLLY CERVERA

FECHA NACIMIENTO

AFILIACION AL SISTEMA GENERAL DE SEGURIDAD SOCIAL EN SALUD (SGSSS).

N NOMBRES Y APELLIDOS (Dia/Mes/Afio) FECHA ) ¢CUENTA CON A QUE ENTIDAD SE
VE’RIFICACI-ON AFILIACION VIGENTE ENCUENTRA AFILIADO OBSERVACIONES
(Dia/Mes/Afio) AL SGSSS?
1 |ANDREA VALENTINA BAEZ RODRIGUEZ 17/02/2022 24/05/2024 SiD N NO TIENE PAIS DE ORIGEN VENEZOLANA
2 |ANNA VALERIA CARMONA CARVAJAL 6/11/2021 24/05/2024 SANITAS
3 |ERIC DAMIAN HERNANDEZ CASTILLO 8/03/2022 24/05/2024 CAPITAL SALUD
4 |EVA MARIA QUIROZ FERNANDEZ 8/03/2022 24/05/2024 NO TIENE PAIS DE ORIGEN VENEZOLANA
5 |LIAM JOSHUE RAMIREZ CEDENO 14/10/2021 24/05/2024 CAPITAL SALUD
6 |JOEL SANTIAGO SANTANA ZIPAQUIRA 15/02/2022 24/05/2024 SALUD TOTAL
7 |JUAN DIEGO VENERA OROZCO 10/11/2021 24/05/2024 FAMISANAR
8 |LUCAS GAEL GAUNA MARCHAN 22/10/2021 24/05/2024 SAVIA SALUD EPS AFILIADO ACTIVO EN ANTIOQUIA MEDELLIN
9 |SALOME SALAS MARIN 17/08/2021 24/05/2024 COMPENSAR
10 [SAMAY ANTONELLA VILLARREAL ARCE 2/01/2022 24/05/2024 CAPITAL SALUD
11 |DAMIAN STEVEN SIERRA DIAZ 6/04/2021 24/05/2024 SALUD TOTAL AFILIADO ACTIVO EN CUNDINAMARCA SOACHA
12 |CRISTOPHER PATINO RAMIREZ 27/01/2022 24/05/2024 SALUD TOTAL
13 [OLMARYS FREIMAR BUSTILLO GARCIA 2/04/2022 24/05/2024 NO TIENE PAIS DE ORIGEN VENEZOLANA
14 | DANIEL ALEXANDER TIBAQUE BAUTISTA 28/12/2021 24/05/2024 NUEVA EPS
15 [LUZ MAURY OSPINA BORJA 12/01/2022 24/05/2024 NUEVA EPS
16 |VICTORIA QUESADA REY 9/04/2022 24/05/2024 EPS FAMISANAR
17 |RICARDO JOSE ORTEGA DIAZ 21/04/2022 24/05/2024 CAPITAL SALUD
18 [LINA IVETTE ESCOBAR QUINONEZ 17/12/2021 24/05/2024 FAMISANAR
19 [MARIA ISABELLA CONTADOR CORREDOR 29/06/2021 24/05/2024 CAJACOPI AFILIADO ACTIVO EN BOYACA TOGUI
20 [GAEL ALEXANDER GORDILLO ROMERO 6/02/2022 24/05/2024 NUEVA EPS
21 |ZOE LUCIANA SANDOVAL CENTENO 17/01/2022 24/05/2024 FAMISANAR
22 |DANIELYS SOFIA IBANEZ RANGEL 28/09/2021 24/05/2024 MUTUAL SER AFILIADA ACTIVO EN MAGDALENA EL BANCO




ALCALDIA MAYOR
DE BOGOTA D.C.

SECRETARIA DE INTEGRACION SOCIAL

PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES PARA LA INCLUSION SOCIAL

FORMATO VERIFICACION Y SEGUIMIENTO A LA AFILIACION AL SISTEMA GENERAL DE SEGURIDAD SOCIAL EN SALUD (SGSSS) EN JARDINES INFANTILES

Cédigo

Version: formato no controlado

Fecha:

Péagina: 1 de 1

JARDIN INFANTIL:

CHAMINADE VOZ DE ALERTA

NIVEL O GRUPO:

PREJARDIN A

RESPONSABLE DE LA VERIFICACION:

ANGIE MORENO - MONICA RODRIGUEZ.

FECHA NACIMIENTO

AFILIACION AL SISTEMA GENERAL DE SEGURIDAD SOCIAL EN SALUD (SGSSS).

N° NOMBRES Y APELLIDOS . A
RN 1 VericAGION | AFLACION ViGENTE | AQUE ENTDAD SE
(Dia/Mes/Afio) AL SGSSS?
1 | AARON GABRIEL SOTO CRISOSTOMO 1027542949 140512024 | sild ne(JJ SURA
2 |BRIAN ADRIAN GUERRA ZABALA 19/10/2020 1410512024 | si(d ne(J SANITAS
3 |CARLOS ANDRES VARON ROJAS 4/02/2021 1410512024 | siled ndJ CAPITAL SALUD
4 | DIANA ISABEL NUREZ QUINONES 3/11/2020 1410512024 | il ne(JJ FAMISANAR
5 |DAVIER ALEXANDER GARCIA 25/06/2020 1410512024 | silJJ ndJ POBLACION VENEZOLANA
6 |DULCE CELESTE SANTA DIAZ 27/02/2021 1410512024 | siled ndJ CAPITAL SALUD
7 |DYLAN ALEJANDRO PINO TORRES 17/06/2020 1410512024 | il ne(JJ CAPITAL SALUD
8 |DYLAN JOSUE ACOSTA ARIAS 8/04/2020 14/05/2024 POBLACION VENEZOLANA
9 | EIMMY ISABELLA BOTERO ROJAS 12/05/2020 14/05/2024 PROCESO CAMBIO DE EPS, MOTIVOS LABORALES DEL PADRE.
10 |EMILIANO BARRIOS GARCIA 17/12/2020 1410512024 | sild ne(J SALUD TOTAL
11 |EMILY GABRIELA ROLON ANAYA 3/12/2021 1410512024 | siled ndJ FAMISANAR
12 |EMMA VIOLETA GAVIRIA BELTRAN 14/03/2021 1410512024 | siled ndJ COMPENSAR
13 | EVELY SAMANTHA ROJAS ESCOBAR 3/05/2020 1410512024 | siled ndJ CAPITAL SALUD
14 | HENYELT SAMANTA PIREROS SIMBAQUEVA 29/10/2020 14/05/2024 | si(sd nd ) SALUD TOTAL
15 |LIAN ANDREY URIBE ARIAS 19/12/2020 1410512024 | sild ne(J SANITAS
16 |LUCIA OROZCO GONZALEZ 14/05/2024 | si(J nd)
17 |LUISA FERNANDA MORALES ABRIL 22/05/2020 14/05/2024 | si(s) nd) CAPITAL SALUD
18 |NEITHAN DAMIAN RIARO AGUILERA 11/05/2020 1410512024 | siled neJJ FAMISANAR
19 | 0STIN MATIAS INFANTE ALBINO 28/08/2020 1410512024 | siled ndJ FAMISANAR
20 |ROSNEIDER SAMUEL ROJAS GONZALEZ 4/02/2020 1410512024 | siled ndJ SALUD SUR
21 | SALOME PAYARES FAGUA 29/08/2020 1410512024 | siled neJ CAPITAL SALUD
22 | SAMUEL DAVID MANJARRES PULIDO 24/04/2020 1410512024 | siled ndJ SALUD TOTAL
23 | SAMUEL DAVID NAVARRO OROZCO 6/09/2020 1410512024 | siled ndJ MUTUAL
24 | THIFFANNY VANNESA CASTRO CHIQUILLO 12/08/2020 14/05/2024 | sid N COSALUD
25 siC) ndd)
2 sil] ndD)
27 sid ndd
28 sid ndJ
29 sil]) ndD)
30 sid ndd




sil]) ndD)

32 sil) ndD)
33 sid ndd
2 siCJ) nd)




ALCALDIA MAYOR
DE BOGOTAD.C.

SECRETARIA DE INTEGRACK

PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES PARA LA INCLUSION SOCIAL

Cédigo

Version: formato no controlado

FORMATO VERIFICACION Y SEGUIMIENTO A LA AFILIACION AL SISTEMA GENERAL DE SEGURIDAD SOCIAL EN SALUD (SGSSS) EN JARDINES INFANTILES Fecha:

Pagina: 1 de 1

JARDIN INFANTIL:

CHAMINADE VOZ DE ALERTA

NIVEL O GRUPO: PREJARDIN B
RESPONSABLE DE LA VERIFICACION: CONSUELO OSPINA
AFILIACION AL SISTEMA GENERAL DE SEGURIDAD SOCIAL EN SALUD (SGSSS).
N NOMBRES Y APELLIDOS FEC(SQ,TA/ZE,'Z:Z;\‘ o FECHA ¢CUENTA CON A QUE ENTIDAD SE
VERIFICACION | AFILACION VIGENTE | 1 3 ERTIDAD SF OBSERVACIONES
(Dia/Mes/Afio) AL SGSSS?

1 | AKANE VALENTINA PARRA CEPEDA 9/09/2020 240512024 | s nd(J SALUD TOTAL

2 | ALAN CAMILO MANTILLA HOLGUIN 23/10/2020 20512024 | sibd n(JJ CAPITAL SALUD

3 | ALISSON SAMANTHA FRANCO CASTRO 22/04/2020 24/05/2024 (] SALUD TOTAL

4 | ANDRES FELIPE GIL RODRIGUEZ 29/04/2020 24/05/2024 ) SALUD TOTAL

5 | ANTHONY SMITH OROZCO RAMIREZ 21/11/2020 24/05/2024 N CAPITAL SALUD

5 | ARIANNYS DILIBETH SEGOVIA ABREU 13/07/2020 24/05/2024 ) COOSALUD

7 | ARON JOEL ALBIS POSADA 15/04/2020 24/05/2024 ndJ COMPENSAR

8 |BRIANA SALOME GONZALEZ ARAUJO 23/02/2021 24/05/2024 FAMISANAR CAFAM
9 | CRISTIAN CAMILO RUIZ SOLANO 1/06/2020 24105/2024 CAPITAL SALUD
10 DYLAN SEBASTIAN ESPINEL TORRES 1/05/2020 24/05/2024 CAPITAL SALUD
11 |EMELLY SOFIA HIDALGO NARANJO 7/01/2021 24105/2024 NO TIENE

12 | HELAINE SAMANTHA GUTIERREZ PEREZ 22/08/2020 24/05/2024 SANITAS

13 | JEILER MATHIAS CORZO ESPINOZA 25/02/2021 24105/2024 CAPITAL SALUD
14 | LUCIANA GAIL ROMERO ROMERO 7/11/2020 2052024 | siJ) ndJ NO TIENE

15 | LulS SANTIAGO RIOS DELGADO 17/09/2020 2410512024 CAPITAL SALUD
16 | MAITE YAMILE GARCIA RODRIGUEZ 27/04/2020 24105/2024 NUEVA EPS

17 |MATIAS ALEXANDER MARQUEZ FLOREZ 14/10/2020 2410512024 CAPITAL SALUD
18 | SHAMPIER JOEL GUAYARA PARRA 7/02/2021 24105/2024 SANITAS

19 | WUILIANNY ALEJANDRA ARROYO FRONTADO 6/01/2021 240572024 | siJ v NO TIENE

20| ZOE SAMANTHA DUARTE QUILA 20/04/2020 2052024 | sild ndJ FAMISANAR COLSUB




ALCALDIAMAYOR
DE BOGOTADC.

'SECRETARIA DE INTEGRACION SOCIAL

FORMATO VERIFICACION DE ASISTENCIA A CONSULTA DE VALORACION INTEGRAL DE LA SALUD Y DESARROLLO EN JARDINES INFANTILES PUBLICOS,

PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES PARA LA INCLUSION SOCIAL

PRIVADOS Y CASAS DE PENSAMIENTO INTERCULTURAL

Cadigo: FOR-PSS-495

Version: 0

Fecha: Memo 12021039976 - 28/12/2021

Pagina: 1 de 1

JARDIN INFANTIL O CASA DE PENSAMIENTO INTERCULTURAL:

JARDIN COFINANCIADO CHAMINADE VOZ DE ALERTA

NIVEL O GRUPO:

PARVULOS A

RESPONSABLE DE LA VERIFICACION:

DIANA BELTRAN

FECHA A
o EDAD A CONTROL ODONTOLOGICO
N NOMBRES Y APELLIDOS ,ﬁ?ﬁiﬂi’:;g\ (En meses) ASISTENCIA A LA CONSULTA DE VALORACION INTEGRAL DE LA SALUD Y DESARROLLO (Para nifios y nifias mayores de 6 meses) OBSERVACIONES
FECHA FECHA FECHA FECHA ; CUENTA CON | FECHA DE ULTIMO
FECHA - PROYECTADA ¢PRESENTA ¢PRESENTA ¢ ¢PRESENTA
. ULTIMA . TAMIZAJE TAMIZAJE < CON SOPORTE CONTROL
VERIFICACION CONSULTA PROXIMA VISUAL ALTERACION AUDITIVO ALTERACION DE ASISTENCIA| ODONTOLOGICO ALTERACION
(Dia/Mes/Afio) VIGENTE? - ~ CONSULTA . o VISUAL? " = AUDITIVA? B - ODONTOLOGICA?
(Dia/Mes/Afio) A (Dia/Mes/Afio) (Dia/Mes/Afio) (Dia/Mes/Afio)
(Dia/Mes/Afio)
1 | \elanny Luciana Lugo Gonzalez 04/04/2021 33 14/5/2024 19/4/12023 19/4/12024 6/6/2023 SD_I\M{_?J 19/5/2023 S{ g] NEI ] 21/06/2023 Si D Nd X Primer comprommiso
|—Melanny Luciana Lugo Gonzal . l_ l X
2 Evelyn Salome Balaguera Henao 29/5/2021|35 14/05/2024 S| N 12/4/12024 12/10/2024 12/4/12024 S| NQ X [12/4/2024 X completa
p arn EOpt T ,
3 Andrrey Alexander Cupitra Barrios 20/08/2021|29 14/05/2024 D—M[j 30/12/2023 |30/12/2024 30/12/2023 | S N(Q x | [30/12/2023 S Nd 8/2/2024 sl ndJ Documentacién completa
X X X
4 |yorfred Andres Gonzalez Alcivar 12/06/2021|31 15/05/2024 m 16/4/2024 16/10/2024 16/4/2024 SD—M[ZJ 16/4/12024 S. NI ] 16/4/2024 S N Documentacién completa
X M ”
5 | panna Xiomara Vega Herrera 22/07/2021|30 15/05/2024 B_I\K[:J 10/11/2023 |10/11/2024 10/11/2023 SD_I\U{ZJ 10/11/2023 271212024 SI m Documentacién completa
-x X X
6 |karol Shary Avila Casas 17/04/2021 |48 15/05/2024 m SE]_M{ZJ S Nd Sl N
X X X i
7 Alllison Annalert Bazan Cordero 3/06/202131 15/05/2024 SD ND 23/1/2024 23/1/2024 23/1/2024 S[ ] N] X] 23/1/2024 S . Nd 23/1/2024 S N Documentacién completa
-X X X i
Erick Nicolas Perez Ramirez 28/07/2021|30 15/05/2024 D ND 10/02/2024 10/02/2025 04/11/2024 S[ ] N] 04/11/2024 S. NJ l 30/01/2024 Sii N Documentacién completa
" ] ! a H X M . .
9 Juan Jose Ruiz Quinter 10/4/2021|34 15/5/2024 | N 12/1/2024 12/1/2025 12/1/2024 S NAxJ [12/1/2024 S N Si N Primer compromiso
X X X i i
10 | ¢jiabeth Natty MolaNO Garcia 25/05/2021|33 15/5/2024 SD_ND 23/2/2024 23/8/2024 23/2/2024 SD_I\M{j 23/2/2024 S.- N] l 15/2/2024 Sii N Tratamiento odontologico
X X X 6
11 Danna Valeria Uruburo Ramos 18/11/202129 15/5/2024 X| N 14/3/2024 14/9/2024 14/3/2024 SD—M[j 14/3/2024 SD NE[ ] Sl N Documentacién completa




ALCALDIA MAYOR
DE BOGOTA D.C.

SECRETARIA DE INTEGRACION SOCIAL

PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES PARA LA INCLUSION SOCIAL

FORMATO VERIFICACION DE ASISTENCIA A CONSULTA DE VALORACION INTEGRAL DE LA SALUD Y DESARROLLO EN JARDINES INFANTILES PUBLICOS,

PRIVADOS Y CASAS DE PENSAMIENTO INTERCULTURAL

Codigo: FOR-PSS-495

Version: 0

Fecha: Memo 12021039976 - 28/12/2021

Pagina: 1 de 1

JARDIN INFANTIL O CASA DE PENSAMIENTO INTERCULTURAL:

JARDIN COFINANCIADO CHAMINADE VOZ DE ALERTA

NIVEL O GRUPO:

PARVULOS B

RESPONSABLE DE LA VERIFICACION:

LEIDY PATINO Y SOLANLLY CERVERA

FECHA -
o EDAD CONTROL ODONTOLOGICO
N NOMBRES Y APELLIDOS NACIMIENTO (En meses) ASISTENCIA A LA CONSULTA DE VALORACION INTEGRAL DE LA SALUD Y DESARROLLO (Para nifios y nifias mayores de 6 meses) OBSERVACIONES
(NiaMas/ARNY
FECHA FECHA FECHA FECHA ; CUENTA CON | FECHA DE ULTIMO
FECHA ¢CUENTA CON - PROYECTADA ¢PRESENTA ¢PRESENTA ¢ ¢PRESENTA
. ULTIMA h TAMIZAJE h TAMIZAJE . CON SOPORTE CONTROL .
VERIFICACION SOPORTE PROXIMA ALTERACION ALTERACION - ALTERACION
(Dia/Mes/Afio) |  VIGENTE? CONSULTA | -onsuLTA VISUAL VISUAL? AUDITIVO AUDITIVA? | DEASISTENCIA| ODONTOLOGICO | 1y o 1oy oica?
(Dia/Mes/Afio) B M (Dia/Mes/Afio) (Dia/Mes/Afio) VIGENTE? (Dia/Mes/Afo)
(Dia/Mes/Afio)
1 | ANDREA VALENTINA BAEZ RODRIGUEZ 17/02/2022 24| 150502024 ST NO X S N Sl N sl NO X S'u NU Tercer compromiso
X ] X I J : : i
2 ANNA VALERIA CARMONA CARVAIAL 06/11/2022 29 15/05/2024 S N] 24/01/2024 |24/07/2024 24/01/2024 S N 24/01/2024 S N _SD NO X S N Tercer Compromiso odontologico
o BEBERE W
3 ERIC DAMIAN HERNANDEZ CASTILLO 08/03/2022 25 16/05/2024 Sl x N 16/05/2024 |16/11/2024 16/05/2024 | S| NO X [16/05/2024 S 1!_ S N S N AL DIA
4 EVA MARIA QUIROZ FERNANDEZ 08/03/2022 25 15/05/2024 SI X l l 18/03/2024 |18/03/2025 18/03/2024 |SI NO X 18/03/2024 Sl l NJ SI X ‘l 18/03/2024 Sl l N; AL DIA
5 |FRANKLIN MATHIAS HERNANDEZ RODRIGUEZ 05/05/2021 35 15/05/2024 S[ ] NI X ] 08/03/2024 |08/09/2024 08/03/2024 Sil I NO X SD—MCTW S[ ] NE[ I Tercer compromiso
x OO0 -
6 | LIAM JOSHUE RAMIREZ CEDERO 14/10/2021 29 15/05/2024 SG_N[:J SO—MD S N S N SG_I\MD Tercer compromiso
f , X X . ) o -
7 JOEL SANTIAGO SANTANA ZIPAQUIRA 15/02/2022 24 15/05/2024 Sl X LJ 28/02/2024 |28/08/2024 28/02/2024 |SI NO X 28/02/2024 SU NOX | S N 18/01/2024 SD_NC[j Tercer compromiso medico, tamizaje visual y auditivo
BpE Bpn WIS W (I
8 JUAN DIEGO VENERA OROZCO 10/11/2021 28 18/05/2024 S N 23/01/2024 |23/07/2024 23/01/2024 | S N 23/01/2024 S N S N 18/05/2023 S N AL DIA
x U] -
9 | LIS ANGEL ROMERO GONZALEZ 21/10/2021 29| 15/05/2024 SD—N[j SI:]_M[j S N S! N Sm Tercer compromiso
Epn O[O0 -
20 | Lucas GagL GAUNA MARCHAN 22/10/2021 29|  15/05/2024 S N SI:]—M[:I S N S N Sm Tercer compromiso
11 SALOME SALAS MARIN 17/08/2021 31 15/05/2024 SD—NG S N S N S Nd 4/05/2024 SD—M{j Tercer compromiso
12 SAMAY ANTONELLA VILLARREAL ARCE 02/01/2022 26 15/05/2024 SG_N[:J 31/01/2024 31/07/2024 31/01/2024 | S| N 31/01/2024 | S| 1. S N 20/02/2024 S N AL DIA
13 [DAMIAN STIVEN SIERRA D. 6/4/2021 36 15/05/2024 S[ ] NI X ] S[ l NJ I SD_MC]— SD Na ] SD ND Tercer compromiso
14 [CHRISTOPHER PATINO R. 27/1/2022 26 15/05/2024 Sl X l N] l 20/01/2024 20/07/2024 20/01/2024 Sl N] X 20/01/2024 SD_ME]_ S[ ] NE I Sl ] NE[ tercer compromiso odontologico
15 [OLMARYS FREIMAR BUSTILLO GARCIA 2/3/2024 24 15/05/2024 Sl ] N] X 12/03/2024 Sl N] X SD_I\ME]— S Nd 14/03/2024 S| Nd_X Tercer compromiso
16 | DANIEL ALEXANDER TIBAQUE BAUTISTA 28/12/2021 27 15/05/2024 Sl l NO x Sl N] SD_MC]— S[ ] Na I S[ ] NJ Tercer compromiso
17 [LUZ MAURY OSPINA BORJA 12/01/2022 25 15/05/2024 Si x ‘L J 07/03/2024 07/03/2024 Sil I NO X 07/03/2024 S S Nd 16/03/2024 S[ ] NJ x l AL DIA
18 |VICTORIA QUESADA REY 09/04/2022 25 15/05/2024 Si[ J NO x Sl l N] I SD—MCT S[ ] N;[ l S[ ] NE[ I Tercer compromiso
19 [RICARDO JOSE ORTEGA DIAZ 21/04/2022 24 15/05/2024 Si X [ J Si[ I NO X SI:]_MC]_ S[ ] NJ ] S[ ] N;[ I Primer compromiso
il x ] X X I ;I X
20 LINA IVETTE ESCOBAR QUINONEZ 17/12/2021 28 15/05/2024 Sl NO 19/04/2024 19/10/2024 19/04/2024 | S| N 19/04/2024 | S (. S . Nd 13/04/2024 S Ni ALDIA
21 | MARIA ISABELLA CONTADOR CORREDOR 29/6/2021 341 15/05/2024] S' X rL_J S'm SD_W{:]—_SD_M[] Sm Primer compromiso
22 | G AEL ALEXANDER GORDILLO ROMERO 6/2/2022 27 15/05/2024 sl l N] | 13/4/2024 13/8/2024 13/4/2024 | S N] 13/04/2024 SD_MC]— S N SI:] ND Primer compromiso, odontologico
23 | 70E LUCIANA SANDOVAL CENTENO 17/1/2022 28| 15/05/2024 SI:]_NG SO—MD Sm— SD ND Sm Primer compromiso
24 | ANGEL GERONIMO JIMENEZ RAYO 05/04/2021 25| 15/05/2024 SE]—NG SO—MD SD—MCT Sl N Sm Primer compromiso




ALCALDIAMAYOR
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'SECRETARIA DE INTEGRAGIGN SOCIAL

FORMATO VERIFICACION DE ASISTENCIA A CONSULTA DE VALORACION INTEGRAL DE LA SALUD Y DESARROLLO EN JARDINES INFANTILES PUBLICOS,

PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES PARA LA INCLUSION SOCIAL

PRIVADOS Y CASAS DE PENSAMIENTO INTERCULTURAL

Cédigo: FOR-PSS-495

Versién: 0

Fecha: Memo 12021039976 - 28/12/2021

Pagina: 1 de 1

JARDIN INFANTIL O CASA DE PENSAMIENTO INTERCULTURAL:

JARDIN COFINANCIADO CHAMINADE VOZ DE ALERTA

NIVEL O GRUPO:

PRE JARDIN A

RESPONSABLE DE LA VERIFICACION:

ANGIE LORENA MORENO MARTINEZ - MONICA RODRIGUEZ ACOSTA

CONTROL ODONTOLOGICO
(Para nifios y nifias mayores de 6 meses)

N° NOMBRES Y APELLIDOS INA(F:IEI\;:IEQTO (ET\EZ/;?eS) ASISTENCIA A LA CONSULTA DE VALORACION INTEGRAL DE LA SALUD Y DESARROLLO
Nia/Mes/ARNY
recna |ccuentacon| FERA | peductiion | FECHA | ppeqenry | FECHA | ppeqenry
VERIFICACION |~ SOPORTE | SLTMA 1 pROXIMA PaZAE | ALTERACION | TAMZAE | ALTERACION
(Dia/Mes/Afio) VIGENTE? (Dia/Mes/Afio) (I;SIII\\IASeLSJ;TﬁAO) (Dia/Mes/Afio) VISUAL? (Dia/Mes/Afio) AUDITIVA?
1 | CARLOS ANDRES VARON ROJAS ouozzoer |28 31/05/2024 S@_ND 14132024 |14/3/2025 wezozs | sl nd st v |
2 | ROSNEIDER SAMUEL ROJAS GONZALEZ Ja12020 " 31/ 052024 sJ T [2aeia003 | 231672020 2arei023 | sl N |2aie2023 | sl ndJ |
3 | NEITHAN DAMIAN RIARG AGUILERA snmozo |8 syospons | SLX| N 11/4/2023 | 11/4/2024 11/412023 | sl N x| |11/4/2023 | si N
4 |EMILY GABRIELA ROLON ANAYA 1232001 |37 31/05/2024 | SN NOX 1150212024 151212025 szozs | sl v st
5 AARON GABRIEL SOTO CRISOSTOMO 4/10/2020 a7 31/05/2024 Sm 16/6/2023 16/6/2024 11/12/2023 Sm Sm
6 DYLAN ALEJANDRO PINO TORRES 17/6/2020 45 31/05/2024 Sm 16/05/2023 16/05/2024 16/05/2023 Sm 16/05/2023 si N
7 | ALOME PAYARES FAGUA sor082020 |42 31/05/2024 sl W [ 261012023 |26r101202¢ | 26012023 | s ndJ |2em0i2028 | sl ndJ |
8 LIAN ANDREY URIBE ARIAS 19/12/2020 40 31/05/2024 Sm Sm Sim—
9 | EMMA VIOLETA GAVIRIA BELTRAN wiosi2021 |37 31/ 052024 LT W 2am0m023 |oanoroza |zamoizozs | sl WX |zamoiz023 | sl ndJ |
10 || 15A FERNANDA MORALES ABRIL soiosi2020 |46 31/05/2024 S&]_N([j 271112023 |27wz0ea |a7naz0zs | sl N |a7mazozs | s ndJ |
11 | NEYL DAVID ROMERO GONZALEZ 20/05/2020 |48 31/05/2024 sl ] Jiwroes 1m0z s W s
12| CyELy SAMANTHA ROJAS ESCOBAR 03052020 |48 31/05/2024 st T 737202 71312025 732024 | slJ nJ | 72024 | sl ndJ |
13| P AULA ALEJANDRA VARGAS PAJOY 030212021 |38 31/05/2024 St~ 202024 20112025 | 20072028 | slJ nJ | 20172022 | sl ndJ |
18 | G MUEL DAVID MANJARRES PULIDO saioai2020 |47 31/05/2024 I N [smrzoea |iarzos a0z | slJ N |smzoa | sl ndJ |
15 | DAVIER ALEXANDER GARCIA GRATEROL 25/06/2020 | *® 31/05/2024 st n [anzaozs 3/12/2023 sl W s wd ]
16 | O TIN MATIAS INFANTE ALBING Jai082020 |44 31/ 052024 I~ 51272003 sna02e | sin2023 | slJ N | snzzoos | sl ndJ |
17 | EMILIANO BARRIOS GARCIA 17212020 |*° 31/05/2024 st W s W st wd
18 | ENYELT SAMANTA PINEROS SIMBAQUEVA Jonomozo |43 31/ 052024 I~ [20m2008 | 202025 sonz02a | slJ N |oorzoza | sl ndoJ
19 | SAMUEL DAVID NAVARRO OROZCO 06/09/2020 |+ 31/05/2024 s s wWJ sU v |
20 EIMMY ISABELLA BOTERO ROJAS 12/05/2020 48 31/05/2024 Sm Sm Sim—
21 | BRIAN ADRIAN GUERRA ZABALA 19/10/2020 |42 31/05/2024 s W JaorarzozaJsorarzoas U sU W]
22 | THIFFANNY VANNESA CASTRO CHIQUILLO 12/08/2020 |44 31/05/2024 s W s W sl v
23 | DULCE CELESTE SANTA DIAZ 27/02/2001 |37 31/05/2024 st W s W s wd ]
24 | OWEN SANTIAGO ECHEVERRY CARDONA ugi2020  |*° 31/05/2024 st W s W st ]
25| DYLAN JOSUE ACOSTA ARIAS 8/a12020  |*° 31/05/2024 st W s v s
26 | bANA ISABEL NUREZ QUINONES sium020 |41 31/05/2024 I W [warz02 1/3/2025 varzoa | sl N | varzoea | sl ndJ |

¢CUENTA CON | FECHA DE ULTIMO

OBSERVACIONES

CON SOPORTE CONTROL XEFEERiEggﬁ
DE ASISTENCIA| ODONTOLOGICO | (FEIERASER
VIGENTE? (Dia/Mes/Afio) ’
; - COMPROMISO PARA EL MES DE MARZO. CON
X
S N 01/03/2023 s% CERTIFICADO AUDITIVO Y ODONTOLOGICO
] VALORACION INTEGRAL CONTROL EN JUNIO,
SN 241172022 | Sl N CERTIFICADO ODONTOLOGICO EN COMPROMISO.
) nd J x] [(SE REALIZA COMPROMISO PARA ODONTOLOGIA ,
shE) N 100212024 | Sl N LA VALORACION INTEGRAL SE ACTUALIZARA EL
] O—m COMPROMISO PARA EL MES DE MARZO, CON
S N 231012023 | S VALORACION INTEGRAL, Y_SEGUIMIENTO POR
o N . E]—[j COMPROMISO PARA EL MES DE MARZO, CON
) CERTIFICADO AUDITIVO, VISUAL Y ODONTOLOGICO.
1 {x VALORACION INTEGRAL Y ODONTOLOGICA,
SA) N 3052023 | S N PROXIMO CONTROL MAYO 2024
] DOCUMENTACION COMPLETA, PROXIMO CONTROL
i) N 25/5/202 U .
S 5052023 | S DE VALORACION INICIAL MES DE OCTUBRE Y
s J N S wdx COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION

Y ODONTOLOGICO. PARA EL MES DE MARZO

0
z
12}
%

COMPROMISO CERTIFICADO ODONTOLOGO MES DE
MARZO.

28/11/2023

1%}
z
x

DOCUMENTACION COMPLETA.

28
z
@
z

COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION
Y ODONTOLOGICO. PARA EL MES DE MARZO

128
z
(4]
z

x

COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION
Y ODONTOLOGICO. PARA EL MES DE MARZO

26/1/2024

1%}
x
z

DOCUMENTACION COMPLETA.

COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION
Y ODONTOLOGICO. PARA EL MES DE MARZO

i

COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION
Y ODONTOLOGICO. PARA EL MES DE MARZO

DOCUMENTACION COMPLETA.

COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION
Y ODONTOLOGICO. PARA EL MES DE MARZO

COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION
Y ODONTOLOGICO. PARA EL MES DE MAYO

COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION
Y ODONTOLOGICO. PARA EL MES DE MARZO

Si N S

sil N 24/1/2024 sl N

Sil N sl Ndx
Sil NdX si N
si. NI J Si N

sil N Si N

COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION
Y ODONTOLOGICO. PARA EL MES DE MARZO

Si N 3/4/2024 S

COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION
'Y ODONTOLOGICO. PARA EL MES DE MARZO

(2}
z
%)

COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION
Y ODONTOLOGICO. PARA EL MES DE MARZO

0
z
%)

COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION
Y ODONTOLOGICO. PARA EL MES DE MARZO

i
Bl

11/3/2024 S

COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION

INTEGRAL. VISUAL. AUDITIVO Y ODONTOLOGICO.

COMPROMISO CON CERTIFICADOS DE VALORACION

INTEGRAL. VISUAL. AUDITIVO Y ODONTOLOGICO.

DOCUMENTACION COMPLETA




Cédigo: FOR-PSS-495
PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES PARA LA INCLUSION SOCIAL -
Version: 0
A MAYOR FORMATO VERIFICACION DE ASISTENCIA A CONSULTA DE VALORACION INTEGRAL DE LA SALUD Y DESARROLLO EN JARDINES INFANTILES PUBUCOS, Fecha: Memo 12021039976 - 28/12/2021
DE BOGOTAD.C. PRIVADOS Y CASAS DE PENSAMIENTO INTERCULTURAL
i e Pagina: 1de 1
JARDIN INFANTIL O CASA DE PENSAMIENTO INTERCULTURAL: JARDIN COFINANCIADO CHAMINADE VOZ DE ALERTA
NIVEL O GRUPO: PREJARDIN B
RESPONSABLE DE LA VERIFICACION: CONSUELO OSPINA
ASISTENCIA A LA CONSULTA DE VALORACION INTEGRAL DE LA SALUD Y DESARROLLO CONTROL ODONTOLOGICO
(Para nifios y nifias mayores de 6 meses)
FECHA EDAD FECHA y
N° NOMBRES Y APELLIDOS "[;’,*;;;"'E/ﬁfo (En meses) FECHA ¢CUENTA CON Sfﬁm\ PROYECTADA T:r\jlclez (PRESENTA TE;E’Z;E ¢PRESENTA égEESNgﬁoCR?: FEngﬁleé"LT'MO ¢PRESENTA OBSERVACIONES
(Dia/Mes/Afio) VERIFICACION SOPORTE PROXIMA ALTERACION ALTERACION h ALTERACION
(DiaiMes/Afio) vienTe? | CONSULTA | congyira | VISUAL VISUAL? AUDITVO | jpyriyaz | DE ASISTENCIA| ODONTOLOGICO | 5101 ggica?
) (Dia/Mes/Afio) B M (Dia/Mes/Afio) ) (Dia/Mes/Afio) ) VIGENTE? (Dia/Mes/Afio) )
(Dia/Mes/Afo)

1 | AKANE VALENTINA PARRA CEPEDA 09/09/2020 44 20/05/2024 suva02s | svzoze | 232024 | sl n(x) | emiszozs s(J N+ sl N{:] 26/6/2023 s(J oK

2 [ALAN CAMILO MANTILLA HOLGUIN 23/10/2020 43 20/05/2024 19/9/2023 19/9/2024 19/9/2023 S{:] N@ 19/9/2023 SD N@ SD N S{:] Compromiso psicologia

3 | ANDRES FELIPE GIL RODRIGUEZ 2010412020 9 2010512024 08i042024 | e/12i2024 | siar2024 | s siar2024 | s Ny s(J Compromiso psicologia

4 | ANTHONY SMITH OROZCO RAMIREZ 21/11/2020 42 20/05/2024 1622024 | 161212025 | 1ar2rzo24 | s 122024 | s v 6/3/2024 s(J oK

5 ARON JOEL ALBIS POSADA 15/04/2020 49 20/05/2024 6/3/2024 6/3/2025 6/3/2024 SD 6/3/2024 SD NG S[:] Compromiso psicologia

6 |CRISTIAN CAMILO RUIZ SOLANO 01/06/2020 47 20/05/2024 41112024 41112025 anzozs | s anzoze | s nJ 5/1/2024 oK

7 |EMELLY SOFIA HIDALGO NARANJO 07/01/2021 40 20/05/2024 8/712023 8/712024 srz2023 | si] srmzo2s | s( ) N 8/11/2023 sU v Jox

X
8 |JEILER MATHIAS CORZO ESPINOZA 25/02/2021 39 20/05/2024 102023 | 130204 | 13012023 | sl 1392023 | sl_J N 13/9/2023 sl e ox
9 |LUIS SANTIAGO RIOS DELGADO 17/09/2020 44 20/05/2024 29/6/2023 29/6/2024 29/6/2023 29/6/2023 SD NCI X 13/2/2024 Sl X N;I Tratamiento odontologia
X

10| SHAMPIER JOEL GUAYARA PARRA 07/02/2021 39 20/05/2024 9/212024 9/212025 12/3/2024 srzi2024 | s(_J 1/2/2024 sl v ok

11 | WUILIANNY ALEJANDRA ARROYO FRONTADO 06/01/2021 40 20/05/2024 15/2/2024 | 15/2/2025 | 15/2/2024 157212024 | sl TRATAMIENTO s{_J n] [ratamiento odontologia
12 | 70E SAMANTHA DUARTE QUILA 20/04/2020 49 20/05/2024 20/4/2024 |  20/4/2025 | 18/1/2024 202024 | s{_J 30/3/2024 OK

13 | HELAINE SAMANTHA GUTIERREZ PEREZ 22/08/2020 45 20/05/2024 10/2/2024 | 19/2/2025 | 30/8/2023 12/9/2023 sUJ 14/2/2024 oK

14 | MATIAS ALEXANDER MARQUEZ FLOREZ 14/10/2020 43 20/05/2024 21/2/2024 | 21/4/2024 | 17/1/2024 17/4/2024 s(UJ 24/1/2024 oK

15 MAITE YAMILE GARCIA RODRIGUEZ 27/04/2020 49 20/05/2024 15/2/2024 15/2/2025 15/2/2024 15/2/2024 SD TRATAMIENTO SD N([:] tratamiento odontologia
16 | DYLAN SEBASTIAN ESPINEL TORRES 01/05/2020 48 20/05/2024 13/9/2023 |  13/9/2024 | 13/7/2023 s 15/3/2023 Compromiso 4

17 | G RIANA SALOME GONZALEZ ARAUJO 231212021 30 20/05/2024 3/11/2023 | 3/11/2024 | 3/11/2023 172023 | si_) Compromiso psicologia
18 | ARIANNYS DILIBETH SEGOVIA ABREU 13/7/2020 46 20/05/2024 26/2/2024 26/2/2025 26/2/2024 26/2/2024 SD NOD 26/2/2024 pendientes certificados por la EPS
19 | LUCIANA GAIL ROMERO ROMERO 7/11/2020 42 20/05/2024 sl NO

20 | ALISSON SAMANTHA FRANCO CASTRO 22/4/2020 49 20/05/2024 sUJ Nd:]
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PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES PARA LA INCLUSION SOCIAL

FORMATO VERIFICACION ESTADO VACUNAL DE LAS NINAS Y LOS NINOS EN PRIMERA INFANCIA

Codigo: FOR-PSS-500

Versién: 0

Fecha: Memo 12021037207-2/12/2021

Pégina: 1 de 2

JARDIN INFANTIL COFINANCIADO CHAMINADE VOZ DE ALERTA

NIVEL PARVULOS A RESPONSABLE DE LA VERIFICACIC

ANA BELTRAN

ESQUEMA VACUNACION
FECHA PROYECTADA
1POL 1PVT | 2POL 2PVT | 3POL 3PVT S-R-P VAR |1 REF.DPT| 2REF.DPT ¢CUENTACON [ DE PROXIMA VACUNA
FECHA NACIMIENTO FECHADE | BCG HeptB | joryince [ 2rTvance | 1inFEsT | 2NFEST |ncec wpa| PoLiFa | poL  srp | OTRASVACUNAS ESQUEMA DE O VERIFICACION
ITEM NOMBRES Y APELLIDOS (DIVIA) EDAD en meses | VERIFICACION VACUNACION OBSERVACIONES
(DIMIA) VIGENTE SEGUN LA
om 2m 4m 6m 7m 12m 18m 5 afios EDAD?
(MIA)

1 [Melanny Luciana Lugo Gonzalez 04/04/2021 33 14/05/2024 X X X X X X X S X N(L:] 4/4/2026
2 |Evelyn Salome Balaguera Henao 29/5/2021 35 14/05/2024 X X X X X X X st x  noJ |29/5/2026
3 |Andrey Alexander Cupitra Barrios 20/08/2021 29 14/05/2024 X X X X X X X s @ NO D 20/08/2026
4 |Yorfred Andrés Gonzélez Alcivar 12/6/2021 32 15/05/2024 X X X X X X X s x  noUJ 12/6/2026
5 |Danna Xiomara Vega Herrera 22/07/2021 30 15/05/2024 X X X X X X X sl x NoD 22/07/206
6 [Karol Shary Avila Castro 17/4/2021 48 15/05/2024 X X X X X X X siCJ  no U 23/9/2026
7 | Allison Annalert Bazan Cordero 03/06/2021 32 15/05/2024 X X X X X X X sl O NO () 3/6/2026
8 |Erick Nicolas Perez Ramirez 28/07/2021 30 15/05/2024 X X X X X X X s no D 28/7/2026
9 [juan José Ruiz Quintero 10/4/2021 34 15/05/2024 X X X X X X X sl no OJ 10/4/2026
10 |Elizabeth Natty Molano Garcia 25/05/2021 33 15/05/2024 X X X X X X X SID NO () 25/5/2026
11 |Dpanna Valeria Uruburo Ramos 18/11/2021 29 15/5/2024 X X X X X X X SID NOD 18/11/2026




ALCALDAMAYOR
<

e TaRlant wir

FORMATO VERIFICACION ESTADO VACUNAL DE LAS NINAS Y LOS NINOS EN PRIMERA INFANCIA

PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES PARA LA INCLUSION SOCIAL

Codigo: FOR-PSS-500

Version: 0

Fecha: Memo 12021037207-2/12/2021

Pagina: 1 de 2

JARDIN INFANTIL COFINANCIADO CHAMINADE VOZ DE ALERTA

NIVEL_ PARVULOS B

RESPONSABLE DE LA VERIFICACION:

LEIDY PATINO Y SOLANLLY CERVERA

ESQUEMA VACUNACION
FECHA PROYECTADA DE
ITEM NOMBRES Y APELLIDOS FECHA(EI/AMCI%”ENTO EDAD en meses VET?EII(::IgﬁcDIE)N pee e 11:1(?\5 11:2:/2 ZZRPS\I; zzzgé 3;’:?\‘;12{; s N%(F?arp \:“APRA ] PgELFl EET ] REFSE);-; ~ oTms eI %%Eggﬁélcgg PR%EQAI;ZQSJONNA ) OBSERVACIONES
(DIMIA) VIGENTE SEGUN LA
om 2m 4m 6m 7m 12m 18m 5 afios EDAD?
(MIA)
1 | ANDREA VALENTINA BAEZ RODRIGUEZ 17/02/2022 26 15/05/2024 X X X X X X X 17/2/2027
2 | ANNA VALERIA CARMONA CARVAJAL 06/11/2022 30 15/05/2024 X X X X X X X 06/11/2027
3 |ERIC DAMIAN HERNANDEZ CASTILLO 08/03/2022 26 15/05/2024 X X X X X X X 08/03/2027
4 _|EVA MARIA QUIROZ FERNANDEZ 08/03/2022 26 15/05/2024 X X X X X X X 08/03/2027
5 | FRANKLIN MATHIAS HERNANDEZ RODRIGUEZ 05/05/2021 36 15/05/2024 X X X X X X X 05/05/2026
6 |LIAM JOSHUE RAMIREZ CEDENO 14/10/2021 31 15/05/2024 X X X X X X X 14/10/2026
7 |JOEL SANTIAGO SANTANA ZIPAQUIRA 15/02/2022 27 15/05/2024 X X X X X X X 15/02/2027
8 |JUAN DIEGO VENERA OROZCO 10/11/2021 30 15/05/2024 X X X X X X X 10/11/2026
9 |LUIS ANGEL ROMERO GONZALEZ 21/10/2021 30 15/05/2024 X X X X X X X 21/10/2026
10 | LUCAS GAEL GAUNA MARCHAN 22/10/2021 30 15/05/2024 X X X X X X 22/10/2026
11 | SALOME SALAS MARIN 17/08/2021 32 15/05/2024 X X X X X X X 17/08/2026
12 | SAMAY ANTONELLA VILLARREAL ARCE 02/01/2022 28 15/05/2024 X X X X X X X 02/01/2027
13 |DAMIAN STIVEN SIERRA D. 6/4/2021 37 15/05/2024 X X X X X X X 6/4/2026
14 |CHRISTOPHER PATINO R. 27/1/2022 27 15/05/2024 X X X X X X X 12/02/2027
15 |OLMARYS FREIMAR BUSTILLO GARCIA 2/3/2022 25 15/05/2024 X X X X X X X
16 | DANIEL ALEXANDER TIBAQUE BAUTISTA 28/12/2021 28 15/05/2024 X X X X X X X 28/12/2026
17 |LUZ MAURY OSPINA BORJA 12/01/2022 28 15/05/2024 X b3 X X X X X sl x  NO
18 |VICTORIA QUESADA REY 09/04/2022 25 15/05/2024 X X X X X x X sl x  NO
19 [RICARDO JOSE ORTEGA DIAZ 21/04/2022 24 15/05/2024 X X X X X X X sl X NO
20 | LINA IVETTE ESCOBAR QUIRONEZ 17/12/2021 28 15/05/2024 X X X X X X X SI_X NO
21 | MARIA ISABELLA CONTADOR CORREDOR 29/6/2021 34 15/05/2024 X X X X X X X Sl X NO
22 | GAEL ALEXANDER GORDILLO ROMERO 6/2/2022 27 15/05/2024 X X X X X X X Sl X NO
23| ZOE LUCIANA SANDOVAL CENTENO 17/1/2022 28 15/05/2024 X X X X X X X Sl X NO
24| ANGEL GERONIMO JIMENEZ RAYO 05/04/2021 25 15/05/2024 X X X X X X X SI_X NO




Codigo: FOR-PSS-500
PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES PARA LA INCLUSION SOCIAL Version: 0
s Fecha: Memo_12021037207-2/12/2021
FORMATO VERIFICACION ESTADO VACUNAL DE LAS NINAS Y LOS NINOS EN PRIMERA INFANCIA Pégina: 1de 2
JARDIN INFANTIL COFINANCIADO CHAMINADE VOZ DE ALERTA NIVEL___ PREJARDIN A RESPONSABLE DE LA VERIFICACIOM  ANGIE MORENO MONICA RODRIGUEZ
ESQUEMA VACUNACION
FECHA PROYECTADA DE
1POL 1PVT | 2POL 2PVT | 3POL 3PVT SRP VAR |1 REF.DPT| 2REF.DPT ¢CUENTA CON PROXIMA VACUNA O
FECHA NACIMIENTO FECHA DE BCG HeptB | jrrvince | 2rTvance | 1inpest | 2™NPEST Inee HPA| POLTFA | POL  sRp | CTRASVACUNAS ESQUEMA DE VERIFICACION
ITEM NOMBRES Y APELLIDOS DIM/A) EDAD en meses VERIFICACION VACUNACION OBSERVACIONES
( (D/MIA) VIGENTE SEGUN LA
om 2m 4m 6m 7m 12m 18m 5 afios EDAD?
(M/A)
! |CARLOS ANDRES VARON ROJAS 04/02/2021 38 31/05/2024 x X X X X X x FiesRe AMARILLA | 1 x_ noD |4/2/2026 CUENTA CON PAZ Y SALVO DE VACUNAS
SARAMFIUN
2 |ROSNEIDER SAMUEL ROJAS GONZALEZ |2/4/2020 48 31/05/2024 X x X X X X X RUBEOLA S x _ No_ |2/4/2025
3_|NEITHAN DAMIAN RIANO AGUILERA 5/11/2020 48 31/05/2024 X X X X X X x VARICELA s« I |s/11/0005 CUENTA CON PAZ Y SALVO DE VACUNAS
4 |EMILY GABRIELA ROLON ANAYA 12/3/2021 37 31/05/2024 X X X X X X X NEUMOCOCOSARA | 51 X nbT 12/3/2026
VARICELR,
5 | AARON GABRIEL SOTO CRISOSTOMO 4/10/2020 47 31/05/2024 X X X X X X X NEUMOCOCO, TRES | Sl x NQ 4/10/2025 CUENTA CON PAZ Y SALVO DE VACUNAS
6 |DYLAN ALEJANDRO PINO TORRES 17/6/2020 45 31/05/2024 X X X X X X X s x N3 [17/6/2025
7 |SALOME PAYARES FAGUA 29/08/2020 42 31/05/2024 X X X X X X X st x_ w3 |29/8/2025 CUENTA CON PAZ Y SALVO DE VACUNAS
8 |LIAN ANDREY URIBE ARIAS 19/12/2020 40 31/05/2024 X X X X X X X SARAMPION, Sl x NOD 19/12/2025 CUENTA CON PAZ Y SALVO DE VACUNAS
9 |EMMA VIOLETA GAVIRIA BELTRAN 14/03/2021 37 31/05/2024 X X X X X X X SARAMPION, si_x__noJ |14/3/2026
10 |LUISA FERNANDA MORALES ABRIL 22/05/2020 46 31/05/2024 X X X X X X X SARAMPION, s x I |22/5/2025
11 [NEYL DAVID ROMERO GONZALEZ 2910512020 18 31/05/2024 X X x x x x x SARAMIPION, SCk WO [asjospa0ns
12 |EVELY SAMANTHA ROJAS ESCOBAR 03/05/2020 48 31/05/2024 X X X x X X X SARAMPION, s noJ [o3/05/2025
13 |PAULA ALEJANDRA VARGAS PAJOY 03/02/2021 38 31/05/2024 X X X X X X X SARAMPION, sC)  nod |o3/02/2026 CUENTA CON PAZ Y SALVO DE VACUNAS
14 |SAMUEL DAVID MANJARRES PULIDO 24/04/2020 47 31/05/2024 X X X X X X X SARAMPION, SIQ Ndj 24/04/2025
15 |DAVIER ALEXANDER GARCIA GRATEROL |25/06/2020 46 31/05/2024 X X X X X X X SARAMPION, sC) noJ |25/06/2025
VARICELA ,
16 |OSTIN MATIAS INFANTE ALBINO 28/08/2020 44 31/05/2024 X X X X X X X SARAMPION, S D 28/08/2025
17_|EMILIANO BARRIOS GARCIA 17/12/2020 40 31/05/2024 X X X X X X X SARAMPION, s X no 17/12/2025
— VARETA,
18 |HENYELT SAMANTA PINEROS SIMBAQUEV| 29/10/2020 “ 31/05/2024 X X X X x x x SARAMPION, v o L T
VAN
19 | SAMUEL DAVID NAVARRO ORROZCO 06/09/2020 8 31/05/2024 X X X X x x X SARAMPION, st N0 |06/09/2025
TRARETR,
20 |EIMMY ISABELLA BOTERO ROJAS 12/05/2020 48 31/05/2024 x x X X x x x SARAMPION, st NO 12/05/2025
VRARICETA,
2L |LUCIA OROZCO GONZALEZ 30/06/2020 48 31/05/2024 X X X X X x x SARAMPION, sl NO 30/06/2025
TRRCETR,
22 |BRIAN ADRIAN GUERRA ZABALA 19/10/2020 42 31/05/2024 X X X X X X X SARAMPION, sl NO 19/10/2025
TRACETA,
23 | THIFFANNY VANNESA CASTRO CHIQUILL(|12/08/2020 44 31/05/2024 X X X X X X X SARAMPION, sl NO 12/08/2025
TRARETA,
24 |DULCE CELESTE SANTA DIAZ 27/02/2021 37 31/05/2024 X X X X X X x SARAMPION, sl NO 27/02/2026
VRANETA,
25 |DYLAN JOSUE ACOSTA ARIAS 31/05/2024 X X X X X X X SARAMPION, sl NO
VAR,
26 | DIANA ISABEL NUREZ QUINONES 31/05/2024 x x x x X X x SARAMPION,
27
SRP:sarampion
polio, meningtis y otras enf ) rubeola, papera DPT:
Meningitis pentavalente: hep B . H- P"""‘v » s Varicela. | o DPT: o] diteriatosterina
Vacunas para prevenir las siguientes enfermedades : tuberculosa | influenzae B difteria, tosferina | Petavalente | Influenza Ref. Difteria,tosfer| o200 bolio
Hepatitis B tetano(DPT). Rotavirus. Influenza Estacional | Mococo. |2 tetano-poliol gpp o rampion
Neumococo estacional Hepatits A. fiebre amarilla rubeola paperas

Es esencial que el seguimiento al estado vacunal incluya el documento(carnet de vacunas) por ambas caras, que evidencie los datos de identificacion de la nifia o el nifio. Asi mismo se debe promover la asistencia oportuna a las campafias masivas de vacunacion que establece la Secretarfa de Salud Distrital. Nota: La vacuna influenza estacional se puede aplicar antes de los 24 meses dos dosis con
intervalos de 4 semanas, posterior a los 6 meses de edad,
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PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES PARA LA INCLUSION SOCIAL

FORMATO VERIFICACION ESTADO VACUNAL DE LAS NINAS Y LOS NINOS EN PRIMERA INFANCIA

Codigo: FOR-PSS-500

Versién: 0

Fecha: Memo 12021037207-2/12/2021

Pagina: 1 de 2

JARDIN INFANTIL COFINANCIADO CHAMINADE VOZ DE ALERTA

NIVEL: PREJARDIN B

RESPONSABLE DE LA VERIFICACION: _CONSUELO OSPINA

ESQUEMA VACUNACION

SRP VAR FECHA PROYECTADA
ITEM NOMBRES Y APELLIDOS FECHA NACIMIENTO EDAD en meses VET?EI;EQSIE)N Pee ree 11;1(?\'; 11:2/2 22:-?\\; ;:gé BF%I;G;SVJ et nee A " ' P%T-Fi E;:T PZOEEF‘ SD;TP CTRAS vAGURAS %%EﬂNgfélcgg DEOPS?QEQAVSS&NA OBSERVACIONES
(DIMIA) (DIMIA) VIGENTE SEGUN
om 2m 4m 6m 7m 12m 18m 5 afios LAEDAD?
(M/A)
1 |AKANE VALENTINA PARRA CEPEDA 09/09/2020 44 20/05/2024 X X X X X X X VARICELA. SYR | Si _XI ndJ PAZ Y SALVO
2 | ALAN CAMILO MANTILLA HOLGUIN 23/10/2020 43 20/05/2024 X X X X X X X VARICELA. SYR | SI x] nd_J
3 | ANDRES FELIPE GIL RODRIGUEZ 29/04/2021 49 20/05/2024 X X X X X X X VARICELA. SYR | Si N
4 |ANTHONY SMITH OROZCO RAMIREZ 21/11/2020 42 20/05/2024 X X X X X X X VARICELA. SYR Si[_X] ndJ
5 |ARON JOEL ALBIS POSADA 15/04/2020 49 20/05/2024 X X X X X X X VARICELA. SYR | SI Q nd_J PAZ Y SALVO
6 |CRISTIAN CAMILO RUIZ SOLANO 01/06/2020 47 20/05/2024 X X X X X X X VARICELA. sYR | Si [ x]Nd] PAZ Y SALVO
7 |EMELLY SOFIA HIDALGO NARANJO 07/01/2021 40 20/05/2024 X X X X X X X VARICELA. sYR | Si[ x] N PAZ Y SALVO
8 |JEILER MATHIAS CORZO ESPINOZA 25/02/2021 39 20/05/2024 X X X X X X X X VARICELA. SYR | SI | nd_J
9 |LUIS SANTIAGO RIOS DELGADO 17/09/2020 44 20/05/2024 X X X X X X X siwrrorx rieane amariia | S| o NAJ
10 |SHAMPIER JOEL GUAYARA PARRA 07/02/2021 39 20/05/2024 X X X X X X X vARICELA. sYR | SI[J N{J PAZ Y SALVO
11 |WUILIANNY ALEJANDRA ARROYO FRONTADO 06/01/2021 40 20/05/2024 X X X X X X X SINFLORIX. SYR | Si m ndJ PAZ Y SALVO
12 | ZOE SAMANTHA DUARTE QUILA 20/04/2020 49 20/05/2024 X X X X X X X VARICELA.SYR | Si Q ndJ PAZ Y SALVO
13 |HELAINE SAMANTHA GUTIERREZ PEREZ 22/08/2020 45 20/05/2024 X X X X X X X VARICELA. SYR | Si| x N
14 |MATIAS ALEXANDER MARQUEZ FLOREZ 14/10/2020 43 20/05/2024 X X X X X X X VARICELA. sYR | Si[ «) Nd(TJ PAZ Y SALVO
15 |MAITE YAMILE GARCIA RODRIGUEZ 27/04/2020 49 20/05/2024 X X X X X X X VARICELA. SYR _[SI X ND PAZ Y SALVO
16 |DYLAN SEBASTIAN ESPINEL TORRES 01/05/2020 48 20/05/2024 X X X X X X X VARICELA. sYR | Sily NO(] PAZ Y SALVO
" |BRIANA SALOME GONZALEZ ARAUJO 23/2/2021 39 20/05/2024 X X X X X X X VARICELA. SYR Si Q nelJ
*® | ARIANNYS DILIBETH SEGOVIA ABREU 13/7/2020 46 20/05/2024 X X X X X X X FIEBRE AARILLA | S Lol




Secretaria Distrital de Salud de Bogota - /’

Subsecretaria de Salud Publica Acta Numero
Acta de inspeccion, vigilancia y control higiénico sanitaria a (5 o) ﬁ O ‘,

establecimientos educativos y universidades SB06S N |
Y e E—— < === o= o |

E.S.E.: o‘u'o«ed sov Fecha:] o2 los IZOZZI

1. CEDULA DEL ESTABLECIMIENTO

ID Establecimiento: Namero de Inscripcion: Namero de carpeta:

64 80 46 SBboo028490 ©48 046

i P
Razoén social: FU"‘G‘OC\O(! - lno . nOC,C

Nombre del establecimiento: :]c”d‘n Cl’\omlnocle Vo de? Ole/“\o

NIT. 9000654413 2 |Sede: UNICO

Direccién: D_g 540 sur 2 0S5 P14y 2

Ubicacion:  nly A Pl Yee)

Localidad: Jsme urPz. Donubio

Barrio: Lo fiocolo sector poza Teléfonos 393 6696
Correo electrénico para notificacion* ] (NAVoT 2 C‘e oler "ro @ qm N.cam
Nombre propietario: fo\dOC‘On CL‘ON‘V‘OC'G

Tipo de documento: C.C.[_]C.E.[INIT [AIPEP[_JPs[]PTP[] lNumero documento: OO0 65 443 - 2

Nombre representante legal: ROC’ 190G A(r}orno Betoncur AOCAGT

Tipo de documento: C.C.[X]C.E.[_INIT[JPEP[_JPS[JpTP[ ] | Numero documento: 4 O SE30 412

Direccién de notificacion: OS S4D sgr 2 oS5 Pi 4 Yy 2

Presenta matricula mercantil del establecimiento: SI [_] NO [X]

Linea de intervencion: Co\,; C!d del aqua \.! Soneoml-err*'o bésnco
Intervencion: ©stoblecimiestos de ﬁed c;oonfreescoior bosico | med i

dc
Tipo de establecimiento: Jor d Wa) lﬂ-fOn‘I't C privo C]O )
Numero de trabajadores: 3 . | Horario: Diurno [X] Nocturno []24 horas [_] Otro:
Dias de funcionamiento: Lunes a viernes [{]Domingo a domingo [_]Fin de semana [_] Otro:
VISITA| DiA MES ANO CONCEPTO MEleilDA SANILAORIA
Visita1 | ==— | =— —
Visita2 | — —_— —_
Visita3 | — —_— —
Visita4 | — — _
MOTIVO DE LA VISITA
2610312024 i - ;

" Solicitud del interesado ookl b S &

Programagion D Numero de radicado: .
20 22&00—0056 40 -2 - 4198 | Numero de radicado:

Solicitud oficial [] | Evento de interés en salud pablica [] | Solicitud de practica de pruebas/
Numero de radicado: Procesos sancionatorios admin U

Impresion: Secrelarla General - Subdireccion Imprenta Distrital

i

Otro: [] Especifique:

“Al suministrar esta informacién, se autoriza la notificacién electrénica

Hoja 1/7
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Secretaria Distrital de Salud de Bogot4 |
Subsecretaria de Salud Publica Acta Numero /

Acta de inspeccion, vigilancia y control higiénico sanitaria a
establecimientos educativos y universidades SB06S O O 8 9 b O [

2. MODALIDAD

2.1 Jardines Cofinanciados. o
2.2 Jardines Secretaria de Integracion Social (SDIS).

2.3 Jardines Sociales. -
2.4 Centro de Desarrollo Integral Familiar CD|F (Jardln Rural) Secretaria de Integracién Social

2.5 Jardin infantil

2.6 Jardin infantil casa de pensamiento intercullAl;;l.m
2.7 Centro AMAR. ’
2.8 CDI (Centro de Desarrollo Infantil del Instituto deeriéliencslar Familiar).
2.9 Otro. o

2.10 Cual?.

Tipo

2.11 Privado.
2.12 Publico.

SERVICIOS ADICIONALES

Aspectos a verificar Cumplimiento

Si NO

2.13 El establecimiento cuenta con servicios adicionales?

2.14 Senale con una (X) los servicios adicionales evidenciados

2.14.1 Lavado de prendas en seco.

2.14.2 Estéticas.

2.14.3 Peluqueria.

2.14.4 Carpinteria.

2.14.5 Mantenimiento de maquinaria y equipos; incluye las siguientes actividades distribucién de combustibles,
cambio de aceite, taller de ornamentacioén, taller de pintura, taller de mecanica.

2.14.6 Pesebreras.

2.14.7 Consultorio Veterinario, si cuentan con pesebreras y Caniles se vigilan en la misma intervencion. -

2.14.8 Clinica Veterinaria si cuentan con pesebreras y caniles se vigilan en la misma intervencién.

2.14.9 Piscina, Jacuzzi.

2.14.10 Banios turcos, sauna.

2.14.11 Gimnasio.

2.14.12 Planta tratamiento agua potable (Pozos).

2.14.13 Anfiteatros (Animales y Humanos).

2.14.14 Restaurantes, cafeterias y expendios de licor — bar.

neral - Subdireccion Imprenta Distrital

2 14.15 Expendio de productos farmacéuticos y suplementos dietarios.

2.14.16 Prestacion de servicios de salud

2 14.17 Otro cual?

Impresion: Secrelaria Ge
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General - Suby

Imprenta Distrital

Secretaria Distrital de Salud d
Subsecretaria de Salud P

Acta de inspeccion, vigilanci
establecimientos ed

e Bogot4

Ublica

a 'y conlrol higiénico sanitaria a
ucalivos y universidades

Eak |

Acta Ndmero

008960

2

SB06S

Aspecto a verificar

3.1 Jornadas.

3.2 Nivel.

3.3 Numero de cursos.

———

4. CONDICIO

3.6 Numero de administralivog
| e e

4.1La clase de calidad de materiales que*cubm’an

3.4 Numero promedio de estudiantes por jornada.
3.5 Numero de docentes.

3.7 Numero de aulas.

Aspectos a verificar

muros y techos es acorde al uso observado en cada
espacio, se mantiene en buen estado de conservacion
y limpieza

4

@Eé@i!@gﬁiﬁl|97IV;S;\7|;eamlentc;

_ 3.INFORMACI6N GENERAL

Hallazgos

Curqglimicnto
X

1

de Edifi

caclonc;l;;g de 1979 y reglamentacién)
Hallazgos

4.2La clase y calidad de los materiales utilizados en los
pisos es acorde al uso observado en cada espacio y
estos se proveen de sistemas que faciliten el drenaje de
liquidos, evitando acumulacién

-

4.3 Se cuenta con sefalizacion y demarcacion de areas
internas y comunes.

4.4 Las areas de circulacion estan claramente demarcadas,
para el transito seguro de las personas y estan provistas
de la senalizacion adecuada y demas medidas necesa
rias para evitar accidentes.

4.5La iluminacion natural o artificial observada en cada
espacio es suficiente para garantizar adecuadas
condiciones de visibilidad acorde al uso.

X

4.6 Las instalaciones del almacenamiento de insumos y
y herramientas son adecuadas y seguras.

A

2|3]|4

5. AREAS DE RECREACI6N

Aspecto a verificar

Cumplimiento

Hallazgos

5.1 Existe area propia.

XNO

—_—

5.2 Las zonas verdes estan en buen estado y limpias. 112 X 4 (\b C(Jen‘\'o con 2ONCS verdes
5.3 Las zonas duras se encuentran en buen estado y no )$ 2l3la

representa riesgo de accidentes.
5.4 Los juegos, juguetes, material didactilo y material Id- x

dico son en material se mantienen limpiosy nopre- | 1|2 |3 | 4

sentan riesgo.

6. LABORATORIOS (QUIMICA, Fi

SICA, BIOLOGIA)

Aspecto a verificar

Cumplimiento

Hallazgos

6.1 Cuenta con areas exclusivas y/o separadas.

Sl

‘\SO CUZ/\)fO QN Srea cle \obo:o-‘ono

6.2 Las areas de los laboratorios del establecimiento se
encuentran separadas, delimitadas y para uso exclu -
sivo para el desarrollo de las actividades

X
3

-

6.3 Los pisos, paredes y techos son de materiales
solidos, de facil limpieza, resistentes a factores
ambientales y se encuentran en buen estado. (Art 91
Ley 9 de 1979)(Art 195 Ley 9 de 1979)

w K

-

4 Cuenta con un area para el almacenamiento seguro

E

de sustancias quimicas y reactivos utilizados en el
laboratorio.(Art 121 Ley 9 de 1979)

(31

6.5 Cuenta con procedimientos en caso de derrames o
accidentes con sustancias quimicas (Art 102 Ley 9 de
1979

X

6.6 Cuenta con equipos para la extraccion de vapores
organicos e inorganicos de acuerdo a las pruebas

Sl NO

realizadas en los laboratorios

\1. Cumple ‘2. No Cumple 13. No Aplica |4. No Observado

[ |A. UnicalB. MaﬁanalC. TardeID. NoctumaIE. PreescolarlF. PrimarialG. Secundaria l
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Secretaria Distrital de Salud de Bogota - i
Subsecretaria de Salud Publica Acta Numero
Acta de inspeccion, vigilancia y control higiénico sanitaria a /
SB06S

establecimientos educativos y universidades

|

008960 |
Continuacién 6. LABORATORIOS (QUIMICA, FISICA, BIOLOGIA)

Aspecto a verificar Cumplimiento Hallazgos

6.7 Las instalaciones y redes estan disefiada, construi-

das e instaladas de manera que se prevengan los
riesgos de incendio y se evite el contacto con los ele-
mentos sometidos a tensién.

X

3

6.8 El personal docente y estudianti cuenta con los
elementos de proteccion personal para la elaboracién
de las pruebas de laboratorio.(Art 85 y 123 Ley 9 de
1979)

X
3

7. INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS

Aspecto a verificar Cumplimiento Hallazgos

7.1 Nimero de aparatos sanitarios.

P

S zonloos 8 \gwrmoros | 4 on
ol .

7.2 El numero y tipo de aparatos sanitarios esta de acuer-
do con el numero y requerimientos de las personas
servidas.

-

>

7.3 El establecimiento cuenta con servicios sanitarios
dotados con los mecanismos o elementos para la
higiene personal, separados por sexo, en correcto
funcionamiento, limpios y en cantidad suficientes
(inodoros lavamanos y Ducha). Art 50 Resolucion
14861 de 1985) (Art 212 Ley 9 de 1979)

7.4 Se cuenta con aparatos sanitarios (Lavamanos,
sanitarios, pocetas, etc). Suficientes de acuerdo con la
capacidad demandada y suministra la dotacion de
elementos personal (Jabon, papel higiénico, medios
de secado de manos, entre otras)

7.5 Los servicios sanitarios cuentan con sistemas de ven-
tilacion adecuados.

7.6 Los sistemas de desagie permiten un rapido escu-
rrimiento de los residuos liquidos, evitan obstruccio-
nes, presencia de animales y escape de liquidos.

7.7 Los servicios sanitarios se mantienen en buen estado y
limpieza, para evitar problemas higiénicos - sanitarios.

-
.—-—_—‘_—_‘__-__'v

GERIOS ESCOLARES
XO
A
X
3

7.8 En los bafios se garantizan las condiciones de aseo
y mantenimiento.

3|4

8. SERVICIO DE

8.1 Existe un area para recepcion los refrigerios con
ventilacion, estibas, planillas de registros

8.2 La zona cuenta con separacion fisica de aquellas
areas supseptibles de ser contaminadas.

8.3 Se lleva registro de control de proveedores que
contengan cono minimo datos como: fecha y hora de
hora de ingreso, control de temperaturas, proveedor, y
rotulado. planillas de proveedores.

8.4 La persona que recibe y entrega los refrigerios cumple
con las practicas higiénicas y requisitos exigidos en la
resolucion 2674 del 2013 (dotacién, capacitacion y
estado de salud)

4

-

X
3

-

Impresion. Secrelaria Gene

ral - Subdireccion Imprenta Distrilal

9. SANEAMIENTO BASICO (FONTANERIA, MANEJO DE RESIDUOS, CONTROL DE PLAGAS, LIMPIEZA)
|Gumplimiento[ Hallazgos
9.1 ABASTECIMIENTO DE AGUA

9.1.1 El establecimiento se encuentra conectado a al red | X
del sistema de acueducto u otro sistema alternativo | 1

XSI
1302 24

Aspectos a verificar

2(3|4

tongues ocereos
Empiesg =om1010 FAS

9.1.2 Cuenta con sistema de almacenamiento de agua
potable.

|9.1 .3 Fecha ultimo lavado.

lL Cumple |2, No Cumplel& No Aplica (4. No Observadol

NO
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Secretaria Distrital de Salud de Bogota
i Subsecretaria de Salud Publica
Acta de inspeccion, vigilancia y control higiénico sanitaria a

Acta Numero |

establecimientos educativos y universidades

7
/ssoes 008960 |

Continuacién 9. SANEAMIENTO BASICO (FONTANERIA, MANEJO DE RESIDUOS, CONTROL DE PLAGAS, LIMPIEZA)

Aspectos a verificar

Cumplimiento

Hallazgos

9.1.4 Las instalaciones internas de distribucién y almace
namiento estan disefiadas y construidas de modo
que se preserve al calidad de agua y se garantice su

X

suministro sin ruido, en cantidad y presion suficiente 1 4 —
en los puntos de consumo(Decreto 1575 de 2007 y
resolucion 2115 de 2007)
9.1.5 Indique la forma en que garantiza el suministro de ¢
agua potable. & B[C Saom st 0 AL

9.2 ASEO, LIMPIEZA Y DESINFECCI4N

9.21Los tanques de agua son impermeables, no
presentan infiltraciones, estan debidamente prote
gidos de contaminantes externos, cuentan con
medios que permiten el ingreso para su manteni
miento, estan ubicados en areas que permiten el
lavado y desinfeccion.

X

1

9.2.2E| establecimiento se mantiene en orden, aseo y
cuenta con un programa de limpieza y desinfeccion
para la instalaciones, equipo y elementos
documentado e implementado (procedimientos,
plantillas, concentraciones y registros). (art 207 ley
9 de 1979)

9.3 DISPOSICI6

DUOS LiQUIDOS

9.3.1Las instalaciones para evacuacién de residuos
liquidos estan disenadas y construidas para que
permitan escurrimiento, eviten obstrucciones,
impida el paso de gases y animales de la red
publica al interior, no permitan el vaciamiento, el
escape de liquido o la formacion de depdsitos en el
interior de las tuberias y finalmente, se evite la
conexion o interconexién con tanques de almace
namiento y sistemas de agua potable (Art 177 Ley
91979)

9.4 MANEJO Y DISPOSICIoN DE RESIDUOS S6LIDOS

9.4.1 Se cuenta con un Plan de Gestion Integral de
Residuos generados, disefiado e implementado
segun lo establecido en la normatividad vigente
sobre la materia (Titulo 2 del Decreto Unico 1077
de 2015, Decreto 780 de 2016)

9.4.2 Se realiza segregacion, identificacién (embalaje,
envasado y etiquetado) de los residuos generados
y cumple con el codigo de colores

-

9.4.3 Cumple con los requisitos de dotacién e infraes
tructura para el traslado, almacenamiento,
aprovechamiento y/o tratamiento de residuos
generados al interior del establecimiento.

9.4.4 Se evidencia recoleccion de todos los residuos
generados en desarrollo de las actividades relacio -
nadas con el establecimiento. (Titulo 2 del Decreto
Unico 1077 de 2015, Decreto 780 de 2016)

-

9.5 CONTROL

DE

PLAGAS

on Imprenta Distrital

9.5.1 Cuenta con procedimiento para el manejo integral
de plagas, los soportes de verificacion e implemen-
tacion de controles fisicos, quimicos y/o biologicos

A

1

contral vectonol= 13 foz212024
4 lEmpresc sanYorr o FAS

10. CONDICIONES DE SEGURIDA

D- GESTION DEL RIESGO

Aspectos a verificar

Cumpli

miento

Hallazgos

10.1 Existe plan de gestion del riesgo de desastres
documentado e implementado .(Articulo 2.3.1.5.2.1

X

1

jmpresion. Secretaria General - Subdirecc:

Decreto 2157 de 2017)

2

3

J———————

4

[1- cumple[2. No Cumple[3. No Aplical4. No Observado| A. Sistema de abastecimiento[B. Carrotanque|C. Otros |
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Secretaria Distrital de Salud de Bogota

Subsecretaria de Salud Publica Acta Nimero
Acta de inspeccion, vigilancia y control higiénico sanitaria a - >
establecimientos educativos y universidades " SB06S O 0 8 9 6 O
Continuacién 10. CONDICIONES DE SEGURIDAD- GESTION DEL RIESGO
Aspectlos a verificar C}urlplim‘icltg ) rHallaiz__qcisf

10.2 Se encuentran claramente sefalizadas las diferen-
tes areas y secciones en cuanto a acceso y circula - X
cién de personas, servicios, seguridad, salidas de | 1] 23| 4
emergencia, etc. (Al 52 Resolucion 14861 de
1985)

10.3 El establecimiento cuenta con sistemas para la
contencion de derrames de sustancias quimicas en
el laboratorio

10.4 El establecimiento tiene alarma de emergencia.(Art x 203l
52 Resolucion 14861 de 1985)

No cvento con loboglono

wd

-
N

10.5 La institucién cuenta con extintores o gabinetes
contra incendios cargados y debidamente sefaliza - 4 ] _‘

dos en perfecto estado de funcionamiento. (Art 205 1] 2|3 |4 |€XTEN ores

Ley 9 de 1979) (Art 52,54 Resolucidn 14861 de Nov 2024

1985) B 41!
l

10.6 Cuenta con &rea de enfermeria para primeros x
auxilios(Art 214 Ley 9 de 1979)

10.7 Existe botiquin completo de primeros auxilios.(Art x
127 Ley 9 de 1979)

11. EXIGENCIAS Bl
1.1 Descripcion de las exigencias: o)  momento de lo vieto se euidenc i Yue
el estoblecimierto cumple con lo dispuesto en la leg g/ |
4939 g demds nomotiuicbd oplicoble wiqente . Por torto
Se enq'r"e COK\CCP“O 6onr‘0“0 FﬁUO@A&Cé

; /
2

]

(s}

5

g

e

g /
£

3 /
.3

¢ [
2

3

7]

©

@

2

§

Q

]

3

3

8

2

n

8

g

2

g

El\
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Impresion

Secrelaria Distntal de Salud de Bogola
) Subsecretaria de Salud Publica Acta Numero
Acta de inspeccion, vigilancia y conliol higiénico sanitaria a

establecimientos educativos y universidades SB06S 0 O 8 9 6 O

Continuacion 11.1 Descripcion de las exigencias,

11.2 Concepto sanitario de la visita Favorable ’ x{ Favorable con requernimientos” | | Desfasorable I ‘i
*El establecimienio no cumple con la fotalidad do los requisitas sanitacos establocidos o fas nommas vige ntes e s condicione s sanitana o srdencadas oo
conllevan a un resqo mnunentc para by < ded hamana

11.3 Para el cumplimiento de los anteriones requennientos se concede un plazo de === i contl 1 parir de: dia_—eel

|
mes de_ —— ___de — quevence clhdia - = delmesde  — ( i rdo ala ley9|

de 1979y decrelos reglamentarios, Ley 716 de 2001 y demas disposiciones legales vigente:

|
S - O 1
|
|

11.4 Observaciones de quien atiende Ia visita N‘ﬂquna .

S e —— |
o v - B

11.5 Observaciones de quien realiza la visita: e sociohzo eé_\.(a.}e - ae H(J“Oifejulooolr\. elJ
Gieo de reelouronte ec 6&:)@{0 de uﬁxlbrfb”c'lé’lo”lfheo de olime -
sloe sonoe g sequios. se llduo a cobo la dnfgsaon de los medd -
doe de rocbroriienrto de oqua <con el fia de meorar el nivel
de los eml”o‘ﬁeé',,,,,a‘}l.ef‘fp de proparcignor e comendoc tgnes
Poa prevenit o MAQOC posbles problemos de eolud publ.cal

[ R

12. APLICACIGN DE MEDIDA SANITARIA DE SEGURIDAD

Clausura temporal total Suspension total de trabajos o servicios j
Clausura temporal parcial e E] Decomiso

Suspension parcial de trab=sfos0 Servicios a E]‘ Congelacién - D
Des [6MG desnaturalizacion . D

Para constancia, previa lectura y ratificacion del contenido de la presente acta, firman los colaboradores y personas que intervinieron
en la visita, hoy (dia/mes/ano)9Z /0S/ 24, en Bogota D. C.

POR PARTE BE LA AUTORIDAD SANITARIA POR PARTE DE LA AUTORIDAD SANITARIA
Nombre: & ¥ Latena Eion%é]e% Néf\c‘e ‘t | Nombre: P
Tipo de documento: CC Tipo de documento:
Numero de documento: AU333F3 852 Numero de documento: /_/ T
Profesion u oficio. INgemMerg Somiano Profesion u oficio: I
Firma: ~EaVo n2ole b Firma: / —
POR PARTE DEL ESTABLECIMIENTO TESTIGO S

Nombre: X\oMO'Q Alexordrio PintON NAG |Nombre:

Tipo de documento: C.C.[X|C.E.[ JNIT[_JPEP[_|PS[_]PTP[_][Tipo de documento: C.C.[_CE.[_ [j_]ﬁgﬁ_ﬁps[jprpt

Numero de documento: 528539 ‘16 . Namero de documento:

Cargo: Repreéentam&lggaln Prop 'e!ario[j Encargado[ﬁ] Firma:
==

Firma: ( / 7 4

NOTA 1: "En congordancia con lo ellab e n el articulo 47 de la ley 1437 de 2011, se da por comunicado que la imposicion de un concepto sanitario desfavora-
ble y/o de una médida sanitaria de seguridad de la ley 9 de 1979, se iniciara una Investigacién Administrativa en Salud, confarme los términos establecidos en el
articulo 52 de la ley 1437 de 2011"

NOTA 2: "La Adulteracion, el uso fraudulento, el suministro y consignacion de informacion falsa. registrada en el presente documento o sus ancxos, acarreara |as
responsabilidades de ley, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 286 y ss. del Cédigo Penal Colombiano y Ley 734 de 2002 Codiqo Unico Disciphinaro”
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Secretaria Dislrital de Salud de Bogota / ,
Subsecretarla de Salud Publica Acta Namero

Acta de Inspeccion Vigilancia Ley 1335 de 2009 AR01S ’ O 4 6 4 1 O

[ESE.  subred sor Fecha| 02 [ 05 2024

El presente instrumento se utiliza para el sequimiento del cumplimiento de lo establecido
en la Ley 1335 de 2009 y debe ir anexo a las aclas de Inspeccion, Vigilancia y Control

CEDULA DEL ESTABLECIMIENTO

ID Establecimiento; Numero de Inscripcion: Numero de carpeta:
c48046 S 000 284990 648046
Razé ial:
R Tft)r‘cbc-on dﬂo i node

Nombre del establecimiento:

30«cltr\ chominode vez de ole/'*o

NIT: 900065 413 77"#5. JSede: uNnicg |
Dieccion: g  S40 Sul 2 05 Pl 414y 2 {
Ubicacion: o A e lico

Localidad: vsMe uPz: Donubo i
Barrio: WO ftowola sector Dozo Teléfonos F4F G696 |

Correo electronico para notificacion* ' Cuoz deoler}c@ q0C d.com

Nombre propietario: :Fundo Clt o[n C«LOMI (Ed e

Tipo de documento: C.C.[]C.E.[CINIT[X]PEP[_JPs[_JPTP[ ] ‘Nﬂmero documente: GO OO0 ES 443
Nombre representante legal: anc‘o R(T\'Oﬂlo 6€40ﬁCUf -R(onqo

Tpo de documento: C.C.[ NC.E. DNITDPEPDPSDPTPDI Nomero documento: O S& 3012
Direccién de nofificacion:  Oq 54D Sur 2 0S5 Pl 44y 2

Presenta matricula mercantil del establecimiento: SI [_] NO [

Linea de intervencion: col CJOA (‘—Je‘ oquo Y 5oneom\en4o 505‘CO

Intervencien: €&toblecimientos d= %g;( f;‘?r"’{of’{ﬁﬁscolo' ecsico v medt 0

Tipo de establecimiento: jOfdlﬂ ln{:on*" c\ CP (o C"O ) j

Namero de trabajadores: 3 I Horario: Diurno [X] Nocturno [_]24 horas [_] Otro:

Dias de funcionamiento: Lunes a viernes [%]Domingo a domingo [_]Fin de semana [_] Otro:

MOTIVO DE LA VISITA
26/03 [2024 Asociada a peticiones, quejas
Izl P , quej D

Solicitud del interesado

Programacion ] y reclamos
B Nt:*moero ge_'ad Ca(g)olozfoef -0 Numero de radicado:
£| Solicitud oficial [[] | Evento de interés en salud publica [ ] | Solicitud de practica de pruebas/
£ | Nuimero de radicado: Procesos sancionatorios admin U
<l otro: [] Especifique:

Numero y fecha de radicado en caso de que el motivo de la visita sea solicitud de interesado o asociado a PQR
s
§ CRITERIOS DE EVALUACI N

c CUMPLE Cuando cumple con el aspecto a inspeccionar o vigilar

N.C NO CUMPLE Cuando NO cumple con el aspecto a inspeccionar o vigilar

N.A NO APLICA Cuando el aspecto a verificar no corresponde al objeto a vigilar

*Al suministrar esta informacién, se autoriza la notificacion electronica
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Impresion: Secretaria General - Subdireccion Imprenta Distrital

2. El establecimiento debe contar con las senalizaciones

Secretaria Distrital de Salud de Bogola
Subsecretaria de Salud Publica
Inspeccion Vigilancia Ley 1335 de 2009

Acta de

___ASPECTOS A VERIFICAR

1. El establecimiento cumple con las disposiciones
establecidas en los articulos 19 y 20 de la Ley 1335 de
2009, con el fin de garantizar el derecho a 1a salud de
las personas ante la exposicion del humo de tabaco

establecidas en el Articulo 2 y Articulo 20 Literal b do la
Ley 1335 de 2009

* Sedalizacion "Ambientes 100% lbies do humo do
tabaco y sus derivados”, expedida por el Ministerio de
Salud y Proteccion Social y

* Sedalizacion "Prohibida la venta de productos de
tabaco y sus derivados a menores de edad

La senalizacion debe cumplir con:

2. ASPECTOS A VERIFICAR

DETALLE
Brohibe el consumo da tabace y sus denvados en el
objeto de IVC incluyendo las dreas de atencién al
publico y areas de espera tales como lerrazas, jardines
aleros, parasoles entre otros

El establecimiento NO debe toner zonas de fumadores

El establecimiento NO  debe tener clomentos fque
faciliten o promuevan el consumeo de tabaco y sus
denivados. Ejomplo ceniceros, fosfoms
presencia de colillas, entre otros

La sefalizacion debe contar con 1) siquiente informa
cion

" Prohibida la Venta da Tabaco, Cigarnllos y sus deriva
dos a menores de cdad "

Paragrafo 1, articulo 2. Este anuncio en ninqgn caso |
hara mencion a marcas, empresas o fundaciones de
empresas tabacaleras; ni empleara logotipos, simbolos,
juegos de colores, que permitan identificar alguna de
ellas. i
Estas sefalizaciones deben indicar el Articulo 2
paragrafo 1 Ley 1335 de 2009.

encendedores,

* Ubicado en sitio visible al pablico

* Material resistente y de facil limpieza y desinfeccion.

* Las dimensiones deben ser proporcionales al tamaro
del establecimiento.

* No deben incluir figuras alusivas al cigarrillo, ni ningun
recordatorio de marcas de cigarrillos.

tes mensajes:

* "Respire con tranquilidad, este es un espacio 100%
libre de humo de tabaco y sus derivados”;

* "Por el bien de su salud, este espacio esta libre de
humo de cigarrillo o de tabaco";

* "Bienvenido, este es un establecimiento libre de humo
de tabaco",

Estas sefalizaciones de ambientes libres de hum
deben indicar el Articulo 19 de la Ley 1335 de 2009.

D

Acta Ngrpe.ro
AR0O1S (46410

(NCN

S

3. Cumple con la prohibicion de venta por unidad de
productos de tabaco y sus derivados. Paragrafo del
articulo 3 de la Ley 1335 de 2009.

A partir del 21 de Julio del 2011 quedd prohibida la venta
por unidad de productos de tabaco o sus derivados; No
debera existir en el establecimiento cajetillas de cigarri-
llos abiertas, ni re envasadas en otros recipientes.

4. El establecimiento no vende cigarrillos en cajetillas
menores de 10 unidades

Verificar que las cajetillas de cigarrillos sean de minimo
de 10 unidades.

5. El establecimiento cumple con la prohibicion de
vender productos de tabaco a menores de edad. Articu-
lo 2 de laLey 1335 de 2009

No se evidencia venta, ni consumo de tabaco y sus
derivados a menores de edad durante |a visita.

6. El establecimiento cumple con las prohibiciones del
uso de maquinas expendedoras o dispensadores meca -
nicos de productos de tabaco, en lugares y puntos de
venta en los cuales hay libre acceso a menores de
edad. Paragrafo 3 del Articulo 2 de la Ley 1335 de 2009

Se debe verificar que en el establecimiento no exista
méquinas expendedoras o dispositivos mecanicos de
facil acceso a toda clase de publico y/o usuario.

7. El etiquetado y empaquetado de las cajetillas de
cigarrillos que se encuentren en el establecimiento
cumplen con las disposiciones del articulo 13 de la Ley
1335 de 2009.

Paragrafo 1°, Articulo 13, Ley 1335 de 2009. En todos
los productos de cigarrillo, tabaco y sus derivados, se
debera expresar clara e inequivocamente, en la imagen
o en el texto, segun sea el caso y de manera rotativa y,
concurrente frases de advertencia y pictogramas, cuyal
rotacién se hara como minimo anualmente - 21 de Julio
de cada ano. Resolucién 3961 de 2009 y Resolucion
5914 de 2018.

8. El establecimiento cumple con las prohibiciones de
toda forma de publicidad, promocion y patrocinio de
productos de tabaco y sus derivados. Articulos 14,15,
16y 17 de la Ley 1335 de 2009.

En el establecimiento no deben encontrarse exhibidores
y elementos promocionales o publicitarios tales como:
Vallas, pancartas, murales, afiches, carteles o similares
moviles o fijos relacionados con la promocion del tabaco
y sus derivados.

9. El establecimiento adopta medidas especificas y
razonables para disuadir a las personas a No hacer uso
del Tabaco y sus derivados. Literal C, articulo 20 de la

En el establecimiento existen acciones o campanas para
el desestimulo del consumo de cigarrillo.

Ley 1335 de 2009.

Y
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Secretaria Distrital de Salud de Bogota y, : =
Subsecretaria de Salud Publica Acta Numero

Acta de Inspeccion Vigilancia Ley 1335 de 2009 AR01S 0 4 ~ oA
6410

3. OBSERVACIONES j

Se anexa al odla S BO6 SC08960

Ninquno | lo inspeccion vigloncia de la
y f 9 _

ley” 1335 de 2009 o o fedlo el conceplo

sontono del ectoblec miertio

————

4. Cumple con los aspectos verificados de la Ley 1335 del 2009 Si[X] No[ ]

Para constancia previa lectura y ratificacion del contenido de la presente acta firman los colaboradores y personas que intervi

nierorgboer;‘éiovisitt)a'. Ciloy . U2  del mes de moqo del afo 2024 en la Ciudad de
O
POR PARTE DE LA AUTORIDAD SANITARIA POR PARTE DE LA AUTORIDAD SANITARIA
Nombre: € nkO LOreno 6,0')2—,0]5% ende % [Nombre: /
Tipo de documento: <C ) Tipo de documento: /
Numero de documento: A3 XX3 852 Numero de documento: /
Profesion u oficio: 1Ngenierg SOnﬁU/lO Profesioén u oficio: /
Firma: Yeno 60/}20‘6 % Firma: /
POR PARTE DEL ESTABI‘.ECIMIENTO TESTIGO

Nombre: X1omo (O Alergndra Pimion NIAG |Nombre:

Tipo de documento: C.C[X]C.E[_]NIT[_JPEP[JPS[]PTP[ || Tipo de documento: C.C.[ ] C.E[D NITCJPEP JPs[ PP |

Numero de documento: 52853996 | Namero de documento:

Cargo: Reprgpentante J&gal E’ropielarioDEncargado@ Institucion: l

Impresién: Secretaria General - Subdireccian Imprenta Distrital

Firma: ™ W Firma: /

NOTA 1: En aplidacion de la Uey 1011 articulos 2 y 3 numeral 4 principio de buena fe, hago constar que he recibido copia del acla de visita, la cual haré llegar
al propietario o representante legal del establecimiento o similares, de lo contrario me hago responsable solidario ante cualquier investigacion. La direccion de notifica -
cioén deberd entenderse que es la misma del establecimiento, salvo que se trate de entidades publicas o establecimientos de cadena, la cual serd la que ellos indiquen,
el propietario o representante legal debera informar a la autoridad sanitaria la direccién de notificacion en caso de cambio. Autorizo a las autoridades de inspeccién
vigilancia y control para notificar o enviar informacion a través del correo electrénico que queda registrado en la presente acta

NOTA 2: "La Adulteracion, el uso fraudulento, el suministro y consignacion de informacién falsa, registrada en el presente documento o sus anexos, acarreara las
responsabilidades de ley, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 286 y ss. del Cédigo Penal Colombiano y Ley 734 de 2002 Cédigo Unico Disciplinario”

Este es un documento publico de conformidad con lo establecido en el articulo 264 del cédigo de procedimiento civil.
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Impresion. Subdireccion Imprenta Distrital DDI

|

Secretarfa Distrital de Salud de Bogot4 e |
Subsecretarfa de Salud Publica / Acta Numero *

Abta de Inspeccion sanitaria con enfoque de riesgo para / - = ‘
. establecimientos de preparacién de alimentos i 7 AS02S 0 G 6 8 i 4 "
4 J

[ESE. Sewldl S Fecha:| O3 [os [202y]
ot CEDULA DEL ESTABLECIMIENTO
ID Establecimiento: Numero de Inscripcién: Numero de carpeta:
92a1) A S06 118y 66 3738\
Razén soéial: T ,
i" wa AO\ N o C_\n,o\ “"fifko\é <
Nombre del establecimiento:
el establecimiento J “ A <V\ C\\Q ot “&é’ . oL Q < A \C\'x’&.
NIT: Q000 6% Y13 » lSede: QN Con

Dieccion: Dy SY D Soe 2 oS Ta A

Wicacion: Yo dln  Clawinae Yoz Ac Al
Localidad: s ene WPZ: Daadel g

Barrio: LC& T sl Sockor Dare Teléfonos q'o\} GE A 6

Correo electronico para notificacion* 3V VO ZA e olexha(® Axaar\ (Sea

Nombre propietario: = Qowtian C \euenl nead e

Tipo de documento: C.C.[JC.E.[_NIT @PEPDPSDPTP[:IJNL]mero documento: 000 635 412 -2
Nombre representante legal: ’\ZQ e’y s Ao o ’BQSF\(\ CuY Px\rcu\c\g
Tipo de documento: C.C.[AC.E.[CINIT[JPEP[ JPs[ IpTP[ ] I Numero documento: —} Qsez3c A {'
Direccién de notificacion: 3)5 SYD S8Sur 2. O= = A

Presenta matricula mercantil del establecimiento: SI [_] NO [A]

Linea de intervencién: A \\w worsas Sanol N S e )

Intervencion: ~\2 e S Touovan Yoy L Cedchekay ~  ComReny Eap\eu
A} R}

Tipo de establecimiento: \2 S Toaona ke

Namero de trabajadores: 2 I Horario: Diurno [ §Nocturno [_]24 horas [_] Otro:

Dias de funcionamiento: Lunes a viernes IEDomingo a domingo [_]Fin de semana [] ofro:

CONCEPTO SANITARIO DE LA ULTIMA VISITA SANITARIA

Favorable A
FECHA DE LA N o - - -
ULTIMA i { Favorable con %o De cumplimiento ik %
INSPECCI6N 27 oL o requerimientos 0 de la ultima inspeccion
Desfavorable J

MOTIVO DE LA VISITA

Asociada a peticiones, quejas
Solicitud del interesado | y reclamos e U]

Programacion Numero de radicado: YR I e—
Solicitud oficial D Evento de interés en salud pubhca D Solicitud de préctica de pruebas/
Numero de radicado: Procesos sancionatorios admin 0

otro: [] Especifique:

EVALUACION

Marque con una X cuando el establecimiento cumple la totalidad de los requisitos des-

Aceptable A | critos en el instructivo para el aspecto a evaluar.

Marque con una X cuando el establecimiento cumple parcialmente los requisitos des-

Aesplable con Requerimiento JAR critos en el instructivo para el aspecto a evaluar.

*Al suministrar esta informacién, se autoriza la notificacién electrénica
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Impresién: Subdireccson Imprenta Distrilal DDI

- SN |

Secretaria Distrital de Salud de Bogota g -
Subsecretaria de Salud Pablica / Acta Nimero ’
Acta de Inspeccion sanitaria con enfoque de riesgo para / = s
establecimientos de preparacion de alimentos / AS02S 0 b {J 8 { 11

EVALUACI6N

Inaceptable | Marque con una X cuando el establecimiento no cumple con ninguno los requisitos des-
critos en el instructivo para el aspecto a evaluar.

"NA" en caso que el aspecto a verificar no se realice por

Marque con una X la casilla
Aceptable (A). Justificar la razon del no aplica

No aplica NA\| parte del establecimiento y calificar como
en el espacio de hallazgos.

g i Marque con una X la casilla "C" cuando el incumplimiento del aspecto a verificar afecte
Critico C | lainocuidad de los alimentos y deba aplicar Medida Sanitaria de Seguridad que impida
que el establecimiento continte ejerciendo sus labores

|.CONDICIONES SANITARIAS DE INSTALACIONES Y PROCESOS

1. EDIFICACIGN E
INSTALACIONES A AR | | HALLAZGOS

1.1 Localizacion y disefio
(Resolucién 2674/2013,
Articulo 6, Numerales 1.1, ) o
1.2,1.3,2.1,2,3y 26;; 2 1 0
Articulo 32, Numerales
1,2,3,4,6y 7. Articulo ’(
33, Numeral 8)

1.2 Condiciones de pisos
y paredes
(Resolucién 2674/2013, 2 1 0
Articulo 7, Numeral 1, 2.
Articulo 33, Numerales

[c]

c

1,2y 3) 7L
1.3 Techos, iluminacién

y ventilacion

(Resolucién 2674/2013, 2 1 0

Articulo 7, Numeral 3, 4,

5,7, 8. Articulo 33,

Numeral 4.) fow

T

1.4 Instalaciones
sanitarias

(Resolucién 2674/2013, ) ol
Articulo 6, Numeral 6.1, 4 2 U
6.2, 6.3, 6.4; Articulo 32,
Numeral 9y 11.)

[c]

l_ CALIFICACI6N DEL BLOQUE I ‘((ﬁ La calificacion del blogue corresponde al 10% del total del actﬂ
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Impresion: Subdweccon Imprenta Distntal DDI

Secretaria Distrital de Salud de Bogotéa e J‘
Subsecretaria de Salud Publica Acta Namero :
Acta de Inspeccién sanitaria con enfoque de riesgo para 2 - {
establecimientos de preparacién de alimentos AS02S O 6 6 O { A, l

- 4

2,EQUIPOS YUTENSILIOS | A |AR | | HALLAZGOS

2.1 Condiciones de e quipos

y utensilios.

(Resolucion 2674/2013, e ‘
Articulo 8, Articulo 9, 5 [25] 0
Numerales 1,6,8Yy 9, :

Articulo 10, Numerales 7\

2y 3. Articulo 34.)

2.2 Superficies de contacto
con el alimento.
(Resolucion 2674/2013,
Articulo 8; Articulo 9,
Numerales 2, 3,4,5, 7y 10;
Articulo 34. Articulo 35, 7 3.5 0
Numeral 8 y 10.Resoluciones
683, 4142y 4143 de 2012; 7L
834 y 835 de 2013)

c

CALIFICACION DEL BLOQUE AL | La calificacion del bloque corresponde al 12% del total del acta

3. PERSONAL MANIPULADOR A

DE ALIMENTOS AR | HALLAZGOS

T <\ eowanly Sc la \m?ccdu\
NS Se o hAcndo \es30nes <n

3.1 Estado de salud ERSHA e (6 T\ en <\
(Resolucion 2674/2013, ) (F=rsaal vrea\ue Qe
Articulo 11; Numeral 7 |35 0 [Meuiay s  Swedm o wedve,
1,2, 4, 5. Atticulo 14, i : B
Numeral 12.) £ Treveadives Y ovrechivens e

eylds S Sal\w) - Auscadisa
\edooml  Por  Sagecmeded -

3.2 Reconocimiento
Médico.
(Resolucion 2674 de 2 1 0
2013, Articulo 11, Numeral
1,2,3,4)
L

[c]

C
3.3 Practicas higiénicas
(Resolucion 2674/2013,
Articulo 14, Numerales 1, 7 35 )
2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11, S L
13 y 14. Articulo 36.
Articulo 35, Numeral 5y 7.) f—
C
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Secretarla Distrital de Salud de Bogota e T
Subsecretaria de Salud Publica 7§ Acta NUimero \

Acta de Inspeccion sanitaria con enfoque de riesgo para "
. establgclmlentos de preparacion de alimentos / AS02S 0 6 6 8 7 4 !
CONTINUACISN
3. PERSONAL MANIPULADOR | A | AR | HALLAZGOS
DE ALIMENTOS N R
m\a e o M‘Q\\c. é.g_u_‘“ .
AQ‘LT;\\ S\ Rlaw  A¢ cegact -
3.4 Educacion y Brbs <c Q-\\\«n Ve
capacitacion P 3‘ -
(Resolucion 2674/2013, 4 wlvacrse  Cow \» oé\wg«,mgq
Articulos 12y 13. Articulo X ég_ \o> Qct\g_tikf = o dveeyday
36.) Ea o Seas i \izectoaes
C

CALIFICACION DEL BLOQUE I.(qsl La calificacién del bloque corresponde al 20% del total del actil

4. REQUISITOS

HIGIENICOS HALLAZGOS

A |AR| |

4.1 Control de materias

primas e insumos
(Decreto 561 de 1984, Art. 89.
Resolucion 2674/2013, Articulo
16, Numerales 1, 3,4y 5;
Articulo 35, Numerales 1,2y 3.
Resolucién 5109 de 2005.
Resolucién 1506 de 2011.
Resoluciones 683, 4142 y 4143
de 2012; 834 y 835 de 2013.)

Prevencion de la |
contaminacion cruzada
(Resolucién 2674/2013,
‘Articulo 16, Numeral 7;
Articulo 18, Numeral 7;
Articulo 20, Numeral 5;
Articulo 35, Numeral 4.)

4.2

cl
cl

4.3 Manejo de
temperaturas
(Ley 9 de 1979, Articulo
293, 425 Resolucion
2674/2013, Articulo 18,
Numeral 3.1,3.2,3.3y 5.)

6

4.4 Condiciones de
almace namiento
(Resoluciones 683/2012,
2674/2013 Articulo 16,
Numeral 5y 6. Articulo
33, Numeral 9.)

/
/
_—

NA C

Impresion- Subdireccion Imprenta Distrital DDI

CALIFICACI6N DEL BLOQUE |2 s | Lacalficacion del bloque corresponde al 26% del total del acta |
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Impresion: Subdireccion Imprenta Distrital DDI

Subsecretaria de Salud Pablica Acta Nimero

Secretarfa Distrital de Salud de Bogotd R T e |
Acta de Inspeccion sanitaria con enfoque de riesgo para /
As02s 066874 |

establecimientos de preparacioén de alimento_s__

5 SANEAMIENTO A |AR | | HALLAZGOS,

5.1 Suministro y calidad
de agua potable
(Resolucién 2674/2013,
Articulo 6, Numeral 3.1, 3.2,
3.3,35.1,352y353, 7 3.5 0
Articulo 26, Numeral 4.
Articulo 32, Numeral 8. +~
Resolucion 2115 de 2007,
Articulo 9.)

5.2 Residuos liquidos
(Resolucion 2674/2013
Articulo 6, Numeral 4, 4 9 0
Articulo 32, Numerales
5y 10.)

5.3 Residuos sélidos

(Resolucion 2674/2013

Articulo 6, Numerales 5.1, 4 : 0
5.2y 5.3. Articulo 33, 1 ;
Numerales 5,6y 7.

Articulo 18, Numeral 11.) 7[

-

5.4 Control integral de
plagas 2 ’
(Resolucion 2674/2013 9 0
Articulo 26, Numeral 3.)

5.5 Limpieza y desinfeccién
de dreas, equipos y
ute nsilios
(Resolucién 2674/2013 7 3.5 0
Articulo 6 Numeral 6.5;
Articulo 26 Numeral 1) X

¢

5.6 Soportes documentales

de saneamiento
(Decreto 1575 de 2007, 2
Articulo 10. Resolucioén
2674/2013 Articulo 26.) %
: l C
CALIFICACISN DEL BLOQUE | 23 | Lacalificacion del blogue corresponde al 33% del total del acta |
Hoja 5/6
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Secretaria Distrital de Salud de Bogota

Subsecretaria de Salud Publica / Acta Numero
Acta de Inspeccién sanitaria con enfoque de riesgo para o/ 6 { 4
establecnmrentos de preparacion de alimentos / AS02S V) b U

1. CONCEPTO SANITARIO

imi alaccions con ul ol . 4oy .
% De cumplimiento | CONCEPTO (insminissamic  Nivel de cumplimiento | En caso que uno o més de los
aspectos a evaluar sea identificado

7( Favorable 90-100% como critico y calificado como
— Inaceptable (1), independiente del
- porcentaje de cumplimiento obtenido,
al “t-5 Fay YRRl imeritos 60-89,9% el CONCEPTO SANITARIO a emitir

sera DESFAVORABLE y se procedera
a aplicar la MEDIDA SANITARIA DE
SEGURIDAD respectiva.

Desfavorable <59,9%

lILRELACI6N DE LAS MUESTRAS TOMADAS EN EL ESTABLECIMIENTO

Numero total de muestras tomadas S i

Numero del acta de toma de muestras /

IV. REQUERIMENTOS SANITARIOS

Se debe ajustar el establecimiento a la normatividad sanitaria vigente corrigiendo los hallazgos registrados en la presente acta

V. APLICACISN DE MEDIDA SANITARIA DE SEGURIDAD

Clausura temporal total ‘ ] | Suspensién total de trabajos o servicios 11

Clausura temporal parcial / [ ] | becomiso /

Suspension Ws o servicios [ ] Congelacién/// ]

DeslruecTon o desnaturalizacion ] —
VI. OBSERVACIONES ’
: . Sa Seceluza Ced CRY(IS S= e=sr=S\co Geoa e ef
Por parte de la autoridad sanitaria’o c $ye g Y 1\5«: ‘\\ \L el S o *_:\‘?gg e P Se
[} rerrenon Fevmcaneate 2200 =\ Lomyumo A Q\\bﬁ Auh el f-l‘\\\&: Q -A~
Crisrds SBENS Wl v eoq & 7%, =\ ndwe (\ seacites Qe

- S ST
M\ S >¢g§q\a‘= Tmu\.‘\:ast—f = Sh‘_;‘\:‘::w\k :‘U\ *d-x“ T.@y\c\h S
Qe Cerceent

i‘( da N W rn\e\\m .50_ en
% ?M \:“itt‘a\“\‘g 3. £ =\ *ww:c:i.,\ﬁ & ;\( ‘\s ng,\ o 3t eatun

Tl 1/0 q\“m ~c\ec o) | Qo \w _y,“\ o) Iom«\e..
Por parte del establecimiento: Suvarlee B\teants T e “‘\“"

\hnqu na 5285299¢C

VII. NOTIFICACISN DEL ACTA

Para constancia previa lectura y ratificacion del contenido de la presente acta firman los colaboradores y personas que
intervinieron en la visita, hoy _ &3  del mes de M‘l“{ Q delafio_ 282 en la ciudad de Bogota D. C.
De la presente acta se deja copia &n poder del interesado, representante legal, responsable del establecimiento o quien

atendié la visita.
NOTA: El acta debe ser notificada dentro de un plazo no mayor de (5) dias contados a partir de la realizacion de la visita.

POR PARTE DE LA AUTORIDAD SANITARIA POR PARTE DE LA AUTORIDAD SANITARIA
Nombr(&}}Jh %(’: - (&y; &)}\,M(Q Nombre:
Tipo de documento: - . .| Tipo de documento: o
Nimero de documento: —}=T~ S(Q* & Yy Namero de documento: e

Profesion u oficio;, Z Mecqlers é( -Q» \:U-(QV\‘}‘J Profesion u oficio: /
-

Impresién: Subdireccion Imprenta Distrital DDI

Firma: P ——rr L. Firma:
POR PARTE DEL ESTABLECIMIENTO TESTIGO
Nombre: X\owaave, Alexanden Rvazea NiRe  |Nombre: .
Tipo de documento: C.C.[A]C.E[ INIT[JPEP[ Jps[_JPTP{][Tipo de documento: C.C [ ]C.E [ JNIT[JPERLAPSL JPTP[ ]
Nimero de documentoS LD 8 3 < (i Numero de documento: /
Cargo: Representante IegaI[Z] Pro| aietarioE]Encargado[E Firma: /
Firma: /
NOTA 1: "En concofdancia con’ cido en el articulo 47 de la Ley 1437 de 2011, se da por comunicado que la imposicién de un concepto

sanitario desfavorable y/o de una medida sanitaria de seguridad de la Ley 9 de 1979, se iniciara una investigacion administrativa en salud, confor -

me los términos establecidos en el articulo 52 de la Ley 1437 de 2011"
NOTA 2: 'La Adulteracién, el uso fraudulento, el suministro y consignacién de informacion falsa, registrada en el presente documento o sus
anexos, acarreara las responsabilidades de ley, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 286 y ss. del Cédigo Penal Colombiano y Ley

734 de 2002 Cédigo Unico Disciplinario"
Hoja 6/6
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Secretaria Distrital de Salud de Bogola

Subsecretaria de Salud Publica / ' Acta Nimero i
Acta de Inspeccion Vigilancia Ley 1335 de 2009 " ARO1S 0 4 6 0 6 3 |
AL _ Sewd S renao3 [os [2024]

El presente instrumento se utiliza para el seguimiento del cumplimiento de lo establecido
en la Ley 1335 de 2009 y debe ir anexo a las actas de Inspeccion, Vigilancia y Control.

CEDULA DEL ESTABLECIMIENTO

ID Establecimiento: Numero de Inscripcién: Namero de carpeta:

32931 AS00118Y {( 229913
Razon social: ’_‘* éc\t.‘\'u B C,\\C\“O\\ A ét

Nombre del establecimiento:.)uv akan C\\C‘\“"\\\ e Vo . T b\\!.\ A,

NT (OO0 LS 413 s Ldvce —
Direccion: EQ\ S ¢ D R dv & oS 1A et
Ubicacion: Yo Al C lacei aade VO 2 S ANlevda

Localidad: | ) s ecre UPZ. "D oawaud o

Barrio: \_es_ sl Sackoe Daze |Teléfonos 93 L6L
Correo electronico para notificacion* ~_y | ¢_ o2 L ali e & & veean - Qo
Nombre propietario:  F (y adexcdi o [aBN amiaad ¢ |
Tipo de documento: C.C.[JC E.[JNIT[RAPEP[_Jps[JpTP[ ] lNumero documento: ﬂC,O 0L 41y -2
Nombre representante legal: ?Qéx‘\ o A‘(\lﬂbn\ o ’3 'c'\c- AN Am g &

Tpo de documento: C.C.[-AC.E.[ INIT[JPEP[Jps[_|pTP[ ] 1 Numero documento: "} Q S&3 Q‘TI

Direccién de notificacion: 7T ) Sdn S 2 Qs 3

Presenta matricula mercantil del establecimiento: SI [] NO 7

Linea de intervencién: R\\mcx\“fc b Sanaos N ) S S By

Intervencién: ?cmmu\\-c) , ch\ (_\1\—_"\0\) | Co TRy \?‘;\‘\\Ap\)
Tipo de establecimiento: ?@qum»a Y

Ndmero de trabajadores: < ‘ Horario: Diurno [£] Nocturno []24 horas [ ] Otro:

Dias de funcionamiento: Lunes a viernes [£]Domingo a domingo [ ]Fin de semana [ otro:

MOTIVO DE LA VISITA

L . Asociada a peticiones, quejas
Programacion F Solicitud del interesado ] y reclamos ]

Numero de radicador: Nudmero de radicado:
Evento de interés en salud publica [ ] | Solicitud de practica de pruebas/
Procesos sancionatorios admin [:]

Solicitud oficial D
Numero de radicado:

Otro: D Especifique:

Numero y fecha de radicado en caso de que el motivo de la visita sea solicitud de interesado o asociado a PQR

CRITERIOS DE EVALUACI N

Cuando cumple con el aspecto a inspeccionar o vigilar

c CUMPLE
N.C NO CUMPLE

N.A NO APLICA Cuando el aspecto a verificar no corresponde al objeto a vigilar
*Al suministrar esta informacion, se autoriza la notificacion electronica

Cuando NO cumple con el aspecto a inspeccionar o vigilar

Impresion: Secretaria General - Subdireccion Imprenta Distrital
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Secretaria Distrital de Salud de Bogota
Subsecretaria de Sa'ud Puablica
Acta de Inspeccion Vigilancia Ley 1335 de 2009

S —

ASPECT0S A VERIFICAR

1. El establecimiento cumple con las disposiciones
establecidas en los articulos 19y 20 de la Ley 1335 de
2009, con el fin de garantizar el derecho a la salud de
las personas ante la exposicion del humo de tabaco

2. El establecimiento debe contar con las sefalizaciones
establecidas en el Articulo 2 y Articulo 20 Literal b de la
Ley 1335 de 2009.

+ Senalizacion "Ambientes 100% libres de humo de
tabaco y sus derivados”, expedida por el Ministerio de
Salud y Proteccién Social y

« Senalizacién “Prohibida la venta de productos de
tabaco y sus derivados a menores de edad

La sefalizacién debe cumplir con:

« Ubicado en sitio visible al publico.

« Material resistente y de facil limpieza y desinfeccion.

« Las dimensiones deben ser proporcionales al tamano
del establecimiento.

+ No deben incluir figuras alusivas al cigarrillo, ni ningun
recordatorio de marcas de cigarrillos.

2. ASPECTOS A VERIFICAR

“|La senahzacion debe contar con 1a siguente informa

AR01S

Acta Ndmero-

046063

|

DETALLE

N.C|[N.A

Prohibe el consumo de tabaca y sus derivados en el
objeto de IVC incluyendn las areas de atencién al
publico y areas de espera lales como 1errazas, jardines

aleros, parasoles entre otros

El establecimiento NO debe tener zonas de fumadores

El establecimiento NO debe tener elementos que
faciliten o promuevan el consurmao de t3baco y sus
derivados. Ejemplo. ceniceros, fosforos, encendedores,

presencia de colillas, entre otros

cién:

" Prohibida la Venta de Tabaco, Cigarni'os y sus deriva-

dos a menores de edad ”

Paragrafo 1, articulo 2. Este anuncio €n ningun caso

hara mencién a marcas, empresas o fundaciones ce

empresas tabacaleras; ni empleara logotipos, simbelos,

juegos de colores, que permitan identficar zlguna del
ellas. [
Estas senalizaciones deben indicar el Articulo 2‘,
paragrafo 1 Ley 1335 de 2009. f

N

La sefalizacidon debe contar con algunos de los siguien-
tes mensajes: i
« "Respire con tranquilidad, este es un espacio 1007% |
libre de humo de tabaco y sus derivados”;

« "Por el bien de su salud, este espacio esta libre deF
humo de cigarrillo o de tabaco™;

« "Bienvenido, este es un establecimiento l.bre de humo |
de tabaco”. |
Estas sefalizaciones de ambientes libres de humo
deben indicar el Articulo 19 de la Ley 1335 de 2009.

X

S

3. Cumple con la prohibicién de venta por unidad de
productos de tabaco y sus derivados. Paragrafo del
articulo 3 de la Ley 1335 de 2009.

A partir del 21 de Julio del 2011 queds prohibida la venta :

por unidad de productos de tabaco o sus derivacos: No |
debera existir en el establecimiento cajetillas ce cigam-
llos abiertas, ni re envasadas en otros recipientes.

4. El establecimiento no vende cigarrillos en cajetillas
menores de 10 unidades

Verificar que las cajetillas de cigarrillos sean de minimo |
de 10 unidades.

T

5. FEl establecimiento cumple con la prohibicion de
vender productos de tabaco a menores de edad. Articu-
lo 2 de la Ley 1335 de 2009

|
No se evidencia venta, ni consumo de tabaco y sus|
derivados a menores de edad durante la visita [

6. El establecimiento cumple con las prohibiciones del
uso de maquinas expendedoras o dispensadores meca -
nicos de productos de tabaco, en lugares y puntos de
venta en los cuales hay libre acceso a menores de
edad. Paragrafo 3 del Articulo 2 de la Ley 1335 de 2009

Se debe verificar que en el establecimiento no exista
maquinas expendedoras o dispositivos mecanicos de
facil acceso a toda clase de publico y/o usuario

~

7. El etiquetado y empaquetado de las cajetillas de
cigarrillos que se encuentren en el establecimiento
cumplen con las disposiciones del articulo 13 de la Ley
1335 de 2009.

Diwriial

Paragrafo 1°, Articulo 13, Ley 1335 de 2009. En todos
los productos de cigarrllo, tabaco y sus dervados, se
debera expresar clara e inequivocamente, en la imagen
o en el texto, segun sea el caso y de manera rotativa y
concurrente frases de advertencia y pictogramas, cuya
rotacion se hara como minimo anualmente - 21 de Julio
de cada afo. Resolucion 3961 de 2009 y Resolucion
5914 de 2018.

8. El establecimiento cumple con las prohibiciones de
toda forma de publicidad, promocion y palrocinio de
productos de tabaco y sus derivados. Articulos 14,15,
16y 17 de la Ley 1335 de 2009.

Genaral -

En el establecimiento no deben enconltrarse exhibidores
y elementos promocionales o publicitarios tales como:
Vallas, pancartas, murales, afiches, carteles o similares
méviles o fijos relacionados con la promocion del tabaco
y sus derivados.

9. El establecimiento adopta medidas especificas y

razonables para disuadir a las personas a No hacer uso | En el establecimiento existen acciones o campanas para <
del Tabaco y sus derivados. Literal C, articulo 20 de la|el desestimulo del consumo de cigarrillo.
Ley 1335 de 2009.
Hoja 2/3
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Secretaria Distrital de Salud de Bogota
Subsecretaria de Salud Publica
Acta de Inspeccion Vigilancia Ley 1335 de 2009

Acta Nﬂmeror

AR01S

046063

3. OBSERVACIONES
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4. Cumple con los aspectos verificados de la Ley 1335 del 2009 Si[x] No[ ]

Para constancia previa lectura y ratificacién del contenido de la

resente acta firman los colaboradores y personas que intervi

SXU76 del afo 202 ¥ en la Ciudad de

nieron_en la visita, hoy del mes de
=

£

POR PARTE DE LA AUTORIDAD SANITARIA

POR PARTE DE LA AUTORIDAD SANITARIA

Nombre P\ D\ o “Poyo CQ\Y“\Q\QI\\Q

Nombre:

Tipo de documento: C.C.[(4]C.E[CINIT[JPEP[ Jps[_Jprp[ |

£ [Tipo de documento: C-~C. Tipo de documento: -
£ [Numero de documento: A rSiee Yy Nimero de documento: L
ZE‘ Profesion u oficio” T nevegien N A\Nueayss [Profesion uoficio _—
Firma: ,.-—-——-:—-\L._ Firma:
3 POR PARTE DEL ESTABLECIMIENTO TESTIGO
E Nombre: X\Dwnavxc  Ae Kosdva Tsn Widg [Nombre:

Numero de documento: S 2 @ S} /] (

Numero de documento:

Tipo de documento: C.C.[|C E [ INITLIPEP Jps[ |pTP[ |

Institucion:

/

: |Firma:

—

Cargo: Repyesentane |Agal[ JPropietario ]Encargadol[{]
/

Firma:

4
NOTA 1:En fphcacién de { L de 2011 articulos 2 y 3 numeral 4 principio de buena fe, ha
I{

al propietarig o representafte legal del establecimiento o similares, de lo contrario me hago respo
cién debera entenderse que es la misma del establecimiento, salvo que se trate de entidades pub
€l propietario o representante legal deberd informar a la autoridad sanitaria la direccion de notif
vigilancia y control para notificar o enviar informacion a traves del correo electronico que queda
NOTA 2: "La Adulteracion, el uso fraudulento, el suministro y consignacion de informacion fals

90 constar que he recibido copia del acta de visita, la cual haré llegar
nsable solidario ante cualquier investigacion. La direccion de notifica -
licas o establecimientos de cadena, |a cual serd la que ellos indiquen;

cacion en caso de cambio. Autorizo a las autoridades de inspeccion
registrado en la presente acta

4, registrada en el presenta documento o sus anexos, acarreara las

responsabilidades de ley, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 286 y ss. del Codiga Penal Colombiana y Ley 734 de 2002 Cédigo Unico Disciplinario*

Este es un documento publico de conformidad con lo establecido en el articulo 264 del codigo
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Nombre Del Producto:

D Uo

Ruesa LCxuvwo

OB D San -
S\ = .

Cvoenenies

UAT (URY) lavan WA
Tadcce

Numero autorizacion sanitaria registro RSA - permiso PSA - notifi-
cacion NSA

¥SA-0oUA3IAL -~ oD

YSA- O0WL8LE — oL

Marca:

Presentacion y Contenido neto:

Hallazgos

Calificacion Hallazgos

Hallazgos

Nombre
Articulo 5# 5.1 0 Art. 12 # 1 (Res.5109/2005) o Articulo 5 # 5.1 (Res.1506/2011) y
se debe ajustar a lo otorgado en la autonzacidn de comercializacién
(RSA-PSA-NSA). El nombre debe estar en la cara principal de exhibicion. Art 6. # 4
(Res. 5109/2005)

<

Lista de |
Articulo 5# 5.2 0 Art. 12 # 2 (Res.5109/2005) o Articulo 5 # 5.2 (Res.1506/2011)

I

/

Contenido Neto y Peso Escurrido

(Articulo 5 # 5.3 0 Art. 12 # 3 de Resolucion 5109 de 2005 o Art.5 # 5.3 de la Resolu-
cion 1506 de 2011). El Contenido Neto debe estar en la cara principal de exhibi-
cién. Arn 6. #4 (Res. 5109/2005)

Nombre o Razén Social y direccién del fabricante, envasador o reempacador,
precedido por la expresion “fabricado o envasado por”,

En productos importados deben ir nombre o razén social y direccion del importador
Articulo 5# 5.3 0 Art.12 # 4 (Res.5109/2005) o Art. 5 # 5.4 (Res.1506/2011)

Impreaidn Secralaria Goneral - Subdimccian Impronta Distrital

C
i
=

Cra 32 No. 12-81
Tel.: 364 9090
www.saludcapital.gov.co
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Identificacién de Lote
Articulo 5 # 5.5 0 Art. 12 # 6 (Res.5109/2005) 0 Art.5 # 5.5 (Res.1506/2011)

Fecha Limite de Utilizacion o Fecha de Duracion Minima o Fecha de Caduci-
dad o Vencimiento
Articulo 5 # 5.6 0 Art. 12 # 7 (Res.5109/2005) 0 Art.5 # 5.7 (Res.1506/2011)

Instrucciones para el uso
Articulo 5 # 5.7 (Res.5109/2005) 0o At 5 # 5.6 (Res. 1506/2011)

Condici de C. ion
Articulo 5# 564 0 Art. 12 # 8 (Res.5109/2005) o Art. 5 # 5.6 (Res.1506/2011)

Registro, permiso o notificacion sanitaria

Articulo S # 5.8 (Res.5109/2005) - Articulo 37 (Res.2674/2013)

Nota: Para productos elaborados en Departamento Archipiélago de San Andrés,
Providencia y Santa Catalina estan exentos, para su introduccion al resto del pais
deberan obtener el registro sanitano correspondiente ante el Invima

Requisitos obligatorios adici !

Etiquetado Cuantitativo de

Declaracion cuantitativa de ingredientes valiosos 0 caracterizantes destacados en
el rotulado, por su presencia o bajo contenido. (Articulo 5 # 6. 1 (Res.5109/2005)

Alimentos e Ingredi C. de Hipersensibilidad C-
Declaracion con su nombre especifico. Articulo 5 # 6 Paragrafo Res.5109/2005 C— C—
Pais de Origen

Articulo 12 # 5 (Res.5109/2005) = [ <

Presentacién en la informacion de la etiqueta

Etiquetas que se adhieran a los alimentos envasados no podran removerse o
separarse faciimente del envase. Los datos en el rétulo deberan indicarse con
caracteres claros, bien visibles, indelebles y faciles de leer por el consumidor en
circunstancias normales de compra y uso. Articulo 6 (Res.5109/2005)

Etiquetado en Idioma Espanol

Debera utilizarse un rotulo o etiqueta complementario que contenga en idioma
espanol, la informacién exigida en Res.5109/2005

Articulo 13 (Res.5109/2005) o Art. 4 # 6 (Res. 1506/2011)

Nota. En el Archipiélago de San Andrés, Providencia y Santa Catalina se aceptan
en idioma espariol e inglés

NE

(V&

Vi

Impresion’ Socrataria Ganarnl - Subdiraccién Impranta Distrital

Cumple normas e incluye leyendas o requisitos especificos para el rotulado del
producto.

Nk

VA

ur |/
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Numero

FORMATO VERIFICACION DE ROTULADO GENERAL DE ALIMENTOS, MATERIAS PRIMAS
NACIONALES O IMPORTADAS Y ADITIVOS (Resoluciones 5109 de 2005 y 1506 de 2011)

FECHA: O3 OS 7201y

ACTADE VISITANUMERO: AS ©28 0G6R 3 Y

asus 251927

Impresidn: Socrotaria General - Subdiraccifn Improntn Distrital

REQUISITOS GENERALES

La etiqueta no debe describir el producto alimenticio envasado de una forma
engariosa o susceptible de crear una impresién erménea respecto de su naturaleza c
o inocuidad. Articulo 4. # 1 (Res.5109/2005 y Res.1506/2011)

T —

RS '

No contiene palabras, ilustraciones o representaciones graficas que hagan alusio-
nes a propiedades medicinales, preventivas o curativas que den lugar a aprecia-
ciones falsas sobre la verdadera naturaleza, ongen, composicién o calidad del C
alimento.

Articulo 4. # 2 (Res.5109/2005 y Res.1506/2011).

Si la etiqueta describe informacién de rotulado nutricional, debe ajustarse confor-
me Resolucion 333/2011. Articulo 4. # 2 (Res.5109/2005)

La etiqueta no debe estar en contacto directo con el alimento, salvo que tenga la C

correspondiente autorizacion del Invima. Articulo 4. # 3 (Res 5109/2005)
Si el alimento declara que su contenido es 100% natural, no contiene aditivos
declarados en la lista de ingredientes. Articulo 4. # 4 (Res.5109/2005) N &'

\\
g
T

[~

No emplea palabras, ilustraciones o representaciones gréficas, que sugieran
directa o indirectamente cualquier otro producto con el cual pueda confundirse o C
inducir a suponer que el alimento se relaciona en forma alguna con otro producto.
Articulo 4. # 5 (Res.5109/2005)

No emplea graficas que hagan alusion a ingredientes naturales que no contiene el
mismo y cuyo sabor sea conferido por un saborizante artificial, en la etiqueta del

alimento junto al nombre del mismo debe aparecer, la expresion “sabor artificial”. C—
Articulo 4. # 6 (Res.5109/2005)

Decreto 1500 de 2007, Articulo 42.

# 5. La etiqueta del producto debera contener como minimo, fecha de beneficio,
fecha de empaque, fecha de vencimiento, nombre del corte.

# 6. Came, productos camicos comestibles y derivados cdmicos que utilicen

empaque al vacio y otras tecnologias como atmésferas controladas deberan N A'
establecer la vida util del producto y colocar condiciones de conservacion del

N Mk

mismo.
. CUMPLE NO CUMPLE CUMPLE NO CUMPLE CUMPLE NO CUMPLE
Los productos verificados 7 @ [—l
POR PARTE DE LA AUTORIDAD SANITARIA POR PARTE DEL ESTABLECIMIENTO
Nombre: {luWer _Dares  Roves  CodAblan (o Nombre: YA o~vaowm Mexandva  Pwalda MR o
[

Tipo de documento: C.C.[AC.E[JNITJPEPJPsJpTP[]

Tipo de documento: c- ¢ .
Namero de documento: e . sS(t. ¢ ‘/V

A
Numero de documento: S+ @T1AR & U — 4]}_\ ﬂ

Profesion u oficio: <f ps n°\u\ o S A\L - o o)

Firma:

-

Cargo: Representante legal[_]Propietario]_] Encargado [ Firma:

5

Colombiano y Ley 734 de 2002 Cédigo Unico Disciplinario”

Cra 32 No. 12-81
Tel.: 364 9090
www.saludcapital.gov.co

NOTA 1: La presente verificacion se realiza en el marco de Ia fiscalizacién sanitaria establecida en la Resolucion 1229 de 2013 y no constituye una aprobacién ni autorizacién del rotulado del producto evaluado.
NOTA 2:"La Adulteracién, el uso fraudulento, el suministro y consignacién de informacion falsa, registrada en el presente documento o sus anexos, acarreara las responsabilidades de ley, de conformidad con lo dispuesto
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1. Introduccioén

La Secretaria Distrital de Integracién Social - SDIS cuenta con una oferta de servicios sociales
en unidades operativas, distribuidas en las diferentes localidades de la ciudad, en las cuales se
debe garantizar un ambiente adecuado y seguro en el total de sus areas y dependencias donde
se prestan dichos servicios.

Por lo anterior y en concordancia con la normatividad vigente, la SDIS elabord el presente plan
de saneamiento la cual es una herramienta estratégica compuesta de cuatro programas:
Programa de Limpieza y Desinfeccion, Programa de Desechos Soélidos, Programa de
Abastecimiento o Suministro de Agua Potable y Programa de Control de Plagas; el cual esta
disefiado para que sea adaptado e implementado en cada unidad operativa de acuerdo sus
particularidades y necesidades, este documento, parte de la revision e inventario de todas las
areas y espacios que hacen parte de las unidades operativas, relacionadas o no con el servicio
de alimentacién y vinculando en la ejecucién de los cuatro programas mencionados a todo el
personal de la unidad operativa.

2. Propésito

Garantizar las actividades y cumplimiento de los principios y consignas en saneamiento
ambiental, aprovechamiento y conservacion del recurso agua, prevencion de la contaminacion
del aire y suelo, la integridad de funcionarios, contratistas, visitantes, usuarios y demas actores
del presente Plan de Saneamiento, en el manejo seguro de los residuos peligrosos y no
peligrosos, la seguridad en el almacenamiento y disposicién final de los residuos generados por
los procesos propios de la Entidad y sus unidades Operativas. Adicionalmente se tendran en
cuenta las normas de buenas practicas de manufactura que son exigibles en los diferentes
procesos que son llevados a cabo en la entrega de apoyos alimentarios en los servicios
sociales de la SDIS.

3. Alcance

Este Plan establece en los cuatro programas, las normas y disposiciones técnicas y
ambientales, las cuales tienen como finalidad mantener las diferentes areas del Jardin Voz de
Alerta, libres de posibles focos de contaminacion e infestacion y proporcionar un area de trabajo
limpia y segura; su implementacion permite establecer frecuencias en los procesos de
aplicacion del plan de saneamiento y control para cada una de las actividades, definiendo a los
responsables de cada proceso.

El alcance de este documento aplica para las unidades operativas de operacion directa y en
asociacion. En el caso de las unidades operativas en asociacion se estipulara la adopcién del
presente plan de saneamiento de acuerdo con las obligaciones contractuales establecidas por
la entidad.

4. Implementacién
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El Jardin Voz de Alerta implementa este PLAN DE SANEAMIENTO vy diligencia el FORMATO
DECLARACION DE COMPROMISO (FOR-PSS-072), el cual estaréa al alcance de todo aquel
que lo requiera en medio magnético, articulando sus guias y actividades de acuerdo con las
necesidades de la unidad operativa; asi como la adopcion de elementos de gestién de cada uno
de los cuatro programas especificos, de tal forma que se cumpla con la normatividad sanitaria
vigente en los servicios sociales que se prestan a la comunidad.

El formato de declaracion de compromiso es de obligatorio cumplimiento y debe ser escaneado
y enviado al subdirector técnico de nivel local o central segun corresponda, los operadores en
asociacion deberan realizar el envio los primeros quince dias de inicio de operacién, para los
servicios de operacion directa, el formato debera ser enviado la primera semana del mes de
febrero cada afio y actualizado cuando sea requerido.

5. Normograma

-Decreto 4741 de 2005, Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial: Por el cual se
reglamenta parcialmente la prevencién y el manejo de los residuos o desechos peligrosos
generados en el marco de la gestion integral.

- Resolucion 1647 de 2022: Por la cual establecen acciones a implementar de manera
inmediata y obligatoria en Bogota D.C cuando el nUmero de casos de infeccidn respiratoria
aguda en la poblacién menor de 5 afios de la ciudad sobrepase la zona de seguridad del canal
endémico.

A continuacién, se hace referencia a la base legal (leyes, decretos, resoluciones y normas) que
hace parte integral para el desarrollo del presente plan de saneamiento.

LEYES AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO

NORMA TEMA
Ley 09 de 1979 Cabdigo Sanitario
Ley 373 de 1997 Ahorro y uso eficiente del agua.
Ley 1450 de 2011 Plan Nacional de Desarrollo 2014-2018

Decretos agua potable y saneamiento

NORMA TEMA NORMA TEMA
Decreto 1541 Prevencién y manejo de
de 1978, Otorgamiento de Decreto 4741 de los residuos o desechos

Modificado por peligrosos generados en el
Decreto 2858 marco de la gestién
de 1981 integral.

concesiones y vertimientos. 2005



ALCALDIA MAYOR
DE BOGOTAD.C.

SECRETARIA DE INTEGRACION SOCIAL

PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS
SOCIALES PARA LA INCLUSION

PLAN DE SANEAMIENTO
JIC CHAMINADE VOZ DE ALERTA

Cédigo: GUI-PSS-005

Version: 1

Fecha: Memo
12019029129 —
21/06/2019

Péagina: 7 de 91

NORMA
Decreto 1594
de 1984
Decreto 1575
de 2007

Decreto 302 de
2000

Decreto 838 de
2005

TEMA

Usos del agua y residuos

liquidos, Normas de
vertimientos de residuos 2013
liquidos.

Establece el Sistema para
la Proteccion y Control de
la Calidad del Agua para
Consumo Humano.

2004

Reglamenta la Ley 142 de

1994, 2014
Disposicién final de
residuos sélidos, por el cual
se modifica el
Decreto 1713 de 2002

sobre disposicion final de
residuos soélidos y se dictan
otras disposiciones.

NORMA

Decreto 2981 de

Decreto 400 de

Decreto 351 DE

TEMA

Por el cual se reglamenta
la prestacién del servicio
publico de aseo.

Por el cual se impulsa el
aprovechamiento eficiente
de los residuos soélidos
producidos en las
entidades distritales.

Por el cual se reglamenta
la gestion integral de los
residuos generados en la
atencion en salud y otras
actividades.

Resoluciones, acuerdos, directivas y circulares de agua potable y saneamiento

NORMA TEMA NORMA
Establece el Plan de Accion
Circular 2112 !Anter:cr)r\}gchamienlt:oag‘iciente deeI Resolucion
del 2016 P : e 2115 de 2007
los Residuos Soélidos -
PAIPAERS
Establece el Plan de Accion
Resolucion Lr\]t?(r)r\]/gchamienfoarEaficiente deeI Resolucion
052 de 2013 P : 1c 2674 de 2013
los Residuos Sodlidos -
PAIPAERS
Definir los criterios técnicos y
de seguridad para las
Resolucion piscinas; los criterios minimos Acuerdo 287
1510 del 2011 de desempefio de los de 2007
operadores y los

responsables de las piscinas;

TEMA

Por medio de la cual se sefialan
caracteristicas, instrumentos basicos y
frecuencias del sistema de control y
vigilancia para la calidad del agua para
consumo humano

Por el cual se reglamenta el articulo
126 del Decreto Ley 019 de 2012 y se
dictan otras disposiciones.

Por el cual se establecen lineamientos
para aplicar las acciones afirmativas
gue garantizan la inclusion de los
recicladores de oficio en condiciones
de pobreza y vulnerabilidad en los
procesos de la gestion y manejo
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NORMA TEMA NORMA TEMA

asi como de establecer los integral de los residuos sdlidos.
Planes de Saneamiento, de

Emergencia y el Reglamento

de Uso del Estanque o

Estructura Similar.

Establece las caracteristicas

fisicas, guimicas y

microbiolégicas  con los

valores aceptables que debe

cumplir el agua contenida en

estanques de piscinas vy Inclusion Social de la Poblacion
Resolucion estructuras  similares  de Directiva 009 recicladora de oficio en condiciones de
1618 del 2010 recirculacion, la frecuencia de de 2006 pobreza y vulnerabilidad, con el apoyo
control y vigilancia de la de las entidades distritales.

calidad del agua que debe
realizar el responsable y la
autoridad sanitaria, asi como
el instrumento basico de la
calidad de esta.

Por el cual se establece la
Norma técnica para el control
Resolucion y manejo de los vertimientos Acuerdo 114
3957 del 2009 realizados a la red de de 2003
alcantarillado publico en el
Distrito Capital.

Por el cual se impulsa en las entidades
distritales, el aprovechamiento eficiente
de residuos sélidos.

Por la cual se establece la
norma técnica, para el control
y manejo de los vertimientos
realizados al recurso hidrico
en el Distrito Capital.

Resolucién
3956 de 2009

Norma técnica colombiana

NORMA TEMA

Requisitos para el rotulado o etiquetado de productos

NTC 5465 de 2006 o
de aseo y limpieza.

GTC 24 de 2009 Guia para la separacion en la fuente.

6. Plan de saneamiento del Jardin Cofinanciado Chaminade Voz de Alerta.

Teniendo en cuenta la Resolucion N° 2674 de 2013 del Ministerio de Salud y Proteccion Social,
en su capitulo VI articulo 26, el plan de saneamiento debe incluir como minimo los
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procedimientos, cronogramas, registros, listas de chequeo y responsables de cuatro programas
estructurantes, los cuales se establecen en el desarrollo del presente Plan:

a) Programa de limpieza y desinfeccion.

b) Programa de desechos solidos.

¢) Programa de control de plagas.

d) Programa de abastecimiento o suministro de agua potable.

Para cada uno de los programas se establecio el siguiente contenido:

Introduccién: tiene como propdsito describir el contenido del mismo, se espera que el lector se
ponga al tanto de los antecedentes necesarios para comprender y evaluar la importancia,
necesidad y objetivos del documento.

Objetivo general: definir de forma clara el resultado esperado al realizar los procesos
establecidos en cada programa.

Objetivos especificos: establecer las actividades a realizar en cada uno de los programas que
integran el plan de saneamiento.

Alcance: establecer el ambito de aplicacién de cada una de las acciones descritas en los
procesos de los programas que constituyen el plan de saneamiento.

Definiciones: lista de conceptos de caracter técnico relacionados con el contenido de cada
programa y que sirven de apoyo para su uso o consulta y que es herramienta basica para el
adecuado desempefio del personal vinculado a la unidad operativa.

Métodos, actividades, guias y/o acciones: presenta la descripcién secuencial que debe seguirse
en la realizacién del método, actividad, guia o accion en los programas que componen el plan
de saneamiento; en este se encuentra registrada la informacién basica referente a cada uno de
los programas del plan de saneamiento y permite conocer el funcionamiento interno que
respecta a la descripcién de las tareas a realizar, frecuencia y elementos requeridos.

Capacitaciéon y sensibilizacién: establece las actividades anuales minimas para las jornadas de
fortalecimiento técnico al personal responsable de la unidad operativa y las actividades de
capacitacion al personal manipulador del servicio de alimentacion, entrega de apoyos
alimentarios y personal de aseo de la unidad operativa para su implementacion.

El documento contiene una introduccién general en donde se describan aspectos relacionados
con la unidad operativa como ubicacion, afio de apertura, poblacién atendida, resefa historica
de la unidad operativa y descripcion de cada una de las areas.

7. Responsables

La Direccion Territorial ser4 el area encargada de liderar el proceso de actualizacion del
documento Guia plan de saneamiento con las areas responsables.



Cédigo: GUI-PSS-005

PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS

SOCIALES PARA LA INCLUSION version: 1
Fecha: Memo
: 12019029129 —
e BOGOTADG. PLAN DE SANEAMIENTO 120190291

JIC CHAMINADE VOZ DE ALERTA

SECRETARIA DE INTEGRACION SOCIAL L.
Pagina: 10 de 91

A continuacion, se referencian las areas responsables de la socializacion del documento Guia
plan de saneamiento al personal de las unidades operativas de operacién Subdirecciones
locales de cada uno de los programas que lo conforman:

PROGRAMA RESPONSABLE

Limpieza y desinfeccion

Subdireccién Administrativa y Financiera —

Desechos solidos Area de Gestion Ambiental

Subdireccion Administrativa y Financiera —

Control de plagas Area de Apoyo Logistico

Subdireccion Administrativa y Financiera —
Area de Apoyo Logistico- Area de Gestion
Ambiental - Subdireccion de Plantas Fisicas

Abastecimiento o suministro de
agua potable

Para el acompafamiento de los diferentes programas los responsables son:

PROGRAMA RESPONSABLE
Profesionales en Nutricion, Enfermeria e
ingenieria de alimentos o profesional

Limpieza y desinfeccion )
asignado.

Gestor ambiental
Desechos sélidos

Referente administrativo
Control de plagas

Referente administrativo

Abastecimiento o suministro de
agua potable

La responsabilidad de gestionar oportunamente los seguimientos, acompafnamientos y acciones
de mejora para garantizar la implementacion del plan de saneamiento es del responsable o
Coordinador de la Unidad Operativa.

El operador asociado o contratista sera el responsable de la capacitacion del plan de
saneamiento a todo el personal a su cargo.
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El documento implementado del plan de saneamiento de las unidades operativas y los formatos
gue hacen parte integral del mismo, deberan reposar en la unidad operativa de acuerdo a lo
definido por el area encargada del sistema integrado de gestién.

8. INFORMACION GENERAL

Tabla No.1 Informacién general del servicio social.

Nombre de la Unidad Operativa Jardin Chaminade Voz de Alerta
Coordl_nador / Responsable de la Unidad Xiomara Alexandra Pinzén Nifio
Operativa

El Jardin presta el servicio de Jardin
Infantil en atencién integral a Primera
Infancia a nifios y nifias de edades
entre los 2 aflos y menores de 4 afios

Servicio prestado:

Direccion Diagonal 54 D Sur 2 -09
Teléfono 7976696

Localidad Usme

Empresa y/o responsable de aseo Gissel Gallego — Martha Herrera
Empresa y/o responsable de cocina Raquel Rios — Francy Castro
Cobertura 87

Numero de funcionarios 9

Numero de personal de servicios
Manipulacion de Alimentos

Aseo y Cafeteria 4
Vigilancia
Guarda de seguridad 1

Total, personas en la Unidad Operativa | 14

9. PROGRAMA DE LIMPIEZA Y DESINFECCION
9.1. INTRODUCCION

El Programa de Limpieza y desinfecciébn es la aplicacion de acciones fisicas, quimicas
encaminadas a la reduccién metddica de los microorganismos contaminantes y evitar la
proliferacion, disminuyendo el riesgo de ocasionar enfermedades que afecten la salud de los
nifios y nifas. Este programa incluye items tales como: definiciones, procedimientos, métodos
de limpieza, agentes de limpieza o limpiadores y técnicas desinfeccion.

Se incluye también la norma establecida a nivel nacional y distrital

Otros elementos incluidos estan los equipos de Antropometria para realizar el tamizaje de los
nifios y nifias del Voz de Alerta.
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Para garantizar que en la unidad operativa Jardin Voz de Alerta se encuentre en condiciones
adecuadas de higiene, hermeticidad y seguridad, conforme a las politicas establecidas por la
SDIS y la normatividad sanitaria vigente, todo el personal que trabaja en la unidad operativa
aplicara las BPM y los procesos de higienizacién descritos en el presente programa.

La contaminacién de alimentos asociada a carga microbiana constituye una de las causas de
enfermedades trasmitidas por alimentos que pueden llegar a tener un desenlace fatal. Los
alimentos pueden contaminarse con microorganismos patégenos en cualquier fase del proceso
de recibo, almacenamiento, preparacion, servido y distribucion, asociado a inadecuadas
practicas de manufactura, manejo de residuos, procesos de higienizacion deficientes o
ausentes de ambientes, equipos y utensilios o lavado de manos.

El proceso de higienizacion entendido como la suma de los procesos de limpieza y
desinfeccion, redunda en el estado de salud de los participantes al proveerles espacios y
ambientes con menor riesgo de transmision de microorganismos patdégenos.

El presente programa define las actividades de limpieza y desinfeccién y listas de chequeo para
ser aplicadas en la unidad operativa Jardin Voz de Alerta y asi garantizar una eficiente
higienizacion de los espacios y ambientes.

9.2. OBJETIVO GENERAL

Garantizar que en la unidad operativa Jardin Voz de Alerta todas las areas, superficies,
equipos, utensilios, ambientes y elementos que los requieran se encuentren higienizados
(limpios y desinfectados) permanentemente, y de esta manera disminuir el riesgo potencial de
adquirir y transmitir enfermedades de origen microbiano.

9.3. OBJETIVOS ESPECIFICOS

o Sensibilizar al personal de la unidad operativa sobre la importancia de realizar
adecuadamente los procesos de limpieza y desinfeccion dentro del servicio social.

e Conocer e implementar los procesos de higienizaciébn de alimentos, areas, superficies,
equipos, utensilios, elementos y ambientes por parte del personal encargado de los
procesos de limpieza y desinfeccién en la unidad operativa.

» Conocer y aplicar los formatos del programa de limpieza y desinfeccion por parte del
personal encargado en la unidad operativa para llevar un registro y control de los procesos.

9.4, Definiciones

o Agentes desinfectantes: son aquellos productos y/o elementos, que destruyen los
microorganismos y pueden ser de dos tipos: fisicos y quimicos. Entre los fisicos se
encuentran las radiaciones, temperatura y vapor; entre los quimicos se encuentra: el
hipoclorito, yodo, etc.
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e Alimento: todo producto natural o artificial, elaborado o no, que ingerido aporta al
organismo humano los nutrientes y la energia necesaria para el desarrollo de los
procesos biolégicos. Se entienden incluidas en la presente definicion las bebidas no
alcohdlicas, y aquellas sustancias con que se sazonan algunos comestibles, y que se
conocen con el nombre genérico de especias.?

e Amonio cuaternario: los compuestos de amonio cuaternario son habitualmente
utilizados como desinfectantes en medicina humana, en ganaderia y en la industria
alimentaria, con baja toxicidad y excelente eficacia frente a gérmenes.

e Bacteriamicroorganismo unicelular sin nacleo diferenciado, algunas de cuyas especies
descomponen la materia organica, mientras que otras producen enfermedades?.son
organismos vivos invisibles al ojo humano, algunas de ellas pueden causar
intoxicaciones alimentarias cuando se permite su multiplicaciébn y crecimiento
incontrolado (proliferacion).

e Biguanidas poliméricas: agentes desinfectantes que tienen la capacidad de evitar que
las bacterias generen resistencia ante el uso continuo del mismo desinfectante, lo cual le
confiere a este producto una alta eficacia bactericida, alin en presencia de residuos
organicos y aguas duras. Este producto también tiene actividad esporicida, sobre varias
cepas de bacilos formadores de esporas tales como: subtilis, cereus, megaterium,
lichenformis y pumilus.®

e Brote: la presencia de cualquier proceso relevante de intoxicacion aguda colectiva,
imputable a causa accidental, manipulacion o consumo. 4

e Buenas Practicas de Manufactura (BPM): son los principios béasicos y practicos generales de
higiene en la manipulacién, preparacién, elaboracién, envasado, almacenamiento, transporte y
distribucién de alimentos para consumo humano, con el objeto de garantizar que los productos en
cada una de las operaciones mencionadas cumplan con las condiciones sanitarias adecuadas, de
modo que se disminuyan los riesgos inherentes a la produccion.®

e Cloro y sus derivados: es un elemento esencial para muchas formas de vida. En la
naturaleza no se encuentra en estado puro ya que reacciona con rapidez con muchos
elementos y compuestos quimicos, por esta razén se encuentra formando parte de
cloruros (especialmente en forma de cloruro), cloritos y cloratos, en las minas de sal y
disuelto en el agua de mar. El cloro es una sustancia importante para la purificacion del
agua (como en plantas de tratamiento de agua) y en desinfectantes.

1 Resolucion 2674/2013, de 22 de julio, Por la cual se reglamenta el articulo 126 del Decreto Ley 019 de 2012 y se dictan otras
disposiciones. Ministerio de Salud y Proteccion Social.
2 Tomadodo de: http://dle.rae.es/srv/search?m=30&w=bacteria

3 http://www.bioquimat.com/producto/desinfectante-y-sanitizante-con-base-en-biguanida/
4 Tomado de: http://www.isciii.es/ISClll/es/contenidos/fd-servicios-cientifico-tecnicos/fd-vigilancias-alertas/fd-brotes/fd-
procedimientos/definicion-brote.shtml

5 Resolucion 2674 de 2013. Op. Cit. 2018.
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Concepto sanitario: es el concepto emitido por la autoridad sanitaria una vez realizada la
inspeccion, vigilancia y control al establecimiento donde se fabriquen, procesen, preparen,
envasen, almacenen, transporten, distribuyan, comercialicen, importen o exporten alimentos
0 sus materias primas. Este concepto puede ser favorable o desfavorable, dependiendo de
la situacion encontrada®.

Contaminacién: es la alteracion del medio ambiente por sustancias o formas de energia
generadas por la actividad humana o de la naturaleza, en cantidades, concentraciones o
niveles capaces de interferir con el bienestar y la salud de las personas, atentar contra la
flora y/o la fauna, degradar la calidad del medio ambiente o afectar los recursos de la
Nacion o de los particulares.

Contaminacion cruzada: es el proceso por el cual los microorganismos de un area son
trasladados, generalmente por un manipulador alimentario, a otra &rea antes limpia, de
manera que estos microorganismos pueden contaminar alimentos, superficies o
ambientes.

Contaminacién fisica: consiste en la incorporacion de cuerpos extrafios al alimento
durante el almacenamiento, la elaboraciéon o la coccién. (Papel, vidrio, metal, madera
entre otros)

Contaminacion quimica: puede ser ocasionada por mezcla con sustancias quimicas
como: jabones, desinfectantes, combustibles, perfumes, esmalte de ufias, insecticidas y
otras.

Contaminacion biolégica: es la presencia de microorganismos en el alimento,
causando descomposicion, enmohecimiento, dafio, deterioro y fermentacién; es
ocasionada por animales (insectos, roedores, etc.) y manipuladores con deficiente
estado de salud o aplicacion incorrecta de BPM (Buenas Practicas de Manufactura).

Desinfeccion: es el tratamiento fisicoquimico o biol6égico aplicado a las superficies limpias
en contacto con el alimento con el fin de destruir las células vegetativas de los
microorganismos que pueden ocasionar riesgos para la salud puablica y reducir
sustancialmente el nimero de otros microorganismos indeseables, sin que dicho tratamiento
afecte adversamente la calidad e inocuidad del alimento.’

Desinfectante: agente quimico que disminuye la carga microbiana.
Detergente: sustancia que facilita la separacibn de materias extrafias presentes en
superficies sélidas, cuando se emplea en un disolvente (usualmente agua) en una

operacion de lavado, sin causar abrasion o corrosion.

Enjuague: es el proceso mediante el cual se retira con agua limpia los detergentes,
agentes quimicos y otros productos usados en las operaciones de higienizacion.

5 Ibid.

7 Resolucion 2674 de 2013. Op. Cit. 2018
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e Ficha técnica del producto utilizado y ficha técnica de seguridad: es un documento
gue contiene la descripcion de las caracteristicas de un producto. Los contenidos varian
dependiendo del tipo de producto, pero en general debe contener datos como el nombre
del producto, caracteristicas fisicas, modo de uso y datos del fabricante.

e Guia: instrucciones basadas en el consenso de diferentes puntos de vista, cuya finalidad
es orientar el curso de una actividad. Para los casos en que su implementacion sea por
parte de una entidad u organizacién externa su aplicacién sera voluntaria por parte del
tercero.

e Haragan: goma natural con disefio de célula cerrada con soporte de metal o plastico
reforzado que permite un facil secado de superficies (pisos).

e Higienizacién: es la actividad que relaciona la limpieza y desinfeccién, conduce a la
reduccion o eliminacién de microorganismos en superficies, equipos, utensilios y de
cualquier otro elemento que pueda estar en contacto con los alimentos. Se define en dos
pasos fundamentales: Limpieza que es la eliminacion de las impurezas Vvisibles,
escombros, particulas visibles, polvo, entre otros y Desinfeccién que es la eliminacién o
reduccion de las impurezas no visibles de microorganismos vivos (especialmente
infecciosos) a niveles seguros, por medio de agentes quimicos o métodos fisicos como
el calor seco 0 humedo, luz ultravioleta, irradiaciones, filtros bacterianos, que no generen
riesgo de contaminacion y que en ningin caso comprometan la inocuidad del alimento.

e Enfermedades transmitidas por alimentos (ETA): sindrome originado por la ingestiébn de
alimentos o agua, que contengan agentes etiolégicos en cantidades tales que afecten la salud del
consumidor a nivel individual o grupos de poblacién.®

e Infeccién: es la invasion de un anfitribn por un microorganismo patégeno, su
multiplicacion en los tejidos y la reaccién del anfitrion a su presencia y a la de sus
posibles toxinas. Las infecciones pueden deberse
a bacterias, hongos, virus, protozoos o priones. Las infecciones pueden ser ademas
locales o sistémicas®.

¢ Inocuidad de los alimentos: es la garantia de que los alimentos no causaran dafio al
consumidor cuando se preparen y consuman de acuerdo con el uso al que se destina.®

e Limpieza: es el proceso o la operacion de eliminacion de residuos de alimentos u otras
materias extrafias o indeseables.!!

8 Adaptado de: Protocolo de Vigilancia de Enfermedades Transmitidas por Alimentos —ETA- INS

9 Dr. Jorge Antonio Amézquita Landeros, Dr. José Luis Jiménez Corona (29-ago-2011). «Capitulo8: Infeccién en cirugia». En Dr.
JesUs Tépia Jurado; Dr.Abel Archundia Garcia; Dr. Wulfrano Antonio Reyes Arellano. Introduccién a la cirugia. México: McGraw-
Hill (publicado el 20-sep-2011). pp. 119-134. ISBN 978-607-02-2469-0.

10 Resolucién 2674 de 2013. Op. Cit. 2018

1 Ibid.
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o Medidor: recipiente para afadir la cantidad justa de producto que se requiera para el
procedimiento. Podran usarse vasos medidores, tubos falcon. Se prohibe el uso de
jeringas como medidor de soluciones. Microorganismo: también
llamado microbio u organismo microscépico, es un ser vivo que sélo puede visualizarse
con el Microscopio. Son organismos dotados de individualidad que presentan, a
diferencia de las plantasy los animales, una organizacion biologica elemental. En su
mayoria son unicelulares, aunque en algunos casos se trate de organismos cendticos
compuestos por células multinucleadas, o incluso multicelulares??.

e pH: el pHes una medida de acidez o alcalinidad de una disolucién. El pH indica la
concentracion de iones hidrégeno presentes en determinadas disoluciones.? La sigla
significa potencial de hidrégeno o potencial de hidrogeniones.'?

e Producto quimico: es un conjunto de compuestos quimicos (aunque en ocasiones sea
uno solo) destinado a cumplir una funcién. Generalmente el que cumple la funcion
principal es un solo componente, llamado componente activo.

e Proveedor: son las personas u organizaciones que aportan insumos a un determinado
proceso, pueden ofrecer servicios de apoyo dentro de la cadena productiva interna de la
organizacion; o externos, si ofrecen insumos a la organizacion.

e Registro sanitario: es el acto administrativo expedido por la autoridad sanitaria
competente, mediante el cual se autoriza una persona natural o juridica para fabricar,
procesar, envasar, importar y/o comercializar un alimento de alto riesgo en salud publica
con destino al consumo humano.**

e Registro sanitario (productos de aseo): es el acto administrativo expedido por el
Instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos (INVIMA), por el cual se
autoriza previamente a una persona natural o juridica, para producir, comercializar,
importar, exportar, envasar, procesar y/o expender un producto de aseo, higiene y
limpieza de uso doméstico.

e Seguridad: es la caracteristica de un producto de aseo, higiene y limpieza de uso
doméstico que permite su uso sin posibilidades de causar efectos toxicos.

e Sustancia peligrosa: Es toda forma de material que durante la fabricaciébn, manejo,
transporte, almacenamiento o uso puede generar polvos, humos, gases, vapores,
radiaciones o causar explosion, corrosion, incendio, irritacion, toxicidad, u otra afeccién
gue constituya riesgo para la salud de las personas o causar dafios materiales o
deterioro del ambiente.*®

12 Tomado de: https://www.ecured.cu/Microorganismo

13 | 6pez, Raymond Chang, Kenneth A. Goldsby ; revisién técnica, Rodolfo Alvarez Manzo, Silvia Ponce (2013). Quimica (11a. ed.
edicion). México; Madrid [etc.]: MacGraw-Hill. ISBN 978-607-15-0928-4.

14 Resolucién 2674 de 2013. Op. Cit. 2018

15 Resolucién 2674 de 2013. Op. Cit. 2018
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e Taller: Lugar o espacio en donde varias personas trabajan cooperativamente para hacer
o reparar algo, lugar donde se aprende haciendo junto con otros.*®

e Toxicidad: Capacidad intrinseca que posee un agente quimico de producir efectos
adversos sobre un érgano.!’

e Trampa de grasa: es un receptéculo ubicado entre las lineas de desague de la fuente o
punto generador del residuo liquido y las alcantarillas, esta permite la separaciéon y
recoleccion de grasas y aceites del agua usada y evita que estos materiales ingresen a
la red de alcantarillado publico.*®es una caja con compartimientos, por la cual transita el
agua residual de las cocinas, fabricadas en acero inoxidable u otro material lavable con
alta resistencia a la corrosion, utilizada para separar los desechos soélidos y las grasas
de las aguas residuales.

9.5. METODOS, ACTIVIDADES, GUIAS Y/O ACCIONES

A continuacion, se describen las diferentes acciones que se deben realizar dentro del proceso
de limpieza y desinfeccion en la unidad operativa: Jardin Voz de Alerta para lograr el objetivo
del programa de conformidad a las condiciones fisicas, estructurales y de servicio misional de la
unidad operativa.

9.5.1. Métodos de higienizacion

* Cepillado: se realiza de manera manual o0 mecanica. Es el més aceptable para eliminar
la suciedad, segun el tipo de superficie.

» Aspersion: se usa para desinfectar grandes superficies (paredes, techos, ambientes,
entre otros). Se debe tener en cuenta el control del tiempo de contacto del
desinfectante.

* Inmersién: puede realizarse con o sin agitacion segun el caso. Se suele utilizar en piezas
desmontables de equipos, menaje, utensilios y alimentos.

* Directa: generalmente se usa para superficies o areas con alta carga microbiana.

9.5.1.1. Actividades para la limpieza y desinfeccién

* Limpieza principal: consiste en la remocion o eliminacion de residuos visibles como
grasa, restos de comida, suciedad, entre otros, de las superficies a través de un
elemento de apoyo como escoba, cepillo, esponja. en el servicio de alimentacién para
la limpieza de menaje con alimentos, esta se realizard a chorro de agua.

* Aplicacion de producto quimico: consiste en la aplicacién de un producto detergente
biodegradable, que ayuda a la remocién de particulas o suciedad. Esta actividad no
aplica para la limpieza y desinfeccion de alimentos.

16 Tomado de:
http://acreditacion.unillanos.edu.co/CapDocentes/contenidos/NESTOR%20BRAVO/Segunda%20Sesion/Concepto_taller.pdf
17 Tomado de: http://www.insht.es/InshtWeb/Contenidos/Documentacion/TextosOnline/EnciclopediaOl T/tomo1/33.pdf

18 Tomado de: http://hidroplayas.gob.ec/leydetransparencia/trampasdegrasa.pdf
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* Enjuague: es la eliminacién de toda la suciedad disuelta y la remocion del detergente
biodegradable empleado en la fase anterior usando agua potable para su eliminacién.

* Desinfeccion: es la aplicacién del producto quimico usado en la unidad operativa para
disminuir la carga microbiana teniendo en cuenta la dosificacién establecida en la ficha
técnica de producto y las concentraciones definidas en el presente documento

* Enjuague final: es la remocién de los restos del desinfectante usado en la fase anterior
mediante el uso de agua.

9.5.2. Métodos de limpieza

Las operaciones de limpieza se practican alternando en forma separada o combinada métodos
fisicos para el fregado y métodos quimicos, los cuales implican el uso de detergentes
biodegradables.

La limpieza se refiere a la remocién de polvo, grasa, resto de comida u otros elementos visibles
en particulas en pisos, techos, gabinetes, paredes, etc.; labor que requiere disponibilidad de
agua limpia y de un agente de limpieza.

e Métodos fisicos: es la limpieza realizada con productos y materiales, como agua
caliente, vapor, cepillos, estropajos, esponjas, escobas, entre otros. Se usan para la
limpieza de platos, superficies, utensilios, entre otros.

e Métodos quimicos: esta limpieza se realiza con el uso de sustancias que facilitan el
desarrollo de la higienizacion. p. ej.: detergentes biodegradables.

e Métodos manuales: esta limpieza se realiza por contacto o por inmersion, y se utilizan
cuando es necesario remover la suciedad refregando con soluciones detergentes. Para
ello se recomienda utilizar un recipiente que contenga las soluciones detergentes para
sumergir las partes removibles de los utensilios y equipos a limpiar, con el fin de
desprender la suciedad antes de comenzar la labor manual.

e Limpieza in situ: es utilizada para limpieza y desinfeccion de utensilios, equipos y partes
de estos gque no son posibles de desmontar; las cuales se lavan con una solucién de
agua y detergente biodegradable a una presion suficiente para realizar una limpieza
Optima.

9.5.3. Agentes de limpieza o limpiadores

Son aquellos que se emplean para retirar la suciedad. Los detergentes tienen la propiedad de
modificar las propiedades fisicas y quimicas del agua en forma que ésta pueda penetrar,
desalojar y arrastrar residuos que se endurecen sobre las superficies.

El detergente ideal debe tener las siguientes propiedades:

* Biodegradable

* Inodoro

» Accién emulsionante de la grasa

» Soluble en agua

* No corrosivo

» Estable durante el almacenamiento
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» Facil de dosificar

* No toxico en el uso indicado
» F&cil eliminacion por enjuague

Asi mismo, debe tener las sig

» Separar las suciedades

uientes funciones:

* Disminuir la tensién superficial
» Destruccion final de grasas

9.5.4.Técnicas de aseo para pisos

Técnica de arrastre: consiste siempre en limpiar en un solo sentido, evitando repetir el paso del
pafio varias veces por el mismo sitio. Es importante limpiar muy bien los imperfectos y grietas

en las cuales se puede acumular suciedad.

Técnica del ocho: se inicia con el trapero en la parte opuesta a la salida del lugar donde se
presta el servicio, haciendo movimientos semicirculares de borde a borde hacia el lugar de la
salida para asegurarse que todo el piso quede debidamente trapeado.

9.5.5. Factores que influyen sobre los resultados de la desinfeccion

» Carga microbiana

 Concentracion del agente desinfectante

» Materia organica

* Duracion de la accién
» Temperatura del agua
* Humedad

. pH

9.5.6. Desinfeccioén

germicida

Los desinfectantes deben tener las siguientes propiedades:

* No téxicos

« Alta actividad antimicrobiana
* Cumplir con las normas legales

9.5.7. Clases de desinfectantes

Existen cuatro agentes desinfectantes de uso comun: biguanidas poliméricas, yodo, amonio
cuaternario y cloro. Independiente de cual se use, existen tres reglas que deben aplicarse para

gue el saneamiento sea efectivo:

* Regla No. 1: todos los residuos visibles deben eliminarse previamente, de lo contrario estos

consumiran gran parte de

la accién del agente desinfectante.

* Regla No. 2: verificar la correcta dosificacion y dilucién del desinfectante.
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« Regla No. 3: tener en cuenta el tiempo de accion de la solucién desinfectante.
9.5.8. Técnica de desinfeccién por sustancia quimica

Consiste en la utilizacion de un agente quimico desinfectante por aspersion, inmersién o
vertimiento directo. Los factores que afectan la eficacia de los desinfectantes son:

e Inactividad debida a la suciedad: la presencia de suciedad y otros materiales
sedimentados reducen la eficacia de todos los desinfectantes quimicos, por lo tanto
antes de realizar la desinfeccion, debe existir un adecuado proceso de limpieza.

e Temperatura de la solucion: por lo general, cuanta mas alta la temperatura, mas eficaz
es la desinfeccion, por lo cual es preferible usar una solucién tibia o caliente, en vez de
fria. Sin embargo, debe verificarse la ficha técnica del producto para confirmar la
temperatura recomendada por el fabricante.

e Tiempo: todos los desinfectantes quimicos necesitan un tiempo minimo de contacto para
gque sean eficaces, el cual varia de acuerdo con su actividad.

e Dilucion: la dilucion del desinfectante varia de acuerdo con su naturaleza, su
concentracion inicial y las condiciones de uso. Su dosificacion debe hacerse segun la
finalidad y el medio ambiente en el cual se empleara.

e Estabilidad: la solucién de los desinfectantes implica preparacion reciente y utilizacion de
utensilios limpios. EI mantenimiento prolongado de soluciones diluidas puede reducir
su eficacia o convertirse en deposito de microorganismos resistentes.

9.5.9. Normas para el manejo del hipoclorito de sodio (NaClO) como desinfectante

Es importante considerar que cuando se va a usar el hipoclorito de sodio como desinfectante
(producto que se encuentra en el mercado en diferentes concentraciones), se debe realizar un
calculo matemético con el propdsito de garantizar que siempre se obtendra la concentracion de
desinfectante deseada independientemente de la concentracion inicial del hipoclorito de sodio.

Generalmente las concentraciones del desinfectante que se encuentran en el mercado son las
siguientes:

» Concentracién para uso industrial: 13%
 Concentracion para uso doméstico: 5,25%

La dosificacion y preparacion de la solucion desinfectante segin concentraciéon de hipoclorito de
sodio (NaClO) sugerida por la entidad, concentracion para uso doméstico: 5,25%, se encuentra
relacionada a continuacion en la tabla N° 2.
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Tabla No. 2 Dosificacién del Hipoclorito de Sodio (NaClO) en la SDIS

*%*%

Alimentos (frutas y verduras)

Frutas de cascara blanda*

Bolsas de leche, bolsas de
pulpa de frutas y enlatados.

Empaques de lacteos.
Empaques de embutidos.
Utensilios y equipos.
Superficies

Puntos ecoldgicos,

Papeleras de bafios,
contenedores de residuos,
canecas, cuarto de
almacenamiento de residuos
sélidos y Trampas de grasa.

Paredes, techos y pisos
Puertas y ventanas
Mallas y anjeos

Bafios, area lava colas,
implementos de aseo

Cantidad
de agua

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

Cantidad de
desinfectante
(5.25%)

1ml

1ml

1ml

1ml

1ml

3ml

4 ml

eml

8 ml

6 ml

3ml

8 ml

8 ml

Tiempo de
accion

5 min

3 min

2 min

2 min

5 min
8 — 10 min
10 — 15 min

10 — 15 min

10 — 15 min

10 — 15 min
8 —10 min

10 — 15 min

10 — 15 min

Formade
Aplicacion

Inmersién

Inmersién

Inmersioén

Aspersion

Aspersién
Inmersion -
Aspersion
Directa —
Aspersion

Directa

Directa -
Aspersiéon

Directa -
Aspersion
Aspersion —
Directa

Inmersién —
Aspersién

Directa —
Aspersiéon
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Uniforme (Peto de Plastico, . . Directa —
botas y guantes) L il L= 89 il Aspersion
Cepilleros y protectores de los : : .
cepillos. 1 litro 4 ml. 10 — 15 min Inmersion
Ambientes 1 litro 3 ml. Aspersion
Juguetes plasticos 1 litro 3ml 8 — 10 min. Inmersion —
Aspersion
Juguetes de peluche 1 litro 4 ml. 10 — 15 min Inmersién
Colchonetas 1 litro 4 ml. 10 — 15 min Aspersion
Sabanas — cobijas — fundas 1 litro 2 ml. 10 — 15 min Inmersion
Prendas de vestir y ropa de
cama con fluidos corporales 1 litro 2 ml. 10 — 15 min Inmersion
de alto riesgo.
Colchonetas expuestas a
fluidos corporales de alto 1 litro 2 ml. 10 — 15 min Inmersién

riesgo.

*Frutas de cascara blanda: fresas, moras, uvas, agraz, arandano, uchuva, frambuesa, ciruelas,
melocoton.

Nota 1: Para tomar la medida del desinfectante se deben utilizar vasos medidores y/o probetas
y/o tubos falcon. No se permiten elementos medidores que no garanticen exactitud en la toma
del desinfectante.

Nota 2: Cuando se efectué el re-envase del desinfectante, éste debera contener una etiqueta
gue identifiqué el producto segln la NTC5465, a su vez NO podra ser re-envasado en envases
plasticos que hayan sido utilizados anteriormente en alimentos o bebidas. Asi mismo el rotulo
debe contener informacién referente a los riesgos del producto para la salud. Tener en cuenta
gue no todos los envases contienen exactamente un litro. Adicionalmente se debe tener en
cuenta que el re-envase debe efectuarse en recipientes opacos, debido a que estos productos
se inactivan con la luz solar.

Nota 3: Todo proceso en el que se utilice agua caliente, previo al vertimiento de estas aguas a
los sistemas de alcantarillado deberan someterse a un tiempo de reposo para enfriamiento.

Las PPM utilizadas para la preparacion de la solucién desinfectante son las siguientes:

+ Alimentos (frutas y verduras), bolsas de leche, empaques de lacteos, bolsas de pulpa de
frutas, enlatados, empaques de embutidos: 50 ppm
» Sabanas - cobijas — fundas: 100 ppm
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» Utensilios y equipos, juguetes plasticos, ambiente, puertas y ventanas: 150 ppm

» Superficies, juguetes de peluche, colchonetas, uniforme (peto plastico y botas), cepilleros y
protectores de cepillos de dientes: 200 ppm

* Puntos ecoldgicos, paredes, techos y pisos: 300 ppm

» Papeleras de bafios, contenedores de residuos, canecas, cuarto de almacenamiento de
residuos sélidos y trampas de grasa, mallas y anjeos, bafos, area lava-colas, implementos de
aseo:400ppm.

Implementos minimos a utilizar para los procesos de limpiezay desinfeccion

Para la adecuada limpieza y desinfeccién de areas, zonas, equipos, elementos y superficies es
necesario contar con implementos minimos para la labor, como: escobas, traperos, haragan,
recogedores, guantes, cepillos, canecas, bolsas de basura, esponijillas, baldes, entre otros, que
seran reemplazados teniendo en cuenta su deterioro.

La unidad operativa debe implementar la clasificacion de elementos de aseo de acuerdo a la
tabla de colores, la cual debe estar expuesta en un lugar visible.

A continuacién, se describen los colores que se deben implementar en cada unidad operativa
para todos los elementos de aseo. Los guantes deben ser del color estipulado por area y los
demas elementos de aseo se deben identificar con cinta del color o pintados con el color
definido para permitir una adecuada identificacion.

Color Area

Salén comedor, pasillos

Verde .
y areas comunes.

Cocina, recibo y
Amarillo almacenamiento de
alimentos, Cafeteria.

Rojo Bafios

Almacenamiento

Negro temporal de residuos

Los elementos para realizar la limpieza y desinfeccion deben higienizarse y almacenarse por
separado, éstos pueden ser ubicados en la misma area siempre y cuando se cumpla con las
condiciones anteriormente mencionadas. Es necesario usar un perchero o elemento que haga
sus veces, de manera que siempre permanezcan en su sitio y organizados. No se permite el
lavado y la ubicacion de elementos de aseo en &area de preparacion ni en el area de
almacenamiento de alimentos
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Se recomiendan las gafas de seguridad, tapabocas, otros elementos de proteccion personal
contra salpicaduras o irritaciones de las vias respiratorias, teniendo en cuenta que el hipoclorito
de sodio es una sustancia corrosiva e irritante. En todo caso se debera dar cumplimiento a las

fichas de seguridad del producto y a las indicaciones de seguridad.

En caso de presentarse derrame de fluidos corporales con presencia de sangre o sangre,
debera darsele manejo como residuo de alto riesgo, se usaran elementos con cédigo de color
rojo y se dispondran en una caneca de pedal con tapa hermética y bolsa de color verde cerrada
y rotulada de la siguiente manera: “RESIDUOS NO APROVECHABLES”.

9.5.10. Manejo de productos quimicos dentro de la unidad operativa

Identificar que los insumos para el aseo se encuentren debidamente sellados y cumplan
con requisitos minimos de rotulado como nombre del producto, registro de lote,

cantidad, fecha de fabricacion y fecha de vencimiento (segun NTC 5465).

* Todo producto quimico que sea utilizado en la unidad operativa debera contar con la
ficha técnica y de seguridad o impresa en un lugar accesible; la cual debera ser
divulgada a todo el personal que manipule y tenga contacto con estos productos y

tener constancia de esta divulgacion.

* Clasificar los insumos por sus caracteristicas, teniendo en cuenta las indicaciones de
almacenamiento establecida en la hoja de seguridad o ficha técnica, que debe entregar
el proveedor. Garantizando la publicacion de la matriz de compatibilidad de los

productos en un lugar visible.
» Dar cumplimiento a la Resolucién 2400 de 1979.
* Los insumos se deben almacenar sobre estibas, por grupos y sus etiquetas a la vista.

» Mantener una adecuada rotacion del stock de insumos de aseo. Rotacion de acuerdo al

método primeros en entrar, primeros en salir (PEPS).

* Verificar que los aspersores de re-envase se encuentren limpios, desinfectados y
rotulados. La rotulaciébn de los aspersores debe contener los siguientes aspectos:

Indicacion de uso, porcentaje de hipoclorito y fecha de preparacion.
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Lavado de Manos

Las manos son el vehiculo principal para los microorganismos, lo que puede afectar la calidad
del alimento.

Este procedimiento debe ser constante en la medida de la emergencia sanitaria segun la
resolucién 1647 del 2022. EI siguiente procedimiento debe realizar cada vez que cambie de
actividad, los pasos son:

¢ Como lavarse las manos?

@ Duracién de todo el procedimiento: 40-60 segundos

® 2 B

Méjese las manos con agua; Dopoﬂbonllpﬁudohmw leupda\udﬂumm
tidad de jabén
mhwaum:

Fréotese la palma de la mano derecha  Frétese las palmas de las manos Frotese ol dorso de los dedos de
contra el dorso de la mano lzquierda  entre si, con los dedos una mano con la paima de la mano
entrelazando los dedos y viceversa; entrelazados; opuesta, agarrdndose los dedos;

& con un movi Frotese la punta de los dedos de la Enjudguese las manos con agua;
Mwlénolpubu mano derecha contra la palma de la
unphdolomhuhudoh mano izquierda, haclendo un
mano derecha y viceversa; maMym

A A

Séquese con una toalla desechable; Sirvase de la toalla para cerrar ol grifo,  Sus manos son seguras.

Organizacion Seguridad del Paciente | SAVE LIVES

Mundial de la Salud | s s musm s s sovwces wis sesens Clean Your Hands

Fuente: OMS. 2017.
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9.5.11.Identificacién de areas, instalaciones, maquinaria, equipos y utensilios

La unidad operativa Jardin Voz de Alerta realiza un inventario de todas las instalaciones y
equipos conforme a la informacién contenida en la Tabla No. 3; para facilitar la adopcién del
plan. El inventario se ha realizado por &reas, espacios, especificando instalaciones, equipos y
utensilios. Cada elemento inventariado tiene una guia de limpieza y desinfeccién asociado.

La aplicacion del inventario de areas y espacios es conjunta con un profesional de nutricion y
salubridad acorde con el area que corresponda y el responsable de la unidad operativa.

Tabla No. 3 Inventario de areas y espacios.

ZONAS DE ALIMENTOS

Son los lugares donde existe transito de alimentos crudos o preparados.

Area Instalaciones equipos Utensilios
Paredes Licuadora Utensilios de cocina
Pisos Bascula - gramera Canecas de cocina
Preparacion, Techo ) _
sgrv_ldo 5 Y Lamparas Termometros Menaje
distribucion de Puerta Estufa
alimentos
Ventanas Ventilador
Mesones
Paredes Mesas Bandejas de plastico
Pisos Sillas
Salén comedor
Techo
Puerta
Ventanas
Pisos Estibas
Paredes Béascula Recipientes para
Techo Neveras almacenamiento de
Alm namien i
acenamie to Ventanas ahment_os
de alimentos Canastillas
Puerta Canecas
Mesones

Abarrotes
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ZONAS DE ALIMENTOS

Son los lugares donde existe transito de alimentos crudos o preparados.

Area Instalaciones equipos
Paredes
Piso
. Techo Nevera
Sala amiga de la .
. Puerta Termdmetro
familia lactante -
SAEL Ventanas Estufa
Meson Estufa
Gabinete
OTRAS ZONAS O AREAS
Area Instalaciones
Paredes
Pisos
Techo
Salones j
Lamparas
Puerta
Ventanas
Paredes
Pisos
Area administrativa Techo
Lamparas
Puerta
Ventanas
Paredes
Pisos
Techo
Bafios Lamparas
Puertas
Ventanas

Sanitarios

Utensilios

Frascos de vidrio
Tapas plasticas
Pinzas, Bandeja, Olla
Silla

Levantapies

Caneca
Ambientacion Movil

Maquinaria, equipos o
elementos
Muebles
Mesas
Sillas

Elementos didacticos —juguetes

Utiles escolares
Cepilleros

Muebles

Mesas

Sillas

Armarios

Equipos de computo
Impresoras
Canecas
Dispensadores
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OTRAS ZONAS O AREAS
Maquinaria, equipos o

Area Instalaciones clementos

Lavamanos
Lavacolas
Paredes Juegos didacticos
Pisos

Zona recreativa
Paredes Estantes
Pisos Lavadoras
Techos Canecas

Lavanderia Ropa de cama, toallas, prendas
Puertas

de vestir entre otros.
Ventanas
A partir de los inventarios de las areas, instalaciones, maquinaria-equipos y utensilios se han

desarrollado las guias de actuacién para la correcta limpieza y desinfeccion de la unidad
operativa.

9.5.12. Guia para limpieza y desinfeccién
La distribucion de espacios y equipos en el servicio del Jardin Voz de Alerta, aseguran realizar

la correcta limpieza y desinfeccion en todas las areas de la unidad operativa, para tal fin en la
tabla No.4 se presenta la frecuencia, implementos, actividades y responsables.
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Tabla No. 4 Guia de limpieza y desinfeccién Jardin Cofinanciado Chaminade Voz de Alerta

AREAS Y ELEMENTOS EN GENERAL DE LAS UNIDADES OPERATIVAS

AREA

ITEM

FRECUENCIA

IMPLEMENTOS

GUIA

RESPONSABLE

Pisos

Limpieza

Tres veces al dia

Balde

Escoba y/lo escoba-
cepillo

Detergente
biodegradable

Agua

Guantes de caucho del
color verde

Humedezca el piso para realizar un barrido en
huamedo, con el propésito de evitar la
generacion de una nube de polvo.

Prepare la solucién de detergente que se va a
usar conforme a las indicaciones de la hoja de
datos de seguridad y ficha técnica del producto.
Esparcir la soluciéon detergente con la escoba-
cepillo y/o escoba (este implemento debe estar
limpio). Restriegue la superficie fuertemente,
eliminando toda la suciedad adherida posible.
Muchas veces esta suciedad no es muy visible,
por esta razon la limpieza debe ser muy bien
realizada de modo que todo quede
completamente limpio.

Deje la solucion de detergente aplicada por un
tiempo corto (5 minutos para permitir que el
detergente actue).

Enjuagar con suficiente agua potable
asegurandose que todo el detergente se
elimine.

Después del enjuague observar detenidamente
el lugar que se limpié para verificar que haya
sido eliminada toda la suciedad. En caso de
necesitarse se debe hacer de nuevo un lavado
con detergente hasta que quede
completamente limpio.

Desinfeccién

Después de la
limpieza

Balde

Escoba y/o Escoba-

Verifigue que el piso esté limpio.

Prepare la solucién desinfectante con la ayuda

Personal de servicios
generales, para el servicio
de alimentacion, servicio
social Comedores estara a
cargo del personal del
servicio de alimentacion.
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AREAS Y ELEMENTOS EN GENERAL DE LAS UNIDADES OPERATIVAS

AREA ITEM FRECUENCIA IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
cepillo del medidor y segun la hoja de datos de
Desinfectante (ver hoja| seguridad y ficha técnica
de datos de seguridad Apligue esta solucion en el piso con ayuda de la
y ficha técnica dell escoba-cepillo y/o escoba de manera directa o
producto No. 2). por aspersion con la ayuda del aspersor.
Agua. Deje actuar la solucion por el tiempo
Aspersor establecido en la tabla No 2.
Guantes de caucho del| Por ultimo, enjuague el piso para remover el
color verde desinfectante.
Preparar la solucion de detergente que se va a
usar conforme a las indicaciones de la hoja de
datos de seguridad y ficha técnica del producto
Balde Esparcir la solucion detergent il
Cepillo y/o Escoba — sparcir la solucién detergente con un cepillo
o cepillo )_//o (_ascoba—cepnlo (este |mplement(_) debe estar
Diariamente limpio y solo para este uso). Restriegue la
Detergente . o
o Limpia ventanas. (En sup_erf|C|e fuertemente,_ellmmando toda la
Limpieza caso de que se use) suciedad adherida posible.
Paredes, Nota: los tec:hosA ua Deje la solucién detergente aplicada por un
techos lvezala 9 tiempo corto (5 minutos) para permitir que este -
’ Guantes de caucho " Personal de servicios
ventanas y semana. verde act_ue. N enerales
puertas Enjuagar con suficiente agua potable 9
asegurandose que todo el detergente se
remueva.
Diariamente Balde Prepare la solucion desinfectante con la ayuda
(después delDesinfectante del medidor y segun la hoja de datos de
Desinfeccion  [PrOC€sO de/Agua. seg_uridad y ficha tépnica del product_o.
limpieza). Guantes de caucho del| Aplique esta solucién de manera directa con un
Nota: los techos|color negro cepillo y/o escoba-cepillo (este implemento debe
lvezala Aspersor estar limpio y solo para éste uso) o con el

semana.
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AREAS Y ELEMENTOS EN GENERAL DE LAS UNIDADES OPERATIVAS

AREA ITEM FRECUENCIA IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
aspersor hasta saturar las superficies.
Deje actuar la solucién por el tiempo establecido
en la tabla No 2.
Enjuague para remover el desinfectante.
Humedezca con un aspersor.
Después de su |Pafios Con el pafo limpia retire la suciedad visible y
Limpieza uso Aspersor limpie las superficies.
P (mesas,sillas)  |Guantes de caucho dell Cuando se requiera, la limpieza se realizard de
color verde acuerdo con lo establecido para limpieza
semanal.
Humedezca con un aspersor.
. pafo Prepare la solucién de detergente que se va a
Equipos y = . . Lo .
Pafio abrasivo tipojusar conforme a las indicaciones de la ficha
elementos P
(Incluye sabr_a técnica. - _
. Cepillo Aplique la solucion detergente con un cepillo de
mesas, Después de su ~ ) .
. Detergente mano de cerdas suaves 0 pafos abrasivos tipo -
sillas, N uso (Estantes, . Personal de servicios
Limpieza biodegradable sabra.
estantes, andaderas) ; - _— generales
Balde Restriegue las superficies, eliminando toda la
andaderas . .
entre Agua suciedad adherida.
'otros ) Guantes de caucho del| Deje la solucién detergente actuar por 2 minutos.
' color negro Enjuague con suficiente agua potable o retire el
Aspersor detergente con el pafio, asegurandose quetodo
el detergente se elimine.
Cepillo pafio Prepare la solucién desinfectante con la ayuda
Desinfeccion |Después de su |Desinfectante de la probeta, tubo falcon y/o vaso medidor y
uso (después dellAgua segun la ficha técnica del producto

proceso de

limpieza).

Guantes de caucho del
color verde
Aspersor

Aplique esta solucién en las superficies con el
aspersor hasta saturar las superficies.

Deje actuar la solucién por el tiempo establecido
en la tabla No 2
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AREAS Y ELEMENTOS EN GENERAL DE LAS UNIDADES OPERATIVAS

AREA ITEM FRECUENCIA IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
Enjuague o limpie para eliminar el desinfectante.
Agua L : .
Preparar la solucién de agua jabonosa, sumergir
Detergente .
_— o . los guantes durante 1 o 2 minutos.
Limpieza Diario biodegradable :
Balde Enjuagar por ambos lados con agua potable.
Dejar secar.
> ; Personal de servicios
Guantes Preparar la solucién desinfectante con la ayuda
: k generales y  personal
de caucho de la probeta, tubo falcon y/o vaso medidor y de

Desinfeccién

Diario (Después|
del proceso de
limpieza).

Agua, Desinfectante,
Balde.

acuerdo a la hoja de datos de seguridad y ficha
técnica del producto.

Sumergir en la solucion desinfectante.

Dejar actuar por el tiempo establecido en la tabla
No 2 y enjuagar con agua potable.

manipulador de alimentos.

Humedezca los elementos con agua.

Cepillo Preparar la solucion de detergente que se va a
Detergente usar conforme a las indicaciones de Hoja de
biodegradable seguridad y/o ficha técnica.
Limpieza Semanalmente |Balde Adicione a los elementos la solucion jabonosa,
Guantes de caucho del| cepillando vigorosamente.
color verde Deje actuar por 2 minutos y enjuague hasta
Estibas | retirar el detergente.
canastillas Prepare la solucion desinfectante con la ayuda

Desinfeccién

Semanalmente

Desinfectante.
Aspersor.

Guantes de caucho del

color verde

de la probeta, tubo falcén y/o vaso medidor y
segun la hoja de datos de seguridad y ficha
técnica del producto.

Atomizar todas las superficies.

Dejar actuar la solucion desinfectante por el
tiempo establecido en la tabla No. 2.

Enjuagar con agua potable.

Personal de servicios

generales.
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SERVICIO DE ALIMENTACION

AREA ITEM FRECUENCIA | IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
Humedezca los mesones o superficies
Balde Preparar la soluc_:iér) de_ detergente que se va a usar
Cepillo conforme a _Ias |n,d|c_aC|ones de la hoja de datos de
Detergente segurld_ad y flcha_t,ecnlca del producto _
biodegradable Esparcir la solucion de~tergente con un cepillo de mano
Limpieza Tres veces al dialAgua de ce_rdas suaves o pafos abrasivos tipo _sapra.
Guantes de caucho Restn_egue los mesones fuertemente, eliminando toda Personal
Mesones | del color amarillo la s_umedad adherldq posible. : manipulador de
e Deje actuar la solucién detergente por 2 minutos. .
Superficies Enjuagar con suficiente agua potable asegurandose alimentos.
gue todo el detergente se remueva.
Prepare la soluciéon desinfectante con la ayuda de la
Desinfectante probeta, tubo falcg')n ylo vaso medidor y segun la hoja
Tres veces al dl'aA ua ' de datos de seguridad y ficha técnica del producto.
(después delG?Jan.tes de caucho Aplique esta solucién en los mesones con el aspersor
Desinfeccion |proceso de del color amarillo hasta saturar las superficies.
limpieza). Aspersor Deje actuar la solucion por el tiempo establecido en la
tabla No 2
Enjuague para eliminar el desinfectante.
Esponijilla Prepare la solucién de detergente que se va a usar
Jabon lava loza conforme a las indicaciones de la hoja de datos de
Utensilios biod_egradable seg_uridad y ficha técnicq del producto N_o_ 1.
menaje o Diariamente Recipiente Retire !os restos de_comlda de los _L{ten5|l|os.
Limpieza Después de su |Guantes de caucho| Sumerja los utensilios en la solucion detergente dentro |Personal
uso
del color amarillo, |del lavaplatos. manipulador de
Deje la solucién detergente actuar por 5 minutos. alimentos.
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SERVICIO DE ALIMENTACION

AREA ITEM FRECUENCIA | IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
Restriegue con la ayuda de un pafio abrasivo tipo sabra|Para el area de
los utensilios. cafeteria personal de
Enjugue con suficiente agua potable asegurandose que |servicios generales.
todo el detergente se elimine.

Restriegue y enjuague hasta retirar el detergente.
Prepare la solucién desinfectante con la ayuda de la
probeta, tubo falcon y/o vaso medidor y conforme a las
indicaciones de la hoja de datos de seguridad y ficha
. Desinfectante técnica del productg . L
Diariamente Agua Sumerja los utensilios y menaje dentro de la solucién
(después deIGuantes de caucho desinfectante.
Desinfeccion |proceso ded | lor amarillo Deje la solucién actuar por el tiempo establecido en la
limpieza). el co tabla No 2.
Recipiente . .
Aspersor Enjuague para remover el desinfectante
Deje secar al aire los utensilios y menaje. (dentro del
area de preparacion de alimentos).
Deje actuar por el tiempo establecido en la tabla No 2 y
enjuague.
Desocupe y desconecte la nevera.
Esponijilla Preparar la solucidon de detergente que se va a usar
Detergente conforme a las indicaciones de la hoja de datos de
biodegradable seguridad y ficha técnica del producto
Limpieza Semanal Balde Retire los restos de _alimentos. _
Nevera y-'mp Agua Humedezca el interior de la nevera y restriegue con la
congeladores Guantes de caucho|esponijilla. Personal
del color amarillo Deje la solucion detergente actuar por cinco minutos. manipulador de
Enjuagar con suficiente agua potable asegurandose |alimentos.
gue todo el detergente se elimine. Para el area de
cafeteria personal de
Desinfeccion |Semanal Desinfectante Prepare la solucion desinfectante con la ayuda de la
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SERVICIO DE ALIMENTACION

AREA ITEM FRECUENCIA | IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
(después delAgua. probeta, tubo falcon y/o vaso medidor y segun la hoja |servicios generales.
proceso de|Guantes de caucho| de datos de seguridad y la ficha técnica del producto.
limpieza). del color amarillo| Aplique el desinfectante con el aspersor.

Aspersor. Deje actuar la solucién por el tiempo establecido en la
tabla No 2
Enjuague para remover el desinfectante.
Dejar secar.
Conecte nuevamente la nevera.
Desconecte la licuadora.
Para la licuadora separe las cuchillas del vaso con

Pafio abrasivo tipo precaucion.

sabra PO | bara el caso del termo desocupe y deje enfriar.
Prepare la solucién de detergente que se va a usar|Personal

Detergente S - .

. . conforme a las indicaciones de la hoja de datos de|manipulador de
Diariamente biodegradable : ' Lo .
I S seguridad y ficha técnica del producto. alimentos.
Limpieza cada vez que se|Recipiente ; . ~ .

Humedezca y restriegue con precaucion con el pafio|Para el éarea de

Licuadora(s)

utilice.

Guantes de caucho
del color amarillo

abrasivo tipo sabra.

Deje la solucién detergente actuar por dos minutos.
Enjuagar con suficiente agua potable asegurandose
gue todo el detergente se elimine.

Desinfeccién

Diariamente
cada vez que se
utilice. (después
del proceso de
limpieza).

Desinfectante
Agua.

Guantes de caucho
del color amarillo
Aspersor.

Prepare la solucion desinfectante con la ayuda de la
probeta, tubo falcon y/o vaso medidor y segun la hoja
de datos de seguridad y ficha técnica del producto.
Aplique el desinfectante con el aspersor.

Deje actuar la solucion por el tiempo establecido en la
tabla No 2.

Enjuague para eliminar el desinfectante.

cafeteria personal de
servicios generales.
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SERVICIO DE ALIMENTACION

AREA ITEM FRECUENCIA | IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
Pafio abrasivo tipo| Cierre las llaves de conexién al gas.
Estufa o sabra. Retire todas las piezas del equipo Personal
Diariamente Cepillo Retire con un pafio los restos de alimentos. manipulador de
Limpieza cada vez que se|Detergente Prepare la solucién de detergente que se va a usar |alimentos.
utilice. biodegradable conforme a las indicaciones de la hoja de datos de|Para el é&rea de
Balde seguridad y ficha técnica del producto. cafeteria personal de

Guantes de caucho

Humedezca y restriegue con la esponijilla.

servicios generales.

del color amarillo
Agua
Desengrasante

Deje la solucioén detergente actuar por cinco minutos.
Enjuagar con suficiente agua potable asegurandose
gue todo el detergente se elimine.

En caso de que se requiera desengrasante aplicar
segun indicaciones de la hoja de datos de seguridad y
ficha técnica, para lograr una limpieza de la suciedad y
grasas dificles de remover con un detergente
biodegradable.

Desinfeccién

Diariamente
cada vez que se
utilice. (Después
del proceso de
limpieza).

Desinfectante
Agua.

Guantes de caucho
del color amarillo
Aspersor.

Prepare la solucion desinfectante con la ayuda de la
probeta, tubo falcon y/o vaso medidor y segun la hoja
de datos de seguridad y ficha técnica del producto.
Aplique el desinfectante con el aspersor.

Deje actuar la solucion por el tiempo establecido en la
tabla No2

Enjuague para eliminar el desinfectante.

Deje secar.
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Cepillo .
Humedezca las canastillas con agua.
Detergente .
: Prepare la solucion detergente.
biodegradable T : L
Adicione a las canastillas la solucion jabonosa,
. Agua ; . Personal
Limpieza Semanalmente cepillando vigorosamente. :
Balde X . . . manipulador de
Deje actuar por dos minutos y enjuague hasta retirar el |_,.
Guantes de caucho detergente alimentos.
Canastillas del color amarillo 9 ' Para el area de
Desinfectante Prepare la solucion desinfectante con la ayuda de la [cafeteria personal de
Semanalmente |, "~ ' probeta, tubo falcon y/o vaso medidor y segin la hoja|Servicios generales.
. .. |(después del 9 de datos de seguridad y ficha técnica del producto.
Desinfeccion Aspersor. . s
proceso de Guantes de caucho Atomizar todas las superficies.
limpieza). . Dejar actuar la solucion desinfectante por el tiempo
del color amarillo ; :
establecido en la tabla No 2 y enjuagar.
SERVICIO DE ALIMENTACION
AREA ITEM FRECUENCIA | IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
Dejar secar.
Agua. Personal
Al momento deBalde. Humedecer la toalla y pasarla sobre el empaque |manipulador de
. almacenar oGuantes de caucho primario del producto, de manera que se eliminen alimentos.
Abarrotes Limpieza . . .
cada vez queldel color amarillolresiduos o polvo que pudieran contener.
sea necesario |Toalla de tela de
color claro
Al momento de Agua potable, Personal
Huevos Limpieza g Guantes de caucho| Los huevos deben lavarse uno a uno con agua potable. :
la preparacion . manipulador de
del color amarillo ;
alimentos.
Agua, Guantes de|lLas bolsas de leche y empaques delos lacteos, deben [Personal
Bolsas de|l impieza Momento de su |caucho del colornlavarse con agua potable. manipulador de
Leche, P uso. amarillo alimentos.

Balde.
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Agua,

Preparar la solucion desinfectante con la ayuda de la

Lacteos Momento de su/Desinfectante, probeta, tubo falcon y/o vaso medidor y de acuerdo a la
. .. |uso. (DespuésGuantes de caucho|hoja de datos de seguridad y ficha técnica del producto.
Desinfeccion . . i :
del proceso deldel color amarillo |Sumergir estos productos en la solucion desinfectante.
limpieza). Balde. Dejar actuar por el tiempo establecido en la tabla No 2 y
enjuagar con agua potable.
Agua, Guantes de Los empaques de carnes deben lavarse con agua Pers_onal
Empaquede | . . Momento de su |caucho del color POtable. manipulador de
Carnes P uso amarillo Balde. alimentos.
- Lavelas con abundante agua hasta retirar toda la tierra, [Personal manipulador
Recipiente : ~ . ! de ali
- P polvo o sustancia extrafia adherida a la piel. e alimentos.
Limpieza Diariamente Guantes de caucho ;
) Las frutas blandas (enlistadas en la tabla No. 2.) deben
del color amarillo . )
ser lavadas cuidadosamente para no destruir la fruta.
Preparar la solucién desinfectante con la ayuda del
medidor y de acuerdo a la hoja de datos de segurida
Frutas ylo . .dd y_d do a la hoja de datos d guridad y
d o Recipiente ficha técnica del producto.
verauras Diariamente . . - : .
. Desinfectante Sumergir en solucioén desinfectante y dejar actuar por el
: .. |(después del : ;
Desinfeccion [0CES0 de Agua. tiempo establecido en la tabla No. 2.
proc Guantes de caucho| Enjuagar con abundante agua hasta retirar todo residuo
limpieza). . !
del color amarillo de desinfectante.
Realizar el proceso de forma cuidadosa con las frutas
blandas.
Canecas Detergente Preparar la solucion jabonosa de acuerdo a la hoja de
Servicio de| . . . Agua datos de seguridad y ficha técnica del producto.
- .. |Limpieza Diaria - . : L !
alimentacion Cepillo Utilizar cepillo para limpiar con la solucién restregando

Guantes de caucho
del color negro

Balde

vigorosamente.

Personal
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SERVICIO DE ALIMENTACION

AREA ITEM FRECUENCIA | IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
del color negro Dejar actuar y enjuagar con agua potable. manipulador de
Balde alimentos.
Para el area de
Preparar la solucién desinfectante con la ayuda de la|caféteria personal de
probeta, tubo falcén y/o vaso medidor y de acuerdo a la [SETVICIOS generales.
Desinfectante hoja de datos de seguridad y ficha técnica del producto.
. . _|Guantes de caucho|Aplicar directamente de la solucion desinfectante
Diaria (después . ; .
. L del color negro Dejar actuar por el tiempo establecido en la tabla No 2 y
Desinfeccion |del proceso deB I . bl
limpieza), alde enjuagar con agua potable. _
Al final de las labores, las canecas se dejan lavadas y
desinfectadas y ubicadas en cada una de las areas del
servicio de alimentacion, para su utilizacion al dia
siguiente.
Detergente
biodegradable
Agua Preparar la solucién jabonosa.
. . Guantes de caucho Aplicar al elemento de aseo la solucién jabonosa de [Personal
Limpieza Diariamente . .
del color negro manera uniforme manipulador de
Balde Enjuagar con abundante agua alimentos.
Implementos
de Aseo
Preparar la solucién desinfectante con la ayuda de la
Diariamente Desinfectante probeta, tubo falcon y/o vaso medidor y de acuerdo a la
. .. |(después dellGuantes de caucho|hoja de datos de seguridad y ficha técnica del producto.
Desinfeccion . ; : L, .
proceso de|del color amarillo Aplicar directamente la solucion desinfectante Para el 4rea de
limpieza). Balde Dejar actuar por el tiempo establecido en latablaNo 2 |;teteria personal de
Enjuagar con agua potable. servicios generales.




ALCALDIA MAYOR
DE BOGOTAD.C.

SECRETARIA DE INTEGRACION SOCIAL

PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS

SOCIALES PARA LA INCLUSION version: 1
Fecha: Memo
12019029129 —
PLAN DE SANEAMIENTO oy

JIC CHAMINADE VOZ DE ALERTA

Cadigo: GUI-PSS-005

Pagina: 40 de 91

SERVICIO DE ALIMENTACION

AREA ITEM FRECUENCIA | IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
Detergente
biodegradable Preparar la solucién jabonosa.
Agua Aplicar la solucién jabonosa de manera uniforme
Limpieza Semanalmente |Guantes de caucho Estregar con un cepillo toda el area del cepillero y del
del color amarillg protector del cepillo de dientes.
Recipiente Enjuagar con abundante agua potable
Cepilleros vy
protector del Preparar la solucién desinfectante con la ayuda de la
cepillo de| Desinfectante probeta, tubo falcon y/o vaso medidor y de acuerdo a la
dientes i i i Achi -
bicad Semanalmente |Guantes de caucho hqja de datos de _spgund_ad y ficha técnica d_el_producto. Personal de servicios
ubicadaos en d . delldel | i Disponer la solucién desinfectante en un recipiente. enerales
los salones  Desinfeccion |(UESPUES elde’ color amaniol g mergir | tectores d illos de dient la |’
gir los protectores de cepillos de dientes en la
proceso de|Balde solucion
limpieza). Aspersor '

Para los cepilleros aplicar la solucion con aspersor.
Dejar actuar por el tiempo establecido en la tabla No 2
Enjuagar con agua potable.

Prepare la solucion desinfectante con la ayuda de la|Servicio de
Desinfectante probeta, tubo falcén y/o vaso medidor. alimentacion:
. Agua Aplique por medio de aspersiébn la solucion|Personal
Ambiente de . ; .
. ; s ._|Guantes de caucho desinfectante al ambiente (conforme a la [manipulador de
las areas enDesinfeccion [Tres veces al dia . e 3 L ;
del color amarillo recomendacion de acuerdo a la ficha técnica, de tallalimentos.
general " . .
Aspersor forma que todas las areas queden desinfectadas. Todas las demas
Este procedimiento no debe realizarse cuando estén |areas: personal de
presentes los participantes de los servicios sociales. servicios generales.
Esponijilla Mantenga apagado el extractor.
Extractores Cepillo Si es posible retire el angeo. Personal
de aire ylLimpieza Semanalmente |Detergente Prepare la solucién de detergente que se va a usar|manipulador de
anjeos Guantes de caucho|conforme a las indicaciones de la hoja de datos de |alimentos
del  color seguridad y ficha técnica del producto.

amarillo
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SERVICIO DE ALIMENTACION

AREA ITEM FRECUENCIA | IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
Agua Prepare la solucion desengrasante que se va a usar
Desengrasante conforme a las indicaciones de la hoja de datos de
seguridad y ficha técnica del producto.
Aplique la solucién desengrasante y deje actuar por 10
minutos, luego aplique la solucién con detergente,
restregar con cepillo y/o esponijilla.
Dejar en inmersion el angeo o aplicar por aspersion el
desengrasante, deje actuar por 10 minutos, aplicar
solucion de detergente, restregar con esponijilla o
cepillo.
Enjuagar con suficiente agua potable.
Prepare la solucion desinfectante con la ayuda de la
probeta, tubo falcén y/o vaso medidor y segun la hoja
. de datos de seguridad y ficha técnica del producto.
Desinfectante ; .
Semanz}lmente Agua. Ap[lque el dgsmfecfcgnte con el aspersor al extractor. 3
Desinfeccion (después deIGuantes de caucho Dej(_a en inmersion el angeo  con la solucion
proceso de del color amarillo de§|nfectante 0 apllq'u,e por aspersion. '
limpieza). Aspersor Deje actuar la solucion por el tiempo establecido en la
' tabla No2
Enjuague para eliminar el desinfectante.
Deje secar al aire.
Humedezca las mesas y sillas con un aspersor. Personal de servicios
Cepillo Preparar la solucidon de detergente que se va a usar |generales.
Detergente conforme a las indicaciones de la ficha técnica. Para el servicio social
Mesas Limpieza Diariamente biodegradable Esparcir la solucion detergente con un cepillo de mano |Comedores: Personal
sillas. después que se Balde de gerdas suaves o paﬁqs abrasiyos tipo sabra. man.ip.ulador del
utilice Agua Restriegue Ias_ mesas y sillas, eliminando toda la servicio de
Guantes de caucho|suciedad adherida posible. alimentacion.
del color verde|Deje la solucién detergente actuar por dos minutos.
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SERVICIO DE ALIMENTACION

AREA ITEM FRECUENCIA | IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
Aspersor Enjuagar con suficiente agua potable asegurandose
que todo el detergente se elimine.
Cepillo Prepare la solucion desinfectante con la ayuda de la
Desinfeccion |Diariamente Desinfectante probeta, tubo falcéon y/o vaso medidor y segun la ficha
(después delAgua. técnica del producto
proceso de|Guantes de cauchog Aplique esta solucién en las mesas y sillas con el
limpieza). del color verde aspersor hasta saturar las superficies.
Aspersor Deje actuar la solucion por el tiempo establecido en la
tabla No 2
Enjuague para eliminar el desinfectante.
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CUARTO DE ALMACENAMIENTO DE RESIDUOS SOLIDOS

AREA ITEM FREC(::IXEN IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
Detergente Recoja y disponga de los residuos o cualquier otro
biodegradable, desecho que esté presente en el area.
Agua, Humedezca con un atomizador todas las areas del cuarto
Atomizador con la |de almacenamiento de residuos.
ayudade la probeta, |Preparar la solucion de detergente que se va a usar
tubofalcon y/o vaso|conforme a las indicaciones de la ficha técnica del
medidor y segun la |producto.
hoja de datos de| Esparcir la solucién detergente con el cepillo y/o escoba-
seguridad y fichalcepillo (este implemento debe estar limpio). Restriegue
Limpieza |Diaria técnica del producto. |las superficies fuertemente, eliminando toda la suciedad
ador adherida posible. Muchas veces esta suciedad no es muy
Cuarto de Balde visible, por esta razon la limpieza debe ser muy bien
Almacenamient Escoba, hecha de modo que todo quede completamente limpio. .
o de residuos Guantes de caucho Deje la solucién de detergente aplicada por un tiempo de|P€rsonal de servicios
sélidos del color  negro 3 a5 minutos. generales
Cepillo y/o escoba - Enjuagar con suficiente agua potable asegurandose que
cepillo todo el detergente se remueva.
Detergente
Tres  veces Balde Prepare la solucion desinfectante con la ayuda de la
en la . . ; , !
semana 0Cep_|IIo probeta, tubo falcon y{o vaso medldor y segun la hoja de
. . Desinfectante datos de seguridad y ficha técnica del producto.
Desinfecci [cada vez que ; L .
on sea Agua. Aplicar con el aspersor en todas las superficies o aplicar

necesario.
(Después del

proceso de

Guantes de cauchode
color negro Aspersor

de manera directa.
Dejar actuar el desinfectante el tiempo estipulado en la
tabla No 2 y enjuagar.
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CUARTO DE ALMACENAMIENTO DE RESIDUOS SOLIDOS

Desinfecci

necesario
(después del
proceso de

limpieza).

del color negro
Balde

Aplicar directamente de la solucion desinfectante
Dejar actuar por el tiempo establecido en la tabla No 2 y
enjuagar con agua potable.

AREA ITEM FRE&XEN IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
limpieza).
Tres  vecesDetergente Preparar la solucion jabonosa de acuerdo con la hoja de
en lal/Agua . . P
. datos de seguridad y ficha técnica del producto.
. semana  o|Cepillo - . 7
Limpieza Utilizar cepillo para lavar con la solucion restregando
cada vez que|Guantes de cauchg .
sea del color negro wg_orosamente. Personal de servicios
. ' Enjuagar con agua potable.
necesario generales.
Para el servicio social
Canecas Tres vecels Comedores: Personal
zgmana i Prepare la solucion desinfectante con la ayuda de la|manipulador del
cada vez que Desinfectante probeta, tubo falcon y/o vaso medidor y segun la hoja de SErVICIO de
sea 9Y€Guantes de caucho |datos de seguridad y ficha técnica del producto. alimentacion.
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BANOS
AREA ITEM FREC IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE
UE
N
CIA
,[A)saear,gemitomizador, Retirar los residuos de la papelera.
Escoba, Humedezca el piso, barrer en himedo para reducir la
Diaric  [Cepillo, Guantes de/nube depolvo.
o Cada caucho de color rojo Preparar la solucion detefgente.
Limpieza que Balde Lavar los lavamanos y enjuagar. Personal de servicios
Bafio La\llar el :nodorlo y enju(;:\gar. | generales.
Aplicar la solucion detergente, restregar el piso Y |Para el servicio social
La""?‘m"?‘”os Implementos de aseo enjuagar hasta retirar el detergente. Comedores: Personal
g?irr‘]';?égs g:;liﬁggfos-espomas Y| Secar el piso con el trapero manipulador del
- servicio de
Dosificar el desinfectante con la ayuda de la probeta, |3limentacion.
Diariame |Desinfectante tubo falcon y/o vaso medidor y segun la hoja de datos de
Desinfeccién nte Agua segur_idad y ficha técnica del producto:
(después|Aspersor. Atomizar para humedecer con el desinfectante todas las
del Guantes de cauchode| superficies,
proceso [color rojo Dejar actuar el desinfectante y enjuagar.
gifégsgézble (ver Dg ac_L’Jerdo con la ruta de recoleccion interng es
ficha técnica No 1) ggggggglr;r;:amblar la bolsa en cada proceso (Prohibido
Limpieza gr:/?aces ég:ﬁl'o Escoba, Preparar la solucion detergente segun ficha técnica Personal de servicios
semana Guantés de caucho Regtregar y enjuagar para retirar los reS|duos_ adheridos. |generales.
de color rojo, Balde Ap]lcar la solucidn detergente, restregar y enjuagar hasta |Para el servicio social
' retirar el detergente. Comedores: Personal
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Desinfectante (v Prepare la solucién desinfectante con la ayuda de la manipulador del
Canecas de 2 veces |. P probeta, tubo falcén y/o vaso medidor y segun la hoja de [Servicio de
; L ficha técnica No 2). . : P : .
pedal Desinfeccion |en la Aqua datos de seguridad y ficha técnica del producto. alimentacion.
semana [, 942
. _Aspersor. . L -
(después Guantes de cauchodeAp“que esta solucion en toda la superficie con el
del color roio aspersor hasta saturarla.
proceso I Dejar actuar el desinfectante por el tiempo establecido en
la tabla No 2
Enjuague con suficiente agua potable.
Humedezca las superficies a limpiar; preparar la solucion
de detergente que se va a usar conforme a las
indicaciones de la ficha técnica.
Balde. escoba-cenillo Esparcir la solucién detergente con un cepillo (este
o S |Deter’ente Apua’ implemento debe estar limpio y solo para este uso).
Limpieza eémana afasg 4o se urigad' Restriegue la superficie fuertemente, eliminando toda la | n
mente %uantes & gcauchc; suciedad adherida posible. Personal de servicios
e color rolo Deje la solucién de detergente aplicada por un tiempo generalles. » ol
Parhedes, ) corto para permitir que el detergente acte (entre 3 y 5[-ara €l servicio somal
techos, minutos). Enjuagar con suficiente agua potable Com_ed?rgs. Persogal
ventanas Y asegurandose que todo el detergente se remueva de la|Manipuiador de
puertas. superficie. servicio e
= - alimentacion.
Balde, escoba-cepillo Prepare la solucion desinfectante con la ayuda de la
Semanal Desim,‘ectante | probeta, tubo falcén y/o vaso medidor y segun la hoja de
Desinfeccién |mente  |Aqua Gafas  de datos de seguridad y ficha técnica del producto.
(después seg ur'idad Guantes Aplique esta solucién en techos, paredes, ventanas y
del P deg cauch'o del color puertas con el aspersor hasta saturar las superficies.
r0ceso roio. Aspersor Deje actuar la solucion por el tiempo establecido.
ge 10, ASP Enjuague para eliminar el desinfectante.

limpieza)
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Balde Limpie cualquier tipo de residuo visible con toalla
Toallas desechables |desechable y depositelo en la caneca.
Lava ~ colas, Diaria  [Cepillo Humedezca el &rea de trabajo.
vasenilla, Limpi cuando [Detergente Preparar la solucion detergente.
mesones  deLimpieza servicio |pbiodegradable Aplicar la solucién de detergente con la ayuda del cepillo |Personal de servicios
cambio de Agua restregando vigorosamente y dejar actuar por 3 a 5|generales.
panal. Guantes de caucho | minutos.
(solo cent:os del color rojo Lavar y enjuagar con agua.
ggg)s ser?/riiiso(se)n Desinfeccion Diaria  |Balde Preparar la solucién desinfectante con la ayuda de la
cuando |Desinfectante probeta, tubo falcon y/o vaso medidor y segun la hoja de
servicio |Aspersor datos de seguridad y ficha técnica del producto.
requiera |Agua Aplicar de forma directa con la ayuda del aspersor sobre
(después|Guantes de caucho |toda el area.
del de color rojo Dejar actuar la solucién desinfectante.
proceso Enjuagar con abundante agua.
Se debe realizar desinfeccion después de cada proceso
de lavado, cuando se requiera o cuando se termine la
actividad, debido al riesgo de proliferacion de bacterias o
virus.
ZONA DE ALMACENAMIENTO DE DOCUMENTOS
AREA ITEM FF;\IEC?XE IMPLEMENT GUIA RESPONSABLE
0s
Antes de adelantar cualquier accién de limpieza y
desinfecciébn en éarea de administrativas donde se
encuentre archivo, es importante aclarar que no se
debenadelantar INTERVENCIONES DE LIMPIEZA
_ Pafios Y DESINFEC(;ION, ni aplicar productos directamente
Archivo Limpieza |Semanal [Tapabocas sobre el material documental. Personal geeNicios
Guantes Con el pafio seco limpie las superficies de las|generales
carpetas o0 cajas que contiene la documentacion.
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OTRAS ACTIVIDADES

Vestuario, prendas y sabanas de centros de proteccién-Hogares de paso y Similares

AREA ITEM FRECUENCIA IMPLEMENTOS GUIA RESPONSABLE

Se clasifica el estado de la ropa (En caso de estar
contaminada con sangre, 0 con materia organica,
sangre, fluidos corporales o similares o participantes
con presencia de vectores (escabiosis, pediculosis
entre otros) se aparta por participante

Se identifica con el nombre del participante con
marcador no borrable, se embala y deposita en una

Lavadora caneca, bolsa o tula marcada.
Detergente La ropa recolectada se envia a la lavanderia.
Prendas biodegradable en/Toda la ropa debera ser remojada en una tina con|Personal de
I o polvo o liquido solucion de detergente segun lo indica la ficha técnica | servicios
Limpieza |Diaria e .
Guantes de caucho |del producto durante minimo 1 hora, debera asegurarse | generales
largos. gue toda la ropa quede impregnada con la solucion
Producto removedor|jabonosa.
de manchas. Antes de poner la ropa remojada en la lavadora debera

escurrirse, la solucién jabonosa del remojo no se
utilizara para otras actividades o lavado de ropa.
Aplicacion de insumos de limpieza segun fichas
técnicas en la lavadora.

Luego del lavado y secado en secadora se planchan
y/o doblan y se almacenan en el lugar definido.

La ropa que estuvo expuesta a escabiosis debera ser
planchada por lado y lado.
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OTRAS ACTIVIDADES

Vestuario, prendas y sabanas de centros de proteccion-Hogares de paso y Similares

AREA ITEM FRECUENCIA| IMPLEMENTOS GUIA NESFOINSAIETE

Desocupe y desconecte la lavadora y secadora.

Pafio abrasivo tipo |Preparar la solucion de detergente que se va a usar

sabra conforme a las indicaciones de la hoja de datos de

Parfio seguridad y ficha técnica del producto

Detergente Retire los restos de motas. Personal de

N biodegradable Humedezca el exterior y restriegue con el pafio servicios
Lavadora Limpieza |Semanal .

Balde absorbente tipo sabra. generales.

Agua Deje la solucion detergente actuar por cinco minutos.

Guantes de caucho |Retirar la  solucién jabonosa con el pafo,

del color verde asegurandose que todo el detergente se elimine.
Una vez al mes realice el lavado del tambor de la
lavadora de acuerdo al manual del equipo.

Agua

Detergente

biodegradable Preparar la solucién de agua jabonosa.

Limpieza  |Diario Balde Refregar con el cepillo eliminando suciedad visible.
Cepillo Enjuagar con agua potable. Persppal de
Guante de caucho SEervIclos
Botas verde generalels,

Preparar la solucién desinfectante con la ayuda de la rpnearzi(;)r:ﬁador de

Agua, Desinfectante, probeta, tubo falcon y/o vaso medidor y de acuerdo a 1a |,jimentos.

Desinfeccion

Diario (Después
del proceso de|
limpieza).

Guantes de caucho
del color negro
Balde.

hoja de datos de seguridad y ficha técnica del producto.
Sumergir en la solucién desinfectante.

Dejar actuar por el tiempo establecido en la tabla No 2 y
enjuagar con agua potable.
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Elementos de Jugueteria

Aplicacion de insumos de limpieza segun fichas técnicas en la
lavadora.

AREA ITEM FRECéJEAN IMPLEMENTOS GUIA RSO L
Balde No realice esta actividad en presencia de los nifios y nifias
Cepillo Retire los juguetes del area y llévelos a la zona de aseo o
Diario, r L fa.
Pafio abrasivo tipo lavanderia ., , - : A
semanal, sabra Prepare la solucion de detergente segun lo indica la ficha técnica
Limpieza quincenal Detergente del producto.
Juguetes eterg Aplique el detergente en la superficie del juguete vy retire la
9 biodegradable . e ;
Plasticos e Guantes de caucho suciedad visible mediante fregado.
instrumentos verdes Lave con abundante agua, asegurando la adecuada limpieza de Persppal de
de los juguetes. servicios
viento Prepare la solucion desinfectante con la ayuda de la probeta, tubo [9enerales
plasticos Diario Desinfectante falcon y/o vaso medidor y segun la hoja de datos de seguridad y
Desinfeccion |[semanal, |Balde ficha tepmca Qel producto. - . .
quincenal |Guantes de color Sumerja los juguetes en la solucién por el tiempo indicado en la
cada vez |verdes tabla No. 2. O realice aspersién de acuerdo al tamafio del
que elemento a desinfectar.
se requiere. |Aspersor Enjuague con suficiente agua para retirar el desinfectante.
Dejar secar.
Retire el forro primario de las colchonetas y ubique la colchoneta
Forro primario sin forro en un lugar limpio.
decolchoneta s Lavadora Lleve los forros al area de lavanderia.
Detergente Los forros que lo requieran deberan ser remojados en una tina con
Mensual <Y solucion de detergente segun lo indica la ficha técnica del producto
cada vez biodegradable - en durante minimo 1 hora, debera asegurarse que toda la ropa quede Personal de
Limpieza polvo o liquido . RO 9 q paq servicios
que lo impregnada con la solucion jabonosa. |
requiera Guantes de caucho Antes de poner los forros remojados en la lavadora debera generales
" |largos . o i R
Producto removedor| ESCUIIrse, la solucion jabonosa del remojo no se utilizara para
de manchas otras actividades o lavado de ropa.
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OTRAS ACTIVIDADES

Elementos de Jugueteria

AREA ITEM FRECCEJFAN IMPLEMENTOS GUIA RESPONSAB LE
Mensual o El secado del forro primario sélo podréa ser realizado en secadora.
Secado cada  vezSecadora Luego del secado se planchan y/o doblan y se colocan a la
que se colchoneta.
requiera.
Preparar la solucién de detergente que se va a usar conforme a las
Pafio abrasivo tipo |indicaciones de Hoja de seguridad y/o ficha técnica
sabra Con el pafio abrasivo tipo sabra humedecido con la solucién de
Diario, cadaDetergente detergente restriegue los forros que cubren las colchonetas
. vez que sebiodegradable suavemente, eliminando toda la suciedad adherida.
Limpieza - . - . .
utilice  (sinAgua Deje la solucion detergente actuar por tres minutos.
quitar elBalde Retire el jabon con un pafio absorbente, asegurandose de retirar
forro dePafio absorbente | todo residuo del detergente.
Guantes de caucho
Forros de la verdes
material colchoneta). Personal  de
antifluido de servicios

colchoneta s.

Desinfeccién

Diario, cada|
vez que se
utilice  (sin
quitar el
forro de
la

colchoneta).

Desinfectante
Aspersor
Gafas
Guantes de color
verdes

Prepare la solucién desinfectante con la ayuda de la probeta, tubo
falcon y/o vaso medidor y segun la hoja de datos de seguridad y
ficha técnica del producto.

Realice aspersién con el atomizador asegurandose de cubrir toda
la colchoneta, deje actuar el desinfectante de acuerdo a la tabla
No. 2.

Realice aspersién de agua con el atomizador asegurandose de
cubrir toda la colchoneta.

Dejar secar.

generales
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Limpieza

Mensual o
cada vez
que lo

requiera.

Lavadora Retire el forro de las colchonetas.

Detergente Lleve los forros al area de lavanderia.

biodegradable Aplicacion de insumos de limpieza segun fichas técnicas
Guantes de caucho|lavadora.

en la
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Los cepillos, pafios e implementos utilizados para la limpieza seran lavados y desinfectados
periédicamente. Asi mismo para evitar contaminacion cruzada no se deben utilizar los mismos
implementos de limpieza para todas las zonas o equipos.

El horario de limpieza y desinfeccion debe planearse para evitar que se realicen al mismo
tiempo que se preparan los alimentos o momentos en que se suministra alimentos que
represente un riesgo para los participantes.

En caso dado que la unidad operativa presente un brote viral debe seguir las recomendaciones
dadas por Secretaria Distrital de Salud frente al manejo y dosificacion del desinfectante. Las
unidades operativas asociadas dentro del marco contractual deben asumir la limpieza,
desinfeccion y mantenimiento de las campanas extractoras, trampas de grasa y de todas las
areas.

Como parte de la implementacion de este programa es el diligenciamiento de los Formatos Lista
de verificacion de limpieza, desinfeccion y acciones correctivas (FOR-PSS-068) y Seguimiento
a soluciones desinfectantes (FOR-PSS-065). Los cuales se encuentran en el sistema integrado
de gestion.

9.5.13.HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD DE LOS PRODUCTOS Y FICHAS TECNICAS DE
PRODUCTOS PARA EL PROGRAMA DE LIMPIEZA Y DESINFECCION.

La Ficha Técnica de producto es un documento que presenta de forma concreta las
caracteristicas, usos y aplicaciones de una sustancia.

La Hoja de Seguridad es un documento mucho mas amplio que presenta varias secciones de
acuerdo con lo dispuesto en la NTC 4435 de 2010 donde se incluye riesgos, almacenamiento,
elementos de proteccion personal a emplear, disposicion final y medidas de transporte entre
otros.

A continuacion, se enlistan las hojas de seguridad y fichas técnicas que deben adjuntar (segun
corresponda) de los productos quimicos de aseo usados en la unidad operativa: Jardin Voz de
Alerta, las cuales brindan la informacion requerida para el manejo adecuado, seguro y eficiente
del producto.

9.5.13.1. Jabones Y Detergentes

Hoja(s) de seguridad y ficha técnica No. 1. detergente(s) usados por la empresa de aseo,
operador de aseo u organizacion encargada de los insumos y productos de aseo; quien debe
solicitar las hojas de seguridad de los productos comprados a los proveedores o0 si son
productores deberan anexar de acuerdo a las indicaciones generadas por el INVIMA.

9.5.13.2. Desinfectantes
Hoja(s) de datos de seguridad y ficha técnica No. 2: desinfectante(s) usados por la empresa de

aseo, operador de aseo, proveedor u organizacion encargada de los insumos y productos de
aseo, quien debe solicitar las hojas de seguridad de los productos comprados a los proveedores
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0 si son productores deberan anexar de acuerdo a las indicaciones generadas por el INVIMA.
Se debe aclarar la concentracién de Hipoclorito que contiene el producto.

9.5.13.3. Blanqueadores y desengrasante.

Hoja(s) de datos de seguridad y ficha técnica No. 3: Blanqueador(es) usados por la empresa de
aseo, operador de aseo u organizacién encargada de los insumos y productos de aseo, quien
debe solicitar las hojas de seguridad de los productos comprados a los proveedores 0 si son
productores deberan anexar de acuerdo a las indicaciones generadas por el INVIMA.

Hoja(s) de datos de seguridad y ficha técnica No. 4: desengrasante(s) usados por la empresa
de aseo, operador de aseo u organizacion encargada de los insumos y productos de aseo,
guien debe solicitar las hojas de seguridad de los productos comprados a los proveedores 0 Si
son productores deberan anexar de acuerdo a las indicaciones generadas por el INVIMA.

9.5.13.4. Productos lava loza.

Hoja(s) de datos de seguridad y ficha técnica del No. 5: lava loza(s) usados por la empresa de
aseo, operador de aseo, proveedor u organizacién encargada de los insumos y productos de
aseo, quien debe solicitar las hojas de seguridad de los productos comprados a los proveedores
o si son productores deberan anexar de acuerdo a las indicaciones generadas por el INVIMA.

9.5.13.5. Limpiadores.

Hoja(s) de datos de seguridad y ficha técnica No. 6: limpiador(es) usados por la empresa de
aseo, operador de aseo, proveedor u organizacién encargada de los insumos y productos de
aseo, quien debe solicitar las hojas de seguridad de los productos comprados a los proveedores
o0 si son productores deberan anexar de acuerdo a las indicaciones generadas por el INVIMA.

9.5.13.6. Suavizantes y productos para prelavado y pre planchado de ropa.

Hoja(s) de datos de seguridad y ficha técnica No. 7: suavizante(s) usados por la empresa de
aseo, operador de aseo, proveedor u organizacion encargada de los insumos y productos de
aseo, quien debe solicitar las hojas de seguridad de los productos comprados a los proveedores
o si son productores deberan anexar de acuerdo a las indicaciones generadas por el INVIMA.

9.5.13.7. Ambientadores

Hoja(s) de datos de seguridad y ficha técnica No. 8: ambientador(es) usados por la empresa de
aseo, operador de aseo, proveedor u organizacion encargada de los insumos y productos de
aseo, quien debe solicitar las hojas de seguridad de los productos comprados a los proveedores
0 si son productores deberan anexar de acuerdo a las indicaciones generadas por el INVIMA.
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9.5.13.8. Ceras siliconas sellantes

Hoja(s) de datos de seguridad y ficha técnica No. 9: ceras, siliconas y sellantes usados por la
empresa de aseo, operador de aseo, proveedor u organizacién encargada de los insumos y
productos de aseo, quien debe solicitar las hojas de seguridad de los productos comprados a
los proveedores o si son productores deberan anexar de acuerdo a las indicaciones generadas
por el INVIMA. Este producto no aplica para el Jardin Infantil Voz de Alerta.

9.6. PLAN DE CONTINGENCIA

Los planes de contingencia deben permitir reaccionar en forma coordinada, oportuna y eficaz
frente a situaciones accidentales, que puedan ocasionar riesgo o dafio al momento de
desarrollar los procesos o acciones del programa descritos. Estos contienen las medidas
técnicas, humanas y organizativas necesarias para dar continuidad al servicio de las unidades
operativas.

La situacion que puede presentarse se relaciona con la falta de agua en la unidad operativa, la
cual se trata en el plan de contingencia en el programa de abastecimiento de agua.

Las demas acciones del programa limpieza y desinfecciéon, son de tipo preventivo a través del
uso de los formatos de verificacion en la periodicidad establecida

9.7. JORNADAS DE CAPACITACION Y SENSIBILIZACION.

Se debe prestar los servicios de aseo y manipulacion de alimentos asegurando la correcta
prestacion del servicio. Se debe anexar a este modelo de plan de saneamiento el cronograma
anual de capacitacion para el personal manipulador de alimentos y servicios generales
elaborado por la empresa encargada del personal y el programa de sensibilizacion al personal
de la unidad operativa elaborado por el responsable de la unidad operativa. De igual manera el
correcto diligenciamiento de los formatos del plan de saneamiento.

Se debe garantizar examenes médicos y plan de capacitacion dirigido al personal de servicios
generales con soportes de asistencia.

Constancia de estas capacitaciones y formatos deben quedar de manera fisica en la Unidad
Operativa, de facil acceso para cualquier revision por parte de entidades competentes.

Las capacitaciones frente al programa de Limpieza y Desinfeccion para los servicios sociales
propios de la SDIS la deben suministrar el operador de servicios generales y el operador de
cocina y en el caso de los servicios sociales en asociacion las capacitaciones deben estar a
cargo del operador.
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10. PROGRAMA DE DESECHOS SOLIDOS
10.1. INTRODUCCION

El Plan Institucional de Gestibn Ambiental PIGA 2016-2020 (PLA-BS-003)!°,, establece los
lineamientos para el manejo y la gestién integral de residuos sélidos, ya sean estos ordinarios
aprovechables, peligrosos, especiales, atmosféricos, de los vertimientos y/o hospitalarios, los
cuales son generados al interior de las diferentes unidades operativas de la entidad. Dichos
lineamientos establecen las diferentes directrices a nivel institucional que se deben adelantar
para la gestién ambiental de los mismos.

Por este motivo el presente programa se encuentra articulado con las directrices ambientales
gue tiene la entidad, bajo los diferentes procedimientos, planes, programas, instructivos, guias,
manuales y formatos para cada unidad operativa.

10.2. OBJETIVO GENERAL

Adoptar herramientas que permitan la gestién integral y la reduccion progresiva de residuos
sélidos (ordinarios aprovechables, peligrosos, especiales, atmosféricos, vertimientos y/o
hospitalarios) en Jardin Voz de Alerta, mediante la implementacién de los diferentes
procedimientos, planes, programas, instructivos, guias, manuales y formatos que dan
cumplimiento a los lineamientos de la entidad y a la normatividad aplicable.

10.3. OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Adoptar, articular e implementar los lineamientos ambientales que aplican para la gestion
integral de los residuos (Plan de Accion Interno Para el Aprovechamiento Eficiente de los
Residuos Solidos- PAIPAERS(PLA-BS-001)-, el Plan de Gestion Integral de Residuos
Peligrosos-PGIRP-(PLA-BS-004), el Modelo Plan de Gestién Integral de Residuos
Hospitalarios y Similares-PGIRH(FOR-BS-057), el Plan de Gestion Integral de Aceite
Vegetal Usado y Grasas (PCD-BS-003), el Instructivo para Mejorar la Calidad de los
Vertimientos, el Instructivo Manejo y Disposicion Final de Colchones y Colchonetas(INS-BS-
010) y el Instructivo Gestion Integral de Residuos de Construcciéon y Demolicién — RCD(INS-
BS-006)) en la unidad operativa.

Estos documentos se encuentran en la Intranet, Sistema Integrado de Gestién de bienes y
servicios, documentos asociados.

e Socializar a cada unidad operativa generadora de residuos, la gestiéon integral para la
identificacion, clasificacion, separacion en la fuente, reutilizacién y disposicion final de los
mismos.

e Establecer en cada una de las unidades operativas de la SDIS, el cédigo de colores

19 formato se encuentra en la Intranet, Sistema Integrado de Gestion de bienes y servicios, documentos
asociados


http://intranetsdis.integracionsocial.gov.co/anexos/documentos/3.4_proc_adminis_gestion_bienes_servicios/17022017_Plan_Institucional_de_Gestion_Ambiental_-_PIGA_(2016%20-%202020).pdf
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institucional para la separacion de residuos definidos en el plan de Accién Interno Para el
Aprovechamiento Eficiente de los Residuos Sodlidos- PAIPAERS-(PLA-BS-001), el Plan de
Gestion Integral de Residuos Peligrosos-PGIRP-(PLA-BS-004), el Modelo Plan de Gestiéon
Integral de Residuos Hospitalarios y Similares-PGIRH (FOR-BS-057)

e Garantizar el cumplimiento, actualizacién y comunicacién de la normatividad legal vigente,
aplicable al Programa de Gestion integral de Residuos en las unidades operativas de la
Entidad.

e Prevenir la contaminacion de fuentes hidricas, el suelo y la atmdésfera, mediante la
implementacién de cada lineamiento ambiental, reduciendo el riesgo de contaminacién
generado por la inadecuada manipulacién de residuos sélidos.

10.4. NORMATIVIDAD

. Decreto 2104 de 1983: Regula el almacenamiento, recoleccion, transporte, disposicion
sanitaria y demas aspectos relacionados con las basuras. Ministerio de Salud.

10.5. DEFINICIONES

Accion afirmativa: manifestacion escrita de una convergencia de voluntades con la finalidad
de establecer obligaciones y derechos, firmado entre un reciclador de oficio (carnetizado y
reconocido por la Unidad Administrativa Especial de Servicios Publicos -UAESP, definido por el
acuerdo del concejo distrital 287 de 2007) y entidades publicas, en el cual se hace entrega
preferencial del material susceptible a ser reciclado.

Aceite Vegetal Usado — AVU: se entiende por Aceite Vegetal Usado aquel producto “Lipido”
desnaturalizado por su utilizacién a altas temperaturas, que se genera en los establecimientos
indicados en el presente Acuerdo, al cual se le han modificado las caracteristicas
organolépticas y fisicoquimicas del producto original produciendo cambios en la composicion de
los acidos grasos saturados que lo forman.

Acuerdo de corresponsabilidad: manifestacion escrita de una convergencia de voluntades
con la finalidad de establecer obligaciones y derechos, firmado entre organizaciones de
recicladores y entidades publicas en el cual se hace entrega preferencial del material
susceptible a ser reciclado, segun lo establecido en la directiva distrital 009 de 2006 y decreto
distrital 312 de 2006.

Alimentos: todo producto natural o artificial, elaborado o no, que ingerido aporta al organismo
humano los nutrientes y la energia necesarios para el desarrollo de los procesos bioldgicos.
Quedan incluidas en la presente definicion las bebidas no alcohdlicas, y aquellas sustancias
con que se sazonan algunos comestibles y que se conocen con el nombre genérico de
especia.


http://es.wikipedia.org/wiki/Decisi%C3%B3n_por_consenso
http://es.wikipedia.org/wiki/Decisi%C3%B3n_por_consenso
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Almacenamiento: acopio temporal de residuos soélidos en contenedores, depdsitos y/o
contenedores retornables en el lugar de generacion, para su posterior entrega a la organizacion
de recicladores de oficio y a la empresa de aseo segun las caracteristicas que presente el
material almacenado.

Almacenamiento temporal: es la accidn de depositar segregada (separada) y temporalmente
los residuos.

Aprovechamiento: reincorporacion de los residuos recuperados al ciclo econdémico y
productivo en forma eficiente, por medio de la reutilizacion, el reciclaje, la incineracién con fines
de generacion de energia, el compostaje, o cualquier otra modalidad que conlleve beneficios
sanitarios, ambientales y/o econémicos.

Certificado de entrega de residuos sélidos: documento en el cual la asociacion de
recicladores o el reciclador valida la cantidad y tipo de material recuperado mensualmente en la
Unidad Operativa.

Colchon: objeto rectangular que esta compuesto por una funda de tela fuerte y un relleno
blando o elastico, como espuma, lana, agua o resortes recubiertos de alguna fibra;
generalmente se encuentra sobre una cama y sirve para acostarse encima.

Colchoneta: elemento largo y delgado, relleno de espuma

Disposicion final de residuos: es el proceso de aislar y confinar los residuos sélidos en
especial los no aprovechables, en forma definitiva, en lugares especialmente seleccionados y
disefiados para evitar la contaminacién, y los dafios o riesgos a la salud humana y al medio
ambiente.

Encapsulamiento: accion de trasvasar Aceites Vegetales Usados en un recipiente con cierre
hermético, llAmese biddn, recipiente plastico y/o botella plastica o cualquier otro recipiente que
presente esta caracteristica.

Escombros: es todo residuo sélido sobrante de las actividades de construccion, reparacion o
demolicion, de las obras civiles o de otras actividades conexas, complementarias o analogas.

Formato de registro, medicién y control de residuos entregados: documento para cada
unidad operativa donde el coordinador, la persona responsable o quien delegue dichas
funciones, consolida el peso (Kg.) de residuos generados en un periodo de tiempo
determinado, cada vez que los residuos sean entregados a la empresa de servicio de aseo,
(residuos de la bolsa verde), al reciclador de oficio o el reciclador delegado por la organizacion
recicladora (bolsas amarilla y azul).
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Frecuencia del servicio: es el nimero de veces por semana en el que se recolectan los
residuos generados en la Unidad Operativa por parte de un operador de aseo.

Generador o productor: funcionario, visitante o participante del servicio, que produce residuos
sélidos en el desarrollo de sus actividades dentro de la Unidad Operativa.

Gestion integral de residuos solidos: es el conjunto de operaciones y disposiciones
encaminadas a dar a los residuos producidos el destino mas adecuado desde el punto de vista
ambiental, de acuerdo con sus caracteristicas, volumen, procedencia, costos, tratamiento,
posibilidades de recuperacién, aprovechamiento, comercializacion y disposicion final.

Gestor ambiental local: personal de apoyo al Area de Gestion Ambiental responsable de la
implementacion, verificacién, evaluacibn y seguimiento de los Planes programas,
procedimientos, instructivos, politicas lineamientos y demas documentos del area de gestién
ambiental de la SDIS en cada una de sus unidades operativas correspondientes a su localidad.

Grasas: se entiende por grasas, aquella sustancia organica untuosa, sélida o semisoélida, de
origen animal o vegetal, que se genera después que los aceites pasan por un proceso de
preparacion y coccion de alimentos y estos toman temperatura ambiente.

Parte interesada: es la persona natural o juridica que se beneficia con la prestacion de un
servicio publico, bien como propietario del inmueble en donde este se presta dicho servicio, o
como receptor directo del servicio.

Plan de gestion de Residuos de Construccion y Demolicion - RCD en la obra: se trata de
un documento basado en la elaboracién de unos formatos y un documento explicativo para su
correcta implementaciéon. Dichos formatos, una vez diligenciados, conformaran los apartados
que estipula la presente resolucion.

Plan de Gestion Integral de Residuos de Construccion y Demolicion -PGIRDC-: el PGIRCD
es una estrategia desarrollada por la autoridad ambiental, el cual le permitira al constructor
identificar y cuantificar el potencial mineralégico que contienen los residuos de construccion y
demolicion.

Punto Ecoldgico: conjunto de tres canecas unidas entre si, del mismo tamafio y la misma
capacidad, caracterizadas por los colores institucionales amarillo, verde y azul, rotulada cada
una con su respectivo adhesivo informativo que describe el tipo de elementos a disponer en
cada una de las canecas.

Reciclador de oficio: se entiende por reciclador de oficio en condiciones de pobreza la
persona natural que deriva su sustento y el de su familia del reciclaje de residuos sélidos y que
tiene su lugar de residencia en inmuebles clasificados en los estratos 1 6 2.

Reciclaje: proceso mediante el cual se aprovecha y transforma los residuos soélidos
recuperados restableciendo a los materiales su potencialidad de reincorporacion como materia
prima para la fabricacion de nuevos productos.
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Recoleccion: es la accion y efecto de recoger y retirar los residuos solidos de uno o varios
generadores efectuada por la persona prestadora del servicio.

Recuperacion: es la accion que permite seleccionar y retirar los residuos sélidos que pueden
someterse a un nuevo proceso de aprovechamiento, para convertirlos en materia prima util en
la fabricacién de nuevos productos.

Relleno sanitario: es el lugar técnicamente seleccionado, disefiado y operado para la
disposicion final controlada de los residuos solidos, sin causar peligro, dafio o riesgo a la salud
publica, minimizando y controlando los impactos ambientales y utilizando principios de
ingenieria, para la confinacion y aislamiento de los residuos s6lidos en un area minima, con
compactacion de residuos, cobertura diaria de los mismos, control de gases y lixiviados, y
cobertura final.

Residuos Hospitalarios y Similares: Son las sustancias, materiales o subproductos soélidos,
liquidos o gaseosos, producidos mediante actividades en las que exista contacto con
microorganismos (bacterias, parasitos entre otros) o con materia organica, sangre, fluidos
corporales o similares.

Residuo o desecho peligroso: es aquel que, por sus caracteristicas infecciosas, toxicas,
explosivas, corrosivas, inflamables, volatiles, combustibles, radiactivas o reactivas puedan
causar riesgo a la salud humana o deteriorar la calidad ambiental hasta niveles que causen
riesgo a la salud humana. También son residuos peligrosos aquellos que sin serlo en su forma
original se transforman por procesos naturales en residuos peligrosos. Asi mismo, se
consideran residuos peligrosos los envases, empaques y embalajes que hayan estado en
contacto con ellos.

Residuo solido aprovechable: es cualquier material, objeto, sustancia o elemento sélido que
no tiene valor de uso directo o indirecto para quien lo genere, pero que es susceptible de
incorporacion a un proceso productivo.

Residuo s6lido no aprovechable: es todo material 0 sustancia sélida o semisdlida de origen
organico e inorganico, putrescible o no, proveniente de actividades domésticas, industriales,
comerciales, institucionales, de servicios, que no ofrece ninguna posibilidad de
aprovechamiento, reutilizacion o reincorporacion en un proceso productivo. Son residuos
sélidos que no tienen ningun valor comercial, requieren tratamiento y disposicién final y por lo
tanto generan costos de disposicion.

Residuo sdlido o desecho: es cualquier objeto, material, sustancia o elemento soélido
resultante del consumo o uso de un bien en actividades domésticas, industriales, comerciales,
institucionales o de servicios, que el generador abandona, rechaza o entrega y que es
susceptible de aprovechamiento o transformacion en un nuevo bien, con valor econémico o de
disposicion final.
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Referente Ambiental: personal de apoyo al area de gestibn ambiental encargado de la
implementacién y seguimiento de planes, programas, procedimientos, instructivos, politicas
lineamientos y demas documentos del area de gestion ambiental de la SDIS.

Reutilizacion: es la prolongacion y adecuacién de la vida atil de los residuos sélidos
recuperados y que mediante procesos, operaciones o técnicas devuelven a los materiales su
posibilidad de utilizacion en su funcién original o en alguna relacionada, sin que para ello
requieran procesos adicionales de transformacion.

Servicio ordinario de aseo: es la modalidad de prestacién de servicio publico domiciliario de
aseo para residuos solidos de origen residencial y para otros residuos que pueden ser
manejados de acuerdo con la capacidad del prestador del servicio de aseo y que no
corresponden a ninguno de los tipos de servicios definidos como especiales. Esta compuesto
por la recoleccién, transporte, transferencia, tratamiento y disposicion final de los residuos
sélidos originados por estas actividades.

Unidad de almacenamiento: es un area definida y cerrada, que cumple con la normatividad
aplicable vigente, donde se disponen temporalmente los residuos sélidos para su posterior
entrega al Operador de Aseo de la zona o al Reciclador de oficio.

Vertimiento: cualquier descarga liquida hecha a un cuerpo de agua o a un alcantarillado.

10.6. MARCO TEORICO

Es importante resaltar que la SDIS cuenta con diferentes lineamientos ambientales, que
establecen las directrices para el manejo integral de los diferentes residuos producidos a
nivel institucional desde su generacion hasta su disposicion final, por lo cual la
implementacion de dichos lineamientos en cada unidad operativa que le aplique le dara
estricto cumplimiento a este programa.

La Secretaria de Integracibn Social, mediante el Plan de Accion Interno para el
Aprovechamiento Eficiente de los Residuos Soélidos — PAIPAERS (PLA-BS-001), establece
para todas las unidades operativas propias y tercerizadas a nivel Distrital, el manejo integral
de los residuos aprovechables desde su generacion hasta su disposicion final.

Para la correcta segregacion de los residuos generados, todas las unidades operativas
pertenecientes a la Entidad deben contar con contenedores suficientes, de acuerdo a las
necesidades de cada area (pasillos, cocina, bafios, salas de cambio de pafiales, entre otras)
lo mismos deben cumplir con el cddigo de colores establecido por la entidad, el cual es:
Negro, blanco y verde.

Para las unidades operativas Tercerizadas, es responsabilidad gestionar la compra e
implementacion de los contenedores con las caracteristicas especificadas en el PAIPAERS.
En cuanto a las unidades operativas propias, es el area ambiental de la SDIS quien se los
suministrara.
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A continuacion, se presenta en la Tabla No. 1, el consolidado de la ubicacién general y las
especificaciones de las canecas a utilizar segun el PAIPAERS.

Tabla 1 Ubicacion general y las especificaciones de canecas

USO DE CANECAS | COLOR | CARACTERISTICAS ROUIL O eErifeae o

del residuo)

Bafio Negra |Caneca hermética de pedal. Residuos Sanitarios

Cocina Negra |Caneca hermética. Residuos de comida, café
y frutas

Descomide Negra |Caneca hermética. Residuos de comida, cafe
y frutas

Pafiales Negra |Caneca hermética. Residuos Sanitarios

Zona de servicios

(areas de primeros Residuos no

. -~ . |Negra |Caneca hermética de pedal.
auxilios- sala amiga 6

sala materna)

Aprovechables

Recuperables: Vidrio,
plastico y metales
Cuarto de . Verde |Caneca hermética. Residuos no
Almacenamiento Aprovechables
Recuperables: Papel,
carton y revistas.

Blanca |Caneca hermética

Negra |Caneca hermética.

Aclaracién: toda caneca debera contar con bolsa del mismo color y estar debidamente rotulada.

Nota 1. Para lo anterior cada una de las bolsas debe coincidir con el color de las canecas, con
el fin de garantizar una comunicacion pedagdgica (visual) y articulada con cada persona que
realice la separacion en la fuente “funcionarios, contratistas y/o participantes de los servicios de
la SDIS”, también cada caneca contara con un rétulo visible y legible, que permita determinar
por color el tipo de residuos sélidos que deben ser depositados en cada caneca.

10.7. PUNTO ECOLOGICO.

Todo aquel que sea generador de residuos debe adoptar las condiciones para la separacién en
la fuente. Esta separacion se realiza en Puntos Ecolégicos, definidos como la unién de tres
canecas identificadas por los colores institucionales, de izquierda a derecha con vista de frente
“amarillo, verde y azul” con tablero de informacién superior. En la Tabla No. 2, se ilustra la
clasificacion que se debe realizar por cada caneca que conforma el punto ecolégico, dando
cumplimiento al Decreto 400 de 2004.
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Tabla. 2 Guia de separacién de residuos en los puntos ecoldgicos.

COLOR
PIS TIPO DE RESIDUO
CANECAY
BOLSA
Residuos aprovechables como plastico, vidrio, metales, multicapa, papel,
cartdn o revistas, libre de cualquier contaminante organico y/o quimico. Papel
BLANCA utilizado por ambas caras. Cuadernos, Sobres de papel, Papel periddico,
Icopor (embalaje), Carton corrugado, Cubetas huevos, Revistas
Aclaracion: Todos los residuos a disponer en la caneca azul no deben estar
impregnados o contener residuos de comida u organicos.

Residuos no recuperables: (sanitarios, comida, café, frutas, u otros residuos
contaminados de material organico), Papel aluminio, envases en poliestireno
expandido (icopor) con restos de alimento, Residuos de barrido, Madera,

RA Residuos sanitarios, Residuos de café, Papel carbon, papel satinado, Papel
impregnado (aceites, parafina), Aclaracion: Todos los elementos que no sean
aprovechados por la organizacion recicladora o el reciclador de oficio seran
depositados en la caneca negra

(OPCIONAL) Para depositar residuos organicos aprovechables como restos

VIERPIE de comida y desechos agricolas.

Las bolsas asignadas a las canecas deben ser del color de las mismas, su calibre debe garantizar que
no se rompan, ni se rasguen soportando el volumen y peso que recibe cada caneca. El tamafio debe
corresponder a las dimensiones de la caneca.

10.7.1. SOLICITUD DE CONTENEDORES.

Las unidades operativas propias de la Entidad que requieran contenedores para el
almacenamiento y recoleccion temporal de residuos, por necesidad o para sustitucién de los
existentes (Deterioro, pérdida o dafio fisico) deben diligenciar el FOR-BS-006 Solicitud de
Contenedores para la Separacién en la Fuente de Residuos. Este proceso lo debe realizar el
coordinador o responsable de la Unidad Operativa, el gestor ambiental local o referente
ambiental, en caso de que los formatos estén mal diligenciados o no estén acorde al nimero
real de contenedores necesarios, como lo establece la elaboracion de la ruta de recoleccién
interna de residuos sdlidos segun el PAIPAERS, no se entregaran los elementos hasta no ser
corregida la inconsistencia.

El formato debe ser firmado por el delegado ambiental de la unidad operativa, gestor ambiental
local o referente ambiental.

10.8. GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS APROVECHABLES.

La Secretaria Distrital de Integracion Social, consciente de los requerimientos ambientales a
nivel Distrital y de la necesidad actual de realizar una gestion integral de los residuos soélidos,
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durante la prestacion de los servicios sociales, establece y estandariza los lineamientos para el
manejo de los residuos solidos desde su generacién hasta su disposicion final.

10.8.1. TRANSPORTE INTERNO DE RESIDUOS.

El personal que realiza el proceso de aseo y limpieza en cada una de las unidades operativas
debera extraer las bolsas de cada contenedor, sellarlas con un nudo y posteriormente llevarlas
hasta el cuarto de almacenamiento de residuos sélidos.

Para llevar a cabo esta actividad, se debe tener en cuenta los residuos contenidos en las
canecas no deben ser traspasados entre bolsas bajo ningin concepto. Lo anterior, con el fin de
gue no se contaminen los residuos potencialmente recuperables y evitar la contaminacion
cruzada.

La frecuencia de recoleccion y transporte de residuos al cuarto de almacenamiento se
realizard4 de acuerdo con la generacion de residuos o cada vez que se requiera, siempre y
cuando dicha actividad no interfiera con la prestacion de los servicios, y se haga en horarios
donde se presente menor afluencia de participantes.

Durante el traslado interno se debe considerar lo siguiente:

e Las rutas internas deben garantizar que se recolecte la totalidad de los residuos generados.

e La frecuencia de recoleccion interna debe considerar que el tiempo de permanencia de los
residuos, en los tiempos de generacién sea el minimo posible.

e Las actividades de recoleccion deben ser realizadas de forma segura, evitando al maximo
el derrame de los residuos.

e La recoleccion interna no debe ocasionar que la separacion de residuos realizada
previamente se desaproveche.

10.8.2. RUTA DE RECOLECCION INTERNA DE RESIDUOS SOLIDOS - RRIRS

La Ruta de Recoleccion Interna de Residuos Sélidos — RRIRS, es el esquema mediante el cual
se evidencia y se establece la ubicacion de las diferentes canecas existentes y solicitadas en la
Unidad Operativa (segun sea el caso), asi como el recorrido interno de los residuos sélidos,
desde la recoleccion en cada una de las areas generadoras, hasta el cuarto de almacenamiento
para su posterior entrega.

Todas las unidades operativas deben establecer su RRIRS por planta o piso, en el formato
estandar FOR-BS-005. Cuando la Unidad Operativa cuente con mas de una planta o piso, debe
establecer graficamente la ruta piso a piso en formatos independientes desde la recoleccién en
el punto generador hasta el cuarto de almacenamiento.

Para la elaboracién de la RRIRS se deben tener en cuenta los siguientes pasos:
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e Utilice el formato FOR-BS-005 Ruta de recoleccion interna de residuos solidos- RRIRS
establecido por el Area de Gestion Ambiental.

e Grafique y nombre la distribucién de cada area de la Unidad Operativa en el formato.

¢ Indique la ubicacion de las entradas y salidas (puertas).

e Ubique en el plano cada una de las canecas existentes y solicitadas en la Unidad
Operativa, utilizando las convenciones establecidas en el formato FOR-BS-005 de la
RRIRS.

e Por medio de flechas indique el recorrido que realiza el personal de aseo en la
recoleccion de los residuos solidos, desde el inicio hasta el cuarto de almacenamiento.

e Se debe tener en cuenta que dicha ruta, debe tener un orden légico en su recoleccién
(comenzando desde el punto mas lejano hasta el punto mas cercano al cuarto de
almacenamiento).

e Es obligatorio completar todos los datos requeridos en el formato como son:

- Nombre de la unidad operativa.

- Localidad.

- Numero de pisos.

- Frecuencia y horario de recoleccion de los residuos sélidos.

10.8.3.5. Limpieza y desinfecciéon de los contenedores

Para la limpieza y desinfeccion de los contenedores, debera realizarse de acuerdo con los
protocolos establecidos por la entidad y se debera adelantar cada vez que se realice el retiro de
los residuos del contenedor.

10.8.3. ALMACENAMIENTO TEMPORAL

La ruta de recoleccién termina en el cuarto de almacenamiento de residuos, y es alli donde se
ubican las bolsas recolectadas en los contenedores plasticos y espacios correspondientes. El
personal de servicios generales organizara estos residuos y el personal responsable de la
unidad operativa sefalizarg, la ubicacién por tipo de residuos generados. Los contenedores
plasticos deberan garantizar el almacenamiento del volumen de residuos generados; asi
mismo, las bolsas no deben estar fuera del contenedor, y no deben generar derrames.

Para tal actividad, cada unidad operativa debe contar con un area de almacenamiento de
residuos soélidos, la cual debe cumplir con los requisitos establecidos en el Articulo 20 del
Decreto 2981 de 2013, Ministerio de Vivienda, Ciudad y Territorio. (Para méas informacion
remitase a la Norma)

Se requiere que el almacenamiento temporal cuente con:

. Acabados que permitan su facil limpieza e impidan la formacién de ambientes propicios
para el desarrollo de microorganismos.

e Sistemas que permitan la ventilacién, tales como rejillas o ventanas, y sistemas de
prevenciéon y control de incendios, como extintores y suministro cercano de agua y drenaje.

. Una construccion que evite el acceso y proliferacion de insectos, roedores y otras clases
de vectores, y que impida el ingreso de animales domésticos.
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. Contenedores de almacenamiento de residuos, para realizar su adecuado almacenamiento
y presentacion, teniendo en cuenta la generacién de estos, asi como las frecuencias y
horarios de prestacion del servicio de recoleccion y transporte.

10.8.4. ACUERDO DE CORRESPONSABILIDAD Y ACCION AFIRMATIVA

El aprovechamiento o reciclaje es un proceso que consiste, en someter una materia 0 un
producto ya utilizado dentro de un ciclo de tratamiento total o parcial, para obtener una materia
prima o producto nuevo, a fin de incrementar, ampliar y recuperar los determinados recursos.

A través del reciclaje, se logran recuperar materiales como el papel, plastico, vidrio y metales,
entre otros, los cuales luego de un proceso de separacion, recoleccion y almacenamiento
temporal, dejan de ser residuos y se transforman en materia prima para ser re manufacturados.

Esta actividad es una labor que representa un ingreso econdémico para los recicladores de
oficio, permitiendo el desarrollo de la economia individual, local y social, contribuyendo a la
generacion de empleos y ahorros cuantitativos en las administraciones del estado, sumado a
los grandes beneficios en materia ambiental debido al impacto positivo generado.

Para el desarrollo de estas actividades la Unidad Operativa propia o tercerizada, debe contar
con un reciclador de oficio carnetizado y reconocido por la UAESP o una organizacién de
recicladores; este es el primer eslabén en la cadena de comercializacién y recuperacion de
material.

Por lo anterior y para dar cumplimiento a la normatividad impartida para la entrega de material
reciclado, la Unidad Operativa garantizara la firma de la accion afirmativa en el Formato FOR-
BS-007, cuando este residuo se le entregue directamente a un reciclador de oficio carnetizado
por la UAESP; o garantizara la firma del acuerdo de corresponsabilidad en el Formato FOR-BS-
008, cuando este residuo se le entregue a una organizacion de recicladores avalada por la
UAESP.

Estos formatos se encuentran en la Intranet, Sistema Integrado de Gestion de bienes y
servicios, documentos asociados.

10.8.5. MEDICION, REGISTRO Y CONTROL DE RESIDUOS ENTREGADOS.

La medicion de los residuos separados en las canecas que contempla la Tabla No. 2, debe
hacerse pesando las bolsas de cada contenedor; este ejercicio lo debe ejecutar el personal de
aseo y cafeteria, y se registrara en el Formato FOR-BS-009 Registro, Medicion y Control de
Residuos Entregados cada vez que los residuos sean entregados a la empresa de servicio de
aseo, (residuos de la bolsa verde), al reciclador de oficio o el reciclador delegado por la
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organizacion recicladora (bolsas amarilla y azul). Es importante resaltar que una vez al mes, el
Gltimo dia habil, se debe adelantar la verificacién en la separacién de los residuos en los puntos
ecologicos, dejando registrado el resultado en el Formato FOR-BS-009 Registro, Medicion y
Control de Residuos Entregados.

Finalizado el mes, se debe llevar a cabo un control de la generacion y entrega de los residuos
en el Formato FOR-BS-010 Certificado de Recoleccion de Residuos Sélidos, el cual deberéa ser
diligenciado a cargo de dos partes: el reciclador de oficio o el reciclador delegado por la
organizacién de recicladores y un representante de la Unidad Operativa. Este proceso debe
realizarse mensualmente.

Para el correcto seguimiento y control al manejo de residuos al interior de la unidad operativa,
el Gestor Ambiental Local, Referente Ambiental o Delegado Ambiental de la unidad operativa,
debe consolidar y plasmar el peso de los residuos generados durante la implementacion del
plan de residuos en el link “FORMULARIO REPORTE TRIMESTRAL DE RESIDUOS
SOLIDOS APROVECHABLES”, el cual, debe ser diligenciado trimestralmente teniendo en
cuenta las fechas de la Tabla No. 3.

Estos formatos se encuentran en la Intranet, Sistema Integrado de Gestion de bienes y
servicios, documentos asociados.

Tabla 3. Periodos para realizar el informe

NUMERO DE FECHA MAXIMA DE
INFORME ENTREGA MIESIES A REFEIRIAR
PRIMERO Quinto dia habil de abril. Enero, febrero, marzo.
SEGUNDO Quinto dia habil julio. Abril, mayo, junio.
TERCERO Quinto dia habil de octubre. Julio, agosto, septiembre
CUARTO Quinto dia habil de enero. Octubre, noviembre, diciembre

Luego de realizado y enviado el reporte trimestral de residuos sélidos aprovechables, de forma
inmediata la unidad operativa recibira un certificado de diligenciamiento via correo electrénico
en donde se evidenciara el cumplimiento de dicha actividad.

10.8.6. DISPOSICION FINAL.

Los residuos recuperables seran entregados a la organizacién de recicladores o al reciclador de
oficio, quienes se encargaran de incluirlos en nuevos procesos productivos; y el material no
aprovechable se entregard a la empresa prestadora del servicio publico domiciliario de aseo de
la zona, para su disposicion final en el relleno sanitario.

10.9. SOCIALIZACION Y CAPACITACION

La implementacion del Plan de Accidén Interno para el Aprovechamiento Eficiente de los
Residuos Sdlidos debe ser de cumplimiento tanto para los prestadores del servicio de aseo y
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cafeteria en la unidad operativa, como para los funcionarios, contratistas y participantes del
servicio. Por lo tanto, el PAIPAERS establece un cronograma de actividades que incluye
socializacién y capacitacion de los programas y lineamientos de gestion ambiental de la
Secretaria de Integracion Social.

Tanto el cronograma como las actas de asistencia deben reposar en la carpeta del subsistema

de Gestiébn Ambiental de la unidad operativa.

Tabla 4. Cronograma de Actividades.

CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

Solicitud de canecas,
puntos ecolégicos,
guardines, carros
organizadores y

Ambiental de la
Unidad Operativa,
Gestor Ambiental

FRECUENCIA AFL“'E&PROEF;TSE
META ACTIVIDADES RESPONSABLE DE )
EJECUCION GESTIoh
AMBIENTAL
Delegado

Cada vez que se requiera

7] Local o Referente
8 durakart Ambiental
8 Una vez al afio
7} Delegado o cada vez que
) 9 se realicen
O L Ambiental de la )
S Disefio de la ruta de Unidad Operativa adecuaciones
@) recoleccion interna Gestor ArgbientaI’ estructurales o | Anual
i de residuos sélidos | "= " ‘0 o e |adquisicion de
o ; canecas en la
0 Ambiental idad
O Cumplimiento unicad
= operativa.
&l al programa Delegado
- Qe gestion . Ambiental de la
< integral de Firma del acuerdo de . i
o . o Unidad Operativa, ~
o los residuos | corresponsabilidad Gestor Ambiental Una vez al afio | Anual
o e - N )
L solidos y/o accion afirmativa Local o Referente
Z Ambiental
% Diligenciamiento del
= formato generacion | Personal de aseo Diario N/A
i de residuos sélidos
© Diligenciamiento Organizacion y/o
9¢ beneficiario gestor
certificado entrega ambiental local o Mensual N/A
de residuos solidos referente ambiental
Eiecucion de la Coordinador de la
cém afia referente al unidad operativa,
P : gestor ambiental Anual N/A
m,qnejo de residuos local o referente
solidos. ambiental

10.10. RESIDUOS PELIGROSOS (RESPEL)
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Es aquel residuo o desecho que por sus caracteristicas corrosivas, reactivas, explosivas,
téxicas, inflamables, infecciosas ¢ radioactivas, pueden causar riesgo o dafio para la salud
humana y el ambiente. Asi mismo se considera como residuo o desecho peligroso los envases,
empaques y embalajes que hayan estado en contacto con ellos. De otro lado, también se
considera RESPEL, a aquel que sin serlo en forma original se transforma por procesos
naturales en residuo peligroso.” (MAVDT, 2007). Por medio del Decreto 4741 de 2005 se
reglamenta la prevencion y manejo de los residuos o desechos peligrosos generados en el

marco de la gestion integral.

La Entidad cuenta actualmente con el Plan de Gestion Integral de Residuos Peligrosos -
RESPEL, el cual debe ser adoptado por cada unidad operativa (Propia o tercerizada) y
establece las directrices que permitirdn a las unidades operativas adelantar una gestion integral
a este residuo.

10.11. RESIDUOS HOSPITALARIOS Y SIMILARES (PGIRHS)

Son las sustancias, materiales o subproductos sélidos, liquidos o gaseosos, producidos
mediante actividades en las que exista contacto con microorganismos (bacterias, parasitos
entre otros) o con materia organica, sangre, fluidos corporales o similares.

Actualmente las unidades operativas de la SDIS, que prestan servicios de apoyo asistencial en
salud, cuentan con su respectivo Plan de Residuos Hospitalarios y Similares. Cualquier unidad
operativa que genere este tipo de residuos, deberd informar y coordinar acciones para
implementar el Plan.

10.12. ENCAPSULAMIENTO DE GRASAS Y ACEITES DERIVADOS DE LA
PREPARACION DE ALIMENTOS.

Los residuos de Aceites Vegetales Usados (A.V.U) generados en la coccidn de alimentos, son
un factor importante en la contaminacion hidrica. Su vertimiento a las redes de alcantarillado
forma gruesas peliculas en las tuberias causando obstruccién en las mismas, produce efectos
negativos en la regeneracion de quebradas, rios, fauna y flora; ademds, conlleva a la
generacion de malos olores, desbordamiento de las aguas servidas, ambientes propicios para
la proliferacién de roedores, insectos y microorganismos patdgenos, asi como contaminaciéon
de los cuerpos de agua en los que las redes realizan la descarga.

El encapsulamiento de aceites y grasas tiene como fin, realizar un procedimiento adecuado
durante y después de la preparacién de alimentos, con el objetivo de regular, controlar y
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gestionar, la recoleccién y encapsulamiento de estas sustancias de caracteristicas especiales
generadas en las unidades operativas.

Con base en lo establecido en el Acuerdo 634 de 2015, el Area de Gestion Ambiental de la
SDIS ha establecido el Plan de Gestion Integral de Aceite Vegetal Usado y Grasas, con el
objetivo de minimizar el impacto negativo generado al sistema de acueducto y alcantarillado de
la ciudad. Es importante resaltar que el plan en mencion debe ser implementado, consultado y
ejecutado a cabalidad, por las unidades operativas tanto propias como Tercerizadas, que lleven
a cabo actividades de preparacion y coccién de alimentos.

10.13. RESIDUOS ESPECIALES.

Los residuos especiales son aquellos que, por su naturaleza, composicion, tamafio, volumen,
peso, necesidades de transporte, condiciones de almacenaje y compactacion, no pueden ser
recolectados, manejados, tratados o dispuestos normalmente por la persona prestadora del
servicio publico de aseo, por lo cual necesitan de un servicio de recoleccién especial.

En la Secretaria Distrital de Integracion Social, durante la prestacion de los servicios sociales
por parte de las unidades operativas, se generan residuos como colchones, colchonetas y
residuos de construccion y demolicion - RCD.

Por lo anterior, es importante que cuando la unidad operativa genere residuos de colchones con
resortes, se remita e implemente el Instructivo Manejo y Disposicién Final de Colchones y
Colchonetas (INS-BS-010). De igual forma, cuando genere menos de cinco (5) metros cubicos
de residuos de construccion y demolicion — RCD se remita e implemente el Instructivo Gestion
Integral de Residuos de Construcciéon y Demolicion — RCD (INS-BS-006).

10.14. AUTODIAGNOSTICO PARA LA GESTION DE RESIDUOS SOLIDOS
A continuacion, se realiza un autodiagndstico para evaluar la implementacion de la Gestion

Integral de los Residuos en la unidad operativa, el cual es diligenciado por el responsable de la
unidad operativa-A continuacion, se presenta en la tabla 5.

Tabla.5 Autodiagnéstico para la Gestién de Residuos Sélidos

Jardin Voz de Alerta

Peso del Gltimo Trimestre
de los residuos en Kg,
bolsa negra.

Origen de generacion de los | Causa de generacion

Tipo de Residuo residuos de los residuos
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Orgéanicoy no
aprovechable

Cocina/banos

Cartén

Desperdicios cocina
y sanitarios

Cocina/ Empaque
cartéon

Pedagdgico/Empaque
de materiales nuevos

1311,06

44,14

Revistas

Componente
Pedagdgico/ trabajo
en aula

Material

Papel

Componente
Pedagdgico/ trabajo
en aula
Administrativo/
gestion documental

41,13

Aprovechable

Plastico

Cocina/ Empaques
alimentos
Pedagdégico/Empaque
de materiales nuevos
Aseo/Empaque de
productos

72,27

Metales

Cocina/ Empaques
alimentos
Aseo/Empaque de
productos

13,35

Vidrio

Cocina/ frascos

0,77

Otros materiales: ¢ Cual?

Total Kg. Trimestral de Material Aprovechable

Observaciones:

Margue con una (X) en la casilla que corresponda

1. ¢Existen puntos ecolégicos en la Unidad

. Sl x NO
Operativa? (canecas, blanca, negray verde) — —
1.1 (;EX|sten Carros organizadores en la unidad Sl x NO N/A
operativa? — — —
1.2 ¢ Existen Canecas para la cocina? Sl x NO N/A
1.3 ¢ Existen Canecas para descomide? Sl x NO N/A
1.4 ;Existen Canecas para area de servicios? Sl x NO N/A
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1.5 ¢ Existen Canecas para bafios? Sl x NO

1.6 ¢ Existen canecas para pafales? Sl x NO | N/A

1.7 ¢Existe canecas para el cuarto de

almacenamiento? (canecas, blanca, negra y verde |SI__x_ NO

juntas)

1.8 ¢ Existe contenedor para A.V.U? Sl x NO N/A

1.9 (;E_xiste Practiwagon para el trasporte interno de S| NO X N/A

los residuos? — - —
Se requiere solicitud de contenedores Sl NO x

Observaciones:

Margue el nimero total de contenedores en la casilla que corresponda

Numero total de
Contenedores Numero total de Contenedores Numero total de
Contenedores BUENO | REGULAR Contenedores MALO
2'1', .Blanca de  punto 4 Ejemplo:1 Ejemplo: O
ecoldgico
2.2. Verde de punto 0
ecoldgico
2.3. Negra de punto 4
ecoldgico
2.4 Carro organizador 1
2.5 Canecas Cocina 1
2.6 Canecas para
. 1

Descomide
2.7 Canecas para area de 0
Servicios.
2.8 Canecas Bafios 5
2.9 Canecas para Pafiales
2.10 Blanca cuarto de 1
almacenamiento
211 Verde Cuarto de 0
almacenamiento
2.12 Negra Cuarto de 1
almacenamiento
2.13Contenedor para A.V.U
2.14Practiwagon

Total de contenedores: | 19

Observaciones:

Margue con una (X) en la casilla que corresponda
Criterios Cumple No Cumple Observaciones
3.1 ¢Las canecas estan con
bolsas de acuerdo al color
de la caneca? X
3.2 ¢Los puntos ecoldgicos
son suficientes para el| X
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predio?

3.3 ¢La caneca de la cocina
es higiénico sanitaria? X
34 ¢ Clasifican
correctamente los residuos
en cada contendor? X
3.5 ¢Las canecas estan
debidamente rotuladas? X
3.6 ¢Los colores de las
canecas pertenecen a las
colores institucionales de la
Entidad? X
3.7 ¢Los stickers se
encuentran en buen estado? | x
3.8 ¢El bidon se encuentra
con sus respectivos filtros y

tapa? X N/A
3.9 ¢Se incentiva en la

unidad operativa la

separacion en la fuente? X

3.10 ¢Se utiliza de manera

adecuada el carro

organizador segun lo

estiEuIado en el PAIPAERS? | x

Margue con una (X) en la casilla que corresponda

Caracteristicas Cumple (C) No Cumple (NC) Observaciones
4.1Facil Limpieza X

4.2Ventilacion X

4.3lluminacién X

4.4Extintores X

4.5Drenaje X

4.6Rutas de recoleccion X

interna. (Ruta Sanitaria)

4.7Suministro de Agua X

4.8Contenedores para el X

almacenamiento de

residuos.

4.9Cuenta con la Rotulo de sefializacion del cuarto de almacenamiento
Identificacion y sefializacion |SI( x ) NO( )

del cuarto de
almacenamiento.
Observaciones:
|5. PRESENTACIONDELOSRESIDVOS |
Diligencie todos los campos que apligue (*)

Localidad: Rafael Uribe Uribe

Nombre de la Empresa Gestora de Aseo: LIME

Material No Aprovechable Frecuencia de recoleccion.

Lunes Miércoles Viernes
Martes X Jueves X SabadoX
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Hora de recoleccién: 7-8 A.M

Material Aprovechable Cuenta con Accién Afirmativa ( X ) 6 Acuerdo de Corresponsabilidad ()

RESULTADOS DE LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS

Resultados del Autodiagnéstico

Se debe minimizar el uso de material plastico, en procesos pedagogicos,
de igualforma reutilizar al 100% de material en ambientacién de
espacios.

Fomentar la reutilizacién del segundo ciclo de lavadoras.

Recomendaciones:

Se debe minimizar el uso de material plastico, en procesos pedagdégicos,
de igualforma reutilizar al 100% de material en ambientacion de
espacios.

Fomentar la reutilizacion del segundo ciclo de lavadoras.

Compromisos:

10.15. PLAN DE CONTINGENCIA
En este programa, se contemplan tres aspectos relevantes asi:

10.15.1. PAIPAERS (PLAN DE ACCION INTERNO PARA EL APROVECHAMIENTO
EFICIENTE DE LOS RESIDUOS SOLIDOS)

Como medida de contingencia se debe contar con capacidad de bolsas para 1 semana, en
caso de la no recoleccion de residuos

Teniendo en cuenta la identificacion de posibles situaciones de riesgo, causadas por eventos
gue puedan ocurrir fuera de las condiciones normales de operacion, tales como:

Incendio.

Explosion.

Derrame de residuos solidos.

No recoleccién de los residuos sélidos.

Se deber& tener en cuenta lo contenido en el PAIPAERS (Plan de Accion Interno para el
Aprovechamiento Eficiente de los Residuos Sélidos PLA-BS-001).

Este documento se encuentra en la Intranet, Sistema Integrado de Gestion de bienes y
servicios, documentos asociados.

10.15.2. PGIRP (PLAN DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS PELIGROSOS)

Dentro de las situaciones que se salen de la cotidianidad y puedan presentar riesgos,
encontramos: derrames de sustancias peligrosas, incendio de residuos o sustancias peligrosas,
contaminacion en la atmésfera, accidentes o emergencias causadas por la manipulacién de los
residuos o inconvenientes en el almacenamiento. Las acciones a tomar paso a paso se
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encuentran descritas en el PGIRP (Plan de Gestién Integral de Residuos Peligrosos PLA-BS-
004).

Este documento se encuentra en la Intranet, Sistema Integrado de Gestidon de bienes y
servicios, documentos asociados.

10.15.3. PGIRH (PLAN DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS HOSPITALARIOS)

Las posibles situaciones que puedan causar riesgos fuera de las condiciones normales son:
sismos, incendios, interrupcion del suministro de agua o energia eléctrica, dificultades con el
servicio publico de aseo y/o empresas autorizadas de recoleccién de residuos hospitalarios,
suspension de actividades, alteracion del orden puablico, manejo de residuos contaminados con
sangre u otro material infeccioso, sefalizacién y aislamiento en caso de emergencia del cuarto
de almacenamiento, etc. Las acciones a tomar se encuentran descritas en PGIRH (Plan de
Gestion Integral de Residuos Hospitalarios FOR-BS-057)

Este documento se encuentra en la Intranet, Sistema Integrado de Gestion de bienes y
servicios, documentos asociados.

Es importante que este plan sea articulado con el Plan de Emergencias de la unidad operativa.

11. PROGRAMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE

11.1. INTRODUCCION

La Secretaria Distrital de Integracién Social, acorde a su compromiso con el cuidado del medio
ambiente y con la prestacion de un servicio de calidad a la comunidad, promueve el programa
de abastecimiento de agua potable, como un sistema de control que esta diseflado para
garantizar la calidad del agua empleada en las diferentes actividades de las unidades
operativas de la SDIS; teniendo en cuenta, que toda unidad operativa debe contar con un
tanque de almacenamiento, con la capacidad suficiente para atender como minimo las
necesidades correspondientes a un dia de servicio, y que la construccién y/o mantenimiento del
mismo, debera ser acorde a lo establecido en las normas sanitarias vigentes.

La aplicacion de actividades constantes de revision y verificacion de todos los ductos, tuberias y
fallas del sistema de acometidas permite prevenir, subsanar y controlar abastecimiento de agua
en la unidad operativa Jardin Voz de Alerta.

11.2. OBJETIVO GENERAL

Garantizar la calidad y uso eficiente del agua, en las diferentes etapas de operacion y
funcionamiento de los servicios sociales de la Secretaria de Integracién Social, con el fin de
prevenir cualquier tipo de contaminacion o uso inadecuado del recurso hidrico.
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11.3. OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Establecer acciones para el ahorro y uso eficiente del agua en cada unidad operativa.

e Fomentar la optimizacién y conservacion de los recursos no renovables, mediante el
mejoramiento de la infraestructura fisica de las unidades operativas y la implementacién
de talleres de sensibilizacion y concientizacion, dirigidos a los funcionarios, contratistas,
personal de aseo, participantes y visitantes de la Secretaria Distrital de Integracién
Social.

¢ Implementar semestralmente el lavado y desinfeccion del tanque de almacenamiento de
agua potable.

e Prevenir cualquier tipo de contaminacion ocasionada por el agua y asegurar la inocuidad
de los productos alimenticios.

e Inspeccionar, reportar y atender las fallas, fugas y alertas generadas frente al
abastecimiento de agua en la unidad operativa.

e Dar cumplimiento a las politicas, lineamientos, procedimientos, instructivos y formatos
establecidos por la entidad aplicables al programa de abastecimiento de agua potable.

e Reducir completamente el riesgo de contaminacion microbiana del agua utilizada en la
unidad operativa.

11.4. ALCANCE

La Secretaria Distrital de Integracién Social consciente de la responsabilidad que tiene con la
comunidad de prestar servicios de calidad y de la importancia que tiene el recurso hidrico como
parte esencial para el desarrollo de las actividades de la unidad operativa, asume el
compromiso de implementar diferentes herramientas estratégicas de planeaciéon ambiental que
conlleven a la prevencion, mitigacion y minimizacion de impactos nocivos al ambiente y al ser
humano, las cuales se describen brevemente a continuacion: falta

e La adopcion del Plan Institucional de Gestibn Ambiental: El cual tiene como objetivo
“Desarrollar acciones ambientales mediante la ejecucidon de planes y estandares que
permitan realizar practicas tendientes a prevenir, mitigar, preservar y aprovechar los
recursos necesarios para el desarrollo de la misionalidad de la SDIS, fortaleciendo en
los funcionarios, contratistas y participantes una cultura ambiental”.

e El desarrollo e implementacion del programa uso eficiente del agua busca establecer e
implementar estrategias dirigidas a optimizar el uso del agua en la Secretaria Distrital de
Integracion Social y la conservacion del recurso mediante el mejoramiento de la
infraestructura fisica, Instalacion de accesorios ahorradores de agua y procesos de
fortalecimiento ambiental, jornadas de sensibilizacion y campafas institucionales
dirigidos al personal de la entidad durante el periodo de ejecucion del Plan Institucional
de Gestibn Ambiental.

11.5. DEFINICIONES

Acueducto: sistema de abastecimiento de agua.
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Abrasivo: es una sustancia que tiene como finalidad actuar sobre otros materiales con
diferentes clases de esfuerzo mecanico.

Acometida: derivacion y distribucién de red que llega al registro de corte del inmueble.

Agua potable: agua tratada exenta de contaminantes que reune los requisitos organolépticos,
fisico-quimicos y microbiolégicos, por tanto, es aceptable para el consumo humano sin producir
efectos adversos para la salud.

Abastecimiento de agua potable: sistema o servicio de captacion, tratamiento y distribucion de
agua para el consumo de agua.

Agua residual domestica: desechos liquidos provenientes de la actividad doméstica en
residencias, edificios e instituciones.

Agua residual no domestica: son los residuos liquidos provenientes de una actividad comercial,
industrial o de servicios y que en general tiene caracteristicas notablemente distintas a las
domesticas.

Agua segura: es el agua que cumple en su totalidad con las normas de potabilizacién (decreto
475/98) y puede ser consumida sin riesgos para la salud.

Almacenamiento seguro de agua: accion con el propoésito de recolectar en condiciones
sanitarias, agua (recipiente con tapa) suficiente para cubrir las necesidades del servicio en los
picos de consumo o en la escasez de esta.

Amianto: es un grupo de minerales metamorficos fibrosos. Estdn compuestos de silicatos de
cadena doble-

Bidén: es un recipiente hermético utilizado para contener, transportar y almacenar liquidos,
habitualmente cilindrico, con fondo plano, fabricado de metal, cartén, plastico o contrachapado
para transportar grandes cantidades de liquidos.

Contaminacion del agua: presencia de sustancias extrafias indeseables en el agua y que puede
generar una ETA (Enfermedades Transmitidas por Alimentos y/o Aguas).

Desinfectante: agente quimico o fisico con el propésito de eliminar los microorganismos, o
disminuir al maximo su poblacién hasta llegar a un nivel seguro que no atente contra la salud
humana.

Desinfeccidn: proceso al que se somete el agua para eliminar los microorganismos patégenos,
se puede realizar a través de la filtracion, la cloracion, el hervido o la luz ultravioleta.

Grasas y aceites: son todas aquellas sustancias de naturaleza lipidica, que, al ser inmiscibles
con el agua, van a permanecer en la superficie dando lugar a la aparicion de natas y espumas,
interfiriendo el cambio de gases entre el agua y la atmosfera.
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Tanque: depdsito destinado a mantener agua potable en reserva para su uso posterior en las
labores propias de proceso, limpieza y desinfeccién. Los materiales mas comunes son: fibra de
vidrio y plastico polietileno.

Registro de control de actividades: es la recopilacion escrita de los resultados de actividades
realizadas en la higienizacion del tanque, se registra las variables elegidas bajo el mismo
procedimiento aplicado.

Microorganismos patégenos: son las bacterias, virus, hongos y protozoarios que pueden
enfermar al ser humano, y pueden estar presentes en las fuentes de agua utilizadas para
preparacion de alimentos.

Tratamiento: conjunto de procesos al que se somete el agua para lograr el objetivo sanitario de
purificacién y/o descontaminacion del agua.

11.6. GUIA PARA EL ALMACENAMIENTO DE AGUA

El acceso al agua potable es fundamental para la salud, uno de los derechos humanos basicos
y un componente de las politicas eficaces de proteccion de la salud. El suministro del agua
potable debe ser suficiente, salubre y accesible. El agua debe ser potable cumpliendo con la
normatividad vigente para consumo de agua, mitigando cualquier agente patégeno (bacterias,
virus, protozoos y helmintos). Para evitar diarrea, disenteria, cOlera, hepatitis, fiebre tifoidea,
entre otras.

Para el desarrollo de las actividades de la unidad operativa de la SDIS se deben tener en
cuenta las siguientes consideraciones:

11.6.1. SUMINISTRO DE AGUA POTABLE
Este programa tiene como fin mantener la calidad del agua potable suministrada. ElI suministro
de agua potable lo realizara la empresa de acueducto (de acuerdo a la localizacion geografica
de la Unidad Operativa).

11.6.2. TANQUES DE ALMACENAMIENTO DE AGUA POTABLE

La capacidad del tanque de almacenamiento de agua potable del Jardin Voz de Alerta es de 2
de 500 litros.

11.6.3. ACCIONES PARA EL LAVADO Y DESINFECCION DEL TANQUE EN UNIDADES
OPERATIVAS PROPIAS Y TERCERIZADAS DE LA SDIS.
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Para las unidades operativas propias de la SDIS que requieran la limpieza y desinfeccién de
tanques deben solicitar al responsable de Apoyo Logistico a través de los mecanismos
establecidos para este fin a través del aplicativo correspondiente. O por el correo electrénico
definido por el grupo de mantenimiento de la oficina de apoyo logistico.

Los tanques de almacenamiento de agua potable en las unidades operativas que pertenecen a
la SDIS deben mantenerse en 6ptimas condiciones sanitarias, por lo cual se estandarizé y
oficializé el 03 de marzo de 2017 el procedimiento técnico para el control de las condiciones
sanitarias de los tanques de almacenamiento de agua potable de las SDIS con cddigo PCD-BS-
004, el cual brinda la secuencia para el lavado y desinfeccion del tanque de almacenamiento de
agua usado comiunmente.

Este formato se encuentra en la Intranet, Sistema Integrado de Gestion, procesos
administrativos, Gestion de Bienes y Servicios, documentos procedimientos Control de las
condiciones sanitarias de los tanques de almacenamiento de agua potable de la SDIS

La periodicidad del lavado del tanque debera realizarse minimo cada tres (3) meses.

Si la Unidad Operativa es tercerizada, deben tener estipulado un procedimiento, contar con los
certificados de mantenimiento, concepto sanitario favorable de la empresa que realiza el
servicio y factura del servicio del lavado de tanques. Tal como se encuentra relacionado en el
anexo técnico del contrato.

Parte de la implementaciéon de este programa es el diligenciamiento del formato control de
lavado y desinfeccion del tanque de agua potable (FOR-PSS-064). Este formato se encuentra
en la Intranet, Sistema Integrado de Gestién, procesos misionales, Prestacién de los servicios
sociales, documentos asociados.

Este formato se encuentra en la Intranet, Sistema Integrado de Gestion, procesos misionales,
Prestacibn de servicios sociales, documentos asociados formato control de lavado y
desinfeccion del tanque de agua potable.

El contratista que realiza el lavado de tanques deja un soporte en cada unidad operativa la cual
debe estar a disposicién de la misma SDIS y de los entes de control pertinentes.

Como parte de los soportes entregados debe estar el concepto sanitario favorable de la
empresa encargada de realizar la actividad.

11.6.4. MANEJO DE AGUA CONTENIDA EN ESTANQUES DE PISCINAS Y
ESTRUCTURAS SIMILARES.

En caso de que la unidad operativa cuente con un estanque de este tipo, la Unidad Operativa
de la SDIS debe adoptar y aplicar las especificaciones y determinaciones normativas legales
vigentes, para lo cual se debe remitir a:


http://intranetsdis.integracionsocial.gov.co/anexos/documentos/3.4_proc_adminis_gestion_bienes_servicios/07032017_Proced_Control_condiciones_sanitarias_tanques.docx
http://intranetsdis.integracionsocial.gov.co/anexos/documentos/3.4_proc_adminis_gestion_bienes_servicios/07032017_Proced_Control_condiciones_sanitarias_tanques.docx
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o Resolucion 1618 del 2010 en la cual: “establece las caracteristicas fisicas, quimicas y
microbiolégicas con los valores aceptables que debe cumplir el agua contenida en
estanques de piscinas y estructuras similares de recirculacion, la frecuencia de control y
vigilancia de la calidad del agua que debe realizar el responsable y la autoridad sanitaria,
asi como el instrumento basico de la calidad de la misma.”

o Decreto 2171 de 2009 por el cual: “se determina las medidas regulatorias de seguridad
aplicables a piscinas y estructuras similares, asi como establecer las Buenas Practicas
Sanitarias tendientes a prevenir y controlar los riesgos que afecten la vida y la salud de las
personas”.

o Resoluciéon 1510 del 2011 la cual tiene como objeto: “definir los criterios técnicos y de
seguridad para las piscinas; los criterios minimos de desempefio de los operadores y los
responsables de las piscinas; asi como de establecer los Planes de Saneamiento, de
Emergencia y el Reglamento de Uso del Estanque o Estructura Similar.”

Todos los procedimientos para el mantenimiento de las piscinas son realizados por parte de
cada unidad operativa cumpliendo con las normatividades anteriormente descritas y ejecutadas
por el personal técnico debidamente entrenado en el tema.

Nota: Las piscinas deben contar con su propio Plan de Manejo cumpliendo con la normatividad
vigente. Se hace referencia al tema de las piscinas en este Plan de Saneamiento debido a su
relacion con el almacenamiento de agua.

11.6.5. GUIA PARA LA DISTRIBUCION DE AGUA

Cada unidad operativa cuenta con el servicio de agua potable suministrado por la Empresa de
Acueducto, Agua y Alcantarillado de Bogota, la cual garantiza que ésta cumple con las
caracteristicas fisicas, quimicas y microbioldgicas del agua para consumo humano, la gran
mayoria de estas unidades operativas cuentan con tanques de almacenamiento de agua,
para lo cual se realizan contratos de lavado y desinfeccion de tanques los cuales son
realizados cada seis (6) meses.

La Secretaria de Integracién Social cuenta con la Subdireccion de Plantas Fisicas la cual es
la encargada de prestar el servicio de mantenimiento y correcciéon de los problemas que
presente cualquier unidad operativa en todas sus conexiones, tuberias, tanques de
almacenamiento y equipos de presion, necesarios para el buen funcionamiento de los
mismos. Ademas, esta Subdireccion cuenta con el plano de distribucion interna de red
hidrosanitaria de las Unidades operativas construidas o reforzadas recientemente facilitando
el proceso de mantenimiento y correccion de los problemas.

En caso de urgencia la coordinadora o responsable de la unidad operativa debe requerir la
ayuda del residente de mantenimiento con el gue cuenta cada Subdireccion Local y éste a su
vez con su grupo de técnicos debe obligatoriamente corregir el problema presentado, en caso
tal que el problema pase de ser uno manejable directamente por el residente, a ser uno mas
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grave, el problema sera corregido por todo el grupo interdisciplinario de profesionales que
manejan el tema en la Subdireccion de Plantas Fisicas.

Una vez sean corregidas todas las urgencias el coordinador de la unidad operativa debe
firmar el acta de recibido de las obras realizadas.

11.6.6. ACCIONES PARA EL MANTENIMIENTO DE LOS PURIFICADORES DE AGUA EN
UNIDADES OPERATIVAS PROPIAS Y TERCERIZADAS DE LA SDIS.

El mantenimiento del purificador de agua se realizara cada cuatro (4) meses, segun
programacion establecida por el area de Apoyo Logistico, sin embargo, para las unidades
operativas propias de la SDIS que requieran el suministro o mantenimiento del purificador de
agua deben solicitar al responsable de Apoyo Logistico a través de los mecanismos
establecidos para este fin a través del aplicativo correspondiente o por el correo electrénico
definido por el grupo de mantenimiento de la oficina de apoyo logistico.

Si la Unidad Operativa es operada por asociado o contratista, debe tener estipulado un
procedimiento y contar con los certificados de mantenimiento.

El contratista que realice el mantenimiento del purificador de agua deja un soporte en cada
unidad operativa la cual debe estar a disposicion de la SDIS y entes de control pertinentes.

11.6.7. MANEJO RESIDUOS LiQUIDOS

Acorde al Plan de Gestion Ambiental del Distrito Capital 2008 -2038, generado y liderado por la
Secretaria Distrital de Ambiente, el cual indica la necesidad de contribuir en la recuperacion y
preservacion de cuencas con cauces en sectores urbanos afectados por la concentracion de los
flujos de materiales generando contaminacion por aguas residuales y que fundamenta las
acciones de recuperacion hidrica, sanitaria y bioldgica de los ecosistemas acuaticos
deteriorados por décadas de contaminacion.

La Secretaria Distrital de Integracién Social adopta e impulsa la implementacion de sistemas
retenedores de grasas, con el objetivo de dar cumplimiento a la normatividad ambiental vigente
y al compromiso que asumié la Entidad desde el Plan Institucional de Gestion Ambiental
(PIGA), por lo cual la unidad operativa implementa el instructivo de mejora de la calidad de los
vertimientos

11.6.8. REGISTRO DE VERTIMIENTOS

La Secretaria Distrital de Ambiente, conforme al concepto juridico 00049 del 05/05/2016, con
Radicado 2016E171923 expedido por la Direccidon Legal de esa Secretaria, determiné que la
Secretaria Distrital de Integracion Social es una entidad que realiza vertimiento doméstico, por
consiguiente, no estan sujetos a realizar el registro de vertimientos, no obstante, la autoridad
ambiental podra solicitar dicho registro.

Por otra parte, cada unidad operativa debera realizar la caracterizacion ambiental de aguas
vertidas, cuando lo solicite el ente de control ambiental, los informes de esta caracterizacion
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deberan ser remitidos al area de gestion ambiental, de igual forma las unidades operativas
deben tomar las medidas necesarias del caso, para mejorar la calidad de los vertimientos,

11.6.9. PLAN DE CONTINGENCIA

En caso de no contarse con suministro de agua la unidad operativa se adoptard como medida
de contingencia el uso de carro tanques de agua los cuales deben estar acogidos a la
Resolucién 2190 de 1991 de la Secretaria Distrital de Salud por la cual se reglamenta las
condiciones para transporte de agua en carro tanques.

Estos carros tanques deben tener licencia sanitaria para el transporte de agua ante la
Secretaria Distrital de Salud debido a que la actividad de transporte de agua, requiere medidas
de control sanitario que garanticen la calidad del agua transportada y las condiciones sanitarias
del vehiculo transportador.

Los carros tanques para el transporte de agua utilizados por la SDIS, deben contar con licencia
sanitaria en cumplimiento de los siguientes aspectos:

» Estar construidos en material inalterable y de facil lavado, que permita conservarlos en
excelentes condiciones de higiene.

* Tener cabina de conductor aislada de la parte del vehiculo en que se transporta el agua.

» Deberan llevar accesorios y equipos tales como mangueras, motobomba, escalera para
facilitar la distribucién del agua.

* El conductor y auxiliar deberdn permanecer debidamente uniformados y llevaran botas,
guantes y cascos como medida de seguridad y elementos de proteccién personal

» Estos vehiculos de transporte de agua para consumo humano no estaran autorizados para
transportar otros liquidos.

» Deben realizar lavado y desinfeccion al carrotanque minimo dos veces al mes.

* La unica fuente autorizada para el abastecimiento del carrotanque son las fuentes de
distribucion de la Empresa de Acueducto de Bogota, D.C.

Adicionalmente tenga presente la siguiente tabla, para operacion en caso de requerirse:

Tabla 6. Cuadro de Dotacion segun Unidad Operativa
CUADRO DE DOTACION SEGUN UNIDAD OPERATIVA

DOTACION NETA SEGUN LA UNIDAD

TIPO DE UNIDAD OPERATIVA OPERATIVA

PRIMERA INFANCIA, INFANCIA Y ADOLESCENCIA
Jardin Infantil Diurno 20 LITROS/ESTUDIANTE/DIA
Jardin Infantil Nocturno 20 LITROS/ESTUDIANTE/DIA
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Centros AMAR

25/LITROS/PERSONA/DIA

Atencion Integral a Mujeres Gestantes, Nifias y
Nifios menores de dos Afios “Creciendo en
Familia”

20 LITROS/ESTUDIANTE/DIA

Centros Forjar

150/LITROS/PERSONA/DIA

CIUDADANOS HAB

ITANTES DE CALLE

Centro de Atencion Transitoria

25/LITROS/PERSONA/DIA

Hogar de paso dia y noche

25/LITROS/PERSONA/DIA

Centro para el Desarrollo de Capacidades

150/LITROS/PERSONA/DIA

ENVEJECIMIE

NTO Y VEJEZ

Centro Dia

25/LITROS/PERSONA/DIA

Centro Noche

25/LITROS/PERSONA/DIA

Centros de proteccion social

150/LITROS/PERSONA/DIA

PERSONAS CON DISCAPACIDAD Y SUS CUIDADORAS Y CUIDADORES

Centros Crecer

25/LITROS/PERSONA/DIA

Centros Avanzar

25/LITROS/PERSONA/DIA

Centro Renacer

25/LITROS/PERSONA/DIA

PERSONAS DE LOS SECTORES LGBTI

Centro de Atencioén

| 20 LITROS/PERSONA/DIA

SERVICIOS PARA LAS FAMILIAS

Centros Proteger

| 150/LITROS/PERSONA/DIA

11.6.10. CAPACITACION Y SENSIBIL

IZACION

Las capacitaciones para este programa se pueden organizar de la siguiente manera:

Con el Area de Gestion Ambiental:
Programa de ahorro eficiente y uso del agua.

Con el Area de Gestién Ambiental:

Registro de vertimientos, plan de encapsulamiento de aceites vegetales usados, programa de

ahorro eficiente y uso del agua.

Con la Subdireccion de Plantas Fisicas:
Adecuado manejo de las infraestructuras fisi
del sistema de acueducto y alcantarillado en

Con el Area de Apoyo logistico: Lavado
agua.

cas que permiten el ahorro del agua, fallas y fugas

la unidad operativa.

y desinfeccion de tanques de almacenamiento de




PROCESO PRESTACION DE LOS Cddigo: GUI-PSS-005
SERVICIOS SOCIALES PARA LA

INCLUSION SOCIAL Version: 1
: Fecha: Memo
ALCALDIA MAYOR
DE BOGOTA D.C. PLAN DE SANEAMIENTO 12019029129 21/06/2019

JIC VOZ DE ALERTA

SECRETARIA DE INTEGRACION SOCIAL L.
P&gina: 84 de 91

Nota: Es importante contar con el apoyo para estas capacitaciones, de la empresa contratista
que presta el servicio de aseo y mantenimiento a la Unidad Operativa y del supervisor de dicha
empresa.

12. PROGRAMA DE CONTROL DE PLAGAS
12.1. INTRODUCCION

En los diferentes ambientes presentes dentro de la unidad operativa pueden aparecer plagas
como roedores e insectos que pueden proliferar causando situaciones de contaminacion y
enfermedades, por tal motivo el presente programa cuenta con actividades de saneamiento
ambiental que previenen y controlan todas las areas de la Unidad Operativa.

La aplicacion de actividades constantes de revision y verificacién de todos los espacios permite
prevenir, subsanar y controlar el ingreso y propagacion de plagas en la unidad operativa Jardin
Voz de Alerta.

12.2. OBJETIVO GENERAL

Aplicar constantemente un sistema de verificacion y control en la Unidad Operativa, que
prevenga y proteja todas las areas del ingreso o aparicion de plagas y evite los dafios que
puede generar su presencia, creando barreras que impidan la proliferacion de plagas
(artrépodos y roedores), mediante la implementacion de medidas preventivas y controladas de
saneamiento ambiental.

12.3. OBJETIVOS ESPECIFICOS

» Conocer las acciones preventivas y correctivas eficientes, como la adecuacion fisica de la
infraestructura, que eviten el acceso de plagas a la unidad operativa.

« Difundir las medidas implantadas para la intervencion de personal técnico de plagas en la
Unidad Operativa.

» Sensibilizar y preparar al personal responsable sobre el control integral y tiempos de
aplicacion de las acciones y/o medidas preventivas y correctivas.

» Adoptar controles quimicos, mediante la aplicacion de agentes quimicos si se requiere.

» Realizar una verificacibn y monitoreo permanente al programa por el personal responsable
de la Unidad Operativa.

» Conocer y aplicar los formatos del programa de control integral de plagas en los tiempos
previstos por el personal responsable de la Unidad Operativa.

* Reducir completamente el riesgo de contaminacion microbiana generado por la presencia
de plagas (artropodos y roedores) en la Unidad Operativa.

12.4. DEFINICIONES
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A continuacién, se mencionan algunas definiciones, que se deben tener en cuenta para realizar
el control preventivo y correctivo de plagas:

Actividad de saneamiento ambiental: son aquellas acciones que se realizan para corregir,
prevenir y/o mejorar las condiciones ambientales que rodean, o que son influenciadas por un
proyecto o actividad.

Cebos: Sustancia que imita un alimento y que es utilizada para atraer y eliminar un vector.

Control integral de plagas: es el conjunto de actividades, acciones y politicas que implementa
una Unidad Operativa para evitar el ingreso, y la posterior proliferacién de plagas mediante el
uso de técnicas, métodos y practicas de saneamiento ambiental.

Desuso: falta de uso o inactividad de algun objeto.
Desinsectacion: es el sistema de control de animales artropodos.

Desratizacion: tiene como objetivo el control de los roedores (ratas y ratones) dentro y fuera de
las instalaciones. Se fundamenta en la prevencion, impidiendo que los roedores penetren, vivan
o proliferen en las diferentes areas o espacios de la unidad operativa.

Hermeticidad: garantizar que el sistema este aislado de otros sistemas exteriores; en el
contexto de Control de Vectores es garantizar que un lugar este totalmente aislado y protegido
de insectos y roedores.

Infestacion: es la presencia y multiplicacién de plagas que pueden contaminar o deteriorar los
alimentos y/o las materias primas. Se refiere al nimero de individuos de una especie
considerados como nocivos en un determinado lugar.

Medidas preventivas: son todas aquellas actividades encaminadas a reducir la probabilidad de
aparicion de un suceso no deseado.

Plaga: la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) considera que una plaga es una especie
implicada en la transferencia de enfermedades infecciosas para el hombre y en el dafio o
deterioro del habitat y del bienestar urbano, cuando su existencia es continua en el tiempo y
est4d por encima de los niveles considerados de normalidad y su control representa una
actividad de prevencién primaria dentro de la proteccion de la salud, ligadas a las politicas de
higiene y saneamiento medioambiental.

Nivel de normalidad o umbral de tolerancia: es el limite a partir del cual la densidad de
poblacién que forma la plaga es tal que sus individuos pueden provocar problemas sanitarios o
ambientales, molestias, o bien, pérdidas econdmicas.

Plaguicida: cualquier sustancia o mezcla de sustancias destinadas a prevenir o controlar toda
especie de plantas o animales indeseables, abarcando también cualquier sustancia o mezcla de
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sustancias destinadas a ser utilizadas como reguladoras del crecimiento vegetal, como
defoliantes 0 como desecantes.

Saneamiento del medio: es el conjunto de medidas aplicadas para corregir factores del medio
ambiente que influyen o pueden influir en la expansion vectorial de plagas: incluye la higiene de
alimentos, eliminacién de basuras, control de aguas residuales, entre otros.

Vector: animal (por lo general artropodo y roedor) que transmite infecciones por inoculacion en
piel y/o mucosas o por siembra de microorganismos transportados desde una fuente de
contaminacién hasta un alimento u objeto. El vector puede estar infectado o ser simplemente un
portador pasivo 0 mecanico del agente infeccioso.

12.5. MARCO TEORICO

Una plaga es un animal que vive en / o sobre el alimento y causa su merma, alteracion,
contaminacién. Las plagas mas comunes que podemos encontrar en los servicios alimentarios
son:

Roedores, como ratas y ratones.
Insectos, como moscas, cucarachas, pececillos de plata, hormigas e insectos de alimentos
almacenados (por ejemplo, gorgojos).

Es importante que se identifiquen los signos que revelan la presencia de estos animales, entre
ellos estan:

* Sus cuerpos vivos 0 muertos, incluyendo sus formas larvales.

* Los excrementos de los roedores.

+ Laalteracién de sacos, envases, cajas, etc., causada por ratones y ratas al roerlos.

» La presencia de alimento derramado cerca de sus envases, que mostraria que las plagas
los han dafado.

» Las manchas de grasa que producen los roedores alrededor de las cafierias y paredes.

La ejecucion estricta del programa de limpieza y desinfeccién en todas las areas permite
obtener resultados satisfactorios en todos los espacios, pero si no se aplican las acciones a
tiempo pueden desencadenar problemas al programa de control integral de plagas; el mejor
antidoto contra las plagas es la higiene y la prevencion.

12.6. MEDIDAS DE CONTROL INTEGRAL DE PLAGAS

Las medidas permanentes de control integral de plagas pueden ser de tipo preventivo o
correctivo, las primeras consisten en evitar en todo momento la entrada de plagas a la unidad
operativa y las segundas (correctivas) en eliminar aquellas que logren entrar. Dado lo anterior,
la Unidad Operativa debera procurar el cumplimiento de las siguientes actividades y acciones:

12.6.1. MEDIDAS PREVENTIVAS PARA LA INSPECCION DE LA HERMETICIDAD DE LA
UNIDAD OPERATIVA:
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Mediante la inspeccién rutinaria de las instalaciones, se detectan posibles rutas de ingreso de
plagas (insectos, roedores y otros) y asi tomar la accién correctiva correspondiente.

Para realizar esta actividad se debe diligenciar el Formato inspeccién de presencia de plagas y
registro del control de la hermeticidad de la edificacién (FOR-BS-020) pagina 2 Hermeticidad de
todas las areas de la unidad operativa”, en donde los aspectos a revisar son:

» Verificar el estado de las puertas, la abertura entre piso y puerta no debe ser superior a 1
cm. Si la distancia es mayor a 1 cm., se debe disponer de cauchos en buen estado que
bloqueen la abertura.

* Revisar las aberturas de los marcos de las puertas.

» Verificar el estado de mantenimiento de los anjeos (mallas) en las ventanas.

» Revisar que no existan agujeros en paredes, pisos ni techos.

* Inspeccionar la entrada de las tuberias de acometida de las redes de acueducto, gas y
alcantarillado.

» Verificar el estado de mantenimiento de las rejillas de todos los sifones, estos deben estar
fijos y no ser removibles.

La Unidad Operativa debe adoptar la frecuencia y la persona responsable de diligenciar el
Formato inspeccién de presencia de plagas y registro del control de la hermeticidad de la
edificacion (FOR-BS-020) pagina 2 Hermeticidad.

Este formato se encuentra en la Intranet, Sistema Integrado de Gestién, procesos
administrativos, Gestion de Bienes y Servicios, documentos asociados.

12.6.2. MEDIDAS PARA INSPECCIONAR LA PRESENCIA DE PLAGAS

Estas medidas pretenden detectar las evidencias de la presencia de plagas en el interior de la
Unidad Operativa. Para realizar esta actividad se debe diligenciar el Formato inspeccién de
presencia de plagas y registro del control de la hermeticidad de la edificacion (FOR-BS-020)
pagina 1 Inspeccion de Plagas, la Unidad Operativa debe adoptar la frecuencia y la persona
responsable del diligenciamiento.

12.6.3. ACCIONES PARA EL MANEJO ADECUADO DE ELEMENTOS EN DESUSO

Describe las actividades de inspeccién, manejo y evacuacion de aquellos elementos en desuso
como equipos de cocina, inmobiliario, embalajes como: cubetas de huevos, cajas de cartdn,
costales, guacales en madera con el propdsito de evitar cualquier riesgo de infestacion de
plagas en los mismos.

Para realizar esta actividad se debe diligenciar el formato inspecciéon del manejo de elementos
en desuso, embalajes y empaques (FOR-PSS-067), para lo cual se debe seguir los siguientes
pasos:
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Para inspeccionar la posible acumulacion inadecuada de elementos en desuso Yy
almacenamiento inapropiado de empaques se debe realizar busqueda de cualquier elemento
gue no haga parte del proceso especifico que se desarrolla en cada area de la unidad operativa
como: muebles fuera de servicio, equipos, enceres, etc. Estos se pueden acumular facilmente
en la cocina, bodegas, salones, bafios, etc. Y que podrian convertirse en un foco de infestacion
de plagas (roedores e insectos). Ilgualmente, la acumulaciéon inadecuada de embalajes y
empaqgues como cubetas de huevos, cajas de cartdén, guacales de madera, costales y frascos
entre otros, pueden ser habitados por plagas.

12.6.4. VERIFICAR E INSPECCIONAR LAS ZONAS INDICADAS EN EL FORMATO.
Si se evidencian elementos que no corresponden a la zona que se esta verificando, registrar el
hallazgo e informar al coordinador de la unidad operativa para que tome la accién correctiva
(reubicacion de los elementos o empaques).

12.7. MEDIDAS CORRECTIVAS DE CONTROL INTEGRAL DE PLAGAS.
Cuando las medidas preventivas fueron ineficaces y se presenta presencia de plagas se debe
ejecutar un control integral de plagas correctivo (control quimico), para lo cual se requiere de la
guia técnica del insecticida o rodenticidas, suministrada por la empresa contratada para tal fin.

12.7.1. MEDIDAS CORRECTIVAS:

Control Quimico:

Los pasos a seguir en el momento de identificar un foco de plagas son los siguientes:

Los Coordinadores/as de la Unidad Operativa, deben realizar inspeccion permanentemente
sobre la aparicion de las plagas. Para las unidades propias de la SDIS, debe alertar al
responsable de Apoyo Logistico a través de los mecanismos establecidos para este fin, como el
Aplicativo Sistema de mantenimiento de Bienes — SIMAB o por correo electrénico al grupo de
mantenimiento de la oficina de apoyo logistico enviando Formato inspeccion de presencia de
plagas y registro del control de la hermeticidad de la edificacion (FOR-BS-020) pagina 1
Inspeccion de Plagas, en caso de identificar que la causa de la presencia de plagas es
generada por deficiencias en la infraestructura, Apoyo Logistico informara a Plantas Fisicas
para que se tomen las acciones correspondientes sobre las condiciones en la infraestructura, si
no se corrige este aspecto seran ineficaces los controles quimicos realizados.

Contactar a la empresa prestadora del servicio de desratizacion y/o desinsectacion, y definir la
fecha y hora de la actividad. Cabe destacar que segun el estado de sanidad de los alrededores
de la unidad operativa es aconsejable solicitar una desratizacién o fumigaciéon a la Empresa
Social del Estado de la localidad para que sea aplicada en los alrededores de la Unidad
Operativa.

Exigir a la empresa contratada por la SDIS o el operador tercerizado que ejecuta este control la
siguiente informacioén:
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+ Concepto Sanitario Favorable de la empresa que realiza la intervencion técnica de
fumigacioén, desratizacion, emitido por la autoridad sanitaria de la jurisdiccion.

+ Formato de diagnaostico e identificacion de plagas.

» Guia técnica del insecticida, rodenticida o sustancias empleadas.

* Intervenciones técnicas de fumigacion y desratizacion.

* Plano con ubicacion e identificacion de cebos en caso de haberse utilizado.

» Formato de control y seguimiento de la actividad de fumigacion o desratizacion.

* Hojas de seguridad de las sustancias quimicas empleadas.

Para Unidades operativas administrada por terceros: Si las medidas preventivas no han sido
eficaces, se deben implementar nuevamente y de manera exhaustiva los registros de control del
programa de control integral de plagas adoptando medidas correctivas frente a los posibles
lugares de ingreso de plagas Y contactar una empresa especializada en control quimico con
Concepto Sanitario Favorable de la SDS.

En el formato registro de control de plagas (FOR-PSS-069) se resume la fecha de fumigacién o
desratizacion, la empresa que presta el servicio, el nombre del producto a aplicar, el ingrediente
activo, la dosis aplicada y la plaga a erradicar.

El control integral de plagas es netamente preventivo: El control quimico se realiza solo cuando
las medidas preventivas anteriormente nombradas fueron insuficientes y se ha presentado una
infestacion de plagas.

Para las unidades operativas propias de la SDIS se realiza el control quimico con empresas
especializadas en el tema, segun necesidad o cronograma dispuesto para ello. Las Unidades
operativas administradas por terceros deben garantizar igual un control quimico y tomar las
medidas correctivas correspondientes.

12.8. PLAN DE CONTINGENCIA

Este plan de contingencia se implementa una vez que los métodos de control de plagas no
hayan sido efectivos, para lo cual es necesario que la empresa encargada se encuentre
debidamente avalada por Secretaria de Salud para desempefiar su funcion. Lo cual garantiza
gue cualquier tratamiento quimico que se realice debe garantizar la no contaminacién de los
alimentos en las unidades operativas.

La empresa encargada debe realizar rotacibn de los productos quimicos o plaguicidas
empleados con el fin de que estas plagas no se vuelvan resistentes a sus componentes activos.
Teniendo en cuenta que los productos que se empleen deben tener registro sanitario y ser
autorizado su uso por las autoridades de salud.
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Es menester de las coordinaciones de cada una de las unidades operativas estar
inspeccionando permanentemente frente a la resistencia de las plagas.

Alertar al responsable (Plantas Fisicas) de tomar las medidas correctivas frente a las
debilidades en la hermeticidad en la infraestructura y mediante el formato para solicitud de
control quimico solicitar la desratizacion o la fumigacion FOR-BS-020 a Apoyo Logistico, lo
anterior para el caso de unidades propias de la SDIS.

Este formato se encuentra en la Intranet, Sistema Integrado de Gestién, procesos
administrativos, Gestion de Bienes y Servicios, documentos asociados.

12.9. CAPACITACION Y SENSIBILIZACION

El manejo de los roedores y plagas se hace a través de una empresa certificada para el control
de éstos. Para ello, las unidades operativas propias han de solicitar al &rea de Apoyo Logistico
para que minimo una vez al afio se haga una charla de sensibilizacion sobre el control de
plagas (bien sea la empresa que realiza el control, la subdirecciéon de plantas Fisicas, Apoyo
Logistico o el area de gestibn ambiental de la SDIS).

Las Unidades operativas Tercerizadas, han de solicitar a la empresa que realiza el control de
plagas una charla de sensibilizacién a los funcionarios de la Unidad Operativa. Estas charlas se
realizan con la finalidad de ver la importancia de la implementacion del presente Plan, y los
funcionarios estén en capacidad de identificar presencia de plagas en la prestacion del servicio.

NOTA 1: Mantener el documento tedrico y magnético a disposicion de quien lo requiera.
Realizar permanentes capacitaciones, llevando soportes como actas, listas de asistencia,
apoyos didacticos, fotografias, etc.

NOTA 2: Realizar actualizaciones perioddicas de este documento cada vez que se requiera por
parte de los equipos involucrados en la elaboracion del Plan de Saneamiento. (Direccién
Territorial, Subdireccion de Nutricion, Area de Gestion Ambiental, Subdireccién para la Infancia
y Subdireccion de Plantas Fisicas, Apoyo Logistico.)

NOTA 3: Llevar los formatos que se diligencian en una carpeta especial para facilidad de
consulta y presentacién a los entes de control que lo requieran.
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Directora Territorial en

calidad de lider de
Prestacion de Servicios
Sociales para la
Inclusién
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VOZ DE ALERTA

Nombre del coordinador responsable de la unidad operativa propia o tercerizada:
Yo

Me comprometo a desarrollar junto con los integrantes de la unidad operativa mas adelante
mencionados, las acciones previstas parala adopcidn del Plan de Saneamiento Basico.

DOCUMENTO
RESPONSABLES NOMBRE DE IDENTIDAD CARGO FIRMA

Responsable,
Coordinador 0
Director de la
unidad operativa

Responsable y/o
Delegado
Administrativo

Supervisor o jefe de

Servicios
Generales u otro
delegado
Si se sugiere otro
relacionar y
adoptar.
Si se sugiere otro
relacionar y
adoptar.

Fecha de la adopcion:

Nota: El formato se actualizara toda vez que cambie el responsable de la unidad operativa.
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NOMBRE DE LA UNIDAD OPERATIVA:

VOZ DE ALERTA

MES:

ANO:

Nombre del responsable del diligenciamiento:

Areas, alimentos,
espacios o
elementos a
considerar segun la
unidad operativa

Semana Uno Semana Dos Semana Tres Semana Cuatro Semana Cinco
del al del al del al del al del al
LM JIVISID[LIM[M{J|V|SIDILIM|IM|J|V|S|DILIM|M|J|V|S LIMM|J|VIS|ID

COCINA

Pisos

Paredes

Techos

Ventanas-anjeo

Puertas

Mesones

Canecas

Neveras

Estufa

Lavaplatos

Trampa de grasas

Congelador

Canastillas

Licuadora

Menaje

Utensilios

Frutas y verduras
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Semana Uno Semana Dos Semana Tres Semana Cuatro Semana Cinco
del al del al del al del al del al
LM J LM J LM J LM J LIMM|J|V|IS|D

Abarrotes

Huevos

Bolsas de leche

Empaques de lacteos

Bolsa de pulpas de frutas

Enlatados

Empaques de embutidos

Estanterias

Incluir otros de ser
necesario

Incluir otros de ser
necesario

Incluir otros de ser
necesario

COMEDOR

Pisos comedor

Paredes

Techos

Ventanas-anjeo

Incluir otros de ser
necesario

BANOS

Sanitario

Orinales
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Areas, alimentos,
espacios o
elementos a
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unidad operativa
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Semana Uno Semana Dos Semana Tres Semana Cuatro Semana Cinco
del al del al del al del al del al
LIMM|J|V|IS|IDILIM|IM|J|V|S|DILIM|{M|J|V|S|D|JL|M J LIMM|J|V|IS|D

Lavamanos

Espejo

Pisos

Paredes

Techos

Ventanas

Puertas

Papeleras

Area lava-colas

Incluir otros de ser
necesario

CUARTO DE
ALMACENAMIENTO DE
RESIDUOS SOLIDOS

Canecas

Pisos

Paredes

Techos

Puerta

Incluir otros de ser
necesario

OTROS ELEMENTOS

Colchonetas

Juguetes
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Areas, alimentos,
espacios o
elementos a
considerar segun la
unidad operativa

Semana Uno

Semana Dos Semana Tres

Semana Cuatro

Semana Cinco

del

al

del al del al

del

al

del al

LM

J

DIL{IM|M|J|V|S|D|LIM|M|J|V S|D

LM

J

LIMM[JV|S|D

Ambiente

Puntos ecolégicos

Elementos de aseo

Incluir otros de ser
necesario

Incluir otros de ser
necesario
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NOMBRE DE LA UNIDAD OPERATIVA: VOZ DE ALERTA
MES: ANO:
Nombre del responsable del Seguimiento: Cargo:
Desinfectante utilizado: Marca: Lote:
Fecha de vencimiento: Concentracion:
Semana:
L M M J \")
AREA DE ALIMENTOS,
ESPACIOS Y ELEMENTOS
Cantidad | Cantidad |Cantidad| Cantidad |Cantidad| Cantidad |Cantidad Cantidad Cantidad| Cantidad
de agua |desinfectante de agua |desinfectante| de agua |desinfectante| de agua | desinfectante | de agua |desinfectante

(L)

(ml)

(L)

(ml)

(L)

(ml) (L) (ml)

(L)

(ml)

Bolsas de leche, empaques lacteos

Bolsas de pulpa de frutas

Empaque de embutidos

Equipos y utensilios

Malla o anjeo

Canecas

Ambiente
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AREAS COMUNES. AULAS Y Cantidad | Cantidad |Cantidad| Cantidad |Cantidad| Cantidad Cantidad | Cantidad |Cantidad| Cantidad
~ ! de agua |desinfectante| de agua |desinfectante| de agua | desinfectante | de agua |desinfectante| de agua |desinfectante
BANOS (L) (ml) L (ml) (L) (mi) (L) (ml) L (mi)
Superficies

Puntos ecoldgicos

Banos

Ambiente

Area de lava colas

Juguetes de peluche

Juguetes plasticos

vasenillas

Cepilleros

Colchonetas

Paredes, techos y pisos

Puertas y ventanas
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OBSERVACIONES

ENCARGADO DEL SEGUIMIENTO EN LA UNIDAD OPERATIVA:

NOMBRE Y C.C. FIRMA CARGO
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PROGRAMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE

CONTROL DEL LAVADO Y DESINFECCION DEL TANQUE DE AGUA POTABLE

VOZ DE ALERTA

OBJETIVO: Verificar y realizar seguimiento a la higienizacion del tanque de agua con el fin de garantizar el adecuado
almacenamiento del agua que se utiliza en las diferentes etapas de operacion de alimentos en las unidades

operativas.

1. RESPONSABLE DE LA VERIFICACION:

2.Nombre de la 3. 4. 5. 6. 7.
Empresa y fecha Proxima fecha de Nombre del Ingrediente Concentracion Firma Responsable
actual de higienizacion desinfectante activo utilizada Verificacion y

higienizacion usado Seguimiento
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PROGRAMA DE CONTROL INTEGRAL DE PLAGAS

FORMATO REGISTRO DE CONTROL DE PLAGAS

. FECHA

. UNIDAD OPERATIVA:

. AREA

. PLAGUICIDA APLICADO

. RODENTICIDA APLICADO

. INGREDIENTE ACTIVO

. DOSIFICACION

0| N ool W|IN| P

. PLAGA A ERRADICAR

9. EMPRESA QUE EJECUTO EL
PROCESO

10. RESPONSABLE(S) DE LA
UNIDAD OPERATIVA EN LA QUE
SE REALIZA EL CONTROL.

11. OBSERVACIONES GENERALES:
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UNIDAD OPERATIVA:

RESPONSABLE DE LA VERIFICACION:

3. FECHA-MES:

4,
ASPECTO Y AREA A VERIFICAR

5.
ELEMENTOS

6.
ACCION
CORRECTIVA

4.A

AREA COCINA

Al

Revise que en la cocina no existan elementos en
desuso que estén acumulando suciedad y sean
usados como hébitat de roedores e insectos.

A2

Revise que en la bodega no exista acumulacién
de empaques (bolsas, cajas de cartdn, guacales,
costales, frascos, etc.)

4.B

AREA DE BODEGA

B.1

Revise que en la bodega no existan elementos
en desuso que estén acumulando suciedad y
sean usados como hébitat de roedores e
insectos.

B.2

Revise que en la bodega no exista acumulacién
de empaques (bolsas, cajas de cartdn, guacales,
costales, frascos, etc.)

4.C

CUARTO DE BASURAS

Ci1l

Revise que en el cuarto de basuras no existan
elementos en desuso que estén acumulando
suciedad y sean usados como habitat de
roedores e insectos.

Cc.2

Revise que en el cuarto de basuras no exista
acumulacion de empaques (bolsas, cajas de
cartén, guacales, costales, frascos, etc.)

4.D

SALONES Y OFICINAS

D.1

Revise que en los salones y oficinas no existan
elementos en desuso que estén acumulando
suciedad y sean usados como habitat de
roedores e insectos.

D.2

Revise que en los salones y oficinas no exista
acumulacion de empaques (bolsas, cajas de
carton, guacales, costales, frascos, etc.)

4.E

BANOS

E.1l

Revise que en los bafios no existan elementos
en desuso que estén acumulando suciedad y
sean usados como hébitat de roedores e
insectos.
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Revise que en los bafios no exista acumulacion
de empaques (bolsas, cajas de carton,

E.2 guacales, costales, frascos, etc.)

4.F CUARTO DE MATERIAL DIDACTICO/LUDICO
Revise que en el cuarto de material didactico no

F1 existan elementos en desuso que estén

' acumulando suciedad y sean usados como

héabitat de roedores e insectos.
Revise que en el cuarto de material didactico no

F.2 exista acumulacion de empaques (bolsas, cajas

de carton, guacales, costales, frascos, etc.)
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1. UNIDAD OPERATIVA: JARDIN VOZ DE ALERTA
2. RESPONSABLE DE LA VERIFICACION: 3. FECHA:
4 5 6.
PR ' OBSERVACIONES
ASPECTO Y AREA A VERIFICAR PLAGA GENERALES

4.A

| AREA COCINA

Revise las siguientes areas de la cocina en busca de
evidencia de plagas.

Uniones entre el piso y las paredes y paredes y

Al
techos.

A.2 Debajo y en la parte de atras de la nevera.

A.3 Debajo de la estufa.

A.4 En las bandejas de la estufa.

A5 Debajo, encima y dentro de los gabinetes

A.6 Debajo de la estanteria

A7 Dentro y en el contorno de la campana
' extractora

A.8 Dentro y alrededor de la caneca.

A.9 Debajo del lavaplatos

A.10 En el techo falso de la cocina

4.B AREA DE BODEGA DE ALIMENTOS

B1 Uniones entre el piso y las paredes y paredes y
' techos.

B.2 Debajo y en los entrepafios de la estanteria

B.3 Debajo de las estibas

B.4 Dentro de las canastillas

4C CUARTO DE ALMACENAMIENTO DE
' RESIDUOS

c1 Uniones entre el piso y las paredes y paredes y
' techos.

C.2 Dentro y alrededor de la caneca.

4.D SALONES Y OFICINAS

D1 Uniones entre el piso y las paredes y paredes y
' techos.

D.2 Dentro y fuera de los gabinetes

4.E BANOS

E1 Uniones entre el piso y las paredes y paredes y
' techos.

E.2 Cisterna e inodoro

F.6

Debajo de las sillas
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F.7 Debajo de las bandejas

F.8 Debajo de la mesa

4.G LAVANDERIA

G1 Uniones entre el piso y las paredes y paredes y

' techos.

G.2 Debajo y alrededor de la lavadora
Debajo encima dentro y fuera de estante de
implementos de aseo

4.H AREA DE ENFERMERIA

H.1 Uniones entre el piso y las paredes y paredes y

techos.




ALCALDIA MAYOR

FORMATO VERIFICACION DE HERMETICIDAD

Cdédigo: FOR-PSS-071

PROCESO PRESTACION DE LOS SERVICIOS SOCIALES | Version: 0

Fecha: Memo Int. 38379 —

DE BOGOTA D.C. 18/07/2017
SECRETARIA DE INTEGRACION SOCIAL Péagina: 1 de 2
VOZ DE ALERTA
RESPONSABLE DE LA VERIFICACION: FECHA:

ASPECTO Y AREA A VERIFICAR

ACTIVIDAD POR

CALIFICACION IMPLEMENTAR
3.A AREA DE COCINA
A.l Aberturas entre puertas y piso (exteriores)
A.2 Aberturas entre puertas y piso (interiores)
A3 Estado de los anjeos (mallas) de las ventanas de
' la cocina
A4 Los marcos de puertas y ventanas son
' herméticos.
A5 Pargdes y techos de la cocina estan libres de
agujeros.
A6 Los techos de la cocina acoplan herméticamente
' con los muros.
A7 Estado de las rejillas de los sifones de la cocina.
3.B AREA DE BODEGA DE ALIMENTOS
B1 Estado de los anjeos (mallas) de las ventanas de
' la bodega de alimentos.
B2 Los marcos de puertas y ventanas son
' herméticos.
B3 Pargdes y techos de la bodega estan libres de
agujeros.
B4 Los techos de la bodega de alimentos acoplan
' herméticamente con los muros.
3.C OTRAS AREAS
c1 Los tec_hos de las demas areas acoplan
' herméticamente con los muros.
C.2 Empalmes de pisos y paredes libres de agujeros.
C.3 Paredes interiores lisas libres de ranuras

La calificacion de la verificacion es:1 = ACEPTABLE 2 =NO ACEPTABLE

Pagina 1 de 2 (Verificacion Hermeticidad)
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ACCIONES CORRECTIVAS
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ALCALDIA MAYOR
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SECRETARIA DE INTEGRACION SOCIAL

PROCESO PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES

FORMATO DECLARACION DE COMPROMISO

Cédigo: FOR-PSS-072

Versién: 0

Fecha: Memo INT 38379 -
18/07/2017

Pagina: 1 de 2

JARDIN VOZ DE ALERTA

Nombre del coordinador responsable de la unidad operativa propia o tercerizada:

Yo Xiomara Pinzén

Me comprometo a desarrollar junto con los integrantes de la unidad operativa mas adelante mencionada,
las acciones previstas para la adopcién del Plan de Saneamiento Bésico.

DOCUMENTO

RESPONSABLES NOMBRE DE IDENTIDAD CARGO FIRMAA
Responsable, Xiomara Pinzén 52857996 Responsable
Coordinador o de la unidad £
Director de la unidad operativa
operativa : .
Responsable ylo Katherine Sierra 1033766354 Auxiliar kulrtf\e nNe
Delegado pedagogica Jrena
Administrativo -
Supervisor o Jefe de Martha Gonzélez 52362762 Aseeo \ ‘S‘\“ ]
Servicios Generales hi aving le\\ BG.
giene

u otro delegado

52442836 Servicios de
Supervisor o jefe de 0
Servicios alimentos shimentos Faney W0

u otro delegado

Francy Castro

Fecha de la adopcién: 44 ’06 ] 2024

Nota: El formato se actualizara toda vez que cambie el responsable de la unidad operativa.




FAS FUMIGACIONES
EMPRESA SANITARIA
REGIMEN SIMPLIFICADO DECRETO 1843 DEL 1991

CERTIFICADO

La empresa sanitaria FAS FUMIGACIONES en uso de su labor
técnica y autorizada por la secretaria de salud publica con concepto

LoS
favorable.

SERVICIOS DE
CERTIFICA QUE

Realizo el servicio del lavado, limpieza y desinfeccién de (2) LAVADO DE
tanques de plasticos con capacidad de (500) litros de Agua potable yanoues asua
c/u para el consumo humano. POTABLE

RAZON SOCIAL.......... FUNDACION CHAMINADE JARDIN WILLY VOZ DE ALERTA

ADMINISTRADOR...........c..... (PADRE) RODRIGO ANTONIO BETANCOURT
PIREGCION, v s sunssmsasosssss Dig. 63F Sur N 1-09 Este
FUMIGACION
FECHA 17 FEBRERO. 2024 proxima limpieza 17 AGOSTO 2024
DESRRATIZACION
Insumos quimicos aplicados.
DESINFECCION
Hipoclorito al 5. % dil agua
Cordialm ‘{g} : VENTAY
| ?q "*::,‘.zc-_ RECARGA DE
/ q:-’; g / , EXTINTORES
W
IS EFRAIN GANAN B.
“Gerente. 0

certgﬁcadb exclusivo solo para jardin para voz de alerta

Transversal 70 No. 70-41 Sur—- TEL.: 717 29 73 - CEL: 3114926068
Matricula DIAN 0882732 - Nit.: 19402197-7 - P. Natural AUTORIZADO SECRETARIA DE SALUD PUBLICA




FAS FUMIGACIONES
EMPRESA SANITARIA

REGIMEN SIMPLIFICADO DECRETO 1843 DEL 1991

- PROTOCOLO
_ Y | s
 DESINFECCION
DE oy
LAVADO
nE —
TANQUES e
AEREOQS ot
v _
SUBTERRANEOS
AGUA |
POTABLE

by

Transversal 70 No. 70-41 Sur—-TEL.: 717 2973 - CEL.: 3114926068
Matricula DIAN 0882732 - Nit.: 19402197-7 - P. Natural AUTORIZADO SECRETARIA DE SALUD PUBLICA




FAS FUMIGACIONES
EMPRESA SANITARIA
REGIMEN SIMPLIFICADO DECRETO 1843 DEL 1991

PROCEDIMIENTO ANTES DE LAVADO DE TANQUES
++ Se toman evidencias de como se encuentra el tanque y en el estado en que se
dejara
% EIl Técnico aplicador procede a colocandose su dotacién personal como lo son,
casco, mono gafas, careta, overol enterizo, botas pantaneras, arnés, etc.
+ Desocupe el tanque dejando una cantidad pequefia de agua que permita estregar
paredes internas y externas y la tapa del tanque REALIZAMOS LOS
++ Retire la presencia de residuos sélidos vegetales, lodos. SERVICIOS DE

PROSEDIMIENTO DURANTE EL LAVADO DE TANQUES
+ Se estregan paredes internas y externas del tanque utilizando cepillos, sabras,
Escobas, trapero y recipiente para retirar el agua.

<+ Se retira el agua sucia y residuos que se encuentren en el tanque. LAVADO DE
% Se enjuagan con agua limpia paredes internas y externas del tanque. TANQUES AGUA
%+ Se seca muy bien paredes internas y externas. POTABLE

<+ Se procede a desinfectarlo disolviendo hipoclorito al 5% en paredes internas y
externas segun el tamafo del tanque en un balde plastico con 10 litros del agua.

PROSEDIMIENTO DESPUES DEL LAVADO DEL TANQUE

“+ Se llena el tanque. FUMIGACION
% Se procede a pulgar la tuberia.

<+ Se abre llaves y se deja drenar el agua durante 5 a 10 minutos.

RECOMENDACIONES PARA UN BUEN CUIDADO DEL TANQUE
% Los tanques de almacenamiento debe tener un adecuado acceso para su DESRRATIZACION
inspeccioén.

< La tapa del tanque debe estar correctamente puesta para evitar entrada de

particulas de polvo, bacterias, insectos, agua lluvia, lo que altera la calidad de agua

y altera el riesgo de proliferacion de microorganismos perjudiciales para la salud

humana. DESINFECCION

< Si el agua del tanque presenta alguna alteracion en sitios servicio como son el
lavamanos, duchas, lavaplatos, etc. Caracteristicas anormales como malos olores
presencia de color o cualquier manifestacion sospechosa hay que realizar una
inspeccion inmediata al tanque y efectuar su limpieza y desinfeccion.

< En los establecimientos de manipulacion de alimentos se debe ejercer un control
constante y reglamentario por lo minimo 2 veces al afio su respectivo lavado y
desafeccion del tanque.

% la empresa encargada de hacer el mantenimiento debe suministrarle una
certificacion en el cual corrobore el servicio realizado del mantenimiento del tanque y

debe de estar certificada por la secretaria de salud publica. VENTA Y

Cordialmente:

Luis Efrain Gafian Bueno:
C.C.19.402.197
Gerente.

Transversal 70 No. 7041 Sur-TEL.: 717 2973 - CEL.: 3114926068
Matricula DIAN 0882732 - Nit.: 19402197-7 - P. Natural AUTORIZADO SECRETARIA DE SALUD PUBLICA



FAS FUMIGACIONES
EMPRESA SANITARIA
REGIMEN SIMPLIFICADO DECRETO 1843 DEL 1991

FICHA TECNICA DEL PRODUCTO
HIPOCLORITO DE SODIO

seccion 1: nombre quimico.

nombre del producto: hipoclorito de sodio

sinénimos: solucién de hipoclorito de sodio, clorox, blanqueador, agua
de jabel.

formula: naocl

numero interno:

numero un: 1791

clase un: 8 6.1

seccién 2: composicion e informacién sobre ingredientes

uso: desinfectante, plantas de procesamiento de comidas y tratamiento
de efluentes

componentes

componente cas twa stel %

agua 7732-18-5 n.r n.r 95

hipoclorito de sodio 7681-52-9 1 Ppm como cloruro 3 ppm como cloruro
5

propiedades fisicas y quimicas:

apariencia, olor y estado fisico: liquido de olor dulzaino desagradable y
color verdoso palido.

gravedad especifica (agua=1): 1.07 - 1.14

punto de ebullicién (°c): 40

punto de fusién (°c): -6

densidad relativa del vapor (aire=1): n.r.

presién de vapor (mm hg): 17.5/ 20°c

viscosidad (cp): n.r.

ph: 9-10

solubilidad: el solido se disuelve en agua fria; en agua caliente
descompone

seccion 5: medidas en caso de incendio

punto de inflamacion (°c): n.a.

temperatura de auto ignicién (°c): n.a.

limites de inflamabilidad (%v/v): n.a.

peligros de incendio y/o explosién: no es inflamable, pero se puede
descomponer con el calor, al contacto con material férrico o la luz solar.
medios de extincion: utilizar cualquier medio apropiado para extinguir
fuego de los alrededores. utilice agua en forma de rocié para enfriar los
envases expuestos al incendio, para diluir el liquido y para controlar el
vapor.

productos de la combustién: cloro gaseoso el cual es altamente
oxidante y oxigeno.

precauciones para evitar incendio y/o explosién:

Transversal 70 No. 70-41 Sur - TEL.: 717.29 73 - CEL - 3114926068

Matricula DIAN 0882732 - Nit.: 19402197-7 - P. Natural AUTORIZADO SECRETARIA DE SALUD PUBLICA

LAVADO DE
TANQUES AGUA

VENTAY
RECARGA DE
EXTINTORES




FAS FUMIGACIONES
EMPRESA SANITARIA
REGIMEN SIMPLIFICADO DECRETO 1843 DEL 1991

FICHA TECNICA DEL PRODUCTO
HIPOCLORITO DE SODIO

seccion 1: nombre quimico.

nombre del producto: hipoclorito de sodio

sinénimos: solucién de hipoclorito de sodio, clorox, blanqueador, agua
de jabel.

formula: naocl

nuamero interno:

numero un: 1791

clase un: 8 6.1

seccion 2: composicion e informacion sobre ingredientes

uso: desinfectante, plantas de procesamiento de comidas y tratamiento
de efluentes

componentes

componente cas twa stel %

agua 7732-18-5 n.r n.r 95

hipoclorito de sodio 7681-52-9 1 ppm como cloruro 3 ppm como cloruro
5

propiedades fisicas y quimicas:

apariencia, olor y estado fisico: liquido de olor dulzaino desagradable y
color verdoso palido.

gravedad especifica (agua=1): 1.07 - 1.14

punto de ebulliciéon (°c): 40

punto de fusién (°c): -6

densidad relativa del vapor (aire=1): n.r.

presiéon de vapor (mm hg): 17.5/ 20°c

viscosidad (cp): n.r.

ph: 9-10

solubilidad: el soélido se disuelve en agua fria; en agua caliente
descompone

seccion 5: medidas en caso de incendio

punto de inflamacion (°c): n.a.

temperatura de auto ignicién (°c): n.a.

limites de inflamabilidad (%v/v): n.a.

peligros de incendio y/o explosion: no es inflamable, pero se puede
descomponer con el calor, al contacto con material férrico o la luz solar.
medios de extincién: utilizar cualquier medio apropiado para extinguir
fuego de los alrededores. utilice agua en forma de rocié para enfriar los
envases expuestos al incendio, para diluir el liquido y para controlar el
vapor.

productos de la combustion: cloro gaseoso el cual es altamente
oxidante y oxigeno.

precauciones para evitar incendio y/o explosion:

Transversal 70 No. 7041 Sur—TEL.; 71729 73 - CEL.: 3114926068

Matricula DIAN 0882732 - Nit.: 19402197-7 - P. Natural AUTORIZADO SECRETARIA DE SALUD PUBLICA

LAVADO DE
POTABLE

VENTAY




FAS FUMIGACIONES
EMPRESA SANITARIA
REGIMEN SIMPLIFICADO DECRETO 1843 DEL 1991

retirar el material incompatible de los alrededores. evitar fuentes de
calor. conectar a tierra los recipientes para evitar descargas
electrostaticas.

instrucciones para combatir el fuego: evacuar o aislar el area de peligro.
eliminar las fuentes de calor. restringir el acceso a personas
innecesarias y sin la debida proteccion. ubicarse a favor del viento. usar
equipo de proteccion personal. retirar los contenedores si no hay mayor
riesgo. utilizar proteccion respiratoria. enfriar los contenedores con agua
en

forma de rocio. alejarse del lugar.

equipo de proteccién personal:

proteccion de los ojos y rostro: utilice gafas protectoras contra
productos quimicos y/o un protector de cara completo donde el contacto
sea posible.

proteccion de piel: usar ropa protectora impermeable, incluyendo botas,
guantes, ropa de laboratorio o delantal para evitar contacto con la piel.
proteccion respiratoria: si se excede el limite de exposiciéon, y no hay
disponibilidad de controles de ingenieria, se puede usar un respirador
que cubra toda la cara, con cartucho para

gas acido sobrepasando, como maximo, 50 veces el limite de exposicion
o la maxima concentracion de uso especificada por la agencia

reguladora apropiada o por el fabricante del respirador, lo que sea

inferior.

proteccion en caso de emergencia: equipo de respiracion auto contenido
y ropa de proteccion total.

seccion 10: estabilidad y reactividad

estabilidad quimica: se descompone lentamente en contacto con el aire.
la exposicion a la luz solar acelera la descomposicion.

condiciones a evitar: luz, calor, incompatibles.

incompatibilidad con otros materiales: fuertemente oxidante. reacciona
con acidos, compuestos ferrosos y organicos.

productos de descomposicion peligrosos: emite vapores toxicos de
cloro cuando se calienta hasta la descomposicién. 6xido de sodio a altas
temperaturas.

polimerizacion peligrosa: no ocurrira.

bibliografia: '
esta ficha técnica es el producto de la recopilaciéon de la informacién
suministrada por nuestros proveedores, entidades internacionales y el
consejo colombiano de seguridad.

adicionalmente se consultaron otras fuentes de internet como:

http: // www.tc.gc.com/conctec.com

http: //www.nfpa.com

http: //lwww.epa.gov

Transversal 70 No. 7041 Sur—TEL.: 717 2973 - CEL.: 3114926068

LAVADO DE
TANQUES AGUA

VENTAY
RECARGA DE
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CERTIFICADO

DE CAPACITACION Y ENTRENAMIENTO
PARA TRABAJO SEGURO EN ALTURAS

CENTRO DE ENTRENAMIENTO
PARA TRABAJOS EN ALTURAS

Resolucion de Aprobacion Ministerio de Trabajo N° 08SE2019220000000028672
Certificacion de Calidad NTC 6072 No. 30.361-1 avalado por CELAC de acuerdo a Certificacién 18-CPR-002 emitida por ONAC

HACE CONSTAR QUE:

LUIS EFRAIN GANAN VELANDIA

Identificado con CEDULA DE CIUDADANIA

80.894.478

Curso y Aprobé la Accion de Formacion en:

NIVEL REENTRENAMIENTO

Con una Intensidad Horaria de 20 horas
Realizado en Bogota D.C. entre los dias 29 y 30 de Mayo de 2023
En testimonio de lo anterior se firma en Bogota D.C. a los 30 dias del mes de Mayo de 2023

‘ E !
EDISON EDUARDO BOLIVAR ALEGRIA DERLY ROCIO SAGAI\éMEN CASTRO
C.C. 80.015.614 Licencia N° LICENCIA S.0/4741
REPRESENTANTE LEGAL ENTRENADOR TSA

IS-A5861 ‘ CELAC

VERIFICACION e Kl
350 369 5652 - 7924338 NTC 6072

www.industrialsolutionsis.com/certificados.php ’ .
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de 1879 y decrelos reglamentarios, Ley 715 de 2007 y demds disposiciones legales vigentes.
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1 A2/ ®2%n Bogota D.C.

N del contenido de la presente acta, firman los colaboradores y personas que Intervi-
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POR P NITARIA POR PARTE DE LA AUTORIDAD SANITARIA
Nombre: <t (N § O Nombwe: (% ~i2 [ £5 72K an
3| Tipo de doctimanto: ' |Tipo de documento: ‘v smem——————_ )
2/ Numero de ‘/{(‘3}(_%03} PAE] Namero de documento: 7077393 ¢ 5 ¢
E Profesién u oficio ACTEC ™ F0 1 PO [ Profesion u oficlo: 2 7 § P7if o) £/ Pmic o
= Firma: /Qa/2f Saamrayd {
i PARTE DEL ESTABLECIMIENTO TESTIGO
§ i ) -,.“_,.()n f{"’-‘?‘f“\ Nombre:
Bocumento; C.CL5]C.EL INITL_JPEP[_IPs[ 1Pt J|Tipo de lo: C.C.[_|C.E. DNIT[JPE?DPSDP*PD
rodedpﬂ.lmemo Aqqgc 103 Nimero de documento:
: Rgﬁ(ﬁsenmnns bajal{:].— rop (3 (] |Firma: .'7
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El presente instrumento se uliliza para el seguimianto del cumplimiento de lo establecido
en la Ley 1335 de 2008 y dehe ir anexo a las aclas de Inspeccidn, Vigilancia v Control.

b@

CEDULA DEL ESTABLECIMIENTO £

ID Estabiecimiento: Nimero de Inscripcién: Namero de carpeta: . Q
Jo 95654 5300005 %08 Cx 2 AN
'Razdn social As aplite

| Nombre de! establecimiento:

AN
(%

Eovpresua

N Yo 793 7 Sede: L EG AV

Direccien: 7 s Ja Y7 2 & (\\‘

'Ubicacidr.: L3 ¢ 1\"

Localidad: (S eoay  AKof) ar urz Igapap/ x@.u ol
Bario:  Sierra . Maveaw Teléfoncs 27 7 v;\L)_, e ;‘ Zo2WyGay

Correo electr6nico para notifisacion*®  ©4 4 FeF. 44 23 \\"”‘?‘.‘,/ )
{Nombre propietarie:  [vi< L7 rajn  [os Aen ,?‘.,L.xv

| Tipo de decumento: C.C.F7]C.E.CINITI JPEP Jps JeTel | [N:y@gummenm 163

Mombre representante legal: o § :’/,f,‘—( o m Wi i
Tipo de documento: C.C.IJC.E[INIT_PEP Jpsl P fimero documento 4 2 PEOE a

Direcc,iﬁn de nolificacidn: TV J3 Mg 5 A" 1 ser-

Prasema matricula mercantil dal =ssableclmlentcm6.’j 0083 7713¢

Linea de intarvencion:

&‘Vﬂ (€

Intarvencian: |

".;:.

Y sALrags i vt

/ 51 A Vi
mo.ig'_-y FriinFe;r 05 e

Tipo de establecimiento:

f\
\U-uff* Ffayadoy ap5

L £ Arinrartlos pgambaava ]

Numero de trabajadores;

‘5‘\ i Horario; Ciurne (] Necturne [] 24 horas [ | Otro:

Dias de funcionamiento: LW\% [TIpeminge a comingo [JFinde semana [J oo [vrnPs 4 5q '- Q vy

Lol

J MOTIVO DE LA VISITA

Programacién

.- @ o

=) Asoclade a peticiones, quejas

Solicitud det interesado ¥ reclamos.

Numemdﬁmdmﬂdc:?}“" i Numero de radi :
Soficitud “ 1 | Events de interés en salud pabiica [ | Seficitud de practica de pruebas/
Namer; icado: Procesos santionatorios admin
Olr Especifique:
S
ro v fecha de radicado en caso da que el motiva de la visita sea ltud de ir -] iado a PQR
CRITERIOS DE EVALUACION
CUMPLE Cuando cumpla con ef aspecto a inspeccionar o vigilar
N.C NO CUMPLE Cuando NO cumple con el aspacto a inspeccicnar o vigitar
MNA NO APLICA Cuando el aspacio a verificar no corresponde al ohjeto a vigllar

Al suminisirar esta informacian, se autoriza la noticacin electrdnica
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Irvessias Secrrlaria Genonl

Souitisl Deial oe ogotd : 7/ Adta Nomero
Aacladeln nafén\figilanmaL ‘535 nazac}s A 3
: AR e P e U Arote 2RI 3
2. ASPECTOS A VERIFICAR
ASPECTOS A VERIFICAR fi DETALLE C INCIMNA]

ProhlEe & consumo de tabace y sus dervados en el I
ubjgto de VC incluyendo las dreas ds atenciGn al
pabllce y areas de aspera fales como lerrazas, jardines ¥

1. El establecimienic cumpie con as disp ves |Alaros, parasales entre otros.

astabiecidas en los articuios 13 y 20 de la Ley 1335 de ) establecsmiento NO debe tener zonas de fumadores 1%,

2009, con el fin de garantizar el derecho & la salud de
las personas ante la exposicion del humo de lasbaca

El establocindiento NO debe tener slementas que
fzciiiten o promuevan el consumo de tabaco y sus
denvados Ejempio: caniceros, fésforos, encendedores,
presencis de coillas, entre olios,

2. El establecimiento debe contar con las sefializaciones
establecidas en el Articulo 2 y Articulo 20 Literai b de fa
Ley 1335 de 2009:

* Sefiakzacidn "Ambientes 100% libres de humo de
labaco y sus dervados®, expedida por el Ministerio de |;
Salud y Proteccion Soclal y

« Sefalizacion “Prohibida la venta de productos de
tabaco y sus derivados a menores da edad

La sefiaiizacién debe cumplir con:

* Ubtcado en sitic visible al publico

+ Material resistente y de Tacil limpieza y desinfaceion,

+ Las dimansicnes deben ser proporcionales al tamafio
del estadlecimiento

= No deben inciuir figuras alusivas al cigarmillo, ni ningdn |+
recordatorio de marcas de cigamillos.

La sefiglizacion debe con

La sefalizaciin debe contar con la siguients informa-
cian:

* Prohibida ia Venta de Tabace, Cigarriilos y sus dﬂri'/
dos a mencres de edad *

Pardgrafe 1. articuio 2. Este anuncio en nongﬁ

hara mencién a marcas, emprasas o fundacifpe:
empresay lebacaleras: ni smpleara legotipog, sii
jiepos de colores, que per
Mlaa

Estas sefalizaciones daben indh
paragicfe 1 Ley 1335 de 2009,

i nos de los s;,..l:r--

mensajas;
» "Respira cen tranquili @s tn espacio 100%
Hare de humo de tabas s derivados”;

"For el bien 3 1 , esta espacio es% fibre de
nume de cigam ..acc

un establecimients libre de humo |

* "Bisnvenido,
cie tabaco”. ﬁ
Estas sg ones de ambientes libres de humo

al Articulo 19 de la Ley 1335 de 2009,

3. Cumple con ia prohibicién de venta por unidad de
productes de tabaco y sus dervados. Paragml’n del
artfcuio 3 de la Ley 1335 de 2008.

'21 de Julio del 2011 quedd prohibida la venla
d de producies de tebaco o sus derivados: Ne
siir en & establacimiento cajetillas de cigarri-
abiertas, ri re er dag n otros recipientes.

mencres de 10 unidades

4. Ei establecimiento no vende aigarrilics en cal@\ ‘ferificar que las cajetillas ¢e cigarrifios sean de minimo

e 1C uridades.

|venta en los cuales

edad, Paragrafoadei* 2 de la Ley 1335 de 2009

nicos de productos de ugares y puntos de

acceso a menores da

maguinas expzndedoras o dispositives mecanicos de
fach acceso e toda clase da piblico yfo usuario.

E'E;Lf::‘:: d:=£xi;bc:c";iem:::mi P Aﬂ'c‘:j_ Na se evidsncia venta, ni consumo de tabaco y sus |
= ierivados a menores de edad durante la visita. 4
io 2 de la Ley 1335 de 20 A !
ey 09 R
6. El establecimiento cumple ohibiciones dal
uso de maquinas expendedor: s meca - 5€ deba verificar que en el establacimiento no exista

Paragrafo 1°, Auticulo 13, Ley 1335 de 2009. En fodos
ios productos de cigamillo, tabaco y sus derivados, se

1335

7. El sfig s do de jas caje de | deberd exp
cigarrillos an en el blecimiento
cumplel disposiciones def articulo 13 de Ia Ley

tlare 8 inequivocamente, 2n |z imagsn
5 en al taxto, segin sea el caso y de manera rotativa y
concurrenta frases de adveriencia y pictogramas. cuya
sotacian se hard como minimo anuaimente - 21 de Jufio
de cada 2fic. Rasclucion 3961 de 2008 y Resslucion
3914 de 2G18.

=

Cy
N
| eslablecimiento cumple con las prohibiciones de
a forma de publicidad, promocién y patmcinio de
productos de tabaco ¥ sus derivados. Articulos 14,15,
16y 17 de la Ley 1335 de 2009.

En ai sstablecimiento ro nsban encontrarse exhibidores
" prof o publicitarics tales como:
“allas, pancartas, murales, a'ir:hu carleles o similares
mdvites o fijos relacionados con la promocion del tabaco
« sus derivados.

1

9. El establecimiento adopta medidas especificas y
razonables para disuadir a Ias personas a Ne hacar uso
del Tabaco y sus derivados. Literal C, anticuio 20 ds la
Ley 1335 de 2005.

En el establecimiento sxisten acciones o campafias para,
=l desastimulo del consumso da cigarrilla,
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FOR PARTE DE LAAMWTIDAD SANITARIA
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POR PARTE DE LA AUTORIDAD SANITARIA
Nombre: 1/ aie | £ aa Sarsm, o 1 Lene

Tpa de documnento:

VA Oa Al
"‘&P:}h ANt I SRV IN)

Namero de documento: 72526324 45 /
Profesién uofido: v 87 n/Pre Dedamito

Fima: LA nipl £ armi jpato L
PARTE DEL ESTABLECIMIENTO TESTIGO
Errain _{harin Birsy Nombre:
CEL INTLIPEPL PSP TP |Tipe de documents: C.C) Clce Du;T[]bEPDPstD
72 733 |Numero de documento:
rgo: Rep_r,éenmnm Sagaf(:[F-up istario] /| Encargaco[_| Institucion: 1"
. 7*'«") 2 Firma: {
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PROCESO PRESTACION DE LOS SERVICIOS SOCIALES

ALCALDIAMAYOR FORMATO REGISTRO DE CONTROL DE PLAGAS

DEBOGOTAD.C.

SECRETARIA DE INTEGRACION SOCIAL

Cédigo: FOR-PSS-069

Version: 0

Fecha: Memo Int. 38379 -
18/07/2017

Pagina: 1 de 2

PROGRAMA DE CONTROL INTEGRAL DE PLAGAS

FORMATO REGISTRO DE CONTROL DE PLAGAS

1. FECHA

- ~ MAR0212004 - 4710812024
2. UNIDAD OPERATIVA: \NOZ de Alex g
3, AREA Todot lag ofeas del daxdin

4. PLAGUICIDA APLICADO

5. RODENTICIDA APLICADO

6. INGREDIENTE ACTIVO

CNED AR

7. DOSIFICACION

/. ce Y140 Liho de aduy

8. PLAGA A ERRADICAR

Zo00ud0

9. EMPRESA QUE EJECUTO EL
PROCESO

TAQ TomGationes

10. RESPONSABLE(S) DE LA
UNIDAD OPERATIVA EN LA QUE
SE REALIZA EL CONTROL.

Vatherne  Siena u\ced

11. OBSERVACIONES GENERALES:




ALCALDIA MAYOR FORMATO INSPECCION DEL MANEJO DE ELEMENTOS

PROCESO PRESTACION DE LOS SERVICIOS SOCIALES

DE BOGOTAD.C EN DESUSO, EMBALAJES Y EMPAQUES
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1

UNIDAD OPERATIVA: JARDIN VOZ DE ALERTA

2.

RESPONSABLE DE LA VERIFICACION: Katherine Sierra

3.

recan: 1 0512024

ASPECTO Y AREA A VERIFICAR

5.
ELEMENTOS

6.
ACCION
CORRECTIVA

4.A

AREA COCINA

A1

Revise que en la cocina no existan

suciedad y sean usados como habitat de
roedores e insectos.

elementos en desuso que estén acumulando |

A2

acumulacion de empaques (bolsas, cajas de
cartén, guacales, costales, frascos, etc.)

Revise que en la bodega no exista |

4B

AREA DE BODEGA

B.1

Revise que en la bodega no existan
elementos en desuso que estén acumulando
suciedad y sean usados como habitat de
roedores e insectos.

B.2

Revise que en la bodega no exista
acumulacién de empaques (bolsas, cajas de
cartén, guacales, costales, frascos, etc.)

4.C

CUARTO DE BASURAS

CA1

existan elementos en desuso que estén
acumulando suciedad y sean usados como
habitat de roedores e insectos.

Revise que en el cuarto de basuras no |

Ccz2

Revise que en el cuarto de basuras no exista
acumulacién de empaques (bolsas, cajas de
carton, guacales, costales, frascos, etc.)

4.D

SALONES Y OFICINAS

DA

Revise que en los salones y oficinas no
existan elementos en desuso que estén

NP
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acumulando suciedad y sean usados como
héabitat de roedores e insectos.

NF

Revise que en los salones y oficinas no
exista acumulacion de empaques (bolsas,

D.2 | cajas de cartén, guacales, costales,
frascos, etc.)
4E | BANOS
Revise que en los bafios no existan
E 1 elementos en desuso que estén P
' acumulando suciedad y sean usados como [\j
habitat de roedores e insectos.
Revise que en los bafos no exista
acumulacion de empaques (bolsas, cajas P
E.2 | de carton, guacales, costales, frascos, etc.) l\3
4.G | LAVANDERIA
Revise que en el area de lavanderia que no
G{ |existan elementos en desuso que estén NP
’ acumulando suciedad y sean usados como | ‘
habitat de roedores e insectos. ‘ |
Revise que en 4rea de lavanderia que no |
exista acumulacion de empaques (bolsas, P
G.2 | cajas de carton, guacales, costales, frascos, f\]
etc.) 1 A
5.H | AREA DE ENFERMERIA
Revise que en el area de aislamiento que no - 1
H.{ | €Xistan elementos en desuso que estén ! ‘\} P |
' acumulando suciedad y sean usados como | J
habitat de roedores e insectos. ;
Revise que en area de aislamiento que no | 3
exista acumulacion de empaques (bolsas, P J
H.2 | cajas de cartén, guacales, costales, frascos, | IA

etc.)
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SECRETARIA DE INTEGRACION SOCIAL Pagina: 1 de 4
1. UNIDAD OPERATIVA: JARDIN VOZ DE ALERTA
2. RESPONSABLE DE LA VERIFICACION: 3. FECHA:
Katherine Sierra Dulcey A4105]2024
4 5' OBSERVACIONES
ASPECTO Y AREA A VERIFICAR PLAGA GENERALES
4.A | AREA COCINA
Revise las siguientes areas de la cocina en busca de
evidencia de plagas.
Uniones entre el piso y las paredes y paredes y
d techos. ! NP
A2 Debajo y en la parte de atras de la nevera. NP
A3 Debaijo de la estufa. 0%
A4 En las bandejas de la estufa. NP
A5 Debajo, encima y dentro de los gabinetes NP
A.6 Debajo de la estanteria NP
Dentro y en el contomo de l|la campana
£ extractora NP
A.8 Dentro y alrededor de la caneca. [N1%
A9 Debaijo del lavaplatos NP
A.10 En el techo falso de la cocina NP
4B AREA DE BODEGA DE ALIMENTOS
B.1 Uniones entre el piso y las paredes y paredes y
' techos. N
B.2 Debajo y en los entrepaiios de la estanteria N @
B.3 Debajo de las estibas Ne
B.4 Dentro de las canastillas NP
40 CUARTO DE ALMACENAMIENTO DE
: RESIDUOS
C.A Uniones entre el piso y las paredes y paredes y
' techos. | Ne o
C.2 Dentro y alrededor de la caneca. NP
4D SALONES Y OFICINAS
D.A Uniones entre el piso y las paredes y paredes y p
) techos. N
D.2 Dentro y fuera de los gabinetes NP
4.E BANOS
Uniones entre el piso y las paredes y paredes
EA techos. Prey P YP ! Mf
E.2 Cisterna e inodoro NP
F.6 Debajo de las sillas (8%
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F.7 Debajo de las bandejas N P
F.8 Debajo de la mesa NP
4.G LAVANDERIA qEEs 8
Uniones entre el piso y las paredes y paredes y
G.1 techos. N ?
G.2 Debaijo y alrededor de la lavadora NE
Debajo encima dentro y fuera de estante de
implementos de aseo NE
4H AREA DE ENFERMERIA
H.A Uniones entre el piso y las paredes y paredes y ¢
’ techos. N
7 . 9
OBSERVACIONES ACCIONES GORRECIIVAS, | ) REsPONSABLE®S)

(TIEMPO PROPUESTO)




ALCALDIA MAYOR
DE BOGOTA D.C.

SECRETARIA DE INTEGRACION SOCIAL

PROCESO PRESTACION DE LOS SERVICIOS SOCIALES

FORMATO SEGUIMIENTO A SOLUCIONES

DESINFECTANTES

Cédigo: FOR-PSS-065

Version: 0

Fecha: Memo Int. 38379 -

18/07/2017

Pagina:

1de3

NOMBRE DE LA UNIDAD OPERATIVA:
MES: YaU0 ANO: 2024

VOZ DE ALERTA

Nombre del responsable del Seguimiento: Katherine Sierra

Cargo: AUXILIAR PEDAGOGICA

Desinfectante utilizado: YW POCIO1\ YO
Lote: 2403()41-5

Marca: B\ANCOX

Fecha de vencimiento: 6@? \ 2025

Concentracion: .25/,

Semana: __ o — 10
L M M J Vv
AREAS COMUNES, AULAS Y
BANOS Cantid Cantid Cantid | Cantidad | Cantid Cantid | Cantidad
ad de Cantidad | adde Cantidad adde | desinfecta | adde Cantidad adde | desinfecta
agua desinfecta | agua | desinfecta | agua nte agua | desinfectante | agua nte
: . (L) nte (ml) (L) nte (mi) (L) {ml) (L) (mi) (L) {ml)
Superficies AL | 420 AL U | /\L AE 6]. ']Zm\
Puntos ecolégicos 2()[- /120\1\\ 20L A20m\ '\% L 40 8\[1\\ 20\- 420m\
Bafios 20L [AGOM\| 20 [ 440 ml 20L [46om\| 20 L 46om
Ambiente 3\_ qm\ /\]_ 3“\\ ,\\_ Z)W\\ 3)_ qm\
Area de lava colas 4—\1)\' 260“\\ 4—3)1' 460 “\\ ’\OL 80 m\ ’\31‘ 260 m\
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Juguetes plasticos

Sabanas y cobijas

om)

GO\

470m|

60)‘

420m)

Cepilleros

U\

U\

Um)

AL

Ul

Colchonetas

AN

Hm)

1L

Paredes, techos y pisos

A20m\

420\

432m

yEL

ALY m)

Puertas y ventanas

3m\

1D m\

1%5m)

@L

2Um)

6. OBSERVACIONES

NOMBRE Y C.C. 1033766354

ENCARGADO DEL SEGUIMIENTO EN LA UNIDAD OPERATIVA:

KATHERINE SIERRA DULCEY Valhesine nexrrd V.

FIRMA

CARGO
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NOMBRE DE LA UNIDAD OPERATIVA: VOZ DE ALERTA

mMES: Yol &) ANO: 2024

Nombre del responsable del Seguimiento: Katherine Sierra

Cargo: AUXILIAR PEDAGOGICA

Desinfectante utilizado: HhpOCIOT\ 1O
Lote:

Marca: BlQNCOX

Fecha de vencimiento: ~ep Y 2029

Concentracion: 5.7 5 /.

Semana: 14~ 1%
L M' M J \'
AREAS COMUNES, AULAS Y
BANOS .

Cantid Cantid Cantid | Cantidad | Cantid Cantid | Cantidad

ad de Cantidad ad de Cantidad ad de | desinfecta | adde Cantidad adde | desinfecta

agua desinfecta | agua | desinfecta agua nte agua | desinfectante | agua nte

—— (L) nte (mi) (L) nte(ml) | (L) (mi) L (mi) (L) {mi)

Puntos ecolégicos f)L 50{1\\ 6 L 36 m\ :f‘- L\Z"‘\ ‘[OL bom)
Bafios A2 (@6l |43 | 404m) [ 45 L | 420m) 41 436 m)
Ambiente ’lL = m JIL 3 m\ ’\L Sm\ ’[L Bml
Area de lava colas 6L L‘8m\ 8“ 61‘\ m\ qL q?—M\ ‘1ILL q6 m‘\
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A2t z6m) |4UL (42l |45l (Uaml 48Y | 5w

Juguetes plasticos

L ' L
Sabanas y cobijas 301‘ 60 M| 30| Gom\ 30‘- GO m) 0 GC)W\\
Cepilleros 1)" L{“\\ "IL L\m\ '11‘ L{m\ ZL 8“\\
Colchonetas ']L L\m\ 11’ le\ ‘1]‘ LUV\\ ’IL L{TY\\

BL 408 204 20m) (L | 426l |23F 38w
AL |4om\ |6L [ 4gm) 8L | 24l I 4ob [3om)

Paredes, techos y pisos

Puertas y ventanas

{6. OBSERVACIONES

ENCARGADO DEL SEGUIMIENTO EN LA UNIDAD OPERATIVA:

KATHERINE SIERRA DULCEY VCL“\Q\”H\Q S,
NOMBRE Y C.C. 1033766354 FIRMA CARGO
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NOMBRE DE LA UNIDAD OPERATIVA:

MES: Yol

ANO: 2024

VOZ DE ALERTA

Nombre del responsable del Seguimiento: Katherine Sierra

Cargo: AUXILIAR PEDAGOGICA

Desinfectante utilizado: t\\ POCLOT\AO

Lote: 2240392 2-

Marca: B\anCoxX

Fecha de vencimiento:

Concentracion: 6 .98 /.

Semana: 2 () - 24

L M M J Vv
AREAS COMUNES, AULAS Y
BANOS Cantid c.ﬁm Cantid | Cantidad | Cantid Cantid | Cantidad
e B e B
: (L) nte (mi) (L) nte(ml) | (L) (mi) (L) (ml) (L) (mi)

Superficies 5)_ ’IZm\ 5 L 20 m\ ;L 28'“\ ’\OL L\O\”f\\ 201- 8]0 m\
Puntos ecolégicos 3L AR m\ al | 24ml 6L | 26m\ qL S4 m\ ,ﬂL Boml
- 22L | b [ 44E 2 46t [4at o) | 22° 6
Ambiente J\). 2 Wi \ 1]' Iml )_‘ L 12 ml L\L 42m\ 1 L | 24m)
Area de lava colas .:Tf L %d\' q L -}2 M| lllL qe m\ J\SL A 20“\\ 20L 460‘“\
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FORMATO SEGUIMIENTO A SOLUCIONES

Codigo: FOR-PSS-065

Version: 0

Fecha: Memo Int. 38379 —

DEBOGOTADLC. DESINFECTANTES 18/07/2017
SECRETARIA DE INTEGRACION SOGIAL Pagina: ane 3
L L
Juguetes plasticos 421' dem | )HL B2 enl 46 4R '18L AMml 217 | 63 !
L L
Sabanas y cobijas 60L 60 m\ 30L 60(1\\ ?j) 60‘“\ %C}L QOW\;\ 90 @m\
Cepilleros AL Yml J\L L\m\ '1'— 1—]0“\\ /IL- L‘m\ /{L L\
\
Colchonetas 4= Hml 41_ 1o 1L Bl At B e\ 1 L 1ge
Paredes, techos y pisos 161’ qe M\ /H'L 102”\\ 'sz 1}2 rf\\ ” L\L 84‘“\ 'HL '102‘“\
\
Puertas y ventanas Jl . 3 m| '\L ?)m\ ’l L ?)"‘\\ /] L a“‘\\ 22' 6™
6. OBSERVACIONES
ENCARGADO DEL SEGUIMIENTO EN LA UNIDAD OPERATIVA:
KATHERINE SIERRA DULCEY
NOMBRE Y C.C. 1033766354 FIRMA CARGO
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1. UNIDAD OPERATIVA: JARDIN VOZ DE ALERTA
2. RESPONSABLE DE LA VERIFICACION:
Katherine Sierra Dulcey
3. FECHA: P
A4 10912024
&
i 4,
3.ASPECTO Y AREA A VERIFICAR ACTIVIDAD POR
CALIFICACION IMPLEMENTAR

3.A | AREA DE COCINA
A.1 | Aberturas entre puertas y piso (exteriores) 4
A.2 | Aberturas entre puertas y piso (interiores) 1
A3 Estado de los anjeos (mallas) de las ventanas de 1

: la cocina
Ad Los marcos de puertas y ventanas son 1

herméticos.

A5 Paredes y techos de la cocina estan libres de /l

' agujeros.
A8 Los techos de la cocina acoplan herméticamente 1

con los muros.

A.7 | Estado de las rejillas de los sifones de la cocina. 1

3B |AREA DE BODEGA DE ALIMENTOS

B.A Estado de los anjeos (mallas) de las ventanas de
’ la bodega de alimentos.

B.2 herméticos.

Los marcos de puertas y ventanas son

83 agujeros.

Paredes y techos de la bodega estin libres de

B.4 Los techos de la bodega de alimentos acoplan
i herméticamente con los muros.

NG P N N

3.C |CUARTO DE BASURAS

C1 Empalmes de pisos y paredes libres de agujeros.
C.2 | Paredes interiores lisas libres de ranuras
c.3 Paredes y techos de la cuarto estdn libres de
i agujeros.
c4 Los techos del cuarto de basuras acoplan

herméticamente con los muros.

C.5 |Aberturas entre puertas y piso

3.0 |[SALONES Y OFICINA

D.1 | Aberturas entre puertas y piso

D.2 |Los marcos de puertas y ventanas son

herméticos.

D.3 | Paredes y techos estan libres de agujeros

S S |l B I DN Y I

3.E |BANOS

E.A1 Aberturas entre puertas y piso

=
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1. UNIDAD OPERATIVA: JARDIN VOZ DE ALERTA

E.2 |Paredes y techos de Los bafos estan libres de

agujeros.

E.3 Los techos de los baiios acoplan con los muros.

E.4 |Empalmes de pisos y paredes libres de agujeros.

E.5 |Estado de las rejillas de los sifones de Los

barios.

SN N

3.G  |LAVANDERIA

G.1 Aberturas entre puertas y piso (exteriores)

G.2 | Aberturas entre puertas y piso (interiores)

G.3 |Los marcos de puertas y ventanas son

herméticos.

G.4 |Lostechos de la lavanderia se acoplan
herméticamente con los muros.

G.5 |Paredes y techos de la lavanderia estan libres

de agujeros.

G.6 | Estado de las rejillas de los sifones de la

lavanderia.

G.7 |Paredes interiores lisas libres de ranuras

NN - A oA AL

F.1 | Aberturas entre puerias y piso

F.2 |Paredes ytechos del area de aislamiento estan
libres de agujeros.

F.3 |Los marcos de puertas y ventanas son

herméticos.

F.4 |Los techos del area de aislamiento se acoplan
herméticamente con los muros.

F.5 |Empalmes de pisos y paredes libres de agujeros.

F.6 Paredes interiores lisas libres de ranuras

QY N I N N

La calificacion de la verificacion es:1 = ACEPTABLE 2 =NQO ACEPTABLE

e
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1. NOMBRE DE LA UNIDAD OPERATIVA: JARDIN VOZ DE ALERTA

mMes: MaU(D  ANO: 2024

2. Nombre del responsable del diligenciamiento:
Katherine Sierra

1

{ 3. Semana 4. Semana 5. Semana
4. Areas, alimentos, espacios o Sel:?‘zna % PprTytn Pog Tres Cuatro Cinco
elementos a considerar segun la [ pejgal{() DeM3al1} DelZal 21 DeXal &} Del al
unidad operativa

LLMMJ| VILLMMJ/ VILIMMJ|VILI M MJ/VILMMJ |V

COCINA
Pisos AAAAA]l AMAAMAAMH
Paredes ALAA AL [on A NB L P b (o
Techos AUA LA AL NNANA A oA anPip?
Ventanas-anjeo A4 A A AL [NANBINR A A A b
Puertas AN AN ] INNORNR T Rl NA NS |
Mesones A AR AR A A A
Canecas A A TA AL NN A [t b B b |4
Neveras A A A AL [ NN A s P oA
Eoup AAANMAL nAA {14 41
Lavaplatos AAA AL AMAAMMA AT
Congelador A1 ATAL NN [4[A A [1]1
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) ¥
3. Semana 4. Semana 5. Semana
4. Areas, alimentos, espacios o Sel:r::)na SN Tres Cuatro Ginco
ele_mentosacpnsiderar segun la Del@al*({) Delal1{?} DelZal 24 De2}al 31 Del al
unidad operativa
LLMMJ/ VILMMJ(VILIMMJ|VIL M MJ|VILIMMJ|V
Canastillas A TA AL [aoh NN A jB et [ 4
Licuadora AAAIANA AAAI1TMMIMIAA
Menaje A1 1A AU11A111 111114 4
Utensilios A1 411] 1111 11114 (111
Frutas y verduras WANANANANY (A1 1114 (1414 1A
Abarrotes WRANANANA (11 A 1114 1
Huevos hP\NP\Nl\NﬁNﬁ AAN1MMA 1M
Bolsas de leche ANAINAOAINY. A A A4 144 A
Empaques de lacteos NAIR DANANBL 4 4 A 1 MH 1
Carnes Ak Nk AR (A4 111 14 411
Estanterias AIA A ] NN NN A [N b o |7
COMEDOR
Pisos comedores AMAHAAl M1 4144 14
Paredes A M AL INANRNAL A [oh A RPES (4
Techos A1 M AL NANA NAL b [ MNA A
Ventanas-anjeo UALTAAIAL WHNARN 1 RN R A
Mesas y Sillas A1114141 A4 144111414 |4
Amtziente ” 11141 A1 A I14A 1A
BANOS DE NINOS
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1
i 3. Semana 4. Semana 5. Semana
4. Areas, alimentos, espacios o Semna s Tres Cuatro Cinco
elementos a considerar segun la D | DelDal 21 De73al Del al
unidad operativa ) BTy L P Aals 2
LIMMJ|VILLMMJ|VILIMMJ|V M MJ VILLMMJ |V

Sanitario 4111 14114] 114111114 111 |1

Orinales 14 144 4441 ]11(411]4 |4

Lavamanos AM[4A1] TA441114(4]{1]1]4

Pisos AR A AT AR A4 A A 4

Paredes A A AL INANRINA L NN B P e 4

Techos A4 [AALA] INBNBINAN 1 P NE 4

Ventanas 11111411 NANA VA4 P P b | 4

Papeleras AUAAAAL A 444414414 |1

Area lava-colas A1 1A A 4

BANOS DE ADULTOS i d : e J i -

Senitarlo Al [l

Lovamance AR AR A A4 a1 ]

s ANAAAL AN 4

Paredes A1 A] [ann [N [Per ke w4

i AL [N INRA T PP

i AL A AL on AR P P 4

> AL A A4 AAA
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1.
3. Semana 4. Semana 5. Semana
. S 2.5 D 2
4. Areas, alimentos, espacios o e‘:l:‘?)na T Tres Cuatro Cinco
elementos a considerar segun la Del D 1 | I
unidad operativa - Eﬂg ' elfga 11 Pofnis sy O
LLMMJ VILMMJ/ VILMMJ|VILI M MJ|VILIMMJ V
CUARTO DE ALMACENAMIENTO { iR
DE RESIDUOS SOLIDOS |8 {6106 R
Canecas Al14[44] M1 141414141414
Pisos Al4l144] [A4A14]11 4141
Paredes AUAAAL WA R 4 [Pk [RR 4
Techos A A AL In[ANA] A [HnP P 1
Puerta ALAA A AL INNNA VAL A [pdNat by 4
OTROS ELEMENTOS al 1 . ' :
Colchonetas 1111414141 1111144421
Cojes AN A MA] UAA]A [Pa ™ 4
Juguetes wh NAINANRIA L 1A 1141141
Ambiente A (414144 114 AM A1 ]1 4
Puntos ecolégicos A4 4 (1M A l4]4]4 14 4
CUARTO DE ASEO g ' T i
Lavadora A1 {1[4] whANN1 14 1411 11 4
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PARA: DANIEL ANFRES MORA

Subdirector Local de Usme

DE: XIOMARA ALEXANDRA PINZON NINO
Responsable del Servicio JIC VOZ DE ALERTA

ASUNTO:  REPORTE DE SEGUIMIENTO Y CIERRE A MEDIDA SANITARIA PLAN
BURBUJA

FECHA: 20 DE MAYO 2024

Reciba un cordial saludo y deseandole éxitos en sus labores diarias. El presente oficio es
con el fin de hacer entrega de las actas generadas en el seguimiento y cierre de la medida
sanitaria generada por brote de EDA.

Quedé atenta a cualquier inquietud.

Se suscribe a Usted,

XIOMARA ALEXANDRA PINZON NINO
Responsable del Servicio

JIC Voz de Alerta

Anexos: folios.

undacion e

aminade

Diagonal 53 sur No 2G 03 - Bogota D.C/ Tel: 6017358892/Cel: 3202343972/ fundaciénchaminade 2009 Zgmail com



SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD SURE.S. E

ACTA DE REUNIONES Y MESAS DE TRABAJO CA-FT-02 V6

EVENTO: REUNION MESA DE TRABAJO
CAPACITACION OTRO D D

FECHA: 2024-05-20 HORAINICIO: 7:30AM | HORA FINAL: 8:00 AM REUNION N°: 2

LUGAR: Jardin Infantil Chaminade voz de alerta, DG 53 F SUR 1 ESTE 9, Localidad de Usme.

TEMA: Seguimiento de medida por brote de EDA en el Jardin Infantii Chaminade voz de alerta.

RESPONSABLE: Paula Arteaga SECRETARIO: Isnedi Pinilla

1. OBJETIVO:

Realizar seguimiento de medida por brote de EDA en el Jardin Infantil Chaminade voz de alerta, DG 53 F SUR 1
ESTE 9, Localidad de Usme

2. PARTICIPANTES:
Registrar en este campo el nombre, cargo y firmas de los asistentes a la reunion, si supera el nimero de campos
permitidos utilizar el formato de CA-FT-01 “Lista de asistencia institucional”

NOMBRE CARGO CORREO DEPENDENCIA/USS FIRMA

omara Pnon  [Responooble J 1 (o2 deAlevdy| Crominade \bide Alerky /

o Adcoop,  lpisuesbetsaepco  tpemday  Ge) UsP | Rt A

A}

1
2]
N, N 3 )
i \=ned @‘H\\\\Q drq P\ @m@&gﬁ%ﬁ_@lﬁw
3.

ORDEN DEL DiA: (TEMAS A TRATAR)

1. Saludo.
2. Busqueda Activa de Casos.
3. Recomendaciones.

4. VERIFICACION DEL QUORUM: (Este debe ser mayor al 50% de los invitados)

No aplica

5. SEGUIMIENTO A COMPROMISOS ANTERIORES: (Si aplica)

Se da cumplimiento a los compromisos adquiridos en la intervencion anterior donde se identifica que durante los
seguimientos realizados al establecimiento no se identificaron nuevos casos con sintomatologia asociada al evento.

6. DESARROLLO DE LOS TEMAS:

El Equipo de Respuesta Inmediata de la Subred Sur realiza desplazamiento al Jardin Infantil Chaminade voz de alerta
con el fin de Realizar seguimiento a la medida establecida por brote de EDA en la institucién. Durante los seguimientos
realizados no se identificaron nuevos casos asociados al evento.

Al momento de la visita se identifica que no hay méas casos activos en el Jardin, durante la IEC se recomendé
cuarentena preventiva de 7 dias para el nivel que presento EDA el cual fue, Parvulos B, toda vez que la tasa de
ataque supera el 10% iniciando el dia 25/04/2024 hasta el 01/05/2024, retornando a sus actividades habituales el dia
02/05/2024.se dio cumplimiento con el aislamiento de todos los menores con sintomas hasta la recuperacion.

Pagina 1 de 2 i 2023-08-11



SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD SURE.S. E

ALCALIHA MAYOR
DE BOGOTA D C

ACTA DE REUNIONES Y MESAS DE TRABAJO CA-FT-02 V6

Se realiza levantamiento de medida el dia 20/05/2024 por motivo de reapertura de |la operacion del establecimiento
ya que el jardin no contaba con renovacién del convenio entre la fundacion y la secretaria de integracion social.

RECOMENDACIONES.

e Notificar casos nuevos o sospechosos con sintomatologia de enfermedad transmisible. Por correo
electronico:erisubredsur@gmail.com o al celular: 3102005276.

e Fortalecer el lavado de manos con las docentes y demas personal del jardin, realizarlo después del contacto
con cada nifio, antes y después del cambio de pafial, de realizar higiene a los nifios, antes y después de
brindar algin alimento.

e Estar pendiente cuando los menores van solos al bafio para que al finalizar se realice el adecuado lavado de
manos.

e Lasdocentes con sintomas gastrointestinales no deben asistir al jardin, realizar aislamiento, por 7 dias desde
el inicio de sintomas.

e Indicar a los padres de familia y docentes sobre el correcto uso y desecho del tapabocas de los nifios y
socializar sobre estar pendiente cuando los nifios van solos al bafio para que al finalizar se realice el
adecuado lavado de manos.

e Evitar el ingreso de menores con sintomatologia respiratoria, fiebre, o con algun tipo de erupcién en el cuerpo.

e Continuar realizando limpieza y desinfeccion en dos procesos separados que deben ir en ese mismo orden.
La limpieza hace referencia al lavado con agua jabonosa y enjuague para remover la capa de suciedad
adherida a las superficies. Por su parte, la desinfeccion se indica segun el protocolo institucional.

e Continuar garantizando con iluminacion y ventilacion natural, re circulacion de aire en todos los espacios.

e Serecomienda informar a los padres de familia de acudir al centro de salud para una atencién oportuna si se
presentan sintomas, sino los llevan al médico se sugiere que el menor realice aislamiento en casa de 7 dias.

e Mantener las basuras tapadas o en bolsa cerrada, no permitir la mala disposicién de aguas residuales es
decir que ya han sido utilizadas, no reutilizar aguas para el lavado o preparacion de alimentos

e No permitir que los menores jueguen con la taza del bafio, tierra o material contaminado.

Se configura brote de EDA en el jardin, se realiza cierre a los 15 dias al brote desde el inicio de sintomas del Ultimo
caso presentado en el jardin.

7. DECISIONES TOMADAS

De acuerdo con lo anterior y teniendo en cuenta el decreto 3518 de 2006 y el decreto 780 de 2016 donde se
mencionan las medidas sanitarias en instituciones con brotes ya sea por hallazgos sanitarios o epidemiolégicos, se
realiza acta a los 7 dias de inicio de las medidas de confrol inmediato en la institucién, donde se levanta la cuarentena
preventiva y plan burbuja por brote de EDA en el jardin infantil Voz de Alerta.

Se finaliza la intervencion y se procede a firmar lista de asistencia en comun acuerdo.

8. COMPROMISOS:

CUANDO
(Tarea Sggividad) (Metodologg“i%strategia) (Fecha "mzzjaaaa‘“m‘ (Resoplélrllzs':ble)
NA NA NA NA
EN CONSTANCIA SE FIRMA:
RESPONSABLE DE LA REUNION Qw,w A :
SECRETARIO REUNION —=snredh //‘/(
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¥ SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD SURE.S. E
Y

ke ACTA DE REUNIONES Y MESAS DE TRABAJO CA-FT-02 V6
EVENTO: REUNION MESA DE TRABAJO
CAPACITACION OTRO
FECHA: 2024-05-20 HORAINICIO: 800AM | HORAFINAL: 8:30AM | REUNION N°: 3

LUGAR: Jardin Infantil Chaminade voz de alerta, DG 53 F SUR 1 ESTE 9, Localidad de Usme.

TEMA: Cierre por brote de EDA en el Jardin Infantil Chaminade voz de alerta.

RESPONSABLE: Paula Arteaga. SECRETARIO: Isnedi Pinilla.

1. OBJETIVO:

Realizar cierre por brote de EDA en el Jardin Infantil Chaminade voz de alerta, DG 53 F SUR 1 ESTE 9, Localidad
de Usme.

2. PARTICIPANTES:
Registrar en este campo el nombre, cargo y firmas de los asistentes a la reunion, si supera el nimero de campos
permitidos utilizar el formato de CA-FT-01 “Lista de asistencia institucional”

NOMBRE CARGO CORREO DEPENDENCIA/USS | &RﬂA
1 [Diomara Pndcn Reseornable Jgyeidegieda icolde aledq
ri ] 7 ¥

2jade AdeoGy  glepcemdesn asvdsbetvept @ 69 Asp | fute NN
3 el RN A et B basleshrexfapuan]s- Q0P '
3. ORDEN DEL DiA: (TEMAS A TRATAR)

1. Saludo.

2. Busqueda Activa de Casos.

3. Recomendaciones.

4. Cierre.
4. VERIFICACION DEL QUORUM: (Este debe ser mayor al 50% de los invitados)
No aplica

5. SEGUIMIENTO A COMPROMISOS ANTERIORES: (Si aplica)

Se da cumplimiento a los compromisos adquiridos en la intervencion anterior donde se identifica que durante los
seguimientos realizados al establecimiento no se identificaron nuevos casos con sintomatologia asociada al evento.

6. DESARROLLO DE LOS TEMAS:

El Equipo de Respuesta Inmediata de la Subred Sur realiza desplazamiento al Jardin Infantil Chaminade voz de alerta
con el fin de realizar el cierre del brote EDA presentado en los menores que asisten al establecimiento educativo,
atiende la visita la Responsable del Servicio, quien informa que durante los seguimientos realizados no se
identificaron nuevos casos de EDA.

Al momento de la visita de cierre se identifica que ya no hay mas casos activos en el jardin y los casos caracterizados
en el brote ya se encuentran recuperados. Se evalian las medidas de control y se evidencia que durante la
Investigacion Epidemiolégica de Campo inicial se recomendo realizar una cuarentena preventiva de 7 dias para el
nivel que presento EDA el cual fue, Parvulos B, toda vez que la tasa de ataque supera el 10% iniciando el dia
25/04/2024 hasta el 01/05/2024, retornando a sus .actividades habituales el dia 02/05/2024.se dio cumplimiento con
el aislamiento de todos los menores con sintomas hasta la recuperacion.

Pagina 1 de 2 2023-08-11
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ACTA DE REUNIONES Y MESAS DE TRABAJO CA-FT-02 Ve

Se realiza levantamiento de medida el dia 20/05/2024 por motivo de reapertura de la operacion del establecimiento
ya que el jardin no contaba con renovacion del convenio entre la fundacion y la secretaria de integracién social.

Por parte del componente higiénico — sanitario, se verifica que de acuerdo al protocolo interno del establecimiento se
realizé limpieza terminal en todas las areas del jardin, en donde se adelantaron procesos de desinfeccién en todos
los ambientes y superficies como pisos, paredes, techo, ventanas, bafios, mesones, sillas, mesas, tableros,
escritorios, juguetes, material didactico, colchonetas y forros antifiuidos, cobijas y demas superficies de contacto
permanente con las manos de los menores en el jardin.

En total fueron 6 casos que presentaron sintomas asociados al evento en el jardin, quienes cumplieron los 7 dias de
aislamiento.

7. DECISIONES TOMADAS

RECOMENDACIONES.

e Notificar casos nuevos o sospechosos con sintomatologia de enfermedad transmisible. Por correo
electrénico:erisubredsur@gmail.com o al celular: 31020052786.

e Fortalecer el lavado de manos con las docentes y demas personal del jardin, realizarlo después del contacto
con cada nifio, antes y después del cambio de pafal, de realizar higiene a los nifios, antes y después de
brindar algun alimento.

e Estar pendiente cuando los menores van solos al bario para que al finalizar se realice el adecuado lavado de
manos.

e Las docentes con sintomas gastrointestinales no deben asistir al jardin, realizar aislamiento, por 7 dias desde
el inicio de sintomas.

e Indicar a los padres de familia y docentes sobre el correcto uso y desecho del tapabocas de los nifios y
socializar sobre estar pendiente cuando los nifios van solos al bafio para que al finalizar se realice el
adecuado lavado de manos.

e Evitar el ingreso de menores con sintomatologia respiratoria, fiebre, o con algun tipo de erupcién en el cuerpo.

e Continuar realizando limpieza y desinfeccién en dos procesos separados que deben ir en ese mismo orden.
La limpieza hace referencia al lavado con agua jabonosa y enjuague para remover la capa de suciedad
adherida a las superficies. Por su parte, la desinfeccién se indica segun el protocolo institucional.

e Continuar garantizando con iluminacién y ventilacién natural, re circulacién de aire en todos los espacios.

e Serecomienda informar a los padres de familia de acudir al centro de salud para una atencién oportuna si se
presentan sintomas, sino los lievan al médico se sugiere que el menor realice aislamiento en casa de 7 dias.

e Mantener las basuras tapadas o en bolsa cerrada, no permitir la mala disposicién de aguas residuales es
decir que ya han sido utilizadas, no reutilizar aguas para el lavado o preparacién de alimentos -

e No permitir que los menores jueguen con la taza del bario, tierra o material contaminado.

Se configura brote de EDA en el jardin, se realiza cierre a los 15 dias al brote desde el inicio de sintomas del Gltimo
caso presentado en el jardin.

Se finaliza la intervencién y se procede a firmar lista de asistencia en comun acuerdo.

8. COMPROMISOS:

CUANDO
QUE cOMO o QUIEN
(Tarea o actividad) (Metodologia — estrategia) (Pacha hmz?’)aaaa-mm— (Responsable)
NA NA NA NA

EN CONSTANCIA SE FIRMA .
RESPONSABLE DE LA REUNION (\QEQ
SECRETARIO REUNION T =5 Rigr

Pagina 2 de 2 2023-08-11



*
SECRETARIA DE

BOGOT/\ | INTEGRACION SOCIAL

FOR-GD-002
Pagina 1 de 2

ACTA N°

FECHA: Bogota 17/05/2024.

HORA: 4:00 pm

LUGAR: Jardin infantil Voz De Alerta.

TEMA: Induccidn de talento humano Plan de Saneamiento Béasico
ASISTENTES: Talento humano jardin Voz de Alerta.

OBJETIVO: Socializar el documento Plan de Saneamiento Basico.

ORDEN DEL DIA:

1. Lectura del documento “Plan de Saneamiento Basico”.

DESARROLLO:

Siendo las 4:00 pm se dio inicio la reunion con el talento humano, se da a conocer
el Plan de saneamiento Basico el cual tiene varios programas como:

% Limpieza y desinfeccion.

% Abastecimiento de agua potable.

% Control de plagas

% Programa de residuos solidos y liquidos

X/

X/

A patrtir de estos titulos se indag6 dentro del talento humano que conocimientos
previos tienen frente a la tematica abordada. La mayoria participé reconociendo
cada uno de estos temas cémo informacion muy importante en el diario vivir del
jardin, se retoma el curso de Manipulacion de Alimentos reconociendo que es muy
importante tener en cuenta estas practicas que son de gran ayuda para que todas

Cra. 7 No. 32 - 16 / Ciudadela San Martin
Secretaria Distrital de Integracién Social
Tel.: (1) 327 97 97
www.integracionsocial.gov.co
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las personas que asisten al jardin estén salvaguardadas de alguna enfermedad de
contagio las malas practicas de limpieza y desinfeccion.

Este documento fue construido segun las particularidades y necesidades del jardin
infantil Voz de Alerta, reconociendo sus espacios, poblacién y practicas que se
realizan en el cotidiano.

Con ello garantizar las actividades y cumplimiento de los principios y consignas en
saneamiento ambiental, aprovechamiento y conservaciéon del recurso agua,
prevencion de la contaminacién del aire y suelo, en el manejo seguro de los residuos
peligrosos y no peligrosos, la seguridad en el almacenamiento y disposicion final de
los residuos generados por los procesos propios del jardin. Adicionalmente se tiene
en cuenta las normas de buenas practicas de manufactura.

Todo el plan cuenta con una serie de normas y acuerdos establecidos para el buen
funcionamiento de todo establecimiento publico.

La persona encargada del diligenciamiento de estos formatos es la auxiliar
pedagdgica ademas de hacer la respectiva vigilancia del cumplimiento de estas
practicas con el fin de evitar que se generen plagas y/o enfermedades en el jardin.

Finalmente, todas de acuerdo con lo explicado se procede a firmar el acta de
socializacion.

Elaborado por: Xiomara Pinzon. |

Cra. 7 No. 32 - 16 / Ciudadela San Martin
Secretaria Distrital de Integracién Social
Tel.: (1) 327 97 97
www.integracionsocial.gov.co
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LABORATORIOS S HOJA DE SEGURIDAD DE MATERIALES
INDUSTRIALES LP JABON LIQUIDO PARA MANOS AVENA
Limpio-Puro-Suave
Codigo: PD - OT - 308 Version: 02 Péagina 1 de 7

La presente hoja de seguridad (Material Safety Data Sheet, MSDS) contiene
informacion basica en cumplimiento a las disposiciones de los sistemas de gestion,
salud y seguridad en el trabajo, como también de normatividad vigente la NTC 4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA EMPRESA:

Nombre del producto: JABON LIQUIDO PARA MANOS AVENA
No. CAS: No reportado.
No. UN No reportado para la mezcla

USOS DEL PRODUCTO: EI Jabén Liquido para manos avena es un producto
Biodegradable con un agradable aroma que limpia las manos.

Nombre del Fabricante: LABORATORIOS INDUSTRIALES LPS S.A.S.
Direccion: Carrera 19 N. 65 — 47 Bogota Colombia.

PBX (571) 3473913

Numero Telefénico de Emergencia: (571) 3473913

Horario de atencion: Lunes a Viernes de 8:00 am — 6:00 pm

Correo Electronico: comunicacionsig@laboratorioslps.com

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS:
Liquido viscoso color Blanco Perlado y olor a Avena.

ELEMENTOS DE LA ETIQUETA

De acuerdo con los criterios del SGA, este producto no requiere ninguna etiqueta de
aviso de peligro.

Clasificacion de peligrosidad de la sustancia o de la mezcla.
De acuerdo con los criterios del SGA, este producto se considera No Peligroso

Consejos de prudencia — prevencion
P102: Mantener fuera del alcance de los nifios y adultos mayores.
P103: Leer la etiqueta antes de su uso

Consejos de prudencia - respuesta

P301+330+331: En caso de ingestion enjuagar la boca. No provocar el vomito.
P302+P352: En caso de contacto con la piel lavar con abundante agua
P305+P351+P338: En caso de contacto con los 0jos enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir el lavado.

P309+P311: En caso de exposicion o si se encuentra mal llamar a un centro de
informacion toxicologica o a un médico.
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3. COMPOSICION /INFORMACION DE SUS COMPONENTES:
Este producto es una mezcla en solucion acuosa de pH balanceado y contiene:
SUSTANCIA CAS UN % CLASIFICACION
Tensoactivo anionico 9004-82-4 No regulado 2-10 Irritante
Hidroxi etil celulosa 9004-62-0 No regulado 0,5-2,0 Combustible
Triclosan 3380-34-5 3077 0,05-1,5 | 'Mitante, peligroso medio
ambiente
Hidroxido de potasio 1310-58-3 1814 0,001-0,2 Corrosivo
Propilenglicol 57-55-6 No regulado 0,5-2,0 No peligroso
Mezcla de 54464- Irritante, peligroso medio
Aroma 57-2, 101-86-0, No regulado 0,01-0,5 » Pellg
ambiente
80-54-6
0,0001- . . .
Colorante No reportado No regulado 0.001 Peligroso medio ambiente

4.

MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS:

CONTACTO CON LOS 0JOS: Lavar inmediatamente los ojos con abundante agua
y a baja presion. Si presenta alguna irritacion consulte al Oftalmdlogo.

INGESTION: Enjuagar la boca y dar a beber abundante agua para diluir el material
en el estbmago. Si el vomito ocurre de manera natural, inclinarlo hacia delante para
evitar aspiracion. Buscar atencién médica inmediatamente.

ADVERTENCIA MEDICA: El tratamiento de la exposicion se dirigira al control de
los sintomas y a las condiciones clinicas del paciente

COMENTARIOS: No ha sido establecido que la sobreexposiciébn a este producto
agrave efectos crénicos y condiciones médicas.

Efectos Potenciales sobre la Salud.

e Contacto con los Ojos: Puede ocasionar alguna irritacion leve en los 0jos.
e Contacto con la piel: No provoca irritacion en la piel.
e Absorciéon por la Piel: No es probable que un contacto prolongado con la piel

provogue una absorcion.

Inhalacion: No es probable que una simple exposicion al producto pueda causar
efectos adversos.

Ingestion: Tiene baja toxicidad oral, pero puede causar alguna irritacion en el tracto
Gastrointestinal.
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5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO
Producto No Inflamable ni explosivo

Medios de Extincion: Niebla o agua pulverizada/atomizada. Extintores de polvo
quimico, Diéxido de Carbono.

Procedimiento de lucha contra Incendios:

Mantener a las personas alejadas e impedir el acceso innecesario. No usar chorro de
agua. El fuego puede extenderse.

Equipo de Proteccion Especial para Bomberos:

Utilice equipo de respiracion autbnomo de presion positiva y ropa protectora contra
incendios (incluye un casco contra incendio, chaquetdn, pantalones, botas y guantes).
Si el equipo protector de incendios no esta disponible, apague el incendio desde un
sitio protegido o a una distancia de seguridad.

Riesgos no usuales de Fuego y Explosion:

Puede ocurrir una generacién de vapor violenta o erupcion por aplicacién directa de
chorro de agua a liquidos calientes.

Productos de Combustiéon Peligrosos:

Durante un incendio, el humo puede contener el material original junto a productos de
la combustion de composicién variada que pueden ser toxicos y/o irritantes. Los
productos de la combustién pueden incluir, pero no exclusivamente: Mondxido de
Carbono, Dioxido de Carbono y 6xido de potasio.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL.

Precauciones Individuales:

Aislar el area. Mantener fuera del area al personal no necesario. El producto derramado
puede ocasionar un riesgo de caida por suelo resbaladizo.

Proteccion del medio Ambiente:

Este producto es Biodegradable

Métodos de Limpieza:

Derrame de pequefias cantidades: Cubrir y empapar con un material absorbente
adecuado. Retirar con una pala. Se recogera en recipientes apropiados y debidamente
etiquetados.

Derrame de grandes cantidades: Contener con un digue. Bombearlo a recipientes
adecuados y debidamente etiquetados.
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7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
MANEJO:

e Mantener estrictas normas de higiene, no comer ni beber cuando se esté utilizando

el producto.
e Leer las instrucciones de la etiqueta antes de usar el producto.

ALMACENAMIENTO:
e Almacenar en lugares ventilados, frescos y secos.
e Proteger los empaques del dafio fisico y manténgalos bien cerrados.

Tiempo de validez:
Use el producto dentro de 12 meses.

8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL:

Limites de Exposicidn:
No hay informacién disponible.

Equipo de Proteccion personal: No requiere

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

COLOR Blanco perlado

OLOR Avena

ASPECTO Liquido viscoso

PH 75+/-1,5

DENSIDAD (g/mL) 0,900 - 1,050

VISCOSIDAD (cps) 1400 - 4000

INFLAMABILIDAD No inflamable

SOLUBILIDAD Este producto es soluble con el agua

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD.
Estable a un afio bajo condiciones normales de almacenamiento y manipulacion.

INCOMPATIBILIDAD CON OTROS MATERIALES: No presenta.
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11. INFORMACION TOXICOLOGICA.

Toxicidad: No presenta.

Ingestion: Puede causar irritacion en la boca, garganta y estbmago
Absorcion de la Piel: No se encontrd Informacion.

Inhalacién: No se encontré Informacion

Piel: No presenta ninguna advertencia.

Ojos: Puede ocasionar alguna irritacion.

Carcinogenicidad: No se encontrd Informacion

Mutagenicidad: No se encontrd Informacion

Otros: No se encontrd Informacion

12. INFORMACION ECOLOGICA.

Destino en el Medio Ambiente.

Movimiento y Reparto:
No se ha encontrado informacion significativa.

Persistencia y Degradabilidad:

e La Biodegradabilidad del Jabén Liquido para Manos AVENA de acuerdo con el Método
ISO 10707 con la técnica de volumetria y lectura electrométrica es del 90.65%.

e Cuando el producto es utilizado para su finalidad, no debe causar dafios en el medio

ambiente.

13. CONSIDERACIONES PARA LA DISPOSICION DEL PRODUCTO.

Este producto en caso de ser desechado no es considerado como residuo peligroso y
sus envases pueden ser reciclados.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE.

Se transporta mezcla liqguida en donde sus materiales estan bajo concentraciones que
se consideran no peligrosas, ni para la salud ni para el medio ambiente.

Este producto no presenta ninguna restriccion de tipo legal para su transporte a nivel
nacional; no esta regulado por el Decreto 1609 del 2002 "Por el cual se reglamenta el
manejo y transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera”.

Esta Hoja de Seguridad debe estar disponible durante el transporte.
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15. INFORMACION REGLAMENTARIA

NFPA 704 UN (No regulado) HMIS 11l

JABOH LIQUIDO PARA
MANOS AVEMA

PROTECCION PERSOMAL

Documentos de referencia:

e Ley 55 de 1993 Por medio de la cual se aprueba el "Convenio No. 170 y la
Recomendacion numero 177 sobre la Seguridad en la Utilizacién de los Productos
Quimicos en el Trabajo", adoptados por la 77a. Reunién de la Conferencia General
de la O.IL.T., Ginebra, 1990.

e Decreto 1973 de 1995 Promulga convenio 170 Seguridad de la utilizacion de
productos quimicos en el trabajo

e Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretera y el mas reciente en el mismo
sentido es el decreto 1079 del 2015.

e NTC 1692 de 2005 Establece la clasificacion de las mercancias peligrosas, las
definiciones, el marcado, etiquetado y rotulado de éstas para fines de identificacion
del producto y de las unidades de transporte, cuando se desarrollen actividades de
transporte en sus diferentes modos.

e Decision 706 de 2008 se define que los productos de higiene domestica incluidos
en el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo sanitario

e NTC 4435 de 2010 Presenta los conceptos y orientacion para la preparacién de
hojas de datos de seguridad para materiales las cuales deben cumplir con los 16
items.

e NTC 4532 de 2010 La cual define los 7 elementos de las tarjetas de emergencia.

e Resoluciéon 1223 de 2014 Por medio del cual se complementa lo fundamental a
dominar para los conductores con relacion a las capacitaciones, entrenamiento y
namero de horas a certificar en el TMP.

e Decreto 1079 del 2015 que reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor
en Colombia.
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e Decreto 1496 de 2018 Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado-
SGA de clasificacion y etiquetado de productos quimicos y se dictan otras
disposiciones en materia de seguridad quimica

e Libro Purpura de las Naciones Unidas, revision 6 del 2015.

e Guia de respuesta en caso de emergencia (GRE), version del afio 2016.

16. OTRAS INFORMACIONES

La informacion contenida en este documento la suministra Laboratorios Industriales
LPS S.A.S de buena fe basada en la informacion entregada por nuestros proveedores
de materias primas y los conocimientos y consultas bibliograficas del personal técnico.
Queda entendido, por lo tanto, que dicha informacién no configura garantia tactica o
explicita siendo del usuario la responsabilidad por el manejo de la misma. El receptor
de nuestro producto debera observar bajo su responsabilidad, las reglamentaciones y
normativas correspondientes.

La informacién relacionada con este producto puede no ser valida si este es usado en
combinacion con otros materiales o en otros procesos.

REVISADO Y APROBADO:
e FECHAL  (211/2018
ELSA SEPULVEDA = UV ‘gﬂrmﬂxd q

NOMBRE FIRMA




LABORATORIOS Ty HOJA DE SEGURIDAD DE MATERIALES
INDUSTRIALES L DETERGENTE LiQUIDO PARA ROPA

Limpio-Puro-Suave

Codigo: PD - OT - 146 Version: 07 Péagina 1 de 7

La presente hoja de seguridad (Material Safety Data Sheet, MSDS) contiene
informacion basica en cumplimiento a las disposiciones de los sistemas de gestion,
salud y seguridad en el trabajo, como también de normatividad vigente la NTC 4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA EMPRESA:

Nombre del producto: DETERGENTE LIQUIDO PARA ROPA
No. CAS: No clasificada la muestra
No. UN: No regulado

USOS DEL PRODUCTO: EIl detergente liquido para ropa, es un producto utilizado en
el lavado y humectaciéon de todo tipo de ropa blanca y de color. Ideal para lavadora o
lavado manual. Por su formulacion permite la limpieza de todo tipo de prendas evitando
el desgaste de las fibras y previniendo la alteracion de los colores.

Nombre del Fabricante: LABORATORIOS INDUSTRIALES LPS S.A.S.
Direccion: Carrera 19 N. 65 — 47 Bogota Colombia.

PBX (571) 3473913

Numero Telefénico de Emergencia:  (571) 3473913

Horario de atencion: Lunes a Viernes de 8:00 am — 6:00 pm

Correo Electroénico: Comunicacionsig@Iaboratorioslps.com

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS:
Liquido viscoso de color azul y olor primaveral.

ELEMENTOS DE LA ETIQUETA

Este producto esté incluido en la excepcion definida en el Articulo 11 del Decreto 1496
de 2018 "Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado™ - Articulo 11.
Los productos de higiene doméstica cobijados por la decision 706 de 2008 de la CAN
no estan obligados a aplicar lo establecido en el mencionado decreto, respecto a la
clasificacion y etiquetado.

En la decision 706 de 2008, se define que los productos de higiene domestica
incluidos en el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo
sanitario.

El Detergente Liquido para Ropa segun el Anexo No. 1 pertenece al grupo de a)
Jabones y Detergentes

La identificacién de este producto se realiza cumpliendo lo establecido en el capitulo Il
de la decision 706 de 2008 de CAN.

Clasificacion de peligrosidad de la sustancia o de la mezcla.
De acuerdo con los criterios del SGA, este producto se considera No Peligroso
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Consejos de prudencia - prevencion
P102: Mantener fuera del alcance de los nifios.
P103: Leer la etigueta antes de su uso

Consejos de prudencia - respuesta

P301+330+331: En caso de ingestion enjuagar la boca. No provocar el vomito.
P302+P352: En caso de contacto con la piel lavar con abundante agua.
P305+P351+P338: En caso de contacto con los 0jos enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir el lavado.

P308+P311: En caso de exposicion o si se encuentra mal llamar a un centro de
informacion toxicolégica o a un médico.

3. COMPOSICION/INFORMACION DE SUS COMPONENTES:

Este producto es una mezcla en solucion acuosa ligeramente alcalina de:

SUSTANCIA CAS UN % CLASIFICACION
Acido sulfénico lineal 27176-87-0 2586 1,0-6,0 Corrosivo
Lauril éter 9004-82-4 No regulado 2,0-10,0 Irritante
Estabilizante 1310-73-2 1823 0,1-1,0 Corrosivo
Alcohol etoxilado 68439-46-3 No regulado 2,0-10,0 Irritante
Abrillantador éptico 27638421-242;-8 No regulado 0,01-1,0 No peligroso
Estabilizante 64-02-8 No regulado 0,1-1,0 No peligroso
Colorante No reportado No regulado 0,00001-0,0001 Pehgros_o medio

ambiente
Mezcla de
Aroma 1222-05-5 .
97-54-1 No regulado 0,001-1,0 No peligroso
106-24-1
Metasilicato de sodio 6834-92-0 3253 0,001-1,0 Corrosivo
Preservante 26172-55-4 3265 0,01-1,0 Corrosivo

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

e CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuague inmediatamente los ojos con agua
durante al menos 15 minutos. Si presenta alguna irritacién consulte al Oftalmélogo.

e CONTACTO CON LA PIEL: Si hay contacto con la piel y se presenta alguna
irritacion consulte al médico.

e INGESTION: No inducir el vomito, Enjuagar la boca y tomar grandes cantidades de
agua si el paciente esta consiente para diluir el material y transportarlo a un servicio
médico de inmediato. Si el vomito ocurre de manera natural, inclinarlo hacia delante
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para evitar aspiracion, enjuagar la boca y dar de beber agua. Buscar atencion
médica inmediatamente.

o ADVERTENCIA MEDICA: El tratamiento de la exposicion se dirigira al control de
los sintomas y a las condiciones clinicas del paciente.

¢ COMENTARIOS: No ha sido establecido que la sobreexposicion a este producto
agrave efectos crénicos y condiciones meédicas.

Efectos Potenciales sobre la Salud.

e Contacto con los Ojos: Puede ocasionar alguna irritacion leve en los 0jos.

e Contacto con la Piel: Puede provocar una irritacion leve en la piel.

e Absorcion por la Piel: No es probable que un contacto prolongado con la piel
provoque una absorcion.

e Inhalacién: No es probable que una simple exposicién al producto pueda causar
efectos adversos.

e Ingestion: Tiene baja toxicidad oral, pero puede causar alguna irritacion en el tracto
Gastrointestinal.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Producto No Inflamable ni explosivo

Medios de Extincion: Niebla o agua pulverizada/atomizada. Extintores de polvo
quimico, Diéxido de Carbono.

Procedimiento de lucha contra Incendios:

Mantener a las personas alejadas e impedir el acceso innecesario. No usar chorro de
agua. El fuego puede extenderse.

Equipo de Proteccién Especial para Bomberos:

Utilice equipo de respiracion autbnomo de presion positiva y ropa protectora contra
incendios (incluye un casco contra incendio, chaqueton, pantalones, botas y guantes).
Si el equipo protector de incendios no esta disponible, apague el incendio desde un
sitio protegido o a una distancia de seguridad.

Riesgos no usuales de Fuego y Explosion:

Puede ocurrir una generacion de vapor violenta o erupcion por aplicacion directa de
chorro de agua a liquidos calientes.

Productos de Combustién Peligrosos:

Durante un incendio, el humo puede contener el material original junto a productos de
la combustion de composicion variada que pueden ser téxicos y/o irritantes. Los
productos de la combustion pueden incluir, pero no exclusivamente: Monéxido de
Carbono, Dioxido de Carbono.
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6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones Individuales:

Aislar el area. Mantener fuera del &rea al personal no necesario y sin proteccion. El
producto derramado puede ocasionar un riesgo de caida por suelo resbaladizo. Utilice
un equipo protector individual adecuado, ver seccién 8, controles de exposicidén y
proteccion personal.

Proteccion del medio Ambiente:

Este producto es Biodegradable.

Métodos de Limpieza:

Derrame de pequefias cantidades: Cubrir y empapar con un material absorbente
adecuado. Retirar con una pala. Se recogera en recipientes apropiados y debidamente
etiquetados.

Derrame de grandes cantidades: Contener con un dique. Bombearlo a recipientes
adecuados y debidamente etiquetados.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

MANEJO:

e Mantener estrictas normas de higiene, no comer ni beber cuando se esté utilizando
el producto.

e Leer las instrucciones de la etiqueta antes de usar el producto.

ALMACENAMIENTO:
e Almacenar en lugares ventilados, frescos y secos.
¢ Proteger los empaques del dafio fisico y manténgalos bien cerrados.

TIEMPO DE VALIDEZ:
Use el producto dentro de 12 meses.

8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL:

Limites de Exposicidn:
No hay informacién disponible.

Equipo de Proteccién personal:
Proteccion Cutanea: Se sugiere utilizar guantes.
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9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

COLOR Azul

OLOR Primaveral

ASPECTO Liquido Viscoso

pH 9,6 +/- 0,6

DENSIDAD (g/mL) 1,000 — 1,050

VISCOSIDAD (cps) 130 — 240

PUNTO DE INFLAMACION No es Inflamable

SOLUBILIDAD (g/L) Este producto es soluble con el agua

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD.
Estable a un afio bajo condiciones normales de almacenamiento y manipulacion.

INCOMPATIBILIDAD CON OTROS MATERIALES: No presenta, pero se sugiere
mantener alejado de acidos fuertes.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA.

Toxicidad: No se clasificarda como toxicidad Aguda.

Ingestion: Puede causar irritacion en la boca, garganta y estbmago.

Absorcion de la Piel: No se encontro Informacion.

Inhalacién: No se encontré Informacion.

Piel: Una exposicion prolongada o repetida puede ocasionar una leve irritacion la piel
Ojos: Puede ocasionar alguna irritacion.

Carcinogenicidad Crénica: Ninguno conocido.

Mutagenicidad: No se encontrd Informacion.

Otros: No se encontro Informacion.

12. INFORMACION ECOLOGICA.
Destino en el Medio Ambiente.

Movimiento y Reparto:
No se ha encontrado informacion significativa.

Persistencia y Degradabilidad:

e La Biodegradabilidad del Detergente Liquido para Ropa de acuerdo con el Método
ISO 10707 con la técnica de volumetria y lectura electrométrica es del 85.94%.

e Cuando el producto es utilizado para su finalidad, no debe causar dafios en el
medio ambiente.
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13. CONSIDERACIONES PARA LA DISPOSICION DEL PRODUCTO.

Este producto en caso de ser desechado no es considerado como residuo peligroso y
sus envases pueden ser reciclados.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE.

Se transporta mezcla liquida en donde sus materiales estan bajo concentraciones que
se consideran no peligrosas, ni para la salud ni para el medio ambiente.

Este producto no presenta ninguna restriccion de tipo legal para su transporte a nivel
nacional; no esté regulado por el Decreto 1609 del 2002 “Por el cual se reglamenta el
manejo y transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera”.

Esta Hoja de Seguridad debe estar disponible durante el transporte.

15.INFORMACION REGLAMENTARIA:

NFPA 704 UN (No regulado) HMIS 111
DETERGENTE DE ROPA

y

PROTECCION PERSOMAL
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Documentos de referencia:

e Ley 55 de 1993 Por medio de la cual se aprueba el "Convenio No. 170 y la
Recomendaciéon nimero 177 sobre la Seguridad en la Utilizacion de los Productos
Quimicos en el Trabajo", adoptados por la 77a. Reunion de la Conferencia General
de la O.1.T., Ginebra, 1990.

e Decreto 1973 de 1995 Promulga convenio 170 Seguridad de la utilizacion de
productos quimicos en el trabajo

e Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretera y el mas reciente en el mismo
sentido es el decreto 1079 del 2015.

e NTC 1692 de 2005 Establece la clasificacion de las mercancias peligrosas, las
definiciones, el marcado, etiquetado y rotulado de éstas para fines de identificacion
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del producto y de las unidades de transporte, cuando se desarrollen actividades de
transporte en sus diferentes modos.

e Decision 706 de 2008 se define que los productos de higiene domestica incluidos
en el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo sanitario

e NTC 4435 de 2010 Presenta los conceptos y orientacion para la preparacion de
hojas de datos de seguridad para materiales las cuales deben cumplir con los 16
items.

e NTC 4532 de 2010 La cual define los 7 elementos de las tarjetas de emergencia.

e Resoluciéon 1223 de 2014 Por medio del cual se complementa lo fundamental a
dominar para los conductores con relacion a las capacitaciones, entrenamiento y
namero de horas a certificar en el TMP.

e Decreto 1079 del 2015 que reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor
en Colombia.

e Decreto 1496 de 2018 Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado-
SGA de clasificacién y etiquetado de productos quimicos y se dictan otras
disposiciones en materia de seguridad quimica

e Libro Purpura de las Naciones Unidas, revision 6 del 2015.

e Guia de respuesta en caso de emergencia (GRE), version del afio 2016.

16. OTRAS INFORMACIONES

La informacion contenida en este documento la suministra Laboratorios Industriales
LPS S.A.S de buena fe basada en la informacién entregada por nuestros proveedores
de materias primas y los conocimientos y consultas bibliogréficas del personal técnico.
Queda entendido, por lo tanto, que dicha informacién no configura garantia tactica o
explicita siendo del usuario la responsabilidad por el manejo de la misma. El receptor
de nuestro producto debera observar bajo su responsabilidad, las reglamentaciones y
normativas correspondientes.

La informacion relacionada con este producto puede no ser valida si este es usado en
combinacion con otros materiales o en otros procesos.

ELSA SEPULVEDA

REVISADO Y APROBADO: )2‘2
A FECHA:
elac PRt 02/11/2018
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La presente hoja de seguridad (Material Safety Data Sheet, MSDS) contiene
informacion basica en cumplimiento a las disposiciones de los sistemas de gestion,
salud y seguridad en el trabajo, como también de normatividad vigente la NTC 4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA EMPRESA:

Nombre del producto: LAVAPLATOS LiQUIDO
Numero CAS: No reportado para la mezcla
Numero UN: No regulado

USOS DEL PRODUCTO: EI Lavaplatos liquido, es un producto especialmente
formulado para remover grasa de alimentos, tiene poderoso efecto arranca grasa. Es
ideal para lavar vaijillas, cubiertos, vasos y utensilios de cocina dejandolos brillantes y
rechinantes de limpieza.

Nombre del Fabricante: LABORATORIOS INDUSTRIALES LPS S.A.S.
Direccion: Carrera 19 N. 65 — 47 Bogota Colombia.

PBX (571) 3473913

Numero Telefénico de Emergencia: (571) 3473913

Horario de atencion: Lunes a Viernes de 8:00 am — 6:00 pm

Correo Electronico: comunicacionsig@laboratorioslps.com

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS:
Liquido viscoso de color verde y olor a limén de caracter alcalino

ELEMENTOS DE LA ETIQUETA

Este producto esta incluido en la excepcion definida en el Articulo 11 del Decreto 1496
de 2018 "Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado” - Articulo 11. Los
productos de higiene doméstica cobijados por la decisiéon 706 de 2008 de la CAN no
estdn obligados a aplicar lo establecido en el mencionado decreto, respecto a la
clasificacion y etiquetado.

En la decision 706 de 2008, se define que los productos de higiene domestica incluidos
en el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo sanitario.

El Lavaplatos Liquido segun el Anexo No. 1 pertenece al grupo de b) Productos
lavavajillas y pulidores de cocina

La identificacion de este producto se realiza cumpliendo lo establecido en el capitulo Il
de la decisién 706 de 2008 de CAN.

Clasificacion de peligrosidad de la sustancia o de la mezcla.
De acuerdo con los criterios del SGA, este producto se considera No Peligroso.
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Consejos de prudencia - prevencion
P102: Mantener fuera del alcance de los nifios y adultos mayores.
P103: Leer la etiqueta antes de su uso

Consejos de prudencia - respuesta

P301+330+331: En caso de ingestion enjuagar la boca. No provocar el vomito.
P302+P352: En caso de contacto con la piel lavar con abundante agua
P305+P351+P338: En caso de contacto con los ojos enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir el lavado.

P309+P311: En caso de exposicion o si se encuentra mal llamar a un centro de
informacion toxicolégica o a un médico.

3. COMPOSICION /INFORMACION DE SUS COMPONENTES:

Este producto es una mezcla en solucién acuosa de pH balanceado y contiene:

SUSTANCIA CAS UN % CLASIFICACION
Acido sulfénico 27176-45-9 2586 1-0-6.0 Corrosivo
Hidréxido de sodio 1310-72-2 1823 0,1-.0,6 Corrosivo
Lauril éter 9004-82-4 No regulado 5,0-20,0 Irritante
Oxido de amina 61788-90-7 No regulado 0,5-2,0 No peligroso
Cloruro de sodio 7647-14-5 No regulado 0,5-2,0 No peligroso
Nonil fenol 9016-45-9 No regulado 1,0-5,0 Irritante
Preservante 26172-55-4 3265 0,1-1,0 Corrosivo
Aroma 470_8'\4?62’C|2a4g$_25_4 No regulado 0,1-1,0 No peligroso
Colorante No reportado No regulado 0,0001-0,1 | Peligroso medio ambiente

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS:

e CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuague inmediatamente los ojos con agua durante
al menos 15 minutos. Si presenta alguna irritacién consulte al Oftalmdlogo.

e CONTACTO CON LA PIEL: Si hay contacto con la piel y se presenta alguna
irritacion consulte al médico.

e INGESTION: No inducir el vomito, Enjuagar la boca y tomar grandes cantidades de
agua si el paciente esta consiente para diluir el material y transportarlo a un servicio
médico de inmediato. Si el vdmito ocurre de manera natural, inclinarlo hacia delante
para evitar aspiracion, enjuagar la boca y dar de beber agua. Buscar atencion
médica inmediatamente.

o ADVERTENCIA MEDICA: El tratamiento de la exposicion se dirigira al control de los
sintomas y a las condiciones clinicas del paciente.

¢ COMENTARIOS: No ha sido establecido que la sobreexposicién a este producto
agrave efectos crénicos y condiciones médicas.
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Efectos Potenciales sobre la Salud.

e Contacto con los Ojos: Puede ocasionar alguna irritacion leve en los ojos.

e Contacto con la Piel: No provoca irritacion en la piel.

e Absorcion por la Piel: No es probable que un contacto prolongado con la piel
provoque una absorcion.

e Inhalacién: No es probable que una simple exposicién al producto pueda causar
efectos adversos.

e Ingestion: Tiene baja toxicidad oral, pero puede causar alguna irritacién en el tracto
Gastrointestinal.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Producto No Inflamable ni explosivo

Medios de Extincién: Niebla o agua pulverizada/atomizada. Extintores de polvo
quimico, Diéxido de Carbono.

Procedimiento de lucha contra Incendios:

Mantener a las personas alejadas e impedir el acceso innecesario. No usar chorro de
agua. El fuego puede extenderse.

Equipo de Proteccion Especial para Bomberos:

Utilice equipo de respiracion autbnomo de presion positiva y ropa protectora contra
incendios (incluye un casco contra incendio, chaquetdn, pantalones, botas y guantes).
Si el equipo protector de incendios no esta disponible, apague el incendio desde un
sitio protegido o a una distancia de seguridad.

Riesgos no usuales de Fuego y Explosion:

Puede ocurrir una generacién de vapor violenta o erupcion por aplicacién directa de
chorro de agua a liquidos calientes.

Productos de Combustiéon Peligrosos:

Durante un incendio, el humo puede contener el material original junto a productos de
la combustion de composicién variada que pueden ser toxicos y/o irritantes. Los
productos de la combustion pueden incluir, pero no exclusivamente: Monéxido de
Carbono, Dioxido de Carbono.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones Individuales:

Aislar el area. Mantener fuera del area al personal no necesario y sin proteccion. El
producto derramado puede ocasionar un riesgo de caida por suelo resbaladizo. Utilice
un equipo protector individual adecuado, ver seccion 8, controles de exposicion y
proteccion personal.

Proteccion del medio Ambiente:

Este Producto es Biodegradable.
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Métodos de Limpieza:

Derrame de pequeias cantidades: Cubrir y empapar con un material absorbente
adecuado. Retirar con una pala. Se recogera en recipientes apropiados y debidamente
etiquetados.

Derrame de grandes cantidades: Contener con un digue. Bombearlo a recipientes
adecuados y debidamente etiquetados.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

MANEJO:

e Mantener estrictas normas de higiene, no comer ni beber cuando se esté utilizando
el producto.

e Leer las instrucciones de la etiqueta antes de usar el producto.

ALMACENAMIENTO:
e Almacenar en lugares ventilados, frescos y secos.
¢ Proteger los empaques del dafio fisico y manténgalos bien cerrados.

Tiempo de validez:
Use el producto dentro de 12 meses.

8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL:

Limites de Exposicidn:
No hay informacién disponible.

Equipo de Proteccién personal:
Proteccién Cutanea: Se sugiere utilizar guantes.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

COLOR Verde

OLOR Limon

ASPECTO Liquido viscoso

PH 11 +/-1,0
DENSIDAD (g/mL) 1,000 - 1,050
VISCOSIDAD (cps) 250 — 500
INFLAMABILIDAD No inflamable
BIODEGRADABILIDAD 75 % biodegradable

SOLUBILIDAD (g/L) este producto es soluble con el agua




LABORATORIOS S HOJA DE SEGURIDAD DE MATERIALES
INDUSTRIALES LP LAVAPLATOS LIQUIDO

Limpio-Puro-Suave

Cddigo: PD - OT - 133 Version: 06 Péagina5de 7

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD.
Estable a un afio bajo condiciones normales de almacenamiento y manipulacion.

INCOMPATIBILIDAD CON OTROS MATERIALES: No presenta, pero se sugiere
mantener alejado de acidos fuertes.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA.

Toxicidad: No se clasificara como toxicidad Aguda.

Ingestion: Puede causar irritacion en la boca, garganta y estbmago

Absorcion de la Piel: No se encontro Informacion.

Inhalacién: No se encontré Informacion

Piel: Una exposicion prolongada o repetida puede ocasionar una leve irritacion la piel.
Ojos: Puede ocasionar alguna irritacién

Carcinogenicidad Crénica: Ninguno conocido.

Mutagenicidad: No se encontrd Informacion

Otros: No se encontr6 Informacion

12. INFORMACION ECOLOGICA.

Destino en el Medio Ambiente.

Movimiento y Reparto:
No se ha encontrado informacion significativa.

Persistencia y Degradabilidad:

¢ La Biodegradabilidad del Lavaplatos Liquido de acuerdo con el Método ISO 10707
con la técnica de volumetria y lectura electrométrica es del 75.00%.

e Cuando el producto es utilizado para su finalidad, no debe causar dafios en el medio
ambiente.

13. CONSIDERACIONES PARA LA DISPOSICION DEL PRODUCTO.

Este producto en caso de ser desechado no es considerado como residuo peligroso y
sus envases pueden ser reciclados.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE.

Se transporta mezcla liqguida en donde sus materiales estan bajo concentraciones que
se consideran no peligrosas, ni para la salud ni para el medio ambiente.
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Este producto no presenta ninguna restriccion de tipo legal para su transporte a nivel
nacional; no esta regulado por el Decreto 1609 del 2002 “Por el cual se reglamenta el
manejo y transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera”.

Esta Hoja de Seguridad debe estar disponible durante el transporte.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Comunicacion del peligro

NFPA 704 UN (No regulado) HMIS 111

LAVAPLATOS LIQUIDO

PROTECCION PERSOMAL

Documentos de referencia:

e Ley 55 de 1993 Por medio de la cual se aprueba el "Convenio No. 170 y la
Recomendacion namero 177 sobre la Seguridad en la Utilizacion de los Productos
Quimicos en el Trabajo", adoptados por la 77a. Reunién de la Conferencia General
de la O.IL.T., Ginebra, 1990.

e Decreto 1973 de 1995 Promulga convenio 170 Seguridad de la utilizacion de
productos quimicos en el trabajo

e Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretera y el mas reciente en el mismo
sentido es el decreto 1079 del 2015.

e NTC 1692 de 2005 Establece la clasificacion de las mercancias peligrosas, las
definiciones, el marcado, etiquetado y rotulado de éstas para fines de identificacion
del producto y de las unidades de transporte, cuando se desarrollen actividades de
transporte en sus diferentes modos.

e Decision 706 de 2008 se define que los productos de higiene domestica incluidos
en el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo sanitario

e NTC 4435 de 2010 Presenta los conceptos y orientacion para la preparacién de
hojas de datos de seguridad para materiales las cuales deben cumplir con los 16
items.
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e NTC 4532 de 2010 La cual define los 7 elementos de las tarjetas de emergencia.

e Resolucion 1223 de 2014 Por medio del cual se complementa lo fundamental a
dominar para los conductores con relacion a las capacitaciones, entrenamiento y
namero de horas a certificar en el TMP.

e Decreto 1079 del 2015 que reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor
en Colombia.

e Decreto 1496 de 2018 Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado-
SGA de clasificacion y etiguetado de productos quimicos y se dictan otras
disposiciones en materia de seguridad quimica

e Libro Purpura de las Naciones Unidas, revision 6 del 2015.

e Guia de respuesta en caso de emergencia (GRE), version del afio 2016.

16. OTRAS INFORMACIONES

La informacion contenida en este documento la suministra Laboratorios Industriales
LPS S.A.S de buena fe basada en la informacion entregada por nuestros proveedores
de materias primas y los conocimientos y consultas bibliograficas del personal técnico.
Queda entendido, por lo tanto, que dicha informacion no configura garantia tactica o
explicita siendo del usuario la responsabilidad por el manejo de la misma. El receptor
de nuestro producto debera observar bajo su responsabilidad, las reglamentaciones y
normativas correspondientes.

La informacién relacionada con este producto puede no ser valida si este es usado en
combinacion con otros materiales o en otros procesos.

REVISADO Y APROBADO:
FECHA:
ELSA SEPULVEDA 2Dk gﬂfk&lda}q, [ 02/11/2018 J

NOMBRE FIRMA




LABORATORIOS @ HOJA DE SEGURIDAD DE MATERIALES
e SUAVIZANTE PARA ROPA

Limpio-Puro-Suave

Cddigo: PD - OT - 149 Version: 06 Péagina 1 de 7

La presente hoja de seguridad (Material Safety Data Sheet, MSDS) contiene
informacion basica en cumplimiento a las disposiciones de los sistemas de gestion,
salud y seguridad en el trabajo, como también de normatividad vigente la NTC 4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA EMPRESA:

Nombre del producto: SUAVIZANTE PARA ROPA
Numero CAS: No reportado para la mezcla
Numero UN: No regulado

USOS DEL PRODUCTO: EI Suavizante de Ropa con capsulas es un producto
desarrollado con fragancia concentrada en capsulas que intensifica el aroma de la ropa
dejandolas perfumadas, suaves y frescas por mucho més tiempo

Nombre del Fabricante: LABORATORIOS INDUSTRIALES LPS S.A.S.
Direccion: Carrera 19 N. 65 — 47 Bogota Colombia.

PBX (571) 3473913

Numero Telefénico de Emergencia: (571) 3473913

Horario de atencion: Lunes a Viernes de 8:00 am — 6:00 pm

Correo Electroénico: comunicacionsig@]Iaboratorioslps.com

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS:
Liguido viscoso de color azul / rosado y olor floral / bebé.

ELEMENTOS DE LA ETIQUETA

Este producto esta incluido en la excepcién definida en el Articulo 11 del Decreto 1496
de 2018 "Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado™ - Articulo 11. Los
productos de higiene doméstica cobijados por la decisibn 706 de 2008 de la CAN no
estdn obligados a aplicar lo establecido en el mencionado decreto, respecto a la
clasificacion y etiquetado.

En la decisién 706 de 2008, se define que los productos de higiene domestica incluidos
en el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo sanitario.

El suavizante para ropa segun el Anexo No. 1 pertenece al grupo de c) suavizantes y
productos para prelavado y preplanchado de ropa

La identificacion de este producto se realiza cumpliendo lo establecido en el capitulo Il
de la decisién 706 de 2008 de CAN.

Clasificacion de peligrosidad de la sustancia o de la mezcla.
De acuerdo con los criterios del SGA, este producto se considera No Peligroso

Consejos de prudencia - prevencion
P102: Mantener fuera del alcance de los nifios y adultos mayores.
P103: Leer la etiqueta antes de su uso
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Consejos de prudencia - respuesta

P301+330+331: En caso de ingestion enjaguar la boca. No provocar el vomito.
P302+P352: En caso de contacto con la piel lavar con abundante agua
P305+P351+P338: En caso de contacto con los 0jos enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir el lavado.

P309+P311: En caso de exposicion o si se encuentra mal llamar a un centro de
informacion toxicolégica o a un médico.

3. COMPOSICION /INFORMACION DE SUS COMPONENTES:

Este producto es una mezcla en soluciéon acuosa de:

SUSTANCIA CAS UN % CLASIFICACION
Base para suavizante No reportado No regulado 2,0-10,0 Irritante leve
Colorantes No reportado No regulado 0,0001-0,002 No peligroso
54830-99-8/32210-23-4/ .
Aromas 127-51-5 No regulado 0,05-0,50 Irritante

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

e CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuague inmediatamente los ojos con agua durante
al menos 15 minutos. Si presenta alguna irritacion consulte al Oftalmdlogo.

e CONTACTO CON LA PIEL: Si hay contacto con la piel y se presenta alguna
irritacion consulte al médico.

e INGESTION: No inducir el vomito, Enjuagar la boca y tomar grandes cantidades de
agua si el paciente esta consiente para diluir el material y transportarlo a un servicio
médico de inmediato. Si el vomito ocurre de manera natural, inclinarlo hacia delante
para evitar aspiracion, enjuagar la boca y dar de beber agua. Buscar atencion
médica inmediatamente.

o ADVERTENCIA MEDICA: El tratamiento de la exposicion se dirigira al control de los
sintomas y a las condiciones clinicas del paciente.

¢ COMENTARIOS: No ha sido establecido que la sobreexposicién a este producto
agrave efectos cronicos y condiciones medicas.

Efectos Potenciales sobre la Salud.

e Contacto con los Ojos: Puede ocasionar alguna irritacion leve en los 0jos.

e Contacto con la Piel: No provoca irritacion en la piel.

e Absorcion por la Piel: No es probable que un contacto prolongado con la piel
provoque una absorcion.

e Inhalacidén: No es probable que una simple exposicion al producto pueda causar
efectos adversos.
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e Ingestion: Tiene baja toxicidad oral, pero puede causar alguna irritacion en el tracto
Gastrointestinal.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Producto No Inflamable ni explosivo

Medios de Extincién: Niebla o agua pulverizada/atomizada. Extintores de polvo
quimico, Diéxido de Carbono.

Procedimiento de lucha contra Incendios:

Mantener a las personas alejadas e impedir el acceso innecesario. No usar chorro de
agua. El fuego puede extenderse.

Equipo de Proteccion Especial para Bomberos:

Utilice equipo de respiracion autbnomo de presion positiva y ropa protectora contra
incendios (incluye un casco contra incendio, chaquetdn, pantalones, botas y guantes).
Si el equipo protector de incendios no esta disponible, apague el incendio desde un
sitio protegido o a una distancia de seguridad.

Riesgos no usuales de Fuego y Explosion:

Puede ocurrir una generacién de vapor violenta o erupcion por aplicacién directa de
chorro de agua a liquidos calientes.

Productos de Combustiéon Peligrosos:

Durante un incendio, el humo puede contener el material original junto a productos de
la combustion de composicién variada que pueden ser toxicos y/o irritantes. Los
productos de la combustion pueden incluir, pero no exclusivamente: Monoéxido de
Carbono, Dioxido de Carbono.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones Individuales:

Aislar el area. Mantener fuera del area al personal no necesario y sin proteccion. El
producto derramado puede ocasionar un riesgo de caida por suelo resbaladizo. Utilice
un equipo protector individual adecuado, ver seccidn 8, controles de exposicion y
proteccion personal.

Proteccion del medio Ambiente:

Este producto es Biodegradable.

Métodos de Limpieza:

Derrame de pequefias cantidades: Cubrir y empapar con un material absorbente
adecuado. Retirar con una pala. Se recogera en recipientes apropiados y debidamente
etiquetados.

Derrame de grandes cantidades: Contener con un diqgue. Bombearlo a recipientes
adecuados y debidamente etiquetados.
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7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

MANEJO:

e Mantener estrictas normas de higiene, no comer ni beber cuando se esté utilizando
el producto.

e Leer las instrucciones de la etiqueta antes de usar el producto.

ALMACENAMIENTO:
e Almacenar en lugares ventilados, frescos y secos.
¢ Proteger los empaques del dafio fisico y manténgalos bien cerrados.

TIEMPO DE VALIDEZ:
Use el producto dentro de 12 meses.

8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL:

Limites de Exposicion:
No hay informacion disponible.

Equipo de Proteccién personal:
Proteccion Cutanea: Se sugiere utilizar guantes.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

COLOR Azul / Rosado

OLOR Floral / Bebé

ASPECTO Liquido viscoso

PH 3,5+4/-0,5

DENSIDAD (g/mL) 0,900 - 1,020

VISCOSIDAD (cps) 500 - 2000

INFLAMABILIDAD No inflamable

SOLUBILIDAD Este producto es soluble con el agua

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD.
Estable a un afio bajo condiciones normales de almacenamiento y manipulacion.

INCOMPATIBILIDAD CON OTROS MATERIALES: No presenta y se sugiere
mantener lejos de sustancias alcalinas o basicas.
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11. INFORMACION TOXICOLOGICA.

Toxicidad: No se clasificara como toxicidad Aguda.

Ingestion: Puede causar irritacion en la boca, garganta y estdbmago.

Absorcion de la Piel: No se encontro Informacion.

Inhalacién: No se encontré Informacion.

Piel: Una exposicion prolongada o repetida puede ocasionar una leve irritacion la piel
Ojos: Puede ocasionar alguna irritacion.

Carcinogenicidad Crénica: Ninguno conocido.

Mutagenicidad: No se encontrd Informacion.

Otros: No se encontr6 Informacion.

12. INFORMACION ECOLOGICA.
Destino en el Medio Ambiente.

Movimiento y Reparto:
No se ha encontrado informacion significativa.

Persistencia y Degradabilidad:

¢ La Biodegradabilidad del Suavizante para Ropa de acuerdo con el Método ISO 10707
con la técnica de volumetria y lectura electrométrica es del 83.67%.

e Cuando el producto es utilizado para su finalidad, no debe causar dafios en el medio
ambiente

13. CONSIDERACIONES PARA LA DISPOSICION DEL PRODUCTO.

Este producto en caso de ser desechado no es considerado como residuo peligroso y
sus envases pueden ser reciclados.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE.

Se transporta mezcla liquida en donde sus materiales estan bajo concentraciones que
se consideran no peligrosas, ni para la salud ni para el medio ambiente.

Este producto no presenta ninguna restriccion de tipo legal para su transporte a nivel
nacional; no esta regulado por el Decreto 1609 del 2002 "Por el cual se reglamenta el
manejo y transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera”.

Esta Hoja de Seguridad debe estar disponible durante el transporte.
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15. INFORMACION REGLAMENTARIA:

NFPA 704 UN (No regulado) HMIS 111

SUAVIZANTE
PARA ROPA

PROTECCION PERSONAL

A/0\
VN /
4 N 7
y N
y X
N, A
AN v
.

Documentos de referencia:

e Ley 55 de 1993 Por medio de la cual se aprueba el "Convenio No. 170 y la
Recomendacion namero 177 sobre la Seguridad en la Utilizacion de los Productos
Quimicos en el Trabajo", adoptados por la 77a. Reunién de la Conferencia General
de la O.IL.T., Ginebra, 1990.

e Decreto 1973 de 1995 Promulga convenio 170 Seguridad de la utilizacion de
productos quimicos en el trabajo

e Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretera y el mas reciente en el mismo
sentido es el decreto 1079 del 2015.

e NTC 1692 de 2005 Establece la clasificacion de las mercancias peligrosas, las
definiciones, el marcado, etiquetado y rotulado de éstas para fines de identificacion
del producto y de las unidades de transporte, cuando se desarrollen actividades de
transporte en sus diferentes modos.

e Decision 706 de 2008 se define que los productos de higiene domestica incluidos
en el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo sanitario

e NTC 4435 de 2010 Presenta los conceptos y orientacion para la preparacién de
hojas de datos de seguridad para materiales las cuales deben cumplir con los 16
items.

e NTC 4532 de 2010 La cual define los 7 elementos de las tarjetas de emergencia.

e Resoluciéon 1223 de 2014 Por medio del cual se complementa lo fundamental a
dominar para los conductores con relacion a las capacitaciones, entrenamiento y
namero de horas a certificar en el TMP.

e Decreto 1079 del 2015 que reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor
en Colombia.
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e Decreto 1496 de 2018 Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado-
SGA de clasificacion y etiquetado de productos quimicos y se dictan otras
disposiciones en materia de seguridad quimica

e Libro Purpura de las Naciones Unidas, revision 6 del 2015.

e Guia de respuesta en caso de emergencia (GRE), version del afio 2016.

16. OTRAS INFORMACIONES

La informacion contenida en este documento la suministra Laboratorios Industriales
LPS S.A.S de buena fe basada en la informacion entregada por nuestros proveedores
de materias primas y los conocimientos y consultas bibliograficas del personal técnico.
Queda entendido, por lo tanto, que dicha informacion no configura garantia tactica o
explicita siendo del usuario la responsabilidad por el manejo de la misma. El receptor
de nuestro producto deberd observar bajo su responsabilidad, las reglamentaciones y
normativas correspondientes.

La informacién relacionada con este producto puede no ser valida si este es usado en
combinacion con otros materiales o en otros procesos.

REVISADO Y APROBADO:
FECHA:
ELSA SEPULVEDA 0 Qyﬁ&lu&q, [ 30/10/2018 ]

NOMBRE FIRMA




Ficha Técnica:

Marca:

Pequefiin

Modelo:
Acolchamax

Tipo de Producto:
Humedos baby
Cantidad:

100 und

Unidades por paquete:
1

Tipo de Piel:

Todo tipo de piel
Pais de Produccion:
Colombia

Registro Invima:
NSOC89726-18CO
Presentacion del Producto:
Paquete
Profundidad ITEM:
8,5cm

Ancho ITEM:

18,6 cm

Altura ITEM

10,5 cm




Ficha Técnica:

Marca:

Huggies

Modelo:

Pants Natural Care
Tipo de Producto:
Panales

Cantidad:

34 und

Unidades por paquete:
1

Tipo de Piel:

Todo tipo de piel
Pais de Produccion:
Colombia

Registro Invima:
NSOAQ07626-19CO
Presentacion del Producto:
Paquete
Profundidad ITEM:
23 cm

Ancho ITEM:

37 cm

Altura ITEM

15,5 cm




DATOS ASICOS

Estado fisico: LiquidoGravedad especifica: 1.0890Ilor: Caracteristico o
Fragancia LiO!nColor: "Oarillo#olu$ilidad en agua: %nfinitap&: 10"
11(iscosidad: )0 cp

COMPOSICION

"gua* &ipoclorito de #odio* "gentes secuestrantes* con o sin Fragancia
LiCIn%ngrediente activo: &ipoclorito de #odio +., - /(
CARACTERISTICAS

"" Con fragancia a liflIn' " Con alto poder desinfectante' " Con
ingredientes activos que evitan alJarillalliento de la ropa $lanca
PRECAUCIONES

[0 Danipular con guantes de cauc2o. 3o devolver so$rantes al envase
original.OJ #e recolienda no Oe4clar el $lanqueador con otros
productos puesto quepuede causar reacciones que inactiven el
producto] En caso de contacto con los 050s lavar con a$undante
aguall Oantener el producto ale5ado de los ni6os



MEGA

Especificaciones

Referencia

Toallas cocina

Advertencias

Conservar en un lugar fresco y seco.
NUmero de Piezas

1

Descripcion del producto

Contenido suministrado a Alimacenes Exito directamente por SCOTT

Toalla Papel Mega Absorb 1R 135H
Caracteristicas

Toalla de cocina Scott Mega Absorb, con rdpida absorcién gracias a su
tecnologia QuickAbsorb. Ideal para las distintas tareas del hogar.



Descripcion

Cepilo dental para hinos disehados ergondmicamente
para sus pequefas manos. hechos de plastiCo Yy forados
COh goma antideslizante de agare facCil. Mantiene |as
encias firmes Y saludables, remueve hasta el 99% de |a
plaCa bacteriaha en lugares de difiCil aceso ¥ ayuda a
reducCir a gingivitis.

- Tamano de cepillo 16 Cm

- Cerdas suaves

- Alto de cerdas 1 cm

- Protector de cerdas

- Marca Happy tooth

- Mango antideslizante
-Registro invima: 2021DM-002325

Display X 12 uhidades de colores surtido



Set de esponjillas TOP x6 unidades. Altamente efectivas a la hora de
brillar y limpiar multiles superficies y elementos en tu hogar.
MarcaTOPCategoriaLimpieza de CocinaSubcategoriaEsponjas y
Fibras
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DESCRIPCION

FAB ULTRA FLASH POLVO CORE, Nuevo Fab Ultra Flash

Ultra Limpieza y Cuidado, Minimo esfuerzo* , su nueva formula con bioenzimas
rapidas e inteligentes penetran profundamente las telas, removiendo manchas
dificiles*, aun sin remojar, y sus capsulas de perfume mantienen un

aroma intenso y duradero.

*VS FORMULA ANTERIOR FAB LAVADO PERFECTO DETERGENTE EN
POLVO PARA EL LAVADO DE LA ROPA.

*** REMUEVE MANCHAS DIFICILES COMO ACEITE DE COCINA, JUGO
DE NARANJA Y HELADO DE CHOCOLATE EN TELA DE ALGODON.
ALGUNOS INGREDIENTES ESPECIALES EN LA COMPOSICION DE LAS
MANCHAS PUEDEN AFECTAR SU REMOCION.

Beneficios

« Con bioenzimas rapidas e inteligentes
o Remueve manchas dificiles aun sin remojar
o Capsulas de aroma intenso y duradero



UNIDAD DE
MEDIDA

PUM
GLOBAL

UNIDAD
PUM

El valor
varia
segun el
peso del
producto,
su pedido
esen

Proveedor

Short
Description

Description

UND

720

Mililitro

KG

COLGATE
PALMOLIVE

Lavaplatos
Liquido
Axion
Arrancagrasa
Aroma

Limon
Doypack x
720ml

Lavaplatos
Liquido
Axion
Arrancagrasa
Aroma

Limon
Doypack X
720m




UNIDAD DE
MEDIDA

PUM
GLOBAL

UNIDAD
PUM

El valor
varia
segun el
peso del
producto,
su pedido
esen

Proveedor

Short
Description

Description

UND

720

Mililitro

KG

COLGATE
PALMOLIVE

Lavaplatos
Liquido
Axion
Arrancagrasa
Aroma

Limén
Doypack x
720ml

Lavaplatos
Liquido
Axion
Arrancagrasa
Aroma

Limon
Doypack X
720m

850ml



Peso: 0.7 KG

Dimensiones: Banda: 14.0cm (Largo) x 2.5cm (Ancho)
Garantia: 3 Meses

Hecho en: Estados unidos

El Trapero En Fibra Sintética Rosa cuenta con banda universal es ideal para manejar sus
necesidades diarias de limpieza. Hecho con hasta 20% de material reciclado y plastico PET, es la
adicion perfecta para su negocio. La banda universal es compatible con mangos de sistemas de
conexion existentes.



LAVALOZA
Fantasia

leaning

Con Bicarbonato'y Limén

y
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El lavaloza liquido fantasia limpia brilla y desengrasa los utensilios de
cocina. Es suave con las manos por su PH neutro y aloe vera.
Fragancias exclusivas con tecnologia MOC para eliminar los malos
olores de los utensilios de cocina, COMPROBADA. La variedad
EXTRACTO DE MANZANA VERDE contiene un antibacterial natural y
tiene una agradable fragancia frutal (Citrica — Manzana).



Envase plastico multiusos de 500 cc, el cual permite almacenar variedad
de liquidos y es facil de transportar, cuenta con posibilidad de graduar la
pistola para que su contenido salga en chorro o spray.
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TOALLAS DE PAPEL

Familia® Practi-Diarias

Menos grasas y accidentes con las Toallas Desechables Familia® Practi-diarias.

Son doble hoja, y ahora con hoja completa, haciéndolas mas faciles de usar.
Usalas sin remordimiento, obteniendo la mejor absorciéon en cada hoja. Estas son

las toallas desechables que necesitas ahora en tu hogar.


https://www.familia.com.co/productos/toallas-desechables/

DESCRIPCION:

CHURRUSCO PARA BANOS Y PORTACHURF F o
Ideal para aplicaciones comerciales, médicas € | B

« Cerdas de polipropileno y polipropileno rizad

« Son resistentes a manchas y olores

. lIdeal para aplicaciones comerciales, meédicas e industriales.
El resistente mango de plastico del inodoro es adecuado para una
limpieza moderada a fuerte. Un orificio cerca del extremo del mango del
cepillo para inodoro permite colgar el cepillo de limpieza para guardarlo.
Las cerdas de polipropileno blanco son resistentes a las manchas,
olores, bacterias, hongos y al desgaste.

*El churrusco y el porta churrusco se venden por separado



Caracteristicas

K’Ar;?g;pa' €S CAPITAL
Modelo CIRUJANO

Registros de producto

NUumero de
registro/NSO 2018003883
del producto

Otros

Ver todas las caracteristicas
Descripcion

Descripcion:

Bata desechable en material
tipo SMS estéril con manga
larga y pufios en

QUIRURGICOS

Material SMS

Es

descartable S|

Es resistente

Si
al agua
Es estéril No
Con puios .
) Si
elastizados
Peso 35¢g

algodon utilizadas para evitar el
contacto con fluidos,
salpicaduras de sangre u otras
sustancias.

Usos:

Ideal para uso en hospitales,



clinicas, consultorios y otras
instituciones
meédicas y cosméticas.

Propiedades Fisicas:

o Material tipo SMS 35 gr, Tela
no tejida

o Confeccion en maquina

fileteadora y maquina plana
o Manga larga

o Puiio en interlock blanco
(tejido de punto 8002)

o Tira de amarre en cintura
o Tiras de amarre en cuello



Caracteristicas principales

Marca 3M
Modelo Fibra Verde
Color Verde
Formato de venta Unidad
Unidades por 12
envase

Otros

e Material de la esponja de limpieza: Fibra
e Superficie de limpieza: Sartenes antiadherentes
e Tipo de abrasiéon: Remocién de residuos
e Tipo de esponja de limpieza: Lisa
¢ Con mango: No
e Ancho xAltura: 15.5cm x 1 cm
e Peso:24g

DESCRIPCION

Complementa la limpieza con el resto de productos de la linea
Scotch Brite

Ideal para superficies como freidoras, ollas y sartenes,
azulejos, utensilios, entre otros.

Fibras de limpieza profesional uso general 3M Original
Modelo P96

Abrasividad Media

Contenido: 12 fibras de 229mm x 152mm
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Su tecnologia de microfibras, inmanta el polvo, para que al momento del lavado,
expulse toda suciedad adherida al trapero, no retiene malos olores, no destiie, no
requiere blanqueador para su lavado ya que no se curte, resiste el blanqueador, Sus
colores permiten una adecuada zonificacion de areas por color, por ejemplo utilizar
el trapero azul para las habitaciones y el trapero rojo para el bano, asi se evita
trasladar bacterias de un lado a otro, El Trapero de Microfibradura entre 4 y 6 veces
mas que un trapero de algodon, el cabo laminado al ser de 140cm evita dolores
lumbares.

Ficha técnica

Dimensiones
Alto

4 cm

Ancho
15cm

Largo

176 cm

Especificaciones

Observaciones

La foto de este producto ha sido ambientada, por lo cual no incluye ningtin adorno, ni
accesorios, ni piezas adicionales ni ningtin otro elemento que lo acompaiian.
Tipo

Traperos y repuestos

Material

Microfibra

Color

Azul

Incluye

Repuesto de Trapero; Cabo Laminado

Pais de Origen

Colombia

Mas detalles

Garantia

12 meses

Caracteristicas

El cabo laminado mide 140cm para evitar dolores lumbares, evitar dejar remojando el cabo
laminado en agua para una mayor duracion, el material del trapero es 100% microfibra no
retiene malos olores, no destifie, no requiere blanqueador para su lavado ya que no se curte,
resiste el blanqueador, dura entre 4 y 6 veces mas que un trapero de algodon.



Caracteristicas del producto
Caracteristicas principales

Marca Winny
Linea etapa 4
Tamaio Extra grande (XG)

Género Sin género
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Jabon Liquido Dove Baby Corporal Humectacion Enriquecida x 400 ml

Dores tiene % de crema humecante y ph neutro

Frecio nomal

$24.800
$31000

Milre « § 6200 | Inve

Ficha Técnica:

Tipo de Producto:

Unidades por paguete:
Tipo de Piek:
Presentacién del Producto:

Profundidad ITEM:

Dowve
jabin liquido baby dove
Jabon corporal

400 ml

Todo tipo de piel

10em

5,66 cm

1797 cm
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La presente hoja de seguridad (Material Safety Data Sheet, MSDS) contiene informacion
basica en cumplimiento a las disposiciones de los sistemas de gestion, salud y seguridad
en el trabajo, como también de normatividad vigente la NTC 4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA EMPRESA:

Nombre del producto: AMBIENTADOR
Numero CAS: No reportado para la mezcla
NUmero UN: No regulado

USO DEL PRODUCTO: Es un producto que perfuma, refresca y desodoriza por tiempo
prolongado los ambientes en bafios, areas de servicios, oficinas, habitaciones y
automoviles. Proporciona aire fresco a los ambientes comerciales, hospitalarios,
educativos, industriales y restaurantes.

Nombre del Fabricante: LABORATORIOS INDUSTRIALES LPS S.AS.
Direccion: Carrera 19 N. 65 — 47 Bogota Colombia.

PBX (571) 3473913

Numero Telefénico de Emergencia: (571) 3473913

Horario de atencion: Lunes a Viernes de 8:00 am — 6:00 pm

Correo Electroénico: comunicacionsig@laboratorioslps.com

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS:
Mezcla liquida con colores y aromas caracteristicos.
ELEMENTOS DE LA ETIQUETA

Este producto esta incluido en la excepcion definida en el Articulo 11 del Decreto 1496
de 2018 "Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado™ - Articulo 11. Los
productos de higiene doméstica cobijados por la decisién 706 de 2008 de la CAN no
estan obligados a aplicar lo establecido en el mencionado decreto, respecto a la
clasificacion y etiquetado.

En la decisién 706 de 2008, se define que los productos de higiene domestica incluidos
en el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo sanitario.

El Ambientador segun el Anexo No. 1 pertenece al grupo de d) Ambientadores

La identificacion de este producto se realiza cumpliendo lo establecido en el capitulo Il
de la decisién 706 de 2008 de CAN.

Clasificacion de peligrosidad de la sustancia o de la mezcla.
De acuerdo con los criterios del SGA, este producto se considera No Peligroso.

Consejos de prudencia — prevencion
P102. Mantener fuera del alcance de los nifios y adultos mayores.
P103: Leer la etiqueta antes de su uso.
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Consejos de prudencia — respuesta

P301+330+331: En caso de ingestidon enjuagar la boca. No provocar el vomito.
P305+P351+P338: En caso de contacto con los 0jos enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto cuando estén presentes y pueda
hacerse con facilidad. Proseguir el lavado.

3.

COMPOSICION /INFORMACION DE LOS COMPONENTES

Este producto es una mezcla homogénea en solucién acuosa con pH neutro de:

SUSTANCIA CAS UN % CLASIFICACION
Tensoactivo anionico 9004-82-4 No clasificado 1,0-10,0 No peligroso
Tensoactivo no iénico 9016-45-9 No clasificado 0,01-1,0 Peligroso medio ambiente

Preservante 26172-55-4 No clasificado 0,001-1,5 Corrosivo

Colorante No reportado | No clasificado No disponible Peligroso medio ambiente
Aroma No reportado | No clasificado No disponible Peligroso medio ambiente

4.

MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuague inmediatamente los ojos con agua durante
al menos 15 minutos. Si presenta alguna irritacién consulte al Oftalmdlogo.
CONTACTO CON LA PIEL: Si hay contacto con la piel y se presenta alguna irritacion
consulte al médico.

INGESTION: No inducir el vémito, Enjuagar la boca y tomar grandes cantidades de
agua si el paciente esta consiente para diluir el material y transportarlo a un servicio
médico de inmediato. Si el vomito ocurre de manera natural, inclinarlo hacia delante
para evitar aspiracion, enjuagar la boca y dar de beber agua. Buscar atencion médica
inmediatamente.

ADVERTENCIA MEDICA: El tratamiento de la exposicion se dirigira al control de los
sintomas y a las condiciones clinicas del paciente.

COMENTARIOS: No ha sido establecido que la sobreexposicion a este producto
agrave efectos crénicos y condiciones médicas.

Efectos Potenciales sobre la Salud.

Contacto con los Ojos: Puede ocasionar alguna irritacion leve en los ojos.
Contacto con la Piel: No provoca irritacion en la piel.

Absorcion por la Piel: No es probable que un contacto prolongado con la piel
provoque una absorcion.

Inhalacion: No es probable que una simple exposicion al producto pueda causar
efectos adversos.

Ingestion: Tiene baja toxicidad oral, pero puede causar alguna irritacion en el tracto
Gastrointestinal.
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5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Producto No Inflamable ni explosivo

Medios de Extincion: Niebla o agua pulverizada/atomizada. Extintores de polvo
quimico, Diéxido de Carbono.

Procedimiento de lucha contra Incendios:

Mantener a las personas alejadas e impedir el acceso innecesario. No usar chorro de
agua. El fuego puede extenderse.

Equipo de Proteccion Especial para Bomberos:

Utilice equipo de respiracion autbnomo de presion positiva y ropa protectora contra
incendios (incluye un casco contra incendio, chaquetén, pantalones, botas y guantes). Si
el equipo protector de incendios no esta disponible, apague el incendio desde un sitio
protegido o a una distancia de seguridad.

Riesgos no usuales de Fuego y Explosion:

Puede ocurrir una generacién de vapor violenta o erupcion por aplicacién directa de
chorro de agua a liquidos calientes.

Productos de Combustién Peligrosos:

Durante un incendio, el humo puede contener el material original junto a productos de la
combustion de composicion variada que pueden ser toxicos y/o irritantes. Los productos
de la combustién pueden incluir, pero no exclusivamente: Monoéxido de Carbono, Diéxido
de Carbono.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones Individuales:

Aislar el area. Mantener fuera del area al personal no necesario y sin proteccion. El
producto derramado puede ocasionar un riesgo de caida por suelo resbaladizo. Utilice
un equipo protector individual adecuado, ver seccién 8, controles de exposicion y
proteccion personal.

Proteccion del medio Ambiente:

Evite la contaminacién de las aguas de la superficie y subterraneas.

Métodos de Limpieza:

Derrame de pequefias cantidades: Cubrir y empapar con un material absorbente
adecuado. Retirar con una pala. Se recogera en recipientes apropiados y debidamente
etiquetados.

Derrame de grandes cantidades: Contener con un diqgue. Bombearlo a recipientes
adecuados y debidamente etiquetados.
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7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

MANEJO:

e Mantener estrictas normas de higiene, no comer ni beber cuando se esté utilizando el
producto.

e Leer las instrucciones de la etiqueta antes de usar el producto.

ALMACENAMIENTO:
e Almacenar en lugares ventilados, frescos y secos.
e Proteger los empaques del dafio fisico y manténgalos bien cerrados.

TIEMPO DE VALIDEZ:
Use el producto dentro de 12 meses.

8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL:

Limites de Exposicion:
No hay informacién disponible.

Equipo de Proteccién personal: No requiere

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

COLOR Variedad de colores.

OLOR Variedad de olores.

ASPECTO Liquido de facil fluidez

pH 7,0+/-1,0

DENSIDAD (g/mL) 0,950 — 1,050

INFLAMABILIDAD No presenta

SOLUBILIDAD (g/L) Este producto es soluble con el agua

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Estable a un afio bajo condiciones normales de almacenamiento y manipulacion.

INCOMPATIBILIDAD CON OTROS MATERIALES: No presenta, pero se sugiere
mantener alejado de fuentes de calor y generadores de energia.
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11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad: No se clasificarda como toxicidad Aguda

Ingestion: No se encontro Informacion.

Absorcion de la Piel: No se encontro Informacion.

Inhalacién: No se encontré Informacion.

Piel: Una exposicion prolongada o repetida puede ocasionar una leve irritacion la piel.
Ojos: Puede ocasionar alguna irritacién.

Carcinogenicidad Crénica: Ninguno conocido.

Mutagenicidad: No se encontrd Informacion.

Otros: No se encontr6 Informacion.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Destino en el Medio Ambiente

Movimiento y Reparto:
No se ha encontrado informacion significativa.

Persistencia y Degradabilidad:
¢ No existe informacién referente a efectos al medio ambiente y Ecotoxicidad.

13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS.

Este producto en caso de ser desechado no es considerado como residuo peligroso y
sus envases pueden ser reciclados

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE.

Se transporta mezcla liquida en donde sus materiales estan bajo concentraciones que
se consideran no peligrosas, ni para la salud ni para el medio ambiente.

Este producto no presenta ninguna restriccion de tipo legal para su transporte a nivel
nacional; no esta regulado por el Decreto 1609 del 2002 “Por el cual se reglamenta el
manejo y transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera”.

Esta Hoja de Seguridad debe estar disponible durante el transporte.
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15. INFORMACION REGLAMENTARIA:

Comunicacion del peligro

NFPA 704 UN (No regulado) HMIS IlI

AMBIENTADOR

PROTECCION PERSONAL

Documentos de referencia:

e Ley 55 de 1993 Por medio de la cual se aprueba el "Convenio No. 170 y la
Recomendacion numero 177 sobre la Seguridad en la Utilizacion de los Productos
Quimicos en el Trabajo", adoptados por la 77a. Reunién de la Conferencia General de
la O.1.T., Ginebra, 1990.

e Decreto 1973 de 1995 Promulga convenio 170 Seguridad de la utilizacion de
productos quimicos en el trabajo

e Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretera y el mas reciente en el mismo
sentido es el decreto 1079 del 2015.

e NTC 1692 de 2005 Establece la clasificacion de las mercancias peligrosas, las
definiciones, el marcado, etiquetado y rotulado de éstas para fines de identificacion
del producto y de las unidades de transporte, cuando se desarrollen actividades de
transporte en sus diferentes modos.

e Decision 706 de 2008 se define que los productos de higiene domestica incluidos en
el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo sanitario

e NTC 4435 de 2010 Presenta los conceptos y orientacion para la preparacion de hojas
de datos de seguridad para materiales las cuales deben cumplir con los 16 items.

e NTC 4532 de 2010 La cual define los 7 elementos de las tarjetas de emergencia.

e Resolucion 1223 de 2014 Por medio del cual se complementa lo fundamental a
dominar para los conductores con relacion a las capacitaciones, entrenamiento y
namero de horas a certificar en el TMP.

e Decreto 1079 del 2015 que reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor en
Colombia.
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e Decreto 1496 de 2018 Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado-
SGA de clasificacion y etiguetado de productos quimicos y se dictan otras
disposiciones en materia de seguridad quimica

e Libro Purpura de las Naciones Unidas, revision 6 del 2015.

e Guia de respuesta en caso de emergencia (GRE), version del afio 2016.

16. OTRAS INFORMACIONES

La informacion contenida en este documento la suministra Laboratorios Industriales LPS
S.A.S de buena fe basada en la informacién entregada por nuestros proveedores de
materias primas y los conocimientos y consultas bibliogréficas del personal técnico.
Queda entendido, por lo tanto, que dicha informacién no configura garantia tactica o
explicita siendo del usuario la responsabilidad por el manejo de la misma. El receptor de
nuestro producto deberad observar bajo su responsabilidad, las reglamentaciones y
normativas correspondientes.

La informacién relacionada con este producto puede no ser valida si este es usado en
combinacion con otros materiales o en otros procesos.

REVISADO Y APROBADO:

ELSA SEPULVEDA

NOMBRE

&0rcn Agﬁ{x&lu—&a, [FECHA: 30/10/2018 ]

FIRMA
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La presente hoja de seguridad (Material Safety Data Sheet, MSDS) contiene
informacion basica en cumplimiento a las disposiciones de los sistemas de gestion,
salud y seguridad en el trabajo, como también de normatividad vigente la NTC 4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA EMPRESA:

Nombre del producto: JABON LIQUIDO PARA MANOS ANTIBACTERIAL
Numero CAS: No reportado para la mezcla
NUmero UN: No regulado

USOS DEL PRODUCTO: EIl Jabén Liquido para manos antibacterial es un producto
Biodegradable con un agradable aroma que limpia las manos.

Nombre del Fabricante: LABORATORIOS INDUSTRIALES LPS S.A.S.
Direccion: Carrera 19 N. 65 — 47 Bogota Colombia.

PBX (571) 3473913

Numero Telefénico de Emergencia: (571) 3473913

Horario de atencion: Lunes a Viernes de 8:00 am — 6:00 pm

Correo Electronico: comunicacionsig@laboratorioslps.com

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS:
Liguido viscoso color naranja/ aguamarina o incoloro y olor a coco o sin aroma.

ELEMENTOS DE LA ETIQUETA

De acuerdo con los criterios del SGA, este producto no requiere ninguna etiqueta de
aviso de peligro.

Clasificacion de la Sustancia o de la Mezcla
De acuerdo con los criterios del SGA, Este producto se considera No Peligroso

Consejos de prudencia - prevencion
P102: Mantener alejado de los nifios y adultos mayores.
P103: Leer la etiqueta antes de su uso

Consejos de prudencia - respuesta

P301+330+331: En caso de ingestion enjuagar la boca. No provocar el vomito.
P302+P352: En caso de contacto con la piel lavar con abundante agua.
P305+P351+P338: En caso de contacto con los 0jos enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir el lavado.

P309+P311: En caso de exposicion o si se encuentra mal llamar a un centro de
informacion toxicologica o a un médico.
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3.

COMPOSICION /INFORMACION DE SUS COMPONENTES:

Este producto es una mezcla en solucion acuosa de pH balanceado y contiene:

SUSTANCIA CAS UN % CLASIFICACION
Tensoactivo 9004-82-4 No regulado 2-10 Irritante
aniénico
Hidroxi etil celulosa 9004-62-0 No regulado 0,5-2,0 Combustible
Triclosan 3380-34-5 3077 0,05-1,5 | 'Mitante, peligroso medio
ambiente
Hidroxido de 1310-58-3 1814 0,001-0,2 Corrosivo
potasio
Propilenglicol 57-55-6 No regulado 0,5-2,0 No peligroso
Mezcla de 54464-57-2, Irritante, peligroso medio
Aroma 101-86-0, 80-54-6 Noregulado | 0,01-0.5 ambiente
Colorante No reportado No regulado |0,0001-0,001 | Peligroso medio ambiente

4.

MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS:

CONTACTO CON LOS 0JOS: Lavar inmediatamente los ojos con abundante agua
y a baja presion. Si presenta alguna irritacion consulte al Oftalmdlogo.

CONTACTO CON LA PIEL: Si hay contacto con la piel y se presenta alguna
irritacion consulte al médico.

INGESTION: Enjuagar la boca y dar a beber abundante agua para diluir el material
en el estdmago. Si el vomito ocurre de manera natural, inclinarlo hacia delante para
evitar aspiracion. Buscar atencion médica inmediatamente.

ADVERTENCIA MEDICA: El tratamiento de la exposicion se dirigira al control de
los sintomas y a las condiciones clinicas del paciente

COMENTARIOS: No ha sido establecido que la sobreexposicion a este producto
agrave efectos cronicos y condiciones médicas.

Efectos Potenciales sobre la Salud.

Contacto con los Ojos: Puede ocasionar alguna irritacion leve en los ojos.
Contacto con la piel: No provoca irritacion en la piel.

Absorcion por la Piel: No es probable que un contacto prolongado con la piel
provoque una absorcion.

Inhalacion: No es probable que una simple exposicion al producto pueda causar
efectos adversos.

Ingestion: Tiene baja toxicidad oral, pero puede causar alguna irritacion en el tracto
Gastrointestinal.
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5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO
Producto No Inflamable ni explosivo

Medios de Extincién: Niebla o agua pulverizada/atomizada. Extintores de polvo
quimico, Diéxido de Carbono.

Procedimiento de lucha contra Incendios:

Mantener a las personas alejadas e impedir el acceso innecesario. No usar chorro de
agua. El fuego puede extenderse.

Equipo de Protecciéon Especial para Bomberos:

Utilice equipo de respiraciéon autbnomo de presidén positiva y ropa protectora contra
incendios (incluye un casco contra incendio, chaqueton, pantalones, botas y guantes).
Si el equipo protector de incendios no esta disponible, apague el incendio desde un
sitio protegido o a una distancia de seguridad.

Riesgos no usuales de Fuego y Explosion:

Puede ocurrir una generacion de vapor violenta o erupcién por aplicacion directa de
chorro de agua a liquidos calientes.

Productos de Combustién Peligrosos:

Durante un incendio, el humo puede contener el material original junto a productos de
la combustibn de composicion variada que pueden ser toxicos y/o irritantes. Los
productos de la combustion pueden incluir, pero no exclusivamente: Mondxido de
Carbono, Dioxido de Carbono y 6xido de potasio.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL.

Precauciones Individuales:

Aislar el area. Mantener fuera del area al personal no necesario. El producto derramado
puede ocasionar un riesgo de caida por suelo resbaladizo.

Proteccion del medio Ambiente:

Este producto es Biodegradable

Métodos de Limpieza:

En caso de derrame cubrir y empapar con un material absorbente adecuado y
recogerlo con una pala en recipiente debidamente etiquetado.

Derrame de grandes cantidades: Contener con un diqgue. Bombearlo a recipientes
adecuados y debidamente etiquetados.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

MANEJO:

e Mantener estrictas normas de higiene, no comer ni beber cuando se esté utilizando
el producto.

e Leer las instrucciones de la etiqueta antes de usar el producto.
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ALMACENAMIENTO:
e Almacenar en lugares ventilados, frescos y secos.
¢ Proteger los empaques del dafio fisico y manténgalos bien cerrados.

Tiempo de validez:
Use el producto dentro de 12 meses.

8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL:

Limites de Exposicidn:
No hay informacién disponible.

Equipo de Proteccion personal: No requiere

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

COLOR Aguamarina/ naranja/ incoloro
OLOR Coco / sin aroma

ASPECTO Liquido viscoso

PH 75+/-1,5

DENSIDAD (G/ML) 0,900 - 1,050

VISCOSIDAD (CPS) 1400 — 4000

INFLAMABILIDAD No inflamable

SOLUBILIDAD Este producto es soluble con el agua

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD.
Estable a un afio bajo condiciones normales de almacenamiento y manipulacion.

INCOMPATIBILIDAD CON OTROS MATERIALES: No presenta.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA.

Toxicidad: No se clasificara como toxicidad Aguda.

Ingestion: Puede causar irritacion en la boca, garganta y estbmago
Absorcion de la Piel: No se encontrd Informacion.

Inhalacion: No se encontrd Informacion
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Piel: No presenta ninguna advertencia.

Ojos: Puede ocasionar alguna irritacion.
Carcinogenicidad: No se encontrd Informacion
Mutagenicidad: No se encontré Informacion
Otros: No se encontro Informacion

12. INFORMACION ECOLOGICA.

Destino en el Medio Ambiente.

Movimiento y Reparto:
No se ha encontrado informacion significativa.

Persistencia y Degradabilidad:

e La Biodegradabilidad del Jabdn Liquido para Manos Antibacterial de acuerdo con el
Método 1ISO 10707 con la técnica de volumetria y lectura electrométrica es del
93.09%.

e Cuando el producto es utilizado para su finalidad, no debe causar dafios en el medio

ambiente.

13. CONSIDERACIONES PARA LA DISPOSICION DEL PRODUCTO.

Este producto en caso de ser desechado no es considerado como residuo peligroso y
sus envases pueden ser reciclados.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE.

Se transporta mezcla liquida en donde sus materiales estan bajo concentraciones que
se consideran no peligrosas, ni para la salud ni para el medio ambiente.

Este producto no presenta ninguna restriccion de tipo legal para su transporte a nivel
nacional; no esta regulado por el Decreto 1609 del 2002 "Por el cual se reglamenta el
manejo y transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera”.

Esta Hoja de Seguridad debe estar disponible durante el transporte.
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15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Comunicacion del peligro

NFPA 704UN (No regulado) HMIS 11l

JABOH LIQUIDD PARA
MAHOS ANTIBACTERIAL

PROTECCION PERSOMAL

Documentos de referencia:

e Ley 55 de 1993 Por medio de la cual se aprueba el "Convenio No. 170 y la
Recomendacion niumero 177 sobre la Seguridad en la Utilizacién de los Productos
Quimicos en el Trabajo", adoptados por la 77a. Reunion de la Conferencia General
de la O.L.T., Ginebra, 1990.

e Decreto 1973 de 1995 Promulga convenio 170 Seguridad de la utilizacion de
productos quimicos en el trabajo

e Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretera y el mas reciente en el mismo
sentido es el decreto 1079 del 2015.

e NTC 1692 de 2005 Establece la clasificacion de las mercancias peligrosas, las
definiciones, el marcado, etiquetado y rotulado de éstas para fines de identificacion
del producto y de las unidades de transporte, cuando se desarrollen actividades de
transporte en sus diferentes modos.

e Decision 706 de 2008 se define que los productos de higiene domestica incluidos
en el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo sanitario

e NTC 4435 de 2010 Presenta los conceptos y orientacion para la preparacion de
hojas de datos de seguridad para materiales las cuales deben cumplir con los 16
items.

e NTC 4532 de 2010 La cual define los 7 elementos de las tarjetas de emergencia.
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e Resolucion 1223 de 2014 Por medio del cual se complementa lo fundamental a
dominar para los conductores con relacidon a las capacitaciones, entrenamiento y
namero de horas a certificar en el TMP.

e Decreto 1079 del 2015 que reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor
en Colombia.

e Decreto 1496 de 2018 Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado-
SGA de clasificacion y etiquetado de productos quimicos y se dictan otras
disposiciones en materia de seguridad quimica

e Libro Purpura de las Naciones Unidas, revision 6 del 2015.

e Guia de respuesta en caso de emergencia (GRE), version del afio 2016.

16. OTRAS INFORMACIONES

La informacion contenida en este documento la suministra Laboratorios Industriales
LPS S.A.S de buena fe basada en la informacion entregada por nuestros proveedores
de materias primas y los conocimientos y consultas bibliograficas del personal técnico.
Queda entendido, por lo tanto, que dicha informacion no configura garantia tactica o
explicita siendo del usuario la responsabilidad por el manejo de la misma. El receptor
de nuestro producto debera observar bajo su responsabilidad, las reglamentaciones y
normativas correspondientes.

La informacién relacionada con este producto puede no ser valida si este es usado en
combinacion con otros materiales o en otros procesos.

REVISADO Y APROBADO:
FECHA:
ELSA SEPULVEDA S U ‘Qyp\*hu_eoq' [ 30/10/2018 ]

NOMBRE FIRMA
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ENSAYO

ESPECIFICACIONES

Cepillo con cerdas de nylon de textura suave,

ASPECTO con mango plastico y opaco marcado
Proquident, sin marcar o marcado Cliente.
MATERIAL PARTICULADO Ausencia
MATERIAL Polipropileno
COLOR - FIGURAS Surtido
MANGO LONGITUD TOTAL DEL
ANATOMICO MANGO 156 + 0,2 mm
NUMERO DE ORIFICIOS 32
PESO 13,0 g aproximadamente
MATERIAL Nylon 6,12
CERDAS COLOR Natural / Surtido
REDONDEADAS ALTURA LIBRE 11+ 0,5 mm
CALIBRE 0.9 mm
Disefiado especialmente para lograr una
efectiva remocién de la placa bacteriana sin
UsoOS lastimar las encias, disminuyendo la incidencia

de caries y calculo dental.

REGISTRO SANITARIO

2017DM-0001210-R1,
vence 14/09/2027

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO

Se recomienda mantener siempre los
productos en su envase original; los envases
deben permanecer limpios y bien cerrados,
cuando no los esta usando para preservar las
caracteristicas propias del producto.

Procure mantener el producto en sitios
aireados, frescos y secos.

Evite exponer el producto a condiciones
ambientales adversas, tales como: temperatura
mayor de 30 grados centigrados, exceso de
luz, calor o humedad, por periodos largos, ya
que pueden alterar y hacer que se pierdan las
caracteristicas funcionales del producto.

EAN13
CEPILLO NINO BICOMPONENTE 320 A GRANEL

7702314155270
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EAN 13
CEPILLO NINO BICOMPONENTE 320 A GRANEL |7702314155317
EN BOLSA
EAN 13 7702314451143

CEPILLO BICOMPONENTE KIDS 2x1

PRESENTACION COMERCIAL

Proquident

S

LILIANA PATRICIA CASTRILLON GARCIA
7L1/0 Gerente Técnica

Mas Bienestar

B calidad@proquident.com.co

Autopista Medellin - Bogota entre retornos 11 y 12 Vereda Garrido | Guarne - Colombia
PBX:(574) 2886055 ext: 132 | FAX: (574) 2884999 | proquidentcomco @ ®




Wroguident

FICHA TECNICA

Cddigo GC-FT-25

d b CREMA DENTAL KIDS PROQUIDENT ~ [Version 02
Pagina 1 de 3
ENSAYO ESPECIFICACIONES
ASPECTO Crema viscosa
COLOR Verde con destellos
OLOR Caracteristico
SABORES Chicle
PH DIRECTO 58a6.8
DENSIDAD 1,1100 - 1.3000
MATERIAL PARTICULADO Ausencia
Aguja N7 a 10 RPM 90.000 — 180.000 CPS (20 %
VISCOSIDAD (%TORQUE) - 80 %)

MESOFILOS

<100 UFC/mL

MICROBIOLOGICO | HONGOS, MOHOS Y

<100 UFC/mL

EN 1g OmL LEVADURAS
(SEGUN RESOLUCION
1482 DE 2012)

PATOGENOS

Ausencia de Pseudomona aeruginosa, Coliformes
totales, E. coli, Staphylococcus aureus.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Es una pasta dentrifica no fluorada cuyo Unico fin
primordial es contribuir a que el cepillado dental
limpie mejor los dientes y refresque el aliento.
Esta higiene es eminentemente cosmética,
evitando la acumulacion de residuos mediante la
adicion de abrasivos.

Su efectiva accion limpiadora mantiene los
dientes blancos y sanos, dejando un agradable
sabor y duradero aliento fresco.

Libre de parabenos

Libre de sulfatos

uSo

Debe usarse
cepillado o
odontélogo.
Aplique la crema dental nifios PROQUIDENT en
el cepillo y cepille los dientes tres veces al dia o
segun recomendacion del odontélogo.
Recomendado su uso de 2 a 6 afios 0 segun
recomendacion del odontologo.

En el caso de que sea usado por nifios menores 6
afos se debe emplear lo equivalente a una
‘lenteja”, su empleo debe realizarse con
supervision de un adulto para reducir al minimo la

regularmente con un correcto
segun recomendaciones  del
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ingesta del
producto.

PRESENTACION COMERCIAL

Tubo colapsible por 75 ccy 25 cc

NOTIFICACION SANITARIA

NSOC80138-17CO, vence 24/07/2024

CONDICIONES DE
ALMACENAMIENTO

Se recomienda mantener siempre los productos
en su envase original; los envases deben
permanecer limpios y bien cerrados, cuando no
los esta usando para preservar las caracteristicas
propias del producto.

Procure mantener los cosméticos en sitios
aireados, frescos y secos.

Evite exponer el producto a condiciones
ambientales adversas, tales como: temperatura
mayor de 30 grados centigrados, exceso de luz,
calor o humedad, por periodos largos, ya que
pueden alterar y hacer que se pierdan las
caracteristicas funcionales del producto.

Los productos son fabricados teniendo como base
una formulacion (mezcla de ingredientes en
proporciones exactas), por lo anterior no se debe
agregar saliva, agua, vitaminas y ningun otro
ingrediente que altere la composicion del producto
cosmeético.

EAN 13 PRESENTACION POR 75 cc

AZUL 7702314501756
EAN 13 PRESENTACION POR 75 cc

FUCSIA 7702314501763
EAN 13 PRESENTACION POR 25 cc | 7702314501862
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PRESENTACION COMERCIAL
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Cosmeticos

FICHA TECNICA

JABON LIQUIDO

DESCRIPCION DEL PRODUCTO:
Jabdn con activos antimicrobiales desarrollado para la limpieza y desinfeccidn de las manos y antebrazos en areas
donde se requiera tales como: industrias, colegios, restaurantes, hospitales y demas instituciones.

USoOS:
El producto estd desarrollado para ser usado en las manos y antebrazos antes y después de realizar tareas que
requieran mantener la limpieza e inocuidad del proceso.

APLICACIONES Y DOSIFICACION:

Para un mejor resultado use el producto puro.

1. Humedezca las manos y antebrazos con agua.

2. Aplique de 3 mL - 5 mL de jabdn liquido I/ cada lavado.

3. Frote constantemente las manos aproximadamente 1 minuto, hasta la formacién de espuma, hacer movimientos
rotatorios descendientes desde el brazo, antebrazo y mano, entrelazar los dedos con el fin de ubicar los puntos
de suciedad acumulada.

4. Enjuague con agua potable hasta eliminar los residuos de suciedad completamente.

5. Seque con secador automatico o toalla de papel desechable.

Nota. Un lavado adecuado debe durar minimo 70 segundos.

PROPIEDADES FISICAS:

Aspecto: Liquido viscoso
Olor: Caracteristico ALMACENAMIENTO:

Color: Incoloro Almacenar en un lugar seco, fresco y ventilado
PH: 6.5—7.5 en su envase original y debidamente cerrado,
Densidad (25°C) g/mL: 0.90 — 1.05 sin exposicion directa a la luz solar o

temperaturas extremas que alteren la

apariencia o desempeio del producto. Los

productos deben permanecer alejados del

PRECAUCIONES: fuego o fuentes de ignicion.

Puede ser nocivo en caso de inhalacién.
Puede provocar irritacién cutdnea y reaccion
alérgica en la piel e irritar las vias

respiratorias. Mantener fuera del alcance de La informacién proporcionada se entrega de
los nifilos y mascotas. Leer la etiqueta antes buena fé y como guia de utilizacién, sin
del uso. embargo, es responsabilidad Unica del usuario

el buen uso, manipulacién y almacenamiento
de este producto. Mantenga siempre sus
envases rotulados y fuera del alcance de los
nifos.
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PRODUCTO m® DEL ASEO S.A.S

JABON LiQUIDO PARA MANOS ANTIBACTERIAL Carrera 59 No. 5A - 77/85 Bogota, Colombia
Con glicerina PBX: (1) 4069777 - 3132526836 Industria

Colombiana
DESCRIPCION DELPRODUCTO:

Producto de alta viscosidad, elaborado mediante una combinacidn balanceada de tensoactivos, glicerina y agentes
acondicionadores de la piel; con efectivo agente antiséptico y bactericida, dando suavidad y eliminando todo tipo de
bacterias y gérmenes. Especialmente formulado para uso donde se requiere una asepsia total de las manos como en la
industria de alimentos y servicios de salud (clinicas, hospitales, consultorios, etc.).

INSTRUCCIONES DE USO:

Aplique una pequefia cantidad de producto en la palma de la mano, estregue y enjuague, hasta retirar el producto.

TABLA DE DILUCION Y RENDIMIENTO

Uso recomendado (Producto-agua) Rendimiento
Para maximo desempeiio se recomienda usar sin diluir
Dilucion maxima 1-2
COMPOSICION

SODIUM LAURYL SULFATE, COCAMIDE DEA, SODIUM C14-16 OLEFIN SULFONATE, GLYCERIN,
HYDROXYETHYLCELLULOSE, CHLORHEXIDINE DIGLUCONATE, METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE AND
METHYLISOTHIAZOLINONE, PUEDE CONTENER: CITRIC ACID, SODIUM HYDROXIDE, PARFUM, Cl. 19140, Cl. 42090, ClI.
16255.

PROPIEDADES FISICOQUIMICAS

Parametro Metodo Min Max Especificacion Cualitativa
Densidad (pic) Picnometro (gr/cm3) 1 1,014
Ph (directo 20°C) pHmetro (1-14) 6 6,5
Viscosidad (3X12 c Vis/metro Brookfield 6500 7500
Color Azul traslucido
Olor Talco bebé
VARIEDADES: CUMPLIMIENTO RESOLUCION 0689
Neutro Incoloro Biodegradabilidad: No aplica / Biodegradabilidad del 90 %.
Chicle Amarillo Contenido de fosfatos: <=0,009% Espectofotometria /Volumetria
Citrus Verde
Floral Rosa
Lavanda Morado
Limon Verde
Manzana Rosa
Melocoton Naranja oscuro
Pino Verde

Talco Azul
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Coco Blanco

Fantasia Almendr Blanco-Beige
Fresa Rosa
Manzana verde  Verde

Maracuya Amarillo
Vainilla Blanco-Beige
Avena Blanco-Beige
usion Lila
Bambu Verde
Nacarado Perlado, segun fraganci

RECOMENDACIONES, PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS

Codigo Peligro
H303 Puede ser nocivo en caso de ingestidn
P102 Mantener fuera del alcance de los nifios

En caso de hipersensibilidad al producto suspenda su uso
inmediatamente

P301+330+331+3 EN CASO DE INGESTION: enjuagarse la boca. NO provocar el
13 vomito, consultar a un médico

P305+P351 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente
con agua durante varios minutos.

PRESENTACIONES DE VENTA

JABON ANTIBACTERIAL TALCO GARRAFA X 5 GAL

JABON ANTIBACTERIAL TALCO GALON X 3750 CC

JABON ANTIBACTERIAL TALCO GALON X 3000 CC

JABON ANTIBACTERIAL TALCO DISPENSADOR X 1000

JABON ANTIBACTERIAL TALCO DISPENSADOR X 500 C

JABON ANTIBACTERIAL TALCO GARRAFA X 10 LT

JABON ANTIBACTERIAL TALCO DISPENSADOR X 300 C

JABON ANTIBACTERIAL TALCO GALON X 1000 CC

JABON ANTIBACTERIAL TALCO GALON X 2000 CC

NOTA:La informacién suministrada en esta FICHA TECNICA es una guia para el manejo del

producto, sin embargo CONSTELACION INDUSTRIAL DEL ASEO S.A.S., no se hace responsable
del efecto de un uso diferente al recomendado en la etiqueta o este documento.

NA

NOTIFICACION SANITARIA:
NSOC31008-08CO




FICHA TECNICA

Original

TOALLITAS

Producto:
Pafiitos Himedos Original.
Caracteristicas:

- Dimensiones 20cm x 16cm.
- Peso 1lkg.
- Tiene una nueva tela super suave, mas gruesita, con celditas que contienen Karité para
darle al bebé una limpieza protectora, brindando mayor limpieza usando menos pafiitos.
- Su nuevo tamafio cubre toda la mano.
- Dermatoldgicamente comprobados — sin alcohol.
e Siobserva alguna reaccidn desfavorable suspenda su uso. En caso de que persista consulte a
su medico.

Empaque:

- SacheK X 24 unidades-
- Tapa abre facil.

Composicion:

- NonWonen, Aqua(water);ceteary Isonanoate(and) Caateareth20 Gliceyl Stearate(and)
Cateareth 12(and)Cety Palmitate; Phenaxyethanol;Sodium Benzote;Polysorbeate 20.

Fabricante:

Grupo Familia. Hecho en Colombia con registré IMVIMA NSOC75087-16CO



FICHA TECNICA WINNY ETAPA 3 X 100 UNIDADES
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Ficha Técnica:

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

Marca Winny
Linea Ultratrim sec
Otros

. Con gel superabsorbente: Si
. Formato de venta: Unidad

. Unidades por pack: 1

. Cantidad: 100

. Tipo de unidad: Unidad



FICHA TECNICA TOALLITAS HUMEDAS WINNY ULTRATRIM SEC
X1T00UND. PR.ESP.

Ficha Técnica:

Marca:

Winny

Modelo:

Aloe Veray Vitamina E
Tipo de Producto:
Toallitas Himedas

Cantidad:
100 Unds
Unidades por paquete:

e
100 N t o
Pais de Produccion: Q0 Acohol
Colombia

Registro Invima:
NSOC86604-18CO
Profundidad ITEM:
8.3cm

Ancho ITEM:

17.4 cm

Altura ITEM
12.2cm

Caracteristicas de las
Toallitas HUmedas
Winny Aloe Veray
Vitamina E

e OM Ringin oo a0t

o
~a

Hipoalergénicas, con humedad ideal y
0% de alcohol. Con ingredientes
naturales, que gracias a sus agentes
emolientes y humectantes limpian,
cuidan y protegen la piel de tu bebé.
Sus telas son abullanoditas y el
empagque cuenta con tapa para
facilitar el dispensado y preservar la
humedad y la fragancia de las toallitas.
Usalas para la limpieza diaria de tu
bebé en zonas como la colita, carita,
cuerpito y manitos. Con pH balance



FICHA TECNICA CREMA N° 4 ANTIPANALITIS

Ficha Técnica:

Marca: Crema No. 4

Modelo: Naturals Sw
< m
Tipo de Producto: o g:‘ w
. - g
i 4 =
Medicamentos . 2w
‘Cfema Nv4 mCaIcnduIa ! ~9 2
1 B8Ot do e % 9) <
Cantidad: 90 Gr TR ) =
© ' 5 6’
Pais de Produccion: Colombia | fNA %;W E
., i) o

Registro Invima: NSOC 48994-12CO

Profundidad ITEM: 3.7 cm
Ancho ITEM: 4.7 cm

Altura ITEM 15.4 cm

Caracteristicas de la Crema No. 4
Naturals Protector cutdneo -
antipanalitis x90g

Tiene 25% de 6xido de zinc,
caléndulay es hipoalergénica.
Limpie la colita del bebé, deje secar
y aplique una capa de
aproximadamente 2 mm de crema
cubriéndola completamente.
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Jabon antibacterial - Manzana

Ficha técnica

I. Identificacién del producto

Nombre  Jaboén antibacterial | Manzana
Categoria  Institucional-Industrial
NSO H04356-15CO
Codigo EAN 13 7701978002067 | 7701978002074 | 7701978002234
7701978002241
Ref 009704 | 009650 | 009694 | 009695
Tipo  Jabon concentrado liquido

II. Descripcion

Es un producto bactericida y fungicida, desarrollado con una formula balanceada que permite
mantener la suavidad de la piel, utilizado para limpiar y eliminar los microorganismos de la piel, posee
un amplio espectro contra bacterias, hongos y levaduras, se enjuaga facilmente y posee buena
estabilidad quimica, su eficacia es comprobada eliminando el 99% de las bacterias.

I11. Usos / Aplicaciones

Es un jabén elaborado con efectivas materias primas para la limpieza y desinfeccién de superficies,
actla dejando un aroma agradable y perdurable. Especial para jaboneras y duchas.

IV. Ventajas / Caracteristicas

e Destruye todo tipo de gérmenes.
e Limpieza profunda.
e Solo es necesario su uso en pequefas cantidades.

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota | Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769
Bogoté D.C. - Industria Colombiana | www.vimachcolombia.com

Viar 18 d le 2019
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V. Modo de empleo

Dispense la cantidad necesaria del producto sobre la superficie ha limpiar, restriegue y enjuague.

VI. Propiedades fisica y quimicas

Apariencia  Liquido transparente
Olor / Color  Brisa marina / Azul
Viscosidad  Liquido semi-viscoso
Densidad 1.010 - 1.050 g/ml
pH 7.0-75
Solubilidad  Completa en agua.
Estabilidad Un ano en condiciones normales de almacenamiento.

VII. Standar packing list
Envases plasticos de 500 ml, 1 litro, 3 litros, 3,8 litros, 20 litros, 100 litros y 220 litros.

Envase 500 ml Envase 1000 ml Envase 3800 ml Envase 20 litros
Cédigo Ean 7701978002104  Cédigo Ean 7701978002111 Cédigo Ean 7701978002258 Cédigo Ean 7701978002265
Ref 009704 Ref 009650 Ref 009694 Ref 009695
Standar 40 Unidades Standar 24 Unidades Standar 6 Unidades Standar 1 Unidad
-

N f
{ _gz [(=)]

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota | Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769
Bogota D.C. - Industria Colombiana | www.vimachcolombia.com
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Jabon antibacterial - Manzana

Tarjeta de emergencia

I. Informacién del producto y compania

Nombre del producto  Jabon antibacterial | Manzana
NSO H04246-15CO
Ref 009704 | 009650 | 009694 | 009695
Nombre de la compania  VIMACH SAS

Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota, Colombia
Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769
Website: www.vimachcolombia.com
Para emergencias quimicas, llame al teléfono
057 (1) 4620749 - 3099769

II. Identificaciéon de peligros

Salud

Inflamabilidad

\Peligro Fisico OJ
/L Amarillo

\Proteccién Personal

/L Blanco

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota | Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769
Bogoté D.C. - Industria Colombiana | www.vimachcolombia.com
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I11. Control de exposicién / Proteccién personal

Limite de exposicion La formula no ofrece riesgo o peligro cuando es usado de
acuerdo a las instrucciones impresas en la etiqueta.
Proteccién respiratoria  Ninguna en especial
Ventilaciéon  Area ventilada
Guantes Gafas de seguridad pueden ser usadas si el método de uso
Proteccién de los ojos  presenta posibilidades de contacto con los ojos.

IV. Estabilidad y reactividad

Estabilidad Estable
Materiales a evitar  Acidos minerales concentrados y agentes
oxidantes.
Riesgo de polimerizacion  No ocurre
Productos de descomposicién  Oxidos de Carbono y nitrégeno, amoniaco

V. Medidas de primeros auxilios

Inhalacién  La exposicion continua puede ocasionar leve irritacion en las fosas nasa-
les o garganta; respire aire fresco, si persiste
la irritacion consulte al médico.
Ingestion  De al paciente abundante agua sin inducir al vomito.
Piel Lavar con abundante agua.
Ojos Inmediatamente lave los ojos con abundante agua al menos por
10 minutos. Si persiste la irritacion consulte al médico.

VI. Medidas para extincion de incendios

* Es estable, no inflama y no arde.

Punto de chispa  Ninguno
Limite de explosividad  No inflamable
Medio de extinciéon  No inflamable
Procedimientos especiales de extincion  No requiere de procedimientos especiales

VII. Medidas en caso de derrame accidental

Lave la zona con agua. Use ropa protectora apropiada.

VIIl. Manejo y almacenamiento

Temperatura de almacenamiento: Max.: 50 °C
No requiere de precauciones especiales. No permita el contacto continuo con los ojos. No ingerir.
Mantener las normas de higiene. Mantener los envases cerrados mientras no sean usados.

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota | Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769
Bogoté D.C. - Industria Colombiana | www.vimachcolombia.com
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Jabon antibacterial - Manzana
MSDS

I. Informacién del producto y compania

Nombre del producto
NSO

Ref

Nombre de la compania

Uso del producto

Jabon antibacterial | Manzana

H04246-15C0O

009704 | 009650 | 009694 | 009695

VIMACH SAS

Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota, Colombia

Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769

Website: www.vimachcolombia.com

Para emergencias quimicas, llame al teléfono

057 (1) 4620749 - 3099769

Es un jabén elaborado con efectivas materias primas para la
limpieza y desinfeccion de superficies, actia dejando un
aroma agradable y perdurable. Especial para jaboneras y
duchas.

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota | Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769
Bogoté D.C. - Industria Colombiana | www.vimachcolombia.com
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II. Identificacion de peligros

Identificacién de riesgos (HMIS 111) Salud

Salud= 1 Inflamabilidad
Inflamabilidad= 0

Riesgos fisicos= 0
Contacto= Proteccion Personal
L

N Peligro Fisico 0

Identificacion de los riesgos de los materiales segtin norma NFPA 704
(N. FIRE PROTECTION ASSOCIATION)

Riesgo para la salud Riesgo de inflamabilidad Riesgo especifico
4. Fatal 4. Extremadamente Puede detonar OXI Oxidante
3. Extremadamente inflamable Puede detonar pero ACID Acido
riesgoso 3. Inflamable requiere de una fuente ALC Alcalino
2. Riesgoso 2. Combustible deincendio -W- No usar agua
1. Ligeramente riesgoso 1. Combustible si se Cambio quimico violento ~ W Usar agua
0. Material Normal calienta inestable si se calienta COR Corrosivo

0. No arde estable

Identificacién de riesgos (HMIS III) Rojo
Salud= 1

Inflamabilidad = 0 Azul O
Riesgos fisicos = 0
Contacto =
Amarillo
Blanco

I1l. Composicion e informacién de los componentes

Composicion: Agua, tensoactivos, bactericida, humectantes, viscosante, fragancia y preservantes.

Componente NUMERO CAS %

Gluconato de clorhexidina 18472-51-0 1%
Genapol 9043-30-5 7%

Humectantes 56-81-5 3%

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota | Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769
Bogoté D.C. - Industria Colombiana | www.vimachcolombia.com
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IV. Medidas de primeros auxilios

Inhalacién  La exposicion continua puede ocasionar leve irritacion en las fosas nasa-
les o garganta; respire aire fresco, si persiste
la irritacion consulte al médico.
Ingestion  De al paciente abundante agua sin inducir al vomito.
Piel Lavar con abundante agua.
Ojos Inmediatamente lave los ojos con abundante agua al menos por
10 minutos. Si persiste la irritacion consulte al médico.

V. Medidas para extincién de incendios

* Es estable, no inflama y no arde.

Punto de chispa No flamable
Limite de explosividad = No explosivo
Medio de extincion  No requiere
Procedimientos especiales de extincion  No requiere de procedimientos especiales

VI. Medidas en caso de derrame accidental

Lave la zona con agua. Use ropa protectora apropiada.

VII. Manejo y almacenamiento

Temperatura de almacenamiento: Max.: 50 °C
No requiere de precauciones especiales. No permita el contacto continuo con los ojos. No ingerir.
Mantener las normas de higiene. Mantener los envases cerrados mientras no sean usados.

VIII. Control de exposicion / Protecciéon personal

Limite de exposicion La formula no ofrece riesgo o peligro cuando es usado de
acuerdo a las instrucciones impresas en la etiqueta.
Proteccion respiratoria  Ninguna en especial
Ventilaciéon  Area ventilada
Guantes Gafas de seguridad pueden ser usadas si el método de uso
Proteccién de los ojos  presenta posibilidades de contacto con los ojos.

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota | Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769
Bogoté D.C. - Industria Colombiana | www.vimachcolombia.com
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IX. Propiedades fisica y quimicas

Apariencia  Liquido transparente
Olor / Color  Brisa marina / Azul

Viscosidad Liquido semi-viscoso
Densidad 1.010 - 1.050 g/ml

pH 7.0-7.5

Solubilidad  Completa en agua.
Estabilidad Un ano en condiciones normales de almacenamiento.

X. Estabilidad y reactividad

Estabilidad
Materiales a evitar

Riesgo de polimerizacion
Productos de descomposicion

XI. Informacién toxicoldgica

No es toxico.

XII. Informacion ecolégica

Es un producto biodegradable.

XIII. Consideraciones de disposicion

No verter en la cafierias puro.

XIV. Informacion sobre transporte

Ninguna en especial.

Estable

Acidos minerales concentrados y agentes
oxidantes.

No ocurre

Oxidos de Carbono y nitrégeno, amoniaco

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota | Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769
Bogoté D.C. - Industria Colombiana | www.vimachcolombia.com
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XV. Informacion reglamentaria

e 1. Lley 769/2002. Codigo Nacional de Transito y Transporte Terrestre. Articulo 32: La carga de un
vehiculo debe estar debidamente empacada, rotulada, embalada y cubierta conforme a la normativi-
dad técnica nacional.

e 2. Ministerio de Transporte. Resolucion N° 3800 del 11 de diciembre de 1998. Por el cual se adopta
el disefio y se establecen los mecanismos de distribucion del formato tnico del manifiesto de carga.

XVI. Informacion adicional

La informacién y recomendaciones aqui contenidas son, seglin el mejor saber y entender de VIMACH
SAS, seguras y confiables hasta el momento de edicion, pero son ofrecidas sin ninguna garantia. Estan
referidas al material especifico y pueden no ser validas si este producto es usado en combinacién con
otros materiales o en otros procesos. Las condiciones de uso del material estan bajo el control del usuario
por lo tanto, es responsabilidad del usuario comprobar él mismo la veracidad y el alcance de tal informa-
cién para su caso particular de uso.

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota | Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769
Bogoté D.C. - Industria Colombiana | www.vimachcolombia.com
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Referencia: 9120

Ficha Técnica de Seguridad

Nombre | Toalla de manos tipo Z
Peso basico g/m? | 44 gsm +- 1
Namero de hojas | 1
Categoria de producto | Institucional
Presentacion | 1 paquete por 175 toallas de mano
Peso neto paca | 450 gramos aproximadamente
Peso bruto paca | 470 gramos aproximadamente
Dimensiones paca | Largo: 25 cms Ancho: 8 cms Alto: 10 cms
Empaque secundario | 20 paquetes
Codigo EAN 13 | 7701978000070
Composicion | Celulosa 100% sin proceso quimico de blanqueamiento.

Informacion toxicologica
El producto no contiene sustancias clasificadas como peligrosas.

Almacenamiento y transporte

No se debe almacenar cerca fuentes de olor que puedan contaminar el producto.

Se debe evitar su exposicion directa a la luz y al calor. Por ser un producto combustible (arde
con facilidad) no se debe almacenar con productos inflamables (ejemplo: gasolina, alcohol,
petréleo, etc.). Se debe evitar el contacto con el agua o superficies himedas para conservar
sus propiedades. Mantener en un lugar fresco y seco (25 °C).

Fabricado por VIMACH SAS
VIMACH SAS | Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota
Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769 | Web: www.vimachcolombia.com
Bogota D.C. - Industria Colombiana




Informacion del transporte clasificacion como producto peligroso
No

Regulacion
No aplica.

Medidas contra accidentes seguridad ambiental
Prevenir desechar el producto en el drenaje.

Destruccion y deshecho

Los productos son 100% biodegradables, en asocio con otras sustancias puede verse
afectada la biodegradabilidad.

Cuando los productos de papel se impregnan de sustancias como sangre, microorganismos,
grasas, aceites, solventes, quimicos, entre otros, se deben eliminar de acuerdo a las
condiciones de desecho de la sustancia con la cual se impregna.

Advertencias

No debe desecharse junto con productos que propicien su incineracién no controlada como
cigarrillos encendidos, etc.

En caso de incendio usar extintor tipo A.

Efectos potenciales en la salud: No Determinado.

Vias probables de exposicion: Contacto Dérmico, segiin uso adecuado del producto.
Contacto con los ojos: No se espera riesgo bajo el uso adecuado del producto.
Contacto con la piel: En condiciones normales de uso, no causa irritaciones ni alergias.
Ingestion: No se espera riesgo bajo el uso adecuado del producto.

Inhalacion: No Aplica

Empacado bajo presion: No es empacado bajo presién

Contiene carcindgenos o carcinégenos potenciales: No

Propiedades fisicas y quimicas

Color Blanco
Olor Sin fragancia
Estado fisico Solido-Hoja de papel

Fabricado por VIMACH SAS
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Estabilidad y Reactividad

Estabilidad Estable bajo condiciones recomendadas de

almacenamiento y manipulacion.

Materiales incompatibles Ninguno
Condiciones que se Evitar el contacto con productos inflamables
deben evitar (gasolina, alcohol, petréleo, etc.) y oxidantes fuertes.
Productos peligrosos de No Determinado

la descomposicion
Posibilidad de reacciones No Determinado
peligrosas

Consideraciones

Por condiciones higiénicas y de bioseguridad no puede ser reciclado después de su uso.

La compafiia no se hace responsable por problemas que generen el mal uso,
almacenamiento, destruccion o desecho del producto.

Fabricado por VIMACH SAS
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Ficha Técnica:

Marca:

Dove Baby

Modelo:

Humectacion

Tipo de Producto:

Jabén

Cantidad:

400 ml

Unidades por paquete: (venta al cliente)
1

Tipo de Piel:

Todo tipo de piel

Pais de Produccion:

Colombia

Caracteristicas del Jabon Liquido Dove Baby Corporal Humectacion
Sensible X400ml

Dove tiene ¥4 de crema humectante y ph neutro.



Wik

Jabon antibacterial - Manzana

Ficha técnica

I. Identificacién del producto

Nombre  Jaboén antibacterial | Manzana
Categoria  Institucional-Industrial
NSO H04356-15CO
Codigo EAN 13 7701978002067 | 7701978002074 | 7701978002234
7701978002241
Ref 009704 | 009650 | 009694 | 009695
Tipo  Jabon concentrado liquido

II. Descripcion

Es un producto bactericida y fungicida, desarrollado con una formula balanceada que permite
mantener la suavidad de la piel, utilizado para limpiar y eliminar los microorganismos de la piel, posee
un amplio espectro contra bacterias, hongos y levaduras, se enjuaga facilmente y posee buena
estabilidad quimica, su eficacia es comprobada eliminando el 99% de las bacterias.

I11. Usos / Aplicaciones

Es un jabén elaborado con efectivas materias primas para la limpieza y desinfeccién de superficies,
actla dejando un aroma agradable y perdurable. Especial para jaboneras y duchas.

IV. Ventajas / Caracteristicas

e Destruye todo tipo de gérmenes.
e Limpieza profunda.
e Solo es necesario su uso en pequefas cantidades.

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota | Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769
Bogoté D.C. - Industria Colombiana | www.vimachcolombia.com
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V. Modo de empleo

Dispense la cantidad necesaria del producto sobre la superficie ha limpiar, restriegue y enjuague.

VI. Propiedades fisica y quimicas

Apariencia  Liquido transparente
Olor / Color  Brisa marina / Azul
Viscosidad  Liquido semi-viscoso
Densidad 1.010 - 1.050 g/ml
pH 7.0-75
Solubilidad  Completa en agua.
Estabilidad Un ano en condiciones normales de almacenamiento.

VII. Standar packing list
Envases plasticos de 500 ml, 1 litro, 3 litros, 3,8 litros, 20 litros, 100 litros y 220 litros.

Envase 500 ml Envase 1000 ml Envase 3800 ml Envase 20 litros
Cédigo Ean 7701978002104  Cédigo Ean 7701978002111 Cédigo Ean 7701978002258 Cédigo Ean 7701978002265
Ref 009704 Ref 009650 Ref 009694 Ref 009695
Standar 40 Unidades Standar 24 Unidades Standar 6 Unidades Standar 1 Unidad
-

N f
{ _gz [(=)]
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Jabon antibacterial - Manzana

Tarjeta de emergencia

I. Informacién del producto y compania

Nombre del producto  Jabon antibacterial | Manzana
NSO H04246-15CO
Ref 009704 | 009650 | 009694 | 009695
Nombre de la compania  VIMACH SAS

Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota, Colombia
Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769
Website: www.vimachcolombia.com
Para emergencias quimicas, llame al teléfono
057 (1) 4620749 - 3099769

II. Identificaciéon de peligros

Salud

Inflamabilidad

\Peligro Fisico OJ
/L Amarillo

\Proteccién Personal

/L Blanco

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
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I11. Control de exposicién / Proteccién personal

Limite de exposicion La formula no ofrece riesgo o peligro cuando es usado de
acuerdo a las instrucciones impresas en la etiqueta.
Proteccién respiratoria  Ninguna en especial
Ventilaciéon  Area ventilada
Guantes Gafas de seguridad pueden ser usadas si el método de uso
Proteccién de los ojos  presenta posibilidades de contacto con los ojos.

IV. Estabilidad y reactividad

Estabilidad Estable
Materiales a evitar  Acidos minerales concentrados y agentes
oxidantes.
Riesgo de polimerizacion  No ocurre
Productos de descomposicién  Oxidos de Carbono y nitrégeno, amoniaco

V. Medidas de primeros auxilios

Inhalacién  La exposicion continua puede ocasionar leve irritacion en las fosas nasa-
les o garganta; respire aire fresco, si persiste
la irritacion consulte al médico.
Ingestion  De al paciente abundante agua sin inducir al vomito.
Piel Lavar con abundante agua.
Ojos Inmediatamente lave los ojos con abundante agua al menos por
10 minutos. Si persiste la irritacion consulte al médico.

VI. Medidas para extincion de incendios

* Es estable, no inflama y no arde.

Punto de chispa  Ninguno
Limite de explosividad  No inflamable
Medio de extinciéon  No inflamable
Procedimientos especiales de extincion  No requiere de procedimientos especiales

VII. Medidas en caso de derrame accidental

Lave la zona con agua. Use ropa protectora apropiada.

VIIl. Manejo y almacenamiento

Temperatura de almacenamiento: Max.: 50 °C
No requiere de precauciones especiales. No permita el contacto continuo con los ojos. No ingerir.
Mantener las normas de higiene. Mantener los envases cerrados mientras no sean usados.

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
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Jabon antibacterial - Manzana
MSDS

I. Informacién del producto y compania

Nombre del producto
NSO

Ref

Nombre de la compania

Uso del producto

Jabon antibacterial | Manzana

H04246-15C0O

009704 | 009650 | 009694 | 009695

VIMACH SAS

Carrera 69 N° 37B-25 Sur Bogota, Colombia

Teléfono: 057 (1) 4620749 - 3099769

Website: www.vimachcolombia.com

Para emergencias quimicas, llame al teléfono

057 (1) 4620749 - 3099769

Es un jabén elaborado con efectivas materias primas para la
limpieza y desinfeccion de superficies, actia dejando un
aroma agradable y perdurable. Especial para jaboneras y
duchas.

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
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II. Identificacion de peligros

Identificacién de riesgos (HMIS 111) Salud

Salud= 1 Inflamabilidad
Inflamabilidad= 0

Riesgos fisicos= 0
Contacto= Proteccion Personal
L

N Peligro Fisico 0

Identificacion de los riesgos de los materiales segtin norma NFPA 704
(N. FIRE PROTECTION ASSOCIATION)

Riesgo para la salud Riesgo de inflamabilidad Riesgo especifico
4. Fatal 4. Extremadamente Puede detonar OXI Oxidante
3. Extremadamente inflamable Puede detonar pero ACID Acido
riesgoso 3. Inflamable requiere de una fuente ALC Alcalino
2. Riesgoso 2. Combustible deincendio -W- No usar agua
1. Ligeramente riesgoso 1. Combustible si se Cambio quimico violento ~ W Usar agua
0. Material Normal calienta inestable si se calienta COR Corrosivo

0. No arde estable

Identificacién de riesgos (HMIS III) Rojo
Salud= 1

Inflamabilidad = 0 Azul O
Riesgos fisicos = 0
Contacto =
Amarillo
Blanco

I1l. Composicion e informacién de los componentes

Composicion: Agua, tensoactivos, bactericida, humectantes, viscosante, fragancia y preservantes.

Componente NUMERO CAS %

Gluconato de clorhexidina 18472-51-0 1%
Genapol 9043-30-5 7%

Humectantes 56-81-5 3%

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
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IV. Medidas de primeros auxilios

Inhalacién  La exposicion continua puede ocasionar leve irritacion en las fosas nasa-
les o garganta; respire aire fresco, si persiste
la irritacion consulte al médico.
Ingestion  De al paciente abundante agua sin inducir al vomito.
Piel Lavar con abundante agua.
Ojos Inmediatamente lave los ojos con abundante agua al menos por
10 minutos. Si persiste la irritacion consulte al médico.

V. Medidas para extincién de incendios

* Es estable, no inflama y no arde.

Punto de chispa No flamable
Limite de explosividad = No explosivo
Medio de extincion  No requiere
Procedimientos especiales de extincion  No requiere de procedimientos especiales

VI. Medidas en caso de derrame accidental

Lave la zona con agua. Use ropa protectora apropiada.

VII. Manejo y almacenamiento

Temperatura de almacenamiento: Max.: 50 °C
No requiere de precauciones especiales. No permita el contacto continuo con los ojos. No ingerir.
Mantener las normas de higiene. Mantener los envases cerrados mientras no sean usados.

VIII. Control de exposicion / Protecciéon personal

Limite de exposicion La formula no ofrece riesgo o peligro cuando es usado de
acuerdo a las instrucciones impresas en la etiqueta.
Proteccion respiratoria  Ninguna en especial
Ventilaciéon  Area ventilada
Guantes Gafas de seguridad pueden ser usadas si el método de uso
Proteccién de los ojos  presenta posibilidades de contacto con los ojos.

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
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IX. Propiedades fisica y quimicas

Apariencia  Liquido transparente
Olor / Color  Brisa marina / Azul

Viscosidad Liquido semi-viscoso
Densidad 1.010 - 1.050 g/ml

pH 7.0-7.5

Solubilidad  Completa en agua.
Estabilidad Un ano en condiciones normales de almacenamiento.

X. Estabilidad y reactividad

Estabilidad
Materiales a evitar

Riesgo de polimerizacion
Productos de descomposicion

XI. Informacién toxicoldgica

No es toxico.

XII. Informacion ecolégica

Es un producto biodegradable.

XIII. Consideraciones de disposicion

No verter en la cafierias puro.

XIV. Informacion sobre transporte

Ninguna en especial.

Estable

Acidos minerales concentrados y agentes
oxidantes.

No ocurre

Oxidos de Carbono y nitrégeno, amoniaco

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
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XV. Informacion reglamentaria

e 1. Lley 769/2002. Codigo Nacional de Transito y Transporte Terrestre. Articulo 32: La carga de un
vehiculo debe estar debidamente empacada, rotulada, embalada y cubierta conforme a la normativi-
dad técnica nacional.

e 2. Ministerio de Transporte. Resolucion N° 3800 del 11 de diciembre de 1998. Por el cual se adopta
el disefio y se establecen los mecanismos de distribucion del formato tnico del manifiesto de carga.

XVI. Informacion adicional

La informacién y recomendaciones aqui contenidas son, seglin el mejor saber y entender de VIMACH
SAS, seguras y confiables hasta el momento de edicion, pero son ofrecidas sin ninguna garantia. Estan
referidas al material especifico y pueden no ser validas si este producto es usado en combinacién con
otros materiales o en otros procesos. Las condiciones de uso del material estan bajo el control del usuario
por lo tanto, es responsabilidad del usuario comprobar él mismo la veracidad y el alcance de tal informa-
cién para su caso particular de uso.

Fabricado por AEROFILL LTDA para VIMACH S.A.S. [SSA
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Referencia: 9120

Ficha Técnica de Seguridad

Nombre | Toalla de manos tipo Z
Peso basico g/m? | 44 gsm +- 1
Namero de hojas | 1
Categoria de producto | Institucional
Presentacion | 1 paquete por 175 toallas de mano
Peso neto paca | 450 gramos aproximadamente
Peso bruto paca | 470 gramos aproximadamente
Dimensiones paca | Largo: 25 cms Ancho: 8 cms Alto: 10 cms
Empaque secundario | 20 paquetes
Codigo EAN 13 | 7701978000070
Composicion | Celulosa 100% sin proceso quimico de blanqueamiento.

Informacion toxicologica
El producto no contiene sustancias clasificadas como peligrosas.

Almacenamiento y transporte

No se debe almacenar cerca fuentes de olor que puedan contaminar el producto.

Se debe evitar su exposicion directa a la luz y al calor. Por ser un producto combustible (arde
con facilidad) no se debe almacenar con productos inflamables (ejemplo: gasolina, alcohol,
petréleo, etc.). Se debe evitar el contacto con el agua o superficies himedas para conservar
sus propiedades. Mantener en un lugar fresco y seco (25 °C).

Fabricado por VIMACH SAS
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Informacion del transporte clasificacion como producto peligroso
No

Regulacion
No aplica.

Medidas contra accidentes seguridad ambiental
Prevenir desechar el producto en el drenaje.

Destruccion y deshecho

Los productos son 100% biodegradables, en asocio con otras sustancias puede verse
afectada la biodegradabilidad.

Cuando los productos de papel se impregnan de sustancias como sangre, microorganismos,
grasas, aceites, solventes, quimicos, entre otros, se deben eliminar de acuerdo a las
condiciones de desecho de la sustancia con la cual se impregna.

Advertencias

No debe desecharse junto con productos que propicien su incineracién no controlada como
cigarrillos encendidos, etc.

En caso de incendio usar extintor tipo A.

Efectos potenciales en la salud: No Determinado.

Vias probables de exposicion: Contacto Dérmico, segiin uso adecuado del producto.
Contacto con los ojos: No se espera riesgo bajo el uso adecuado del producto.
Contacto con la piel: En condiciones normales de uso, no causa irritaciones ni alergias.
Ingestion: No se espera riesgo bajo el uso adecuado del producto.

Inhalacion: No Aplica

Empacado bajo presion: No es empacado bajo presién

Contiene carcindgenos o carcinégenos potenciales: No

Propiedades fisicas y quimicas

Color Blanco
Olor Sin fragancia
Estado fisico Solido-Hoja de papel
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Estabilidad y Reactividad

Estabilidad Estable bajo condiciones recomendadas de

almacenamiento y manipulacion.

Materiales incompatibles Ninguno
Condiciones que se Evitar el contacto con productos inflamables
deben evitar (gasolina, alcohol, petréleo, etc.) y oxidantes fuertes.
Productos peligrosos de No Determinado

la descomposicion
Posibilidad de reacciones No Determinado
peligrosas

Consideraciones

Por condiciones higiénicas y de bioseguridad no puede ser reciclado después de su uso.

La compafiia no se hace responsable por problemas que generen el mal uso,
almacenamiento, destruccion o desecho del producto.

Fabricado por VIMACH SAS
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ELEMENTOS DE ASEO ROTULADOS, TABLAS DE DOSIFICACION Y CODIGO DE COLORES

10~ 15 min

B-10mn

10~ 15 min

10~ 15min

1015 min’

10-15min

8-10min

10= 18 min

10~ 16 min
10= 16 min




Tabla No. 2 Dosificacion del Hipoclorito de Sodio (NaClO) en la SDIS

Alimentos (frutas y
verduras)

Frutas de cascara blanda*

Bolsas de leche, bolsas de
pulpa de frutas y
enlatados.

Empaques de lacteos.
Empaques de embutidos.
Utensilios y equipos.
Superficies

Puntos ecologicos,

Papeleras de bafios,
contenedores de residuos,
canecas, cuarto de
almacenamiento de
residuos soélidos y
Trampas de grasa.

Paredes, techos y pisos
Puertas y ventanas
Mallas y anjeos

Bafnos, area lava colas,
implementos de aseo

Uniforme (Peto de Pléstico,
botas y guantes)

Cepilleros y protectores de
los cepillos.

Ambientes
Juguetes plasticos

Juguetes de peluche
Colchonetas
Sabanas - cobijas — fundas

Prendas de vestir y ropa de
cama con fluidos
corporales de alto riesgo.
Colchonetas expuestas a
fluidos corporales de alto
riesgo.

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1 litro

1ml

1Iml

1ml

1mil

1ml

3ml

4 ml

eml

8 ml

6 ml

3ml

8 ml

8 ml

4 ml.

4 ml.

3 ml.

3ml

4 ml.

4 ml.

2 ml.

2 ml.

2 ml.

5 min

3 min

2 min

2 min

5 min
8 — 10 min
10 — 15 min
10— 15 min
10 — 15 min
10 — 15 min
8 — 10 min
10— 15 min
10 — 15 min
10 — 15 min
10 — 15 min
8 — 10 min.
10 — 15 min
10 — 15 min
10— 15 min
10 — 15 min
10— 15 min

Inmersién

Inmersién

Inmersién

Aspersion
Aspersion

Inmersion -
Aspersion

Directa —
Aspersion

Directa

Directa -
Aspersion

Directa -
Aspersion

Aspersion —
Directa

Inmersion —
Aspersion

Directa —
Aspersion
Directa —
Aspersion
Inmersion

Aspersion
Inmersién —
Aspersion
Inmersion
Aspersion

Inmersién

Inmersién

Inmersién
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